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O TOI qui fais le charme & le tourment de
la vie, penchant redoutable qu'on ne peut,
hélas ! ni furmonter ni guider; paflion aveu-
gle, inévitable, terrible, Amour ! ! je veux
oublier un inftant tes crimes pour ne parler
que de tes bienfaits. Qu'il eft heureux celui
qui peut s'applavdir d’un premier choix, &
fe voir uni par des neuds facrés i 'amante
qu’il adore ! Le devoir aura pour lui Iattrait
du plaifir; il ne gémira point d’étre né fens
fible ; & lorfqu’enfin les glaces de I'dge vien-
dront éteindre fes feux, foultrait aux ennuis
de la vieilleffe par celle qui fit les délices
de fes beaux jours, il trouvera dans cette
compagne chérie une amie tendre, intime:
il moutra fans avoir ceflé d’aimer.

Telle eft la félicité que 'amoureyx Dago-
bert efpéroit de fon union avec la belle Nan-
tilde, & que la pofleflion d'Imagina vient
d’afflurer au fenfible Clodomir. Unis par Lan.
demond en préfence de leurs meres, ces
amans fortunés lifent autoar d’cux dans tous
les regards qu'ils ne font pas feuls heureux
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de leur bonheur. L'ame pure & tendre de Ia
fille d’Aletée femble avoir éié formée expres
pour I'ame célelte de Clodomir : le fentiment
qui les remplit I'uvne & lautre doit meler
fon charme a tous les inftans de leur vie;
& le tems, {i fatal aux amours vulgaires, ne
pourra qu'ajouter a fon pouvoir. Ol font
les maux qu'un fentiment pareil ne doive
adoucir ? Clodomir & fa chere Imagina ne
tardent pas a I'éprouver, lorfque I'impitoya-
ble mort vient frapper entre leurs bras les
objets de leur vénération & de leur tendrefle.
Landemond, ce fage Mentor, qu'un attache-
ment fans exemple a fait renoncer i lexif~
tence civile pour fon éleve, leur eft fubite.
ment enlevé; & la veuve d’Aletée le fuit de
fi prés an tombeau, que le méme méis qui
a vu les obféques du frere, voit aulli celles
de la feeur. L'un & P'autre repofent dans la
caverne aupres de Garnier, ce coupable
DMaire du palais des rois de Bourgogne, dont
la peifidie décida la ryine de la famille de
Brunchaud. Ainfi la mort fe plait quelque-
fois a réunir ceux qui, fur la fcene fugitive
de la vie, ont figuré comme ennemis : hélas!
eft ce donc la peine de fe hair?

Privée a la fois de la meilleure des meres
& de Voncle le plus refpetable, Imagina,fans
Pépoux qu'elle adoroit, eut fuccombé fous
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le poids de la douleur : mais en déplorant
des pertes aufli fenfibles, elle fentoit que
Clodomir lui reftoit; & Clodomir étoit I'Uni-
vers pour elle. .

» Je pleure une mere, difoit Imagina au
fond de fon ceeur; mais il m’en relte une
bien chere.... Eh ! quelle mere que la mere
de Clodomir ...! Je regrette un parent ré-
véré 3 mais Guibaut, Grimoald valent des
parens, puifqu'ils font les plus généreux,
les plus dévoués de tous les amis..... Mo lele
de toutes les vertus conjugales, la belle Al-
paide m’offriroit les reflources les plus pré-
cieules contre I'ennui, fi jzmais I'abfence de
ce que jaime m’en faifoit fentir le befoin.....
Dagobert lui-méme, plus fidele a Iamitié
qu'a Pamour, uni par des nceuds facrés a mon
époux, eft un protecteur afluré pour ce ten-
dre gage de notre union qui sagite daans
mon fein : & fi les fils de Clodomir font a
jamais éloignés du trone, ils ne feront poing
éurangers ni profcrits dans I'empire ol re-
gnerent leurs ancétres ..... inconnus mais tou-
jours dignes du fang de Clovis, ils mérite.
ront {ans doute d’étre devinés.”

Aflife entre deux tombeaux au fond d'un
défert, c’elt ainfi que la fille d’Aletée fe
‘trouve heureufe aupres de fon bien-aimé, &
ne verfe que de douces larmes, tandis que
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Nantilde en répand de bien améres au mi-
Jieu des fétes, dans le palais fuperbe des rois,
C'elt en vain que I'amant inconnu qu fut
Ia charmer s'eft trouvé le fils du puiffant
Clotaire;; c’elt en vain que |'aveu du monar-
que a confacré des neuds qu’elle avoit for-
mes {ans connoitre la naiffance de Dagobert,
& que la prédition qui lui fat faite dans
fon enfance s’elt vérifiée; c'eft en vayp que
fon fils, déclaré I'un des héritiers de la mos
narchie, porte le nom du plus illuftre de fes
ayeux (a). L'inconftance d’un époux vplage
empoifonne tous les biens que la fortune
prodigue i Nantilde; & la langueur empreinte
dans fes beaux yeux, révéle des chagring
fecrets,

Pendant qu'an célebre a Pyris la naiffance
du Prince Clovis, fon aycul médite au mi-
lieu des fétes une expédition qu’il vent diri-
g:r en perfonne. Lheureux Clotaire croit

(a) Le fils que Dagobert eut de Nantilde lui
fuccéda fous le nom de Clovis II ; & l'on fait
comment la régence de cotte habile princefle af-
fermit le fceptre dans les mains d’un Maonarque
enfant, defliné & porter le premier le furnom de
fainéant, dont Phiftoire a flétri plufigurs princes
de cette race,
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que le titre de guerrier manque 2 fa gloire 3
& bleflé de lorgueil des Saxons, réfolu de
faire briller 2 leurs yeux le flambeau facré
de cette foi que jadis Clotilde a fait adop-
ter aux Francs, il refufe i Dagobert I'hon-
neur d’une expédition fi brillante : mais pour
confoler le prince de ce refus, il lui remet
Padminiftration du soyaume pendant fon ab-
fence; & pour la feconde fois , Panneau de
Chilperic eft confié a fes jeunes mains.
Clotaire eft parti; & Dagobert tegne: mais
le bruit des premieres victoires de fon pere
lui faifant vivement f{entir combien la gloire
auroit pour lui plus d’attrait que le pouvoir,
il dépofe fes regrets dans le fcin de 'amitié];
il adreffe ce billet av fils de Thierry.
» Les Saxons effrayés ont pris la fuite de-
» vant Clotaire, & Dagobert eft condamné
» au repos..! Il rougit au récit des exploits
» de ces Francois qui le cherchent en vain
» dans leurs rangs, & que lui feal devroit
» conduire au combat..... mais cette honte
» peut étre effacée. Les Saxons ne font pas
» Dos feuls ennemis; & tandis que le roi va
» chercher la gloire au nord de PEurope,
s les frontieres de fes Etats, tout récemment
» infultées, me font une loi d'aller la cher-
cher vers le midi. Si Clodomir veut fui.
» vreles drapeaux de fon ami pres des Py
A4
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rénées , on verrades enfans de Clovis fous
mettre a la fois le Saxon barbare & le Gaf-
con belliqueux : c’eft 12 que lhonneur
nous appelle, c’elt la que je vole..... mais
fans Clodomir, I'honneur du fucces le plug
¢clatant perdroit de fon prix pour Dago-
bert.”

Si Clodomir fuivoit fon premier mouve-

ment a la le@ure de ce billet, il voleroit &
Paris; mais il fuffic, pour I'arréter, d’un coup-
d'cil jetté Jur Imagina. L’inftant ol elle eft
préte a dopner le jour au gage de la plus
chere union p’eft pas celui qu'il choifira poug
lui dire adiey; 11 charge le meffager du prince,
de cette réponfe, qu'il n'oublie pas de fcels
ler du fceau royal de Gontran.

» Appellé par la gloire, attendu par 'ami-
tié, je ne vous dirai point ce qu’il m’en

» coute pour différer, mais que les devorrs

les plus chers m’en fontupe loi. Pourfuivez
toutcfois le grand projet que vous infpira
le génie de la France:: je ferai libre fous peu
de jours ; & ce délai méme fera favorable
a nos defleins, puifque je vais lemployer
a raffembler des amis dont la valeug & le
zcle me font connus. Je verrai bientdt, a
la voix duo Patrice de la Transjurane, une
nobleffe guerriere fe ranger fous I'éten-
dart dg Gontran ; ce beau jour effagerp
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n le fouvenir de celui qui m’a tout ravi dans
» la plaine de Chilons; & je croirai n'avoir
» rien perdn”.

A peine le fils de Thierry a remis cette
miffive au courrier de Dagobert, qu'il vole
Ghez le Patrice pour l'inftruire du projet glo-
rieux auquel il brule de I'affocier. Avec quelle
chaleur il préfente la juftice , la néceflicé de
I'expédition que médite Dagobert ! De quel-
les vives couleurs il peint les ravages, les
infultes que le duc d’Aquitaine ofe fe per-
mettre en l'abfence de Clotaire ! Son élo-
quence éle@riferoit 'ame la plus froide : la
fagefle de fon plan, Iéquité de fes motifs,
Yuotilité de fon but détermingroient la pru-
dence & la vertu. Eatrainé malgré les pleurs
d’Alpaide, perfuadé , Guibaut promet de dé-
ployer lui-méme I’étendart du ro) Goutran,
de raffembler I'élite des deux Bourgognes,
& de la conduire a Dagobert avant qu'un
mois fe foit écoulé. Clodomir recoit cette
promefle avec traufport : bralant de prodi-
guer fes jours pour une patrie ingrate qui le
méconnoit apres Pavoir traht, on voit que e
fang de Clovis coule dans fes veines ; & que,
lorfqu’il faut repoufler les ennemis de la
France , elle naura jamais de foldat plus ar-
deat que lui

Cependant Dagobert, qui s'occupe a raf-
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fembler fon armée, indique le rendez-vous
général des trqupes 3 Nevers : c’cft Nantilde
qui doit préfider au confeil pendant fon ab-
fence; & ce choix, que la fagacité a feule
infpiré, femble étre di@té par I'amour, mais
le tems faura le juftifier. Flachoald, qui n’a
vu dans I'élévation de fa niece que le pré-
fage de la faveur pour lui-méme, n’a garde
de s'éloigner de la cour pour aller chercher
des dangers que l'attrait de la gloire ne ba-
Janceroit pas i fes yecux. Il demeure dans
Yefpoir fecret d’étre confulté; & cet efpoir
paroit bientdt fe réalifer, car la princefle lui
témoigne des déférences que la cour prend
au premier inftant pour du crédic. Mais le
génie précoce de Nantilde eft trop fupérieur
a cclui de Flachoald pour attacher quelque
prix a fes confeils; il ne peut fe faire illu-
fion a cet égard , & fe voit réduic 4 prolon-
ger lerreur des autres. Occupé de dérails
minutieux , il veut qu'on le croye chargé
des foins les plus importans ; il épie I'occa-
fion de furprendre ce quon lui cache, il
cherche 4 v’ immifcer dans quelque fecret d’E-
tat; & le ciel vengeur exauce bientdt fes
ve@ux.

Les dernieres difpofitions d’'une campa-
gne préte a s'ouvrir, & la multiplicité des
ordies i figner ayant rempli la plus grande
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partic de la matinée la veille du départ de
Dagobert, ce prince fe délaffoit en faifant
jouer un chien favori : il lui jettoit fes ta-
blettes ,que I'animal rapportoit fidelement 2
fus pieds. Mais ce jeu fie , pouflé trop loin;
les tablectes furent brilées, les écrits qu’clles
renfermoient ne purent ére quimparfaite-
ment raffemblés; & 1¢ billet de Ciodomir
demeura fous la table o 'on expedioit les
ordonnances royales. C'eft ce billet que 1le
hafard fit tomber entre les mains de Fla-
choald; & l'on peut juger fi ce hafard lui
parut heureux, lorfqu’il y trouva ces mots:

s Pourfuives le grand projet que vous infpira
» lc génie de la France ...... ce délai méme fera
» Savorable ¢ nos deffeins, puifque je wvais Pem-
» Dloyer & raffembier des amis dont la valeur €
» d 3ele me font connus. Je werrai bientét a la
9y voix du Patrice de la Trangjurane une nobleffe
» guerriere fe ranger fous létendart de Gontran:
s Ce beau jour effacera le jfouvenir de celui qui
» ma tout ravi dans la plaine de Chalons ; €9 je
» Croirai n'avoir rien perdu”.

Qui pourroit exprimer la joye infernale
d’un vil fcélérat qui fe voit tout-a-coup mai-
.tre du fort du noble ennemi qu’il n’eut ofé
défier ? Certain déformais de perdre Gui-
baut, Flachoald en médite froidement tous
les moyens. Ce billet fans fignature, fans
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date, fans fufcription & d’une main incon-
nue, eft fcellé du fceau royal de Gontran.
Nul autre que Childebert ne peut étre pof-
feffeur de ce fceau, ou du moins nul autre
ne peut avoir tracé cet écrit. Tout prouve
quil s’agit d'une confpiration importante
dont Guibaut paroit étre le chef principal:
Flachoald lit ce billet, I'examine, le relit
avec tranfport; mais trop peu content de
Naatilde pour vouloir partager avec elle le
mérite de cette intéreflante découverte, 1l
garde fon fecret jufqu’au moment ol la re-
nommée ayant annoncé le prochain retour
du monarque, il peut voler au-devant de lui.
Flachoald trouve pres de Cologne I'avant-
garde de l'armée; & c'eft la qul eft inftruit
dcs détails d'une expédition i brillante pour
Clotaire, Apres quelquds combats donf la
fortune a balancé les fucces divers, une ba«
taille fanglante alloit peut-étre laiffer encore
cette grande querelle indécife, loifque les
deux rois qui fe rencontrent dans la mélée,
veulent la terminer par un combat fingu-
lier. Leurs armées fe feparent a linftant; l'at.
tention fufpend la haine; on palle rapide-
ment de la crainte a l'efpoir, & de l'efpoir
ala crainte : enfin Clotaire invoque le Dien
qui fit triompher Clovis des Germains; & le
Saxon eft vaincu. Le Monarque Frangois
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elt encore 3 Cologne avec une partie de fon
armée, I'étendart, les tréfors & les Otages
de I'ennemi, mais il fe difpofe i partir pour
Paris, ol fon retour aura I'éclat d’un triom<
phe. Flachoald, qui juge d’aprés ce recit,
Finftant favorable pour fe préfenter, fe rend
aupres de fon maitre, & lui révélant la dé-
couverte qu’il tient du hafard, remet entre
fes mains le billet fatal. En lifant cet écrie
myftérieux, Clotaire paroit fe troubler : plus
il en examine le {ceau, moins il doute; Ceft
le {ceau royal de Bourgogne tranfmis de
Gontran a fon arriere neveu, & que l'infor-
tuné Childebert portoit avec les autres mar-
ques de la royauté , le jour qui décida de
fon fort. Avec quelle rapidité l'inquiétude
ne fuccéde-t-elle pas a cette faufle {écurité
qui nous déroboit un danger fur lequel nous
avons cherché a nous aveugler ! Clotaire
voit tout d’un coup-d’'eil: le filence quela
France a gardé dix ans fur le jeune roi de
Bourgogne ne prouve point qu’il ait pér
dans la plaine de Chalons. L’4ge du fugitif
ne permettoit pas de le mettre plutoe A
Ia téte d'un parti; & la malheureufe con
juration d’Aletée a di reprimer le zele pré.
coce que les Bourguignons montrerent alors
pour le fang de leurs anciens rois... Ou-
bliant que I'étoile de Frédegonde I'a em-
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elt encore 3 Cologne avec une partie de fon
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avons cherché a nous aveugler ! Clotaire
voit tout d’un coup-d’'ail: le filence quela
France a gardé dix ans fur le jeune roi de
Bourgogne ne prouve point qu’il ait pér
dans la plaine de Chilons. L’4ige du fugitif
ne permettoit pas de le mettre plutoe A
Ia téte d'un parti; & la malheureufe con
juration d’Aletée a di reprimer le zele pré.
coce que les Bourguignons montrerent alors
pour le fang de leurs anciens rois... Ou-
bliant que I'étoile de Frédegonde I'a em-
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poité fur celle de Brunehaud, qu'il a vaincu
les Saxons, & qu'il elt affermi fur le trone
eafanglanté de Clovis, I'heureux Clotaire ne
voit plus autour de lui que trabifon, que
révoltes; réduit a craindre fes propres fujets,
la gloire eclleeméme n’a plus de preftiges
pour lui.

» Fidele & vigilant Flachoald, s’écrie-t-il,
que ne dois je point & votre zele? Ma re-
connoiffance en fera le prix, n'en doutez
pas : mais ce n'eft point affez de m'avoir
ouvert les yeux fur le danger, fi vous ne
maidez 4 le prévenir. Que Childebert ref
pire en effet, ou qu'on fe difpofe 2 m’offrit
fous ce nom quelque fantdme importun, il
eft évident qu'on confpire. La Transjurane,
dévouée i la famille de Biunehaud, m'eft
fufpe@e depuis long-tems; & le Patrice lui-
méme n’a vaincu mes défiances qu'en s’unif-
fant a la fille de Garnier. Peut-étre le jufte
chitiment de Godin lui a-t-il fours” le pré.
texte de me trahir, n'importe; il fuffit qu'il
me trahifle pour le pumr. L’expédition des
Pyrénées lui a permis de raffembler une no-
blefle belliqueufe, fidele a }a mémoire du roi
Thierry, & préte a couronner fon fils : ne
fouffrons pas qu’'oa puifle exécuter ce pro-
jet. Partez fans delai pour les Pyrénées, re.
mettez au Patrice I'ordre de fe rendre ancef-



14 JOURNAL
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famment & Autum &d'y convoquer les Etats....
Le but apparent de cette affemblée fera de
donner & Garnier un fuccefleur : faites pref-
fentir 3 Guibaut qu’il peut s'affurer de mon
choix, que cet efpoir I'attire dans les murs
d’Autum; & lorfque vous I'y verrez renfermé,
lorfque les Etats {eront cernés par une troupe
fidele de guerriers attachés & votre fortune,
ce fera le moment de rifquer un coup déci-
fif..... vous m'entendez”.

Ici le fils de Frédegonde s'arréte, & le
plus morne filence fuccéde a ces mots ter-
ribles qu'il n’a p prononcer quavec effort;
mais Flachoald ne I'a que trop bien deviné.
En fe dévouant i fervir en lache affaflin les
craintes d'un monarque ufurpateur, il fe pire
des apparences du zele: prét a partir, il de-
mande de plus amples inftructions , & n'ob-
tient qu’un regard fombre avec ces mots,
dont tout autre que lui frémiroit.

» Je vous l'ai dit.... un coup décifif; il
le faut... fi toutefois I'efpoir de la grace....
non, non.. la mort ! Un homme tel que
Guibaut ne nomme jamais fes complices™.

Flachoald part bientdt pour les Pyrénées;
le roi prend le chemin de Parnis : la France
alors retentiffoit des vioires de Clotaire,
de la fageffe de Nantilde & des exploits de
Clodomir. Ce héros avoit feul balancé Ia
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fortune du duc d’Aquitaine : pendant qbe
Dagobert luttoic 1 Touloufe contre la mort,
Clodomir avoit réduit I'ennemi a lui deman-
der la paix. L’éclat de ce nom inconnu ex-
cite la jufte curiofité du monarque ; peut.
€tre méme en eftil bleffé ; car le peuple,
plus frappé d’'un fucoes dont il recueille le
fruit que de ceux qui n’ajoutent rien a fon
bonheur, voit avec indifférence les Saxons
humiliés, & fait des feux de joye pour la
paix avec les Gafcons. Toutefois I'yvrefle de
ce double fucceés donne au retour de Clo-
taire 'appareil d'une pompe triomphale; mais
il eft bien loin d’en jouir. Le fombre foup.-
¢on, les remords dévorans afliégent fon ame;
i} éprouve que ni le pouvoir, ni la gloire
ne fauroient tenir lieu de la vertu. Fils de
Thierry ! vous étes vengé; & quelle terrible
vengeance ! Celui qui vous immola, placé
déformais entre le crime & le danger, fré-
it en fongeant que le fang doit couler en«
core ; plus de repos ; le malheureux voit fans
cefle les nouvelles vigtimes qu'il faut frapper.
Malgré le chagrin fecret dont le vainqueur
des Saxons eft confumé, il ne néglige pas
les foins qu’impofe le rang fupréme; & fe
faifant rendre compte de I'adminiftration de
Nantilde, les talens qu'elle vient de déployer
lui_caufent une furprife inditible. Il admire
comment



16 JOURNAL
fortune du duc d’Aquitaine : pendant que
Dagobert luttoit 2 Touloufe contre la mort,
Clodomir avoit réduit ennemi a lui deman-
der la paix. L’éclat de ce nom inconnu ex-
cite la jufte curiofité du monarque ; peut-
étre méme en eftil bleflé ; car le peuple,
plus frappé d’'un fucoes dont il recueille le
fruit que de ceux qui n’ajoutent rien i fon
bonheur, voit avec indifférence les Saxons
humiliés, & fait des feux de joye pour la
paix avec les Galcons. Toutefois I'yvrefle de
ce double fucceés donne au retour de Clo-
taire I'appareil d'une pompe triomphale; mais
ileft bien loin d’en jouir. Le fombre foup-
¢on, les remords dévorans afliégent fon ame;
i} éprouve que ni le pouvoir, ni la gloire
ne fauroient tenir lieu de la vertu. Fils de
Thierry ! vous étes vengé; & quelle terrible
vengeance ! Celui qui vous immola, placé
déformais entre le crime & le danger, fré-
amit en fongeant que le fang doit couler en.
core ; plus de repos ; le malheureux voit fans
celle les nouvelles victimes qu'il faut frapper.
Malgré le chagrin fecret dontle vainqueur
des Saxons eft confumé, il ne néglige pas
les foins quimpofe le rang fupréme; & fe
faifant rendre compte de 'adminiftration de
Nantilde, les talens qu’elle vient de déployer
lui_caufent une furprife inditible. Il admire
comment
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comment le génie d’'une bergere, s'élevant
aux plus hautes conceptions, a pi fuffire aux
travaux d'un homme d’Etat ; & de ce mo-
ment la fille de la fage Ple@rude, admife
au confeil du monarque, y voit fes avis écou-
tés. Parvenue au faite de la gloire, Nantilde
a perdu P'efpoir du bonheur; elle eft inftruite
par la renommée, dés volages amours de
Dagobert; & fans le cceur de l'infidele, efte
il quelque bien qui puiffe lui plaire ?

Cependant ce prince, ayant appris le re.
tour dé Clotaire dans fes Etats, a chargé le
brave Grimoald de lui faire figner la paix
qu'il vient de conclure avec I'Aquitaine ; &
pendant qu'on s'occupe des formalités rela-
tives a3 cet objet, Nanulde veut entretenir
faos témoins I'envoyé de fon époux. Elie lui
ordonne de ne rien diffimuler : tous les dé-
tails de cette expédition, que Dagobert a
feul méditée, ont le droit de lintéreffer,
elle les exige de lui.... Un tel ordre femble
fait pour cmbarraffer Grimoald : mais le plai
fir de parler de la gloire de fon maitre I'em-
porte fur toute autre confidération; & quand
il voudroit taire a la princelle des faits con-
pus de la France entiere, clle apprendroic
bientot de quelque bouche indilcrette ce dont
il lui auroit fait un fecret. Il fe détermine
méme d’autant plus volontiers au parti de

B
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comment le gémie d’'une bergere, s’élevant
aux plus hautes conceptions, a pi fuffire aux
travaux d'un homme d’Etat ; & de ce mo-
ment la fille de la fage Ple@rude, admife
au confeil du monarque, y voit {es avis écou-
tés. Parvenue au faite de la gloire, Nantilde
a perdu P'efpoir du bonheur; elle eft inftruite
par la renommée, dés volages amours de
Dagobert; & fans le ceeur de l'infidele, efte
il quelque bien qui puifle lui plaire ?

Cependant ce prince, ayant appris le re.
tour dé Clotaire dans fes Ecats, a chargé le
brave Grimoald de lui faire figner la paix
qu’il vient de conclure avec I’Aquitaine ; &
pendant qu'on s’occupe des formalités rela-
tives 3 cet objet, Nanulde veut entretenir
fans témoins 'envoyé de fon époux. Elle lui
ordonne de ne rien diffimuler : tous les dé-
tails de cette expédition, que Dagobert a
feul méditée, ont le droit de Il'intéreffer,
elle les exige de lui.... Un tel ordre femble
fait pour cmbarraffer Grimoald : mais le plai
fir de parler de la gloire de fon maitre I'em-
porte fur toute autre confidération; & quand
il voudroit taire a la princelle des faits con-
nus de la France entiere, clle apprendroic
bient6t de quelque bouche indilcrette ce dont
il lui auroit fait un fecree. Il fe détermine
méme d’autant plus volontiers au parti de
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la franchife, qu’il brale d’inftruire Nantilde
de tout ce qu’elle doit au fils de Thierry;
& cherchant a recueillir fes idées, il come

mence en ces termes le récit qu’elle attend
de lui.
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» Je ne vous rappellerai point, Madame,
ce jour ou Dagobert s'arrachant de vos
bras , prononga de triftes adieux ; je vous
entretiendrai moins encore de la marche
de fon armée, qui bientdt arriva pres de
Nevers. La devoit {e rendre une foule de
guerriers des diverfes provinces foumifes
au fceptre du puiffant Clotaire : c'eft Ia
qu’il trouve réunis avec l'élite des deux
Bourgognes, le Patrice de la Transjurane,
& ce fameux Clodomir, dont la renoms
meée vous a fait connoitre le nom. Les
pleurs de la mere la plus refpedtable, les
careffes de fa jeune époufe, les premieres
delices de I'amour paternel, rien n’a pi
retenir ec héros: il a tout quitté pour ve-
nir combattre prés de ‘Dagobert. Frere.
d’armes, ami de ce prince, vous n'igno-
rez pas que le titre de libérateur a pré-
cédé ces titres facrés, & comment il fauva
des jours fi chers a la France. Vous me
demanderez peut-étre quel et Clodomir?...
Si la jultice, la générofité, la valeur, 1 hé.
roifme dc toutes les vertys enfin, prouy ent
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» Je ne vous rappellerai point, Madame,
ce jour ol Dagobert s'arrachant de vos
bras , prononga de triftes adieux ; je vous
entretiendrai moins encore de la marche
de fon armée, qui bientdt arriva pres de
Nevers. La devoit fe rendre une foule de
guerriers des diverfes provinces foumifes
au fceptre du puiffant Clotaire : c'eft la
qu’il trouve réunis avec I'élite des deux
Bourgognes, le Patrice de la Transjurane,
& ce fameux Clodomir, doat la renoms
mge vous a fait connoitre le nom. Les
pleurs de la mere la plus refpedable, les
carefles de fa jeune époufe, les premieres
delices de I'amour paternel, rien n’a pi
retenir ec héros: il a tout quitté pour ve-
nir combattre prés de ‘Dagobert. Frere-
d’armes, ami de ce prince, vous n’igno-
rez pas que le titre de libérateur a pré-
cédé ces titres facrés, & comment il fauva
des jours fi chers a la France. Vous me
demanderez peut-étre quel eft Clodomir ?...
Si la juftice, la générofité, la valeur, I hé-
roifme de toutes les vertys enfin, prous ent
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une illufire origine, il n'en fit jamais de
plus noble que la fienne-: i Ja beauté, le
génie ou les talens divinifoient encore les
mortels aimables, Clodomir inconnu aus
roit des autels. Ses premiers exploits Pont

» placé parmi les héros, Vexpreflion célefte
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de fes traits charmans fait douter s’ils ap-
partiennent a I'humanité ; il n’eft point de
paflions que le pouvoir de fon éloquence
n’excite ou n'appaife a fon gré; & foit qu’il
célebre les bienfaits de I'Auteur Supréme
de la Nature, ou qu'il nous retrace les
exploits du grand Clovis, il trouve éga=
lement le fecret de nous émouvoir ¢ fes
chants I'emportent autant fur ceux de ces
Bardes dont fe vante la trilte & fauvage
Calédonie, que les accords mélodieux du
chantre des bois, Femportent fur les accens
dont Tallouette frappe les airs”,

» Rien ne peut égaler les tranfports qu'é.
prouvent Dagobert & Clodomir en fe re-
voyaat. L'armée qui compare ces denx

9 amis a Jonathan & 4 David , brile de les

”

fuivre A la gloire, & partage avec ivrefle
le fentiment fublime qui les unit. L'un &
Pautre n’ont qu'un defir; leurs armes, leurs
courfiers parfaitement femblables, trom.
pent notre vue 3 & ce n'elt que lorfque

Clodomir eft 2 la téte de fes belliqueux
B a



9
3

»

LITTERAIRE 13
une illufire origine, il n'en fit jamais de
plus nable que la fienne-: fi la beauté, le
génie ou les talens divinifoient encore les
mortels aimables, Clodomir inconnu aus
roit des autels. Ses premiers exploits 'ont

» placé parmi les héros, lexpreflion célefte
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de fes traits charmans fait douter s'ils ap.
partiennent a I'humanité ; il n’elt point de
paflions que le pouvoir de fon éloquence
nexcite ou n'appaife a fon gré; & foit qu’il
célebre les bienfaits de I'Auteur Supréme
de la Nature, ou qu'il nous retrace les
exploits du grand Clovis, il trouve éga=
lement le fecret de nous émouvoir : fes
chants 'emportent autant fur ceux de ces
Bardes dont fe vante la trilte & fauvage
Calédonie, que les accords mélodieux du
chantre des bois, 'emportent fur les accens
dont Tallouette frappe les airs”,

» Rien ne peut égaler les tranfports qu'é.
prouvent Dagobert & Clodomir en fe re-
voyant. L'armée qui compare ces deux
amis a Jonathan & a David , brile de les
fuivre A la gloire, & partage avec ivrefle
le fentiment fublime qui les unit. L'un &
I’autre n’ont qu'un defir; leurs armes , leurs
courfiers parfaitement femblables, trom-
pent notre vue 3 & ce n'elt que lorfque

Clodomir eft i la téte de }i?;cs belliqueus
1
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Bourguignons, qu'il eft poflible de Ie dif-
tinguer de Dagobert, Pourquot la fortune
a-t-elle arrété Fun des deux dans cette no-
ble carriere 2 Toutes les palmes que peut
leur réferver I'avenir auront moins de prix
a leurs yeux que celles qu’ils comptoient
cucillir enfemble pres des Pyrenées..... hé-
las ! quel de nous n’a gémi de voir
s'évanouir comme un fonge, ces douces
chimeres de la gloire & du fentiment? o
» Déja nous appercevons les rempaits de
Touloufe, & le bruit de notre marche a
répandu la terreur chez les ennemis, quand
les premiers {yptomes d’'un mal dangereux
contraignent Dagobert a s'arréter dans
cette cité. 1| nomme Clodomir pour le
remplacer ; &le patrice de la Transjurane
qui pouvoit prétendre a cet heonneur,
applaudit avec tranfport i ce choix, que
la vittoire fe charge bientot de juftifier.

» Le jeune héros voyant entre fes mains la

»

»

»

»

9

fortune de la France, croit devoir divifer
fes forces:H laifle 3 Guibaut le foin de
tenir la campagne avec une armée , & va
mettre le fiege devant Auch, ou tous les
tréfors , & la fille unique du Duc d’A-
quitaine font renfermés. Ifflu d’une race
Efpagnole, ce Duc a blanchi dans les
combats; & dedaignantla jeunefle d’'un ad-
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LITTERAIRE 21
verfaire fans nom , fier des avantages
quil a remporté fur les licutenants de
Clodomir, il vient lui préfenter la bataille
fous les remparts d’Auch. Le vainqueur des
Saxons doit-étre le plus digne juge de cette
mémorable journée , ol pour coup d'effai,
Clodomir triompha d’'ungénéral confommé;
je lui en réferve tous les détails, mais je
les épargne a la fenfible & belle Nantilde.
Le Duc ¢ntitrement défait, nous laiffa
pourfuivre le fiege d’Auch; & dans l'ef-
poir dlartiver a tems au fecours de fa ca-
pitale , fit raffembler de nouvelles tiou-
pes pour venir nous accabler. Cependant
la plage attaquée avec vigueur, {c défend
aved furie ; le défefpoir tient liew de ref-
fource aux afliégés, mais un dernier affaut
fixe enfin leur Jort: le Duc d’Aquitaine
femble a’arrived que pour étre témoain de
ce fucces.

» Clodomir ufe dignement de la victoire ,
& fait adoucir les horreurs de la guerre
par les foins. quinfpire 'bumanité; il pré.
vient les maflacres & le pillage; c'elt un
Dieu tutélaire pour les vaincus. Miroflede
dont le nom feul (a) fuffit pour indiquer le
printems de la beauté; la jeune Miroflede

(a) Mirofiede, fleur qui charrae les regards,
B3
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» fille du Duc, eft au nombre des prifcn.
» niers. Clodomir qui fent tout ce qui eff
» di de refpect a tant de charmes, d’'inno.
» cence & de malheurs, prodigue a la prin.
» celle ces foins délicats qu'on ne peut ats
» tendre que d’ua héros ; mais le fouvenir
» de la tendie Imagina le défend d’une at.
» teinte plus dangereufe. Imagina régne
» feule for Jon ceur & fur fes fens ;
5» pour toute autre belle, il n'a que des yeux,
» Toutefois, foit qu'il fe défie encore de
» lui-méme pres de Miroflede , foit qu'il la
» regarde en effet comme le feul gage qui
» puifle affurer la paix , il croit devoir remete
» mettre 3 Dagobert ce précieux otage ;il
» eft loin de foupgonner que fa fatale beauté
» puifle éloigner la paix fans retour

Ici, Grimoald éprouvant une forte d’ems
bardas , s'arréte : il jette les yeux fur Nan.
tilde, & lit dans les fiens cette pénible cu.
viofité que donne lattente ou le preffenti-
ment du malheur qu'on peut redouter ;
fans doute elle a déja déviné fon fort, Le
guerrier eft foulagé de le préfumer; il lui en
coute moins d’avoir i l'entretenir d’une ri-
vale qui, fans I'alcendant d’'une amitié ver-
tueule, eit éé fifatale a fon repos : il reprend
ainfi fon recits

» A peine {onvalefcent apres une longue
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» maladie, Dagobert fe défefpéroit 2 Tou-
» loufe de ne pouvoir partager les exploits
» de fon ami, lorffquavifé de la prife
» d’Auch , il vit arriver Miroflede : com-
» ment dire ou diffimuleri fon augulte com-
» pagne le ravage que cette beauté nouvelle
» porta dans fes fens ? Sans doute le ceeur
» de Dagobert demeura fidele 3 Nantilde....
» notre fexe, dont la jaloufie eft inexora-
» ble, fe pardonne aifément linfidélicé, &
» prétend que lindulgence d’une amante
» doit Pexculer. Quoiqu’il en puifle étre,
» Miroflede étoit belle, Nantilde abfente;
» & Pon trouveroit peut-€tre des infideles

» plus coupables que Dagobert ™.

— Ah ! g’écrie en foupirant la trilte Nan.
tilde, fi le véritable amour s'offenfe aifément,
c’elt plus aifément encore qu'il sappaife :un
regard, un mot.... un feul mot fuffit pour
lui faire tout oublier.

» Ainfi que 'avoit prévu Clodomir, pour.
fuit Grimoald, le duc d’Aquitaine, forcé
» par la captivité de fa fille aux plus grands
» facrifices, demande la paix; & les con-
» ditions en font fi glorieufes pour la France
» qu'on juge impoflible de les refufer. Mais
» le prince, qui ne peut fe réfoudre a fe
» [(parer de Miroflede, cherche des prétex-

» tes pour la retenir, & rejette 'accommoe
B4
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dement propofé : on ne tarde pas i foup-
conner le motif de cet étrange refus : les
tétes qui fe fuccédent fans intervalle au-
pres de la charmante captive, infiruifent
les mains clairvoyans de l'amour dont fon
ceeur eft embrafé. Réduit A redouter des
malheurs pires que la mort, le fuperbe
duc d’Aquitaine ne rougit point d'implo-
rer la piué de fon vainqueur, de fallicicer
fa médiation : Clodomir, qui juge ces al-
larmes injurieufes pour fon ami, ofe affir-
mer, & peut:étre fe flatte encore, qu'elles
n’ont aucun fondement réel. Il répond au
duc de fa fille; 1l promet aux peuplesla
paix, & vole a Touloufe pour l'accélérer.
L'bonneur, le devoir, la vertu n¢ peuvent
avoir perdu leurs droits fur une ame gé-
néreule ..... Clodomir airive, il embrafle

», Dagobert ; mais  Dieu quel changement!

»

»

»

»

»

kb

»

»

Embarraffé de fa préfence, importuné de
fes difcours, Dagobert femble éviter juf-
qu’'a fes regards : fes inflances , fes carefleg
méme n'ont plus le pouvoir de le rame-
ner. Ce Prince avoue qu’ll ne rendra ja-
mais Miroflede, que fa vie eft attachée
au bonheur de 13 poffeder”.

» Ainfidonc, Nantilde eft facrifiée ? s’écrie
avec chaleur Clodomir. Ses vertus, le ban-
heur d’étre mere du jeune Clovis, les ta-
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lens qu’elle vient de déployer dans une
adminiftration difficile, rien ne peut ga.
rantir fes droits.,...2 ?

» On ne le laiffle pas achever™.
» Moi, facrifier Nantilde ? Clodomir.... je

» Croyois étre mieux connu de vous. Nan-

9

»

»

tilde ama foi, elle me fera toujours chere,
& fe moaotre vrop digne du trone pour ne
pas y monter avec moi. Que Nantilde
regne, quelle {oit heureufe, chérie, ho-
norée.... mais qu'elle me laifle difpofer de
mon ceeor ™,

» Etdepuis quand, replique I'époux d'Ima-
gina, une couronne peut-elle donc acquite

» ter un ceur envers l'amour? Quel prix
» honteux ofez-vous réferver aux charmes
» de Miroflede ¥ Oubliez- vous qu’eile eft

fille d'un vaffal puiffant & fuperbe, d'un
fouverain digne de tous vos égards, d'un

» voifin que la France n’a que trop long-
» tems redouté? Quand il vous offre une
» paix glorieufe , éterniferez-vous la guerre

»

»

o

par un affront? Eftce vous enfin, que
Clodomir nommoit avec orgueil fonami, &
quil s’eft fi fouvent applaudi d’avoir con-
fervé a la France..?” -

» Le héros quitte Dagobert A ces mots:
que pourroit-il dire encore, & pourquoi
parler lorfqu'it faut agir 2 Reéfolu de faus
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ver la gloire de fon ami, il va tout dif-
pofer pour exccuter le deffein qu'il a congn;
il attend l2 nuit avet une impatience in-
dicible; ceft i la faveur de fes ombres
qu'il efpere réuffir dans fon projet. Une
tour antique fouftrait la belle Miroflede
aux regards, une garde incorruptible veille
a la porte. Maitrefle abfolue en ces murs,
la princefle d’'Aquitaine n’eft pas libre d’en
fortir : mais avant d'éure captive de Da-
gobert, elle eft prifonniere da vainqueur
d'Auch; & les précautions prifes pour s’af-
furer de fa perfonne ne peuvent concer-
ner Clodomir. A peine le fommeil a-t-il
gagné les habitans du palais, il vole a la
tour; les portes souvrent a fa voix; &
la princefle, infiruite qu'il demande 2
lui parler, ordonne qu'il foit introduit a
I'inflant ”,

» 1l faut partir , lui dit-il , madame, partir
fans délai... & fauver ainli votre gloire
& celle de mon ami. Aujourd’hui, je puis
vous rendre aux veeux du duc d’Aqui-
taine ; demain , Dagobert peut vouloir
vous retenir ; & s'il vous revoit, je n'en
réponas plus. Venez..! les inftans font
trop chers pour balancer”.

» Miroflede , ofant & peine en croire forr
Libérateur, le fuit en tremblant; les gar.
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LITTERAIRE 27
des, qui fuppofent que c’eft de I'aveun du
prince, ne soppofent point a ce départ;
un guerrier, blanchi dans les camps du
duc d’Aquitaine, fe place avec la prin.
ceffe, fur un courfier aufli vite que le
vent; la fugitive eft bientdt aupres de fon
pere; & Dagobert regait le lendemain a
fon lever, ¢ce pey de mots, tracés de la
main de Clodomir”.

» Votre gloire eft en fireté : yai fauvé
le fils du grand Clovis de lui-méme 3 &
Miroflede fera bientdt rendue au duc d'A-
quitaine de la part du généreux Dago-
bert. Avouer le zele de I'amitié en fignant
une paix avantageufe aI2 France, eft main.
tenant tout ce qui lui refte a fajre ... il mit

» peut-éere autrefois un trop grand prix au

8 v ©
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fervice qui lui conlerva le jour; 'ami qui
lui rend aujourd’hui fes droits a P'eftime ,
auroit a fa reconnoiffance des titres plus
ingonteltables , & fe croira trop heureux
d’étre encore aimé”.

» Cet écrit eflt un coup de foudre pour
Dagobert ; mais les cris de joye qu'il
entend rétentir autour de lui avec le nom
de la paix, l'avertiffant du prix que le
peuple met a ce bienfait ineltimable , il
fe détermine enfin A figner ce traité pré-

paté par les vitoires de Clodomir, & que
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enlévement de la princelle vient d'affu-
rer. Toutefois s'il ne peut fe diflimuler le
fervice que lui a rendu Pamitié, la pré-
fence de I'ami feroit au moins un repro.
che qu'il veut s'épargner ; & réfolu i ne
le revoir que lor{qu'il aura la force de lui
favoir gré de ce qu’il a fait, il me charge
de l'en prévenir. Heureux cependant d’a-
voir rempli un fi pénible devoir, le hé.
ros dont la préfence eft déformais inutile
a 'armée, part en déplorant 'empire fa.
tal des paflions < il fuit avec Guibaut I'é-
tendart de Bourgogne, & revole dans le
fein de la paix & de Pamour. Une époulfe,
une mere lui tiendront lieu de ces gran.
dewrs dont il connoit fi bien le néant; &
fupérieur a la gloire méme, i ne cher
thera le bonheur que dans la vertu”.

» Cependant honoré par Dagobert d’'une
niffion bien chére & mon cceur, c'eft moi
qui fuis chargé de porter au ro1 le traité
qu’on vient de conclure avec le duc d'A-
quitaine : la valeur & la fagefle I'ont pré-
paré, le bonheur de deux nations en fera
le fruit; & la reconnoiflance des Francois
attachera cette gloire immortelle au n6m
révéré de Dagobert™.

C'eft ainfi que Grimoald termine le récit

de I'expédition brillante qui doit iljuftrer &
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jamais Clodomir : malgré les ménagemens
qu’il a employés pour peindre a Nantilde les
€garemens de fon époux, il juge qu'elle a
peine i furmonter fa douleur; & ce n'el
qu'aprés un inftant de filence que cette fen-
{ible amante prononce ces mots.

» Brave Grimoald, je n’ai pu entendre
votre récit quavec un vif intérét.... portez
au héros de la Transjurane 'hommage de
Padmiration que je dois 2 fes exploits, dela
reconnoiflance que je voue i fes vertus : s'il
n'a pu me conferver le ceur de Dagobert,
il a fait plus encore pour mon bonheur en
fauvant fa gloire. Qu’un voile impénétrable
dérobe a I'avenir les foibleffes de ce prince
généreux ! Puiffe.t.il, toujours cher & Clodo-
mir, s’élancer avec ce héros dans le temple
que la poftérité éleve aux mortels dont elle
confacre les noms ! L'amour & l'amitié gar-
deront le fecret de fes erreurs ; & peut-étre
leur rendra-t-il quelque jour plus de juf~
tice....! Imagina, de qui je conferve un doux
fouvenir, apprendra de vous la différence de
nos fortunes : dites-lui bien que pres de ce
trone ol le volage amour mn’a placée, jai
regretté fouvent le toit champétre qui pro-
tégea mon berceau : j’étois heureufe quand
la fugitive Imagina vint y chercher un azyle
aupreés de ma mere ; mais le bonheur s'eft
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envolé comme un fonge du matin..... Tandis
que les jours d'Imagina s'écoulent dans les
délices d'un fentiment vertueux & récipro-
que, Nantilde foupire dans Fabandon, & de-
mande au ciel la réfignation néceflaire pout
fe foumettre a fon fort... adicu...! brave
Grimoald ”.

Le caeur oppreflé de foupirs, I'époufe de
Dagobert quitte le guerrier pour lui déro-
ber des pleurs qu'elle n’a plus la force de
retenir , & va chercher quelque foulagement
aux ennuis dont fon ame eft afliégée, prés
du bercean ol repofe le jeune Clovis.

Tandis que Grimoald, arrété 4 Paris par
la jufte curiofité de Clotaire & de Nantilde,
leur raconte les exploits dont il a été le té-
moin, & que la paix conclue avec les Gafe
cons fait le fujet de lallégrefle publique,
Dagobert s’avance jufqu’a Nevers. Cleft la
qu'il congédie I'armée, & qu’elle lui prodis
gue en 'abfence de Clodomir, les noms de
vainqueur & de pacificateur : mais un retous
inévitable fur la vérité lui faifant fentir que
ces noms ne font dis qu'a fon amti, il rou-
git d’ufurper une gloire qu’il eut été fi doux
pour lui de mériter. L'admiration, la recon-
noiffance pénétrent I'ame de Dagobert; la
honte latterre en fecret; il fe rapproche d'un
pere triomphant & d'une époufe offenfée;
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il a pu s'éloigner du fils de Thicrry fans
Pembraffer : c’eft en fotprant quil prend
le chemin de Paris.

Dans le méme tems Guibaut, impatient
de revoir la belle Alpaide,appercoit de loin
Ies remparts d’Autum : & preffant les flancs
de I'agile Aquilan, Clodomir femble voler
vers le manoir d'Ernelinde. Quel plaifir de
furprendre Imagina par ce retour imprévu,
de mettre a fes pieds les lauiiers quil vient
de cueillir.....! Combien il jouit d’avance du
noble orgucil de fa mere, qui va le revoir
digne du fang de Clovis! Trois mois d’ab-
fence auront développé les traits enfanting
de la petite Clotilde : le fourire doit les em-
bellir..... & quel raviffement pour un pere
de ferrer fon premier-né dans fes bras!

Ceft a la fenGbilité du le€eur qu'on laiffe
achever le tableau de cette délicieufe réu.
nion, car le fil des événemens va nous en-
trainer loin du manoir d’Ernelinde , fur les
traces de I'odieux Flachoald. A l'inftant od
le Patrice fe difpofe a fortir des murs d’Aa-
tum pour fe rendre au chiteau d'Orbe, fon
ennemi, qui n’a pu le joindre a Nevers, &
le fuit vainement depuis quelques jours, par-
vient enfin A I'atteindre en ce licu fatal, Fla.
choald, embrafé de haine & chargé d'or.
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dres affreux, aborde Guibaut avec les apa
parences flatteufes de lamitié.

» Enfin, Seigneur, je fuis affez heureux
pour vous rencontrer, i l'inftant ol fatigué
d’une recherche inutile, je n’efpérois plus
ce bounheur, qu'en vous pourfuivant dansla
Transjurane.... Les ordres dont je fuis por-
teur, vous prefcrivent de convoquer a Au-
tum les états des deux Bourgogres; le mo-
narque a jugé qu'il étoit tems de donner a
Garnier un fucceffeur”,

En parlant ainfi, le perfide remet au Pa-
trice les dépéches de Clotaire : il ajoute da
ton de la confiance que, gendre du dernier
Maire du Palais, il eft défigné pour lut fuc-
céder dans cette importante dignité; & Ia
bonne foi de Guibaut ne Iui permet pas de
fufpecter la fincérité de ce difcours. Com-
ment d’ailleurs foupgonneroit-il le piege
dreflé fous fes pas? Le choix de Clotaire
lui paroit la récompenfe de dix ans de zele
& du fang qu’il a récemment prodigué dans
les combats. Guibaut obéit fans balancer:
avant de quitter Autum, il y convoque les
Etats, dont il fixe I'ouverture dans un mois;
il part enfuite pour Orbe, ou tout le rap-
pelle; & Flachoald, fous prétexte que fon
domicile ordinaire eft voifin de la 1éfidence
du Patrice, part avec lui

Amant
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Amant préféré d’Alpaide, Guibaut navoit
appergu qu’en ma{fe cette foule de rivaux
que fon bonheur devoit écarter : sl avoit
diftingué Flachoald, mép ifant du moins fes
menaces & les ayant depuis oubliées, il étoit
fans défiance a cet ézard. Alpaide juge mieux
irréconciliable ennemi qu’elle a fait & fon
€poux ; elle frémit de le voir fe rapprocher
de lui; un fecret preffentiment Iéclaire ; &
rappellant au Patri e les éclats de fon rival
dans le palais de Chailons, elle exige, elle
obt'ent qu’il ait une explication avec lul.
Flachoald, proteftant qu’il a tout oublié,
offre de jurer fur 'Autel, & par tout ce qu’il
y a de plus facré, qu'dl elt déformais I'ani
du Patrice; & cette réconciliation folennelle
eft acceptée. Le fcélérat ne craint point d’at-
telter le ciel; le héros abjure toute defiance:
Alpaide feule conferve encore quelques dotis
tes , mais forcée A diflimuler fes craintes, elle
fe borne i fuivre fon époux a Autum.

A peine Guibaut eft1l daps cette fitale
cite , que s'occupant des foins que Clotaire
lui a confiés, il sappréce A faire louvertute
des Etats : mais la nuit meme fon palais eft
invefti par les fatellites de Flachoald. Tout
ce que peut la valeur au defefpoir, tout ce
que le zele & la fidelité ont de reflources
elt vainement employé pour combattré Ia
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force & la trahifon. Attaqué de tous c§tés,a
la téte de quelques ferviteurs fideles, Guibaut
fe défend en heros. L'epce i 1a main, il frappe,
il épouvante fes aflaflins , fait une réfiftance
digne de lui, & va peut-étre triompher du
nombre, lor{qu’il voit tomber Alpaide i les
Pieds. Eperdue de douleur, & tenant fon fils
dans fes bras, elle selt réfugiée auprés de
lui au premier fignal du danger, pour mou-
rir du moins pres de ce qu'elle aime : elle
meurt...! La mere & P'enfant font percés du
méme coup, d'un coup deftiné & Guibaut;
& l'infortuné cefle de défendre une vie qui
dés cet inftant n’a plus d’intérét pour lui.
1l ferre encore une fois la main d’Alpaide
avant d’expirer ; & contemplant, au milien
de cette fcene de mort, les objets chéris
qu’il n’a pu fauver, en voydnt le fang du
fils fe confondre avec celui de la mere, il
fe rappelle la prophétie fatale de Lande-
mond.

» Il eft donc vrai.... s'écrie-t-il ; & le fang
innocent retombe fur la pofierité de celui qui la
yerfé...! Tout celui de Garnier répandu de-
voit donc venger la famille de Thierry...2
moi-méme enveloppé dans larrét de la juf-
tice célefte.... mais que dis-je 2 la mort eft
pour moi un bienfait du ciel.....”

Telle eft la fin tragique du noble Gui-
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baut & de la belle Alpaide..... Couple ver«
tueux & charmaant ! Trifte exemple de Ia
vengeance célefte, fi tu péris victime des
forfaits d’autrui, fi I'enfaince méme n'a pufe
fouftraire a cet arrét redoutable, quel fera
Ie refuge du crimmel?

Cependant les Etats de Bourgogue, conf-
ternés 4 la premiere nouvelle de cet événce
ment, {e difpecfent pour courir fur les tra.
ces du coupible : errant, éperdu, Flachoald
arrive a Chalons; un bateau qui le regoit le
dérobe 2 fes ennemis, mais ceft lui-méme
qu’il voudrott fuir; il partage I'effroi, I'hor.
reur qu’il infpire; un del’re affreux eft 'unie
que prix de fon attentat.

Bientot toute la Transjurane eft en armes?
la nouvelle de la mort de fon Patrice y
porte le deuil ; & brilant du defir de le ven-
ger, clle a d4ja nommé C odomir pour fon
fuccefleur. Clotaire, qui redoute ce heros fans
le connoitre, foupconne qu’il eft 'ame d’une
conjuration qu'il a cru anéantir avec Gui-
baut : & prive , par létat déplorable de Fla-
choald, du feul agent qu’il puiffe employer
avec confian e, 1l fe determine a faire un
vo age { c et en Bou o gne; il annonce
une r tra’ e d ns un monaltere, pour feryir
de voleace p jt

Cep ndant Dagobert, qui p urfuit fa route
Cz2
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ver la capitale, n'a rien appris de Ia fcene
tragique qui vient de fe pafler 3 Autum;
mais tourmenté du remords d’avoir pu s’é-
loigner de fon ami fans lui dire adieu, il
fent vivement le befoin de le revoir : cone
vaincu ques’il rentre & Paris fans cédera ce
déGr, il ne fera plus maitre de le fatisfaire,
il gagne fes médecins & fes alentours, feint
d’étre arrété dans fa route par un retour du
mal qui a menacé fes jours a Touloufe , &
prend la route du manoir d’Ernelinde , fuivi
d’un feul écuyer. , Abandonné de fes anciens
hotes, ce chitean et maintenant occupé par
la famille qui habitoit autrefois la métairie
voifine; Dagobert eft inftruit par ces pay-
fans, jde la fortune de Clodomir : le IVIé.
tayer lui raconte la trahifon du parjure Fla.
choald, la fin déplorable de Guibaut ; &
comment le fils de Thierry, aprés avoir été
nommé pour lui fuccéder, a fixé fa réfidence
dans le donjon d’Orbe. Le prince donne au
Patrice de jultes regrets; il dételte le for-
fait de Flachoald, & s’étonne que Nantilde
puifle avoir un parent aufli coupable : mals
Telévation fubite de Clodomir ne le furprend
pas; la juftice peut naitre de I'admiration.
Dagobert, qui ne s’arréte chez Ernelinde
que pour prendre quelques inftans de re-
pos, reprend fa, route des le Iendemain ; &
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pendant qu’il s'avance vers la Transjurane,
les deffe'ns fecrets de Clotaire doivent fixer
notre attention fur Paris.

Il eft un fite agrefte & fauvage, ot les
torrens s'échappent 3 travers des rochers 3
Fazur du c’el y contrafte avec une vegetas
tton animée dont les teintes fe varient a l'in-
fini ¢ ¢e lieu riant & folitaire fixa jadis les
pas errans du vertueux Colomban; (a) c’eft
la qu’il vécut long tems loin du monde dont
il redoutoit les p eges; celt 1A quion révere
fa mémoire, & que de pieux Cénobites ont
fait de fa vie 1a recle de leurs actions. Clow
taire anngnce le defir de faire une retraite
chez ces vénérables religieux , qui s'empref.
fent A le recevoir:il fe rend &3 Luxeuil, ol
pendant un mois entier, foultrait A tous les
regards, on le croit occupé de foins etrana
gess a ¢e monde; le fupérieur feul connoie
fon fecret. C'eft dans cette enceinte facrée
que le fils de Frédegonde, le vainqueur des
Saxons, le fucceffeur de Clovis a res étu I'ha-
bit révéré des pelerins : Déguifé par ce cof-
tume, & fuiyi de quelques ferviteurs fi leles,

(a) Saint Colomban, né en I lande, pafla en
France I'an §89; & des Vofges, il vint s’¢tablir 3
Luxey'l, deat il eft ici queftion.

C3
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il traverfe 2 pied une partie de Ia Bourgo-
gne , en dirigeant fa marche vers la monta-
gneufe Transjurane. Au fond de cette fau-
vage contree, on trouve une plaine que la
devotion a rendue chere au monde chré-
tien ; le Rhoune y roule fon onde azurée,
apres avoir baigné le pied de rochers af-
Jreux. Ceflt 1a que périt autrefois une légion
entiere, victime de tyrans perfécuteurs; ceft
12 qu'on vient révérer ia mémoire de Mau-
xice (a) & de fes bienheureux compagnons.
C'eft 1a que Clotaire paroit avoir fait le veeu
d’aller; mais fous ce précexte, il veut vifi-
ter une province fufpecte & juger par lui-
méme la difpofition des ceeurs : le coltume
facré qu’il a revétu lui donne acces dans ces
Jorterefles inaccellibles od fe renferme une
noblefle toujours redoutable A fes maitres;
admis a {a table, 2 fon intimité, il furpren.
dra fans doute le fil de cette profonde conf-
piration dont le but eft de couronner Chil-
debert : peut-étre méme le hafard lui révé.
Jera le fecret de ce prince fugitif.....Clotaire
demande de préférence I'hofpitalité aux Seic

(@) St. Maurice, chef de la 1ég’'on Thébaine,
périt en ce lieu, & lui a donné fon nom: c’eft
encore aujourd’hui la capitale du bas-Vallais,
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gneurs dont il fufpecte la foi : bien venu
par-tout, il entend par-tout déplorer la fin
tragique du dernier Patrice, vanter les ex -
ploits & le caradtere de Clodom'r, abhorrer
le forfait de Flachoald, mais il ne decouvre
point Childebert. Le Toi pélerin parvient
ainfi jufques 4 la § o Cleft |12 qu'un an-
tique manoir lu 1 un afyle pour la
nuit, il demande 1hofpitalité. Le ton dur,
Pair & le langage de fes habitans ne pré-
viennent pas en leur faveur : ils s'excufent
de le recevoir fur labfence de leur maitre,
& l'examinent avec affez d’attention pour
faire fuppofer quils ont quelque intérét &
cet examen : une cabane i quelque diftance,
elt le feul gite qui s'offre aux regards des
voyageurs; ils apprennent la que le vieux
manoir eft I'habitation de quelques voleurs.
Vers le foir du lendemain, apres avoir tra-
verfé cette plaine ou le parjure Garnier vena
dit autrefois 3 Clotaire les fils infortunés de
Thierry, or decouvre une immenfe foréc de
hétres; ceft de lIa que les péler'ns voyent
fortir une petite trot pe de gens armés, qu’ils
reconnoiflent [ as peine pour des biigands.

» Tue ! tue!’ ce not affreux eft le mot
de l'ordre ¢ vai 1 ~  lerins offrent
leurs bijjoux, leur ¢ ¢ ut encore a
leurs jours. , Si nous les ¢p nons, difent

C4
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les {célerats , ils peuvent nous découvriry
tue ! toue !”

La lune paroiffoit en cet inftant, & fon
difque radieux s'elevoit au deffus de la fo-
rér. Clotaire, dont lame couragenfe eft au.
deffus du peril, reconnoit alors le fite fatal
ou I'a conduit fon étoile ; & le remords,
triomphant tout a-coup de ce courage fu-
perbe, (@) 5, Le ciel eft julte ...! s’écrie-t-il,
il faut mourir....,, nous fommes 4 la Croix-
du-Tiroir...! ”

—= Arrétez....! dit I'un des compagnons du
monarque, ceft Clotaire; c’elt votre ror

L’é¢tonnement fufpend un inftant la féro-
cité.... Il n’eft point de nom fi facré qui puiffe
jmpof¢r a ces brigands, il n’eft aucun refpe&
fumain qui les touche ; mais la‘rangon d’un
1o} a dequoi les éblouir, Ils déliberent donc,
yls calculent froidement la vie & la mort:
voict fous quels rapporsts I'objet de la de i-
bération {e préfente, ,, Eft-il monarque ? efts
3l pélerin...? Dans le premier cas, que peut-
on gagner ou rifquer a le laffer vivre...? Une
prudence fanguinaire I'emporte bientbt fur

-

(a) C'eft en ce lieu que Clotaire fit fubir & Bru-

p haud laffreux fupplice qui termina la longue

arriere de cette rewne plus infortunée encore que
¢ upablg,
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tous les motifs qui pourroient déterminerJa
cupidité; & le fils de Frédégonde immolé
fur la place méme od Brunehaud expira, va
fatisfaire aux manes plaintives de cette prin-
cefle, lorfque deux guerriersa cheval paroif-
fent vers la lifiere de la forét.

Occupés de leurs odieufes conteflations,
les brigands ne les ont point appergus; trem-
blans pour les jours de leur maitre, les com-
pagnons du royal Pélerin , fixent des regards
pleins d'effroi fur les poignards déja levés
fur fon fein; & le monarque a feul difcerné
Tange tutélaire qui s'avence.

— Quoi, {célérats, vous attaqués des
mortels paifibles, des malheureux fans dé-
fenfe, des Pelerins? —

En parlantainfi, le plus apparent des deux
cavaliers, fond I'épée a la main fur la troupe
forcenée; fon armure éblouiflante réfléchie
les péles rayons de la lune ; fon courfier
blanc comme les neiges éternclles des
monts trans-jurains, a la rapidité de I'éclair;
& les brigands reconnoiffent Clodomir.
Nous ne refpectons rien, Iui répondent.
» 1Is, & toi-méme, tu vas apprendre ce
» quune imprudente générofité peut cou-
» ter.,,

— O qui que vous foyez , noble guerriery
fauvez Clotaire. .. .} —
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% Ciel....! 6 ciel, Clotaire...? N’im-
» porte..... il eft impoflible de balancer.,,

Qui pourroit réfifter a la valeur du fils de
Thierry 2 Le brave Grimoald acheve de dif-
perfer les brigands qui n’ont pas fuccombé
fous fes coups; & le champ de bataille de-
meure 2 la bonne caufe. Le monarque eft
libre, Je héros bleflé : c'eft au prix de fon
fang que le ciel lui a réfervé la gloire de
fauver fon ennemi, & dans quel lieu! I'af-
pect, que dis.;je? le nom feul de ce’lien fa-
tal était fait pour rallumer fes reffentimens.
Prefque épouvanté de s'étre vu réduit 2
combattre pour le meurtrier de fon ayeule
& de fes freres, de fauver fes jours pres de
cette odieufe Croix du Tiroir, Clodomir fuc-
combe a l'agitation que lui font éprouver
mille mouvemens contraires : il s’évanouit
entre les bras de Grimoald.

Cepen! nt Clotaire alarmé de Pétat de
fon libérat ur, dont les brigands lui ont fait
connoitre le nom, s'emprefle a le foulager;
& ravi de retrouver Grimoald , il lui exprime
tout ce que la reconnoiffance & I'admiration
peuvent infpirer, lors qu'on doit la vie i
1a générofité d’'un héros, Quelques inftans de
ce repos qui vient au fecours de la nature
défaillante, fuffifent 3 Clodomir pour repren.
dre fes efprits; mais il témoigne un défu
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preffant de quitter ce lieu : & faifant un effort
pour fe mettre en felle, il pourfuit la route
dont fa générofité I'avoit detourné. Les pro-
mefles, les éloges, la reconnoiffance du
roi n’ont obtenu dé lui que cette réponfe.
“ Je n’ai fait que ce que jai di....., &
Paccent qu’il a2 mis a4 ce peu de mots, eft
bien moins celui du ztle que celui de la
fierté,

Rien n’échappe & des princes tels que Clo-
taire : frappé de ce fombre laconifme, il fe
demande quel eft ce devoir que Clodomir a
rempli. Eft-ce le devoir du fujet fidele? Ou
feroit-ce celui de I'ennemi généreux qui re,
proche a la fortune, la néceflité on il seft
trouvé de défendre fon ennemi 2 Mais tel
que puilfe étre le motif de Clodomir , il fuffit
que Clotaire lui doive la vie, pour ne pag
craindre d’aller fe livrer entre fes mains : il
brille de fe rendre au chiteau d'Orbe. “ Si
s, le noble, le vaillant Clodomir confpire en
,» faveur de Childebert, 1l faut le gagner, il
» faut s'attacher un héros, fait pour déaides
» de 12 fortune des empires ; & mériter ay
» moins fon eftime, s'il eft impoflible de s'en
» faire aimer. ,,

Tel ¢t le parti ol le vainqueur des Saxons
sarréte ; il pourfuit {a route vers la Tranl-
jurane, & parvient fans accident apres quel*

o
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ques jours de marche, fur les bords enchan.
tés de I'Orbe. Arrivé chez fon généreux libé.
rateur , ¢'eft par Grimoald qu'il eft regu.
“ Seigneur, lui dit le guerrier, retenu par les
s, Tuites de fa b'effure, Clodomir m’a chargé
s de tous les foins dont il ne peut s'acquitter
5 lutméme, & fa famille entiere a vouln
s Venir au devant de vous....,,

Trois femmes fe préfentent alors aux yeux
de Clotaire ; deux d’entr’elles font en longs
habits de deuil, la troifieme qu'un coftume
religieux diftingue des autres, préfente filen~
cieufement fa main au monarque; elle le
conduit dans une falle valte & magnifique,
& le fait affeoir fous un dais. Etonné de cet
appareil, le fils de Frédégonde en demande
Pexplication. Grimoald répond , que cette
falle eft celle ou la reine Brunehaud donnoit
audience a fes fujets; il lui fait obferver
qu’clle eft encore décorée par les portraits
du roi Thierry & de fes file. Clotaire frifs
fonne, pilit, & baifle les yeux : mais chera
chant 2 triompher de ce mouvement invo-
lontaire, il pourfuit fes queftions & Grimoald.
& Quel eft ce jeune objet dont le deuil fem.
,» ble relever les charmes, & qui tient ce
4» bel enfant entre fes bras? ,

— Cleft I'époufe & la fille de Clodomir, —

& Et cette femme fi belle encore, malgré
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» l'empreinte de douleur qu'on voit fur fes
» traits flétris par le tems?,,

w~ Cleft l2a mere de Clodomir. ==

“ Et cette Religieufe, dont l'air & 1a dés
» marche femblent moins appartenir au cloi-
» tre qu'au tréne?

—— Elle eft feeur du pere de Clodomir. ==

Ce dais o Brunehaud fut aflife ; ces pein-
tures qui retracent avec fes traits , ceux de fes
enfans ; le filence & le deuil des femmes qui
compofent la famille du nouveau Patrice;
tout dans cette falle lugubre elt fait pour
bleffer les yeux de Clotaire; il trouve enfin
un prétexte pour s'en €loigner, & demande
a voir l'intérieur du chitean. Auflitdét Ja
Religieufe lui offre la main, la famille filen-
cieufe marche a fa fuite; & d’autres appar-
temens {ont ouverts. “ Voici, dit Grimoald,
» celui du Patrice Aletée , qui paya fi cher
» T'honneur d’étre allié au fang de nos derniers
» TOIS.. ..y

— Sortons.... dit le monarque avec l'air
de I'impatience, il n'a rien qui puifle arréter
les yeux. —

Parvenu dans une chambre voifine, Clo-
ta're apprend que c’eft celle d’Alpaide & de
Guibaut, dernieres viitimes immolees a fes
f vp ons :il en fort avec effroi, en s'ecrianc
qu'il elt pourfuivi; fait quelques pas au ha
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fard , & [e retrouve dans la falle de Bruned
haud, ot déjala famille en deuil areprisfa
place. Grimoald reparoit bientot lui-méme;
Clodomir foihle & péle encore, arrive appuyé
fug le bras de fon ami,

« Brave Clodomir, lui dit le monarque
ens’avancant au devant de lui , j’avois befoin
de la préfence de mon genéreux libérateur.....
elle feule peut effacer les impreflions dont je
fentois mon ame accablée.. .. achevez de les
diffiper; & ce fera un nouveau bienfait. Dai.
gnez m’apprendre comment je pois vous
prouver ma reconnoiffance ; gardez-vous fur-
tout de penfer que Je croye jamais poflible
de m’acquitter envers vous.... Peut-étre ne
vous ai-je pas toujours rendu affez de jultice :
Iéclat d’'un nom inconnu, l'entoufiafme de
mes {ujets, & julqu'a I'amitié de mon fils,
tout me rendoit redoutable un héros que
Jadmirois fur le bruit de fes exploits. Vous
le dirai-je ? la certitude d’'un complot formé
par Guibaut pour couronner Childebert, dont
Texiftence n'eft plus douteufe, eft le motif
fecret d’un pélérinage entrepris pour recher-
cher tous les fils de cette confpiration redou-
table 3 fans vous je devois y trouver Ia
MOrt.. ..

= I| me refte un dernier fervice 3 vous
rendre, Seigneur, répond Clodomir, Chil-
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debert refpire, mais vous n’aurez plus i le
craindre.... & je puis vous le découvrir. —

A ces mots, un mouvement échappé au
fils de Frédégonde a décelé l'invincible infe
tin& d’'un tyran; & Clotaire a ceflé de fe
montrer digne du fang de Clovis : telle eft
la joye affreufe du tigre, lorfqu’il voit un
faon bondir fans défiance dans les foréts qui
bordent les rives fertiles du'Gange. Ernelin-
de, Imagina ont frémi d’horreur & d’effroi :
Theudelinde eft 1a feule qui puiffe parler.
* Et quel genre de mort, demande-t.clle,
feroit réfervé au fils de Thierry 2,,

“ Celle que vous choifiriez pour lui, dit
Clotaire. On peut devoir un arrét rigoureux
a fa fareté; mais il eft trifte d’avoir a le
prononcer. ,,

Au méme inftant le bruit des inftrumens
de guerre fe fait entendre, une foule de fol-
dats rallemblés fous I'étendard de Gontran
fait retentir les airs de ce cri, vive Clodomur ! Ils
jurent tous de le fuivre au bout du monde.
Ceeft ceft inftant que le héros choifit pour
fe nommer au roi Pélerin.

« Fils de Clovis! vous voyez en moi ce
Childebert, détroné par le plus barbare des
ufurpateurs; vous voyez le dernier rejeton
de la malheureufe Brunehaud, avec la veuve |

& la feur du roi Thierry. Jugez de I'hoireur
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que doit leur caufer votre préfence... Jugez
fi Childebert a le droit de vous hatr! Aprés
avoir fauvé Dagobert, aprés avoir pacifié
votre empire, il a pu fe repofer du foin de
fa vengeance fur des brigands; & c'eft en
expofant fes jours quil a confervé les vo=~
tres.... ! En cet inftant méme, adoré de
cette vaillante armée, maitre de I'étendard
royal de Gontran, tout- puilfant chez les
Trans-jurains , & maitre abfolu de votre per-
fonne, loin d’adopter la maxime odieufe
qui fait une loi de la rigueur, & profcrit la
clémence comme une foibleffe , Clodomir
vous laifle le maitre de votre fort. Fixez
vous méme votre rangon...... Et voyez &
quel prix vous mettez la vie que je vousai
déja confervée. ,,

— Généreux eunnemi, dit Clotaire, en
ufant de votre magnanimité, je crois m’é-
Iever jufques & vous. Quelle indemnité pour.
rois-je offrir pour le fang qu’une politique
cruelle m'a fait verfer? Mais je confens a
rendre ce crime inutile; la Bourgogne eft
votre appanage , comme |'Auftrafie étoit
celui de I'infortuné Sigebert; régnez fur ces
états réunis ; & que la fucceflion du grand
Clovis notre ayeul commun, foit encore une
fois partagée..... Si je me fuis trompé en
fixant les prétentions d un héros, fi ce n'eft

. point
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point encore affez de ¢ « offces, un roi pri-
foan cr peut <attendre a tout, mais je ne
foufcrira s a brifer le fceptre de mes an«
c tres; & Dagobert faura defendre fes droits.

¢ Dagobert eft ainfi que vous mon prifons
n r, vous allez le voir..... abjurez donc
u  coanfiance vaine; & recoanoiffez que I
p terité de Frédégonde eft au pouvoir de
celle de Brunehaud. ,

— Malheureux que je fuis! dit Clotaire,
en appercevant foan fils fur le donjon, Ia
vengeance du ciel éclate fur nous..... —

«Les conditions que vous m’offrez, reprend
le fils de Thierry, ne peuvent étre acceps
tées, car cn dépofint ma chevelure royale
fur 'autel, je fis le furment de renoncer &
ce trone ou mon pere fat affis; & loin de
moi la penfée de tranf ger avec mon ferment !
Maitre des fceptres de Pourgogne & d'Auf-
trafie, je les abdique folein llement ici,
en faveur de l'amitié¢ ; que Dagobert régne
ou jyai di régner moi-méme, quil rende
heureux des peuples qui m itent tout fon
amour.... . Et vous, Seigncur, foyez libre &
quitt z des lieux ou tout a dii vous rappeler
vos crimes & notre malheur; ol le deuil
d'une avgulte famille vous le reproche; on
vous llez dans nos yeux, quil eft plus
facile de pardonner que d'oubli r.... Je ne

D
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puis me venger autrement d’un ennemi dans
les fers; yai di combattre d la Croix du
Tiroir pour fauver fa vie; mais je fens que
fon afpe&t empoifonneroit la mienne,....
Partez, laiffez nous refpirer en paix : ces
liecux font déformais confacrés 3 la gloire, 2
PYamour, a 'amitié, & la vertu {eule doit les
habiter. ,,

Clotaire atterré ne replique point : il s'é«
loigne fous la garde de Grimoald, & fans
vouloir achever fon pélerinage. Une elcorte
fure le reconduit au monaftere de Luxeuil,
& Paris le revoit dans le tems qu’il avoit
fixé pour fon retour; mais tout eft défor-
mais bien changé pour lui: la Croix du Tiroir,
& la {cene du chitecau d’Orbe, ont détruit
a jamais le prifme infidele, qui jufqualors
avoit coloré le crime des plus brillantes
couleurs. ... Sa vie s’écoule en vains regrets ;
& fa fin eft celle d’'un ufurpateur. Mais le
héros qui fut dédaigner un trone, & domp-
ter le reflentiment le plus jufte , méritoit
d’avoir un ami : avec quels tranfports Dago-
bert, inftruit de I'étrange pélérinage de fon
pere, ne témoigne-t-il pas {a reconnoiflance
a Clodomir ? Il emporte a Paris le fentiment
délicieux de 'admiration qui sunit i 'ami-
tié : le trone qui l'attend, peut il valoir ce
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quil laiffe en cette pa'fible contrée? Helas
1l n’efpéroit jamais Ia revoir.

Etvous, augulte famille ! couple vertueux,
feafible & charmant! jai rac 1¢ 1s mal-
heurs qui t ot lerent votre d Qin e, 'l ne
m’appartient pas de peindre vo e b 1heur.
Mais {o’t que reunis {ous les om’ s flewiis
de I'Orbe, vous chan iezla i n que de la
belle Alpaide & de fon ‘p x; ou qu le
vieux chantre de la Valleer pr  T'hifto re
de la reine Brunehaud; { it que le | ntde
Clodomirs’éleve fur les bords du maj ftueux
Léman, jufqu’z 1a nature fublime qu’l peint
dans fes vers; foit que 'amotr ou la ben-
faifance rempliffent les inftans qui compo
fent votre vie fortunée, ils font tous au wnt
de bienfaits du ciel, & la douce récompen(
de vos vertus.

LITTERATURE SUISSE.

Uber d'c Tyr ler, ein bey rag zu ORf rei-
chifchen volker kunde, Vien, 1736, — 0Ou
Efai fur les Twol is, &c.

ON conno't peu en gén’ral le Tyrol % fes
babitans. Dans cet ouvrage bien ecrit & qui
annonce un obfervateur éc'ané, lauteur en

ayant particulierement pour but le Tyrol
Da
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Autrichien , traite cependant les objets com-
mu: s & tou ¢ 11 nation Tyroloife. Selon lui,
avec de induftrie, de lap itude pour les
arts & metiers, le commerce Pagricu tuie &
méme les beaux arts, les Tyrolois font en
genéral bornés dins leurs idees ; ils ont une
certaine apathie & point de culture quant
aux fciences, Depuis quelque tems on remar-
que cependant un plus grand développement
a cetégard dans le Tyrol Suiffe ; & I'autenr,
en attribuant particulierement cet avantage
2 un individu de cetre contrée nommé Giro-
lamo Tartaroti, prétre fécu'ier, ajoute qu'en
général les Tyrolors inft vits font pr {que
tous de la partie Sumiffe du Tyrol. Cette pré-
rogative que leur accorde lauteur fur les
allemands paroit hautement compenfee chez
ceux-ci par le caradere. Les Tyrolois Suiffes
ont les pafllions plus vives que leurs compa-
triotes les allemands, le gotit pour le jeu, le
penchant a la chicane, attributs affez géné-
1aux de cette nation, font plus fort chez
les premieis que chez les derniers. Il arrive
fouvent des meurtres dans le Tyrol Suiffe,
dont la vengeance ou la jaloufie font les
caufes. Les allemands plus adonnés i la boif-
fon que les Suiffes, font d’ailleurs religieux »
honnétes, fideles, équitables fcrupuleux. L’au.
teur prouve fes affertions par des an¢cdotes



LITTERAIRE 53
intéreffantes. Dans la partie fupéricure de la
forét de Bregents, un payfan qui avoit acheté
de la graiffe & du beurre d’'un autre payfan,
lui intenta un proces, parce que la graifle
avoit pefé Ia valeur de 30 écus, de plus qu’il
n'avoit payé, & que le vendeur refufoir de
prendre ces 30 écus qu'il vouloit lui rendre:
les deux parties étoient fi acharnées, qu’il
fallut y eavoyer deux commflaires pour ter-
min r amiablement la difpute.

Le célibat eft regardé comme ignominicux
dans pluficurs endroits du Tyrol. Dans la
vallée de Lecht entr’autre, on comprend fi
peu la poflibilité qu’on puiffe refter céliba~
taire, que des que les enfans ont attei t leue
quatorzieme année, les parens travaillene
pendant 10 ou 12 ans a leur trouffeau, qu'ils
raffemblent & confervent dans une armoire
d’honneur. Quoique fouvent [(parés pendant
des années de lcurs matis, les femmes ne
connoiffent pas linfidélité conjugale. Mais
les garcons & les filles ont des maurs trés-
libre , & fe donnent de frequens rendez-
vous.

Il eft des contrées dans le Tyrol Stiffe,
o le payfan eft déshonoré , sl fe { re pour
balayer fa chambie, d’un balay de bouleau
au lieu d'un fagot de ris.

Ce peuple elt en général t &s fufceptible

D3
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fur 'honneur. On peut les amener i tout
fure, fi n fait Ie mettre en jeu, tandis que
par la fo ce on ne peut les contraindre 1
rien,

Cet échantillon peut donner une idée de
I'ouvrage, qu’il faut lire, pour juger de tout
fon interet , & auqu | il ne m2nque qu’une
hiftoire abrégée , acco nnagnées de notices
ftatiques fur I'ancien état de cette contrée.

Hiftorifch Geographifche Statiftifche lexicon
von der Schweitz , 2 biander 1796, — Ou
Didionnaire Hiftorique , Geographique Statiftique
de lg Suifle, 2 volumes,

L’Editeur de cet ouvrage, livre chaque
année quelque Di&ionnaire femblable. Le
nomde Mr, Léonard Meifter , prédicateur, &
ci-devant profefleur 3 Zurich, annonce le
mérite de celui-ci; & fans déprifer les dic-
tionnaires, qui dans ce genre ont paru fur
la France, la Baviere la Souabe, celui dont
nous nous occupons ici, laiffe bien moins 4
défirer que les autres: fon auteur ayant eu
Pattention de citer a la plupart des articles
les meilleurs ouvrages propres i les éclaircir.
L'article de Zurich eft le plus long, & le plus
foigneufement travaillé : les amateurs de la
flanft'que y trouveront des époques intéref-

+
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fantes pour cette {cience ; ainfi, par exemple,
de 14674 1790, la population de ce canton
a augmenté de 24,946 i 1,68000 ames, quoi-
que dans ce période, la pefte ait régné 21
fois, & que la famine eut plus d'une fois
diminué la quantité d’hommes. Depuis 10
ans, le péage des fabriques de la ville de
Zurich a monté de 34000 jufqu’a 180,000,
& le peage des halles dans le méme période
de §313 a 14185 livres... A la fin de l'ous
vrage fe trouve un Abrégé bien écrit, &
accompagné de citations de lhiftoire de la
Suiffe, depuis l'origine de fes habitans aufli
loin qu'on peut y remonter , jufqu'a Pannée
1573, ou le dernier cantdn, Appenzel, entra
dans cette confédération, qui a fait pendant
un filong terme le bonheur de la Suiffe. M.
M. faic efpérer qu'il donnera I'hiftoire des
ficcles modernes dans un ouvrage particu-
lier. L'année 1798 y tiendra un rang bien
diflingué, puis qu’elle a recommencé une
nouvelle Helvétie, :

Archive kleiner zerftreuter reifen , durch
merchwurdige gegenden der Schweitz
1796. — Ou Recucil des petits voyages faits en
Sucffe.

Ce Recueil a I'avantage de préfenter réunt
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‘toutes les promenades, excurfions ou voyages
épars dans les différens journaux , almanachs,
étrennes Helvétiques ; & 'on relit avec plaifir
les divers morceaux prefque tous d’auteurs
Suiffes, entre lefquels fe trouvent des noms
trés-connus dans la littérature Helvétique,
tels que ceux de Pfeifer , Bonfteten, Bridel ,
Orell, & Léonard Meifter.

ANNONCE BOTANIQUE.

ON offre 2 vendre une colle&ion de plantes
alpines choifies, gravées fur la nature, & par
conféquent trés-rellemblantes. La collection
comprife fur 220 2 240 feuilles, beau papier,
elt du prix d'un louis.

On céderoit des mémes plantes par 100°S.
le cent a 8 livres, argent de Suifle.

Le bénéfice propofé a ceux qui fe charge-
roient du foin de placer quelques exemplai-
res de ces colle®ions, fera de 2 livres de
Suiffe ou 3 liv. de France, fur chaque exem-
plaire, & d’une 13e. collection s'ils en débi-
tent 12.

On peut aufli avoir la méme colle@ion de
220 & 240 feuilles, enluminées au pinceau
d apres nature : le prix feroit de 3 louis pour
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la colle&tion ; ce qui reviendroit i 6 fols de
France la feuille.

Enfin les amateurs pourroient aufli acqueérir
chez le propriétaire de ces collections, des
plantes de plaines. Il y en a quelques-unes
de particulieres aux bords du lac de Neu-
chitel.

11 faut s’adreffer pour ces objets, 3 Mr.
Chardon cadet, 2 Yverdon en Suiffe, ou 2
Laufanne au Rédacteur du Journal littéraire
de Laufanne,

CEST LE DIABLE.
A1R : Daigneg m’epargner le refle.

AH! que le diable a de portraits
Dilperfés par toute la terre!
Chacun d’eux conferve fes traits,
Sous un différent carallére;

Ici, je vois, autour de nous,
L’ambitieux infatiable

La, des avares, des filoux,

De vie'lles prudes en courroux;

Enfin par-tout, c’efl le diable.

Au fein des tranfports les plus doux
Auprés d’une timide amante,
Quand vous demandez , & genoux
Le prix du feu qui vous tourmente,
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Sl parait foudain devant vous
L’objet le plus épouvantable,
En voyant fauter les verroux ,

En appercevant le jaloux
Vous criez : ah! ’eft le digble.

Souvent il prend d’un créancier
L’air dur & le ton redoutable;
Quand on ne peut point le payer,
C’eft un démon inexorable ;

Mais celui dont j'ai le plus peur,
Tant fon afpect eft effroyable,
C'eft un parterre plein d’humeur
Qui fiffle & fiffle avec fureur;
Pour un auteut ; c'eff le diable.

Il fait prendre aufli, quelquefois,
Une forme trés-féduifante,
Un ton naif, un fin minois ,
Dont le doux attrait vous enchante ;
Quel bonheur il femble annoncer!....
Mais fous ce déhors trop aimable,
Voyez les cceurs qu’il va blefer,
Voyez les pleurs qu’il fait verfer

Et vous direz : ’efl le diable,
Par le C. SEGUr , latne.
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LE MOULIN.

F 48 L E.

LES pi¢ces d’'un moulin firent un jour entt’elles
Le plus comique des complots,
Ce fut de n’étre plus fidéles
- Quaux loix commodes du repos... ..
Mes {ceurs, dit une des rebelles
A fon gré depuis trop longtems,
Maitre Mathurin nous tracafle ,
A ce faquin montrons les dents,
Et quoiqu’il dife , quoiqu’il fafle,
Ne bougeons point de notre place;
Ce plan ne tint pas une nuit,
Car une roue inquiéte & mutine,
Laflee de ne faire aucun broit,
En s’agitant un peu, mit en train fa voifine ,
Le mouvement aux autres {e tran{mit,
Et bientdt toute la machine
Reprit P’ancienne routine ,
Le meunier en fit fon profit.

Sexe léger, fexe ami du grabuge,
En vain vous formez le pr jet,
De réprimer votre caquet;
Et de dépayfer le public qui vous juge.
Babet, Jeanne, Perette , & la belle Manon
Sont d’accord , fort bien , mais Liufon
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Lifon s’ennuie, & veut qu’on parle d'elle ,

Or Lifon y réuflira,
Dés que Pimprudente donzelle
A fa voifine touchera ,
Car la voifine patlera,
Et puis fa commeére fidéle
De bon ceeur la fecondera
Blettez en train la manivelle ,

La manivelle tournera.
Par M. D. V4

LT

ENIGME

A MON gré, j¢ m’ouvre un paflage
Dans le. fentier le plus étroit,

Ma téte laifle dans l'endroit

Un fir témoin de mon voyage,

— — |
CHARADE
MON premier offre un infecte rampant;
Mon deuxiéme plait & 'amant,
Et mon tout fuit loin du méchant.
A. Villette

Le mot du logogriphe du N précédent, ef
"Althe, celui de la charade eft A/pic.
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Le € mmifjaire du Gouvernement pres larmée de
la Republique Frangaifc en Helvetie.

Conﬁde’rant que, ¢’il eft vrai d’'un coté que la
Suiffe eft julqu'a préfent la conquéte de I'armée
Franqaife , il ne Peft pas moins de Vautre que c’eft
aux Agens du Gouvernement Frangais a diriget
toutes les opérations civiles , politiques & de finan.
ce qui peuvent avoir licu en Helvetie ; — Confi-
dérant que tous ceux qui tenteraient, foit par deg
motions, foit par des difcours, foit par des arré.
tés , des décrets gu des faits, d’entraver les me«
fures quelconques qu’il a plu au Gouvernement
Frangais de déployer en Suiffe font neceflairement
les ennemis déclarés de la liberté, de cette méme
nation & de larmée qui leur en ont fait don, &
qu’ils ne peuvent étre envifages que comme des
valets foudoyés par le cabinet britanique ; — Con-
fidérant aufli que les motions & les decrets qui {e
portent journellement au Corps Législatif Helvétie
que, de méme que les arrétes du Dire@oire Exé-
cutif, fignalent l'exiftence d’une faction dangereufe
& prejudiciable 4 1a profperité de I’'Helvétie, fac.
tion dont les autecurs, dans la vue de lui donnet
une plus grande étendue, tiennent 4 gages les ga-
zetiers & imprimeurs, ou s’occupent euxX-mémes
3 diftiller le poifon qui circule par les feuilles pu=
bliques ; — Confiderant enfin que ce n’eft quée
dans la vue perfide d’aigrir les habitans de la Suifle
contre les Frangais; que par des motions incen=-
diaires qui s’¢ event dans le Corps Legislanf &
des plaintes peu ou ou point fondées que on af-
fe&e de jetter en avant contre ’armee Frangaife,
on cherche & parvenir €e but tant defire des en

ciens gouvernans , des ligarques, % des ennemis
de la France; qu’il eft inflant, qu'il eft urgent
méme, de comprimer une telle faction, en dé=-

E
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ployant une fermeté févére , mais jufie & com=
mandece par les circonftances.

Requiert le général en chef d’ordonner ce qui
fuit :

Article I. Toutes les motions, tous décrets pot-
tes par le C rps Le islatif, tous arrétés pris par le
Dire@oire Helvetique & les Chambres Adminif-
tratives, qui co trarieraient les mefures prifes foit
par le Commiffa’'re du g uvernement prés I'armée
Franqaife en Suiffe, {o't par le General en chef, ou
en vertu de leurs ordres, font declares nuls & de
nul effet. Il eft en confequence fait tres exprefles
inhibitions 3 toutesles au or1 s & a tous les habie
tans de I'Helvétie d’exécut r les dits décrets & ar-
rétés; il leur et au contr ire formellement enjoint
d’exécuter & de faire mettre en exccution les arré-
tés pris par le Commiflaire du gouvernement & le
Général en chef.

Article II. Tous ceux qui par des difcours ou
des actions , tous fonctionnaires publics qui par
leurs décifions tenteraient d’entraver les opérations
du Gouv. Frangais, ou les mefures prifes par fes
Commiflaires ou le Genéral en chef; enfin tous ga-
zetiers ou journaliftes, auteurs & rédacteurs de
feuilles publiques, qui {e permettraient de parler
ou d’écrire d’'une maniere a aignr les habitans de
1Helvé iec contre les Francais & vice-verfa, 4 ca-
lomnier 'armée, fes che s & les Agens du Gou-
vernement Fran ais, a tlpandre aftuciculement
des plaintes , g tefs & autres reclamations qui vi-
{eraient 4 déprecier 'ord e & la difcipline , a fou-
lever le peuple ¢ ntre le Fran ais par la relation
de faits quelconques (qui, s’is font de natu e &
étre reprimé , doivent etre portés devan le com.
mi faire du g uveinement oule G eral n caef,
pour par u e re ordon € ce qu’ appartien a )
tous ces individus ain{i defi nes feront fa11s &
arre ésfur le c anp, ju s m ta ementc nme
perturbateurs de la tranquill te publique, & les
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prefles & inftrumens d’imprimerie feront brifés.
Article III. Il fera adreflé par chaque jour de
diftribution des feuilles publiques qu.lcongques en
Suiffe, & par tous les imprimeurs, gazettiers ou
redacteurs de ces feunilles, un exemplaire au com-
millaire du Gouvernement & un autre au General
en chef de I'armée Francaife en Swille, pour par
eux étre, les dites feuilles, verifiees, & examiner
§'il n’y eft rien rapporté ou relaté qui fut en con-
travention avec larticle précedent ; le prix de
Pabonnement en fera acquitté par trimeftre a 'inf-
tar de tous autres Citoyens; les imprimeurs , ga=
zetiers ou rédacteurs de ces feuilles font tenus de
{e conformer ftrictement 4 cette difpofition.
Article IV. Le préfent arreté fera imprimé en
forme de placard dans les deux langues, au nome
bre de 2000 exemplaires, publié & affiché dans
toutes les communes du territoire Suifle, fera
adreflé officiellement aux deux Confeils du Corps
1ég'slatif & au Dire@oire Helvétique, ainfi qu’a
toutes les Chambres Adminiftratives, pour rece-
voir {a pleine & entiére exécution ; les fraix d’im-
preflion feront payés fur les contributions d’apres
les mandats délivrés par le commiffaire ordonna~
teur en chef. Faita Zurich , le jour, mois & an
que deflus, Signé , RAPINAT.

ity

Le CommifJaire du Gouvernement , pres ' Arm’e de
la I pr blique Frangaife en Helvetie, au Dircce
toire Exécutif de la République Helvctique.

Zurich, le 28 Prairial, (16 Juin.)

Citoyens Directeurs,

‘Tatérée que je prends naturellement i tout ce
qui concerne le Gouvernement Frangais, que j’ai
I’ho neur de reprefenter , m’a jufqu'ici con ai cu
que la profpérite de PHelvétie y elt effe e leme t
liee ; je dcis done employer toutes 1 s mefures qut
f ient ¢ ables de concilier les interets des deux
Républiques. E2
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Pour parvenir 2 ce but falutaire , il ne me refte
quune feule voye a {uivre; c’eft celle de réfor=
mer les autorites conftituees de la Svifle , fupé-
rieures & infericures; il eft conftant dans le fait,
que la propenfion bien decidée vers le retour de
Pancien regime, de quelques Membres du Direce
toire Executif, ne peut entrainer que les plus
grands maux,

La viile de Berne, ce foyer de l'olygarchie Ia
plus véneneule, vous influence publiquement; c’eft
elle qui entrave toutes les operations ordonnees par
le Gouvernement Frangais ; c'eft elle, qui, par des
pratiques {ourdes , cherche & paralifer le cours de
la Revolution Helvétique; c’eft elle enfin, qui
fiége au milieu de vous, qui dirige vos opinions
& dide vos décifions; (i la ville de Berne, fi
celle de Lucerne ne voyaient point dans le Direc.
toirc des citoyens mis dans leurs enceintes, ces
Cantons ne réfifteraient point 4 acquitter la contri-
bution , qui n’eft qu’une jufte indemnité des fraix
eonfiderables qu'aoccafionné 'envoi en Suifle d’une
Armée deftinée & protéger les amis de la Liberté,

Si les Chambres Adminiftratives de ces deux
Cantons, ne fc fentaient point ouvertement {ou-
tenues dans le Directoire Helvétique, elles n’en-
traveraient point avec autant d'impudeur les or-
dres de mon Gouvernement,

Il eft donc inftant, il eft donc urgent de ma
part , de rétablir les chofes dans I'état dans lequel
elles ont du étre, & cela en vertu des pouvoirs
qui me revétent de toute autorité {upériecure , en
matigre civile, politique & de finance,

C’eft fans doute 2 regret, citoyens DireCteurs, &
je vous prie bien de le croire , que je me vois force
de parler fur un ton qui ne m’eft pas propre ; mais
¢’eft 'empire des circonftances ; ¢’eft cette fermets
fmmuable que je vous ai annoncée, qui me guideng
€n cette occurence.

Ce font les amis de Polygarchie qui ont dépéché
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& Paris, les Stapfer , les Jenner, les Lutthard , &
nonobftant que I'Helvetie ait un envoyé prés le
Directoire de France, vous avouez les operations
impolitiques, les manceuvres artificicufes de ces
Deputes, qui nele font que du Canton de Berne ;
c’eit de 1a d’ou partent les traits envenimes qui
foui lent les Feuilles publiques Franqaifes & Hela
vetiques ; vous n’ignorez point dans quelles vues
perfides ces feuilles font d'ftribuées,, & vous favez
funs doute aufli, que c’eftle Cabinet de St. James
qui en foudoye les rédacteurs : une preuve non
€qu'voque de ce que j'avance, c’eft que vous vous
rappellerez , non fans peine, qu’a notre derniére
entrevioe a Aru je vous ai exhorté, au nom de
la Putr e, de prendre les mefures les plus promptes

P e farfir i'Ageat Britannique qui pratiquait
v citoyens; vous ne pa iites pas m’écouter
ave nd enpreflement , & lesdéhors que vous

me  niteftates, ont paifa’tement bien coincidé
av ¢ fzjour que ce meme Ager Bricannique fit
le fu d main de mon depatc, pres de vous,
dans vu. refidence a Arao. Enfin, je ne tardai
pas i vous informer par ecrit, des notions certaines
que j’avaic eu de ce fait; que me répondites vous ?

Vous nr’ccrivites d’'une maniere trés denfoire, en
me demandant encore pus denfoirement, le figna-
lement de I'Agent de Pitt, tout comme si le com.
miflaire, envoyé de la part du Gouvernement d’une
grande Nation, érait le chef de la Gendarmerie
Helvétique.

D’apres tout ce que ma franchife m’a portc &
vous anroncer, je penfe que le citoyen Bay de
Berne & le citoyen Pfiffer de Lucerne agiraient trés-
prudemment , s'ils donnaient leur démiffion de
Dire@eurs; ce n’elt pas la premiere fois, quela
fermeté du Gouvernement Frangais a {cu deployer
c~tte energie, qui lui eft fi naturelle, lorfqu’il
eft qu-ftion de fauver un pays auquel il fait le
don de la liberté ; & ce qui ’cft pafle dans Ja Rép
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Cifalpine ne vous fera fans doute pas inconnu.

Le Miniftre des relations exterizures de 'Helve-
tie, n’eft pa> dans de meilleurs principes: c’eft lui,
qui par f{es liaifons avec les Stapfer , Jenner & Lut-
thard, que vous ne pouvez ni ne devez avouer,
vife a aigrir les Suiffes contre les Frangais ; de la
ces plaintes fans nombre , qui ne font fondées, ni
dans le fait, ni dans le droit. De la les bruits
aftucieulement répandus, dans la vue d’exciter
des troub es, en faifant fentir au bon & loyal peu-
ple campagnard, que les Frangais ne font venus
en Suiffe que pour les opprimer : c’eft ce Miniftre,
qui de concert avec les Bernois, s’agite en tout
fens, pour faire accréditer le fyftéme d’une nou-
velle olygarchie.

Le fec ctaite Général Steck, eft auffi dangereux
par fa conduite,, qu1l I'eft par fes opinions. Je pré-
fume, Citoyens Directeurs, que le Miniftre & le
fecrétaire genéral ne tarderont pas & fe demettre
de leurs fon&ions.

A Lucerne, il régne un efprit entiérement con-
tre-révolutionnaire , & les malveiilans, les prétres,
les fanatiques y font publiquement foutenus pat
le Prefet & par les Membres de la Chambre Admi-
niftrative ; je ne puis, { ns compromettre les inteé-
rets de la France, qui font les votres, voir ces
Adminift, plus long temps en place; c’efta vous a
les révoquer le plus promptement poffible ; jai
pris les informations les plus précifes fur la mora-
lité de quelques patriotes de Lucerne; & c’eft par
ceux la qu’il ferait effentiel que vous remplaciez les
Membres a®uels de cette Chambre Adminiftrative.
Ces patriotes font : favoir,

Les citoyens Ettinger, Dodeur, Koch, Glo=
gner, vicer g'ftrateur , Singer, architedte, Wid-
mer, pro effeur, Xavier Gugenbichler, Roncaz,
docteur. Tels font les noms des patriotes que je
vous propofe, pour étre revétus des fonctions Ad-
miniftra.ives a Lucerne.
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Quant au Préfet du méme Canton, il eft égale-
ment dans le cas d’étre revoque. On m’aflure que
le citoyen Felber de Lucerne, eft un patriote pur
& zele pour le bien de fon pays & devoue ala
grande Nation. J'ai d’ailleurs I'avantage de le con-
noitre per onnellement, & les preuves non équi-
voques de fon patriotifme qu’il m’a données, me
portent & croire , qu il remplira fes devoirs en qua-
lité de Prefet.

La Chambre Adminifirative de Berne ne peut
pas demeurer en place non plus; le Préfet eft ega-
lement dans le cas d étre échangé; j’attends i cet
¢égard des notions certaines fur la moralité de quel-
ques citoyens qui foient dig es de remplir des
fon&tions aufli importantes, & des qu’elles me fea
ront parvenues, jaurai foin de vous les faire con-
naitre; en attendant il me paraitrait tres-impru-
dent de laiffer le cit. Tillier comme Préfet a Berne;
fes opinions ne {ont pas conformes aux vues du
Gouvernement Francais,

Un autre point, fur lequel il eft également im-
portant que vous vous expliquiez, Citoyens Di-
re@eurs , c'eft la députation des Jenner, Stapfer
& Lutthard, qui a ¢té illégalement effetuee pour
Paris, de la part du prétendu ci-devant Canton
de Berne ; vous favez ; & la Conftitution Helvéa
tique le dit expreflement, que le Canton de Berne
fera compofé de Berne & de fon territoire, fans
le Pays de-Vaud & PArgovie; comment pourriez-
vous, d aprés cela, avouer une députation qui ef
faite au nom du ci-devant Canton de Berne, qui
s’etendoit {ur ’Argovie , fur le Pays-de-Vaud, fur
I’Oberland & fur les Bailliages libres; un t laveu
blefleroit la Conftitution , 'indivilbi ite de la Ré-
publique ; & comme il eft de linteret du Gouver-
nement Frangais, qu’il ne foit en rien contrevenu
2 cette Charte publique ; comme vous ne pouvez,
ni ne devez reconnoitre d’autre Envoy¢, que ce-
lui que vous avez nommé, je me vois obligé de
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vous prier de me donner une déclaration formels
le, par laquelle le Dire@oire Helvétique annon.
cera, que n’ayant jamais el & ne pouvant pas
avoir connoiflance d aucune députation du ci-de
vant Canton de Berne 4 Paris, il n’y a point d nné
fon affentiment & qu'il n’accorde pas fon aveu 2
tout ce que cette députatton pourroit faire, pro-
pofer ou entreprendre,

Cleft de la, Citoyens DireCteurs, que j’ai cru de.
voir faire ufage des pouvoirs, dontil a pli au Gou.
vernement Frangais m’inveftir; je parle donc & je
n’agis que par une {uite de fa volonté bien mani-
feftée, qui me charge de veiller a fes intéréts & &
ceux de I'Helvétie ; nulle paflion autre que celle
de la profpérité de votre pays me guide. Il eft
nrgent, il eft inftant que les citoyens Bay & Pfyfler,
Diretteurs, donnent leur démiflion fans delai; il
eft néceflaire également, que les citoyens Steck,
Secrétaire-Géneral & Bégoz , Miniftre des Rela-
tiens extérieures , ceffent auflitdt leurs fonctions.
Je remplacerailes deux Dire@eurs demiflicnnaires
par les nominations que je ferai en faveur d’aus
tres citoyens, dont le devouement pour les Fran-
Gais & l'attachement a leur pays me font connus,
& le Dire@oire fera choix dun nouveau Secré-
taire-General & d’un Miniftre des Relations exté-
zieures.

Enfin, vous voudrez hien ne pas tarder i re-
voquer le Prefet & les Membres de la Chambre
Adminiftrative de Lucerne; les citoyens qui pa=-
roiflent devoir étre appelles i les remplacer, [ ¢t
ceux quej’ai en 1 honneur de vous defigner. L’Offi=
cier de I'Etat-Major qui vous préfentera cette let=
tre, attendra votre réponfe ; il eft char e de me a
rendre & ce fera d aprés fon rapport, que jc pren.
drai les mefures que ma fermete , bien pron ncee,
& ma détermination bien cara®érifee, de fauver
FHelvetie, me commandent.— Agreez mon S lut
Républicain, Signe, RariaaT,
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FRAGMENT

Qui n’ # tire daurun poeme.

LORQQ{E Adam & Eve eurent eté chaffey
du paradis teire tre, ren plis Peffiqli de I
fentence qui leur avoit ére prononcee, ils
s'enfuirent : aprés avoir marche longtems, ils
paiviarent entin fur un rocher elevé; la s’ar-
rétant, ils saffirenc f1r la moufle qui le cou
vioit, & refterent dans un p ofond filence?
Eve glacde ¢ r ~ te, accablee de fatigue,
tenoit fon vi ec b d o fes mains ; dey
larmes abonlcit t 1 bc nt au travers de
fes doigts; Alam | tlte levee, Ius yeux tours
nés vers le ci |, les mains jointes fur un dé
fes genoux, fentoit fon ame opprcffée fous
les remorls & les reg ets, lews fouphis &
leurs fang ots fe repondoicnt; tout-a.coup
un Awge parut devant eux, fon air doux &
¢ -lefte commenct de les i faver 1l leur dit p
eccoutcz-mot mott ls {ortis les matns de Dieu
Tout.-puiffint; 1 Leernel vus a punis, mais
il ne vous 1 p s . an'onué, v\ us pouvez
encore etre hereus, vous p uvez encore
jurdes b s quilvar Infle, poit zves
r ards fwr le vafte pys qui ¢ ffe awv s
yeux ; veyez la tre couverte d'une b |io

F
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verdure , ellc eft arrolée par des rivieres, par
des ruifleaux qui entreuenuent fa fraicheur
& fa fécondité; laftre du jour qu brille fur
vos tétes, vous affure fa lum:ere & la chaleur;
voyez ces animaux qui paiffent tranquille-
ment, ils attendent que vous les employiez
pour les befoins de votre vie ; cette immeanfe
variété d'arbres chargés de fruits, baiffent
leurs branches pour vous inviter a les cueil-
lir, la terre attend votre travail poar varier
vos alimens & vos plaifirs,, & le travail aug-
mentera vos forces & vos jouillances; ces
bois touffus, ces foréts épaiffes vous offrent
leurs ombrages pour vous repofer, & vous
fourniront de quoi conftruire une demeure
ol vous jouirez en paix du bonheur de vous
aimer : I'Eterncl vous a donué I'efprit pour
obferver, la raifon pour juger , la force pour
exécuter, & le fentiment pour vivre heureux
en vous aimant ; que vos ames inftruites
aujourd’hui par votre faute paflée, fe bor-
nent aux jouiffances douces & faciles, que
la modération dirige vos défirs : les produc-
tions de la terre vous appartiennent, Pou-
vrage de vos mains fera votre propriété, &
deviendra un plaifir : apprenez a jouir, & il
y aura du bonheur pour vous, vous mourez,
mais la mort ne fera qu'un fommeil qui vous
rendra au ciel & ala terre; je veux vous faire
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un don, voyez auprés de ce rocher, ces
tifons brilans, qui entretiennent cette flamme
brillante qui vacille & s’échappe dans les airs;
celt le feu, il fera un fec »rs dans vatre
vie, 1l vous aidera danc vos befoins , gardez
qu’il ne s’éteigne ; & I'Ange difparut apres ce
difcours.

Adam & Eve réfléchirent fur ce qu’ils ves
noient d’enténdre ; ils fentirent 1a confolation
revaitre ‘dans leurs ames. Eve dic, en ferrant
les mains de fon époux, oh mon bien-aimé,
pardonne moi de cavoir induit en erreur,
c'elt ton bonheur que je voulois , c'étoit
l'objet de mon orgueil, mon efprit eft foible,
tu feras mon maitre, je répandiai fur ta vie
les douceurs de Famour & de l'amitié; jo
partagerai toutes tes peines; fois mon ami
& mon défenfeur ; fois ma compagne tendre
& fidele, dit Adami, & ton bonheur fera le
mien.

Ledifcours de ’'Ange avoit porté la lumiére
dans leurs efprits, & 'efpoir dans leurs cceurs 3
ils jettérent les yeux fur ce qui étoit autour
d’eux ; ils conflidérérent ce qui les environ.
noit; ils jouirent d’abord du beau fpedtacle
que leur offroit la nature ; les riviéres, les bois
entiecoupoient les prés qui étoient embellis
par la variété d s fleurs, les animaux paife
foient librement & pafit] ment, les fruics

Fa
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¢toient en abon lance fur les aibres, tout {
refle ito t encore de la hberalité du Ciéateur,
rien o’avoit été altére per la wiain avide de
I'lorsme, lalpadance & ka hibeité promet-
totent des jouiflances a tous les étres; Pame
des deux premieis moiteis en fut emue, lef-
pérance & la confiance piirent la place de la
erainte & des remords , une joye douce
brilla dans leurs yeux; Eve avec attendnf-
fement ferra fon époux dans fes bras : oh
toi que j’aime, dit-elle, le bonheur eft donc
encore pollible pour nous, je reparerai tous
les maux que je tai fait! Elle alla cueillic
des fruits qu'elle ofoit auvjourd’hut prendre
indifféremment; fans crainte, elle choifit ceux
dont la couleur & le parfum , i perfuadoient
qu’ils étoient un aliment fain & agréable;
Adam Sapprochadufeu, il examina, il anima
Teffet de la flamme, qui durciffoit & conflu-
moit le bois. Le premier ufage qu'il fit de fon
efprit , ce fut d'oblerver & d’acquérir des
idces, & la curnofité fut d’abord la qualité
Ia plus utile de fon ame; eclle devint pour
lui une fource de plaifirs; a chaque inftant il
fentoit mieux fon exiftence, & un fentiment
de reconnoiffaice s’eleva dans fon ceur. Eve
revint, elle lui offiit les fruits qu’elle venoit
de cueillir; les yeux d’Adam fe fixerent fur
elle avec douceur; quelques-uus de ces fruits
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.voient un goit del'cienx, dautres € o'ent
<ner - ls j tterent ceux-ci wpres ¢ f oo,
b e tils exhalerentuneod ar wmi ¢t “re
leavi> d' nmanger, &il 1 trou er 1t le
»0fit bon & fvour ux : Eve avfl. ot her ha
c ux q e le feu rendait meilleur, & de'aelle
aj prit a les préparer.

Le fo il avdn art dans fa courfe,, L Adam
dit, ol repof ron -no scete nt. Julques
al rs la prévoyaice n'avoit pas occupe leur
efprit; les befoins renaiffiis n'avo'ent pus
encore été pour eux un objet de fllicitule;
1a {"curité tranquille dont ils jouilfoient dans
le paradis terrefire, les avoit abandonné avec
leur innocence. Le premier ufaze qu'Adam
ft de fa raifon, dans {a nouvelle fituation,
fut de penfer & Pavenir & de prévoir. Ifs
chercherent I'arbre le plus tou ffus; Is choi.
frent celui dont les bran hes <’approchoient
le plus pres de terie: Adurred rompit jrel-
qres-unes, il les du ttaufeu, &1s anta
enle liant avec celles delarbre q vil avorent

choifis, ils en formerent un to e loif n;
Eveentreligort] sjeunesr. afiils o [«
tr ‘firentunen los,auqu 1 pltfi ar br. ches
1 en { { cru fervrent de p t . Fvefe

la o fur 1 quel ele se ot

aTf fir lero h r, c'le employa fes f rces
larm T ,elle I'dtendititerre, & en forma

3
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po lit; ile regardere it enfuite leur ouvrage,
& la demeure quils venoient de conftruire,
& le premier plaifir de 'homme fur d'étre
content de ce qu'll avoit fait; oui nous ferons
heureux, s’écria Eve avec attendriffement;
oui dit Adam, en repofant fa téte dans le
fein de fa compagne, aufli longtems que tu
aimeras celui que le ciel ta donné, aufli
. Jongtems que ton ame fera douce & tendre.
s retournérent aupres des fruits qu'ils avoient
cueillis, ils gotterent de ceux qu'ils avoient
mis auprés do fen, enfuite ils allerent fe dé.
faltérer 3 une fource d’eau pure qui fortoit
d’un rocher aupres de 13. Adam remplaga le
bois que le feu avoit ¢onfumé. Il remarqua
la différente confiftance qu'il donnoit a la
terre & aux pierres qui y étoient expofés;
dans ce moment un animal vint 2 eux; foa
attitude exprimoit la foumillion ; fon regard
¢toit doux , il cherchoit celui de I'’homme,
3l approchoit lentement, il baiffoit la téte
vers la terre, il viot lécher les pieds d’Eve;
3l fe mit fous la main d’Adam, & fembloit
lui demander des careffes ; quand il les reque
3l exprima fon contentement par des fautg
de Joye; enfuite fe couchant & leurs pieds,
il étoit attentif 3 tous leurs mouvemens, il
fembloit qu’il voulut étre en fociété avec
cux, il regardait la campagne, il écoutois
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teus les bruits avec un air de curiofité & d'in-
telligence. Certainement, dit Adam , cet ani-
mal eft fait pour vivee avec ’homme, il le
carefla encore; le chien lécha fes mains &
paroiffoit dire , tu es mon maitre, je te ferai
fidele.

Le foleil étoit couché, on s'appercevoit de
la fraicheur du foir, le jour <’obfcurcifloit ;
Adam & Eve avoient befoin de repos, ils fe
1etnerent dans leur nouvelle demeure; le
chien les fuivit jufques a la porte, & sy
coucha comme pour veiller & leur fareté.

Eve etoit belle, elle réuniffoit tous les
catacieres de la beauté, feafible, fortant des
mains du Créateur : fes beaux cheveux d’un
blond doré pile, tomboient en boucles on-
doyantes fur fes épaules d'a’batre; fes grands
yeux d'un bleu foncé, dont le regard étoit
adouci par de longues paupiéres noires, pors
toient I'émotion dans 'ame : fon nez étoit
tel, que les chefs-d awuvres des fculprenrs de
la Grece peuvent en donner I'dée; de fa
bouche déconpée par les graces, fortoit la
voix la plus harmouwi ule, la fiaicheur, les
covleurs douces & vives de fon teint, les
agiemens répandus fur toute fa perfonne,
acheveiencla peifection de fes charmes. Adam
étoit digne d elle ; modele de la belle ftature
humaine, f{es cheveux d'un brun foncé, fe

F 4
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formoient en boucles autour de fa téte, en
ombrageant fon front, o fe peignoit la cane
deur & la fermeté ; {es yeux noirs étoient
pleins de f v % annoncoient la tentielle; fa
boucl e paffoit du fourire attrayant au férieux
impofant : il réuniffoit les graces, la force &
tous les avanta e d'ine jenreffe brillante:
ptre des humains, il auroit été parfait {i la
nature humaiine avoit pu | étre.

Réveillcs le lendemain par le jour & parle
chant de< oifeaux, Adam & Eve fortirent de
Jeur habitation; ils virent I'anrore aux rayons
dorés, & brentot apres le foleil parut aleurs
yeux dans toute [a {plendeur : frappés de la
beauté de ce fpe@acle & de I'éclat de la lu-
miere, leurs ames furent faifies d’admiration s
ils fentirent que la vie & I'exiftence étoient
un bienfait: tombant 3 genoux devant l'aftre
£clatant du jour,ils adorerent I'Etervel. Grand
Dieu,s’¢cria Adam, 6h Jehova! Etre Supréme,
nous adorons t1 toute-purffance, tu nous
fais {entir ta bonté; nous nous confions en
tol, nous voulons fiivre tes loix, béni toutes
tes cieatures tu nc veux gue leur bonheur,

Fveplu ralfuree . pluscontente quela veille,
eyprimoit Fetat heureux de fon ceeur, par
foscarell s, parfesregarls pl in de tendrefle,
par le fon de fa voix do1 e & touchante;
elle ne pouvoit quitter Adam ; ils all¢reng
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cueillir des fruits. Eve embarralfée par la
varieté en faifoit un choix ; Adam cherchoit
un moyen de les tranfporter: il prit de gran-
des feuilles, il treffa de jeunes branches, il
arracha I'écorce d'un arbre & en forma une
efpece de tiffu. Pendant ce tems-la, Eve s'ap-
procha d’un ruiffeau, dont I'eau limpide cou-
loit lentement au travers de la prairie; elle
y porta les mains pour fe rafraichir : en pen-
chant fa téte au-deffus de I'eau qui étoit calme
dans cet endroit, elle fut étonnée d'y voir
une image qui lui étoit inconnue; elle 'exa-
mina avec attention,, & d’abord elle éprouve
un fecret fentiment de jaloufie, mais elle
s’appercoit bientdt que cette image nc fait de
mouvemens que les fiens, elle voit enfin que
c'elt elle-méme, dont les traits fe peignent
dans I'ean ; elle fourit 4 fa beauté, & fe re-
eardant encore avec une douce fatisfadion,
clle arrange fes cheveux & y ajoute méme
des fleurs, dans I'efpérance d'étre plus belle
aux yeux d’Adam ; il voit fon intention &
elle n’eft pas perdue; pendant ce tems-la il
avoit formé une efpece de panier pour porter
les fraits qu'ils avoient cueillis ;1 en fit un
autre pour {1 ¢ mpaone, & celui-ci fut mienx
fait que le fen. Charzés de ce qu'ils avoient
ram >, ils v v no'ent plus fatisfaits vers
Jeur  mecure, lcifqu'ils rencontrerent dans
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leur chemin une brebis avec fon agneau
gu’elle venoit de mettre bas. Eve touchée
de compaffion pour ce petit étre qui fe fou-
tenoit a peine, le prit dans fes bras, lui pro-
digua fes careffes & e rechauffoit contre fon
fein ; la brebis parut {ealible au foin que 'on
prenoit de fon agneau , elle fuivic Eve, &
fe plat 4 paitre avec fon petit aucour de Uha-
bitation: peu de jours apres, l'agncau en
bondiffant, fe précipita fur des rochers & fe
tua: Eve entendit le bélement plaintif de la
brebis: oh! ciel, s'écria-t-elle ! une meére a vu
périr fon enfant, il eft fans vie; fes yeux fe
remplireat de larmes ; I'animal incommodé de
fon lait, témoignoit de l'inquiétude & de la
fouffrance ; 1l sapprochoit d'Eve, qui prefla
de fes mains les mamelles gonflées de la
brebis, & portant a fes levres la liqueur
blanche & attrayante qu’elle en avoit expri-
mée, ellelatrouvadélicieufle ; Adam en goiita,
il jugea qu’elle pouvoit &tre une nousriture
excellente, & 1l admira comment toutes les
produdtions de la nature, pouvoient fervir
aux befoins de Fhomme. Eve forma un petit
troupeau de brebis, & le chien lui aida a les
garder; fon indoftrie lut appric a fe fervir
de leurs toifons pour fe couvrir, de leur lait
& méme de leur chair pour fe nourrir.
Une idée trilte cependant était reltée dans
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I'ame d’Eve; elle avoit déja remarqué avec
chagrin que les flcurs cueillies fe fanaient,
I'agneau mort refté fans mouvement & fans
vie, devenu méme un objet d’horreur, avait
frappé fon efprit; elle interrogea Adam. Oh!
ma compagne, lpi dit-il, je le vois, tous
les étres animés doivent naitre, wivre, &
mourir; vivons foumis, & jouiffons des biens
qui nous font offerts. 1ls reprirent Jeurs oc-
cupations ; tonte la nature étoit a enx , &
attendoit leurs mains pour obéir i leurs tra-
vaux; chaque jour offroit a leurs yeux & &
leurs efprits de nouvelles découvertes & de
nouveaux plaifirs ; chaque foir ils entroient
daos leur demeure avec le bonheur de deux
ceears unis & contens,

Adam avait remarqué que le fen durcil-
foit la terre, le creux de fa main Jui donna
Pidée de former des vafes de cette terre,
pour recevoir Je lait des brebis. Eve avoit
fouffert des rayons du foleil trop ardent 2
midi, & de la fiaicheor du foir 3 fon cou-
cher. Une pluie qui avaic raffraichi la tene
& 1animé les plantes, leur fit comprendre
qu’'ils devaient {¢ défendre cantre Jes varia-
tions dy tems, & ils éprouverent que leur
cabane n’étoit pas fuffifante. Adam s'accupa
de la rendre plus fpacienfe & plus folide ; il
la ¢ouvrit de branches de fapin & d'un li
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€pais de rofeaux ; il en garoit micux les pa-
rois; Eve les ornoit des fleurs qu'elle cucil-
lait : ils mirent de méme le feu 2 couvert en
entaflant des pierres allentour. Eve avait re-
marqué des plantes dont les feuilles & écorce
fouples, épaiffes & cotonneufes pouvoient
former un habillement; elle alembla plu-
fieurs de ces feuilles, & pour les lier enlem-
ble, elle employa, avec le fecours d’une
épine, Iécorce filandreule d’un tilleul, qui
avoit été déchirée par desbétes qui s’en nour-
riffoient , & dont les fils étoient agités par
ie vent.

Mais voici le jour qui sobfcurcit; des
nuées variées dans leurs couleurs cachent le
ciel, couvrent l'borifon, & s’avancent en
colonnes effrayantes ; un vent impétueux
seleve, un bruit fourd fe faic entendre, I'd-
clair brille dans la nue, & f{illonne les airs;
1a foudre éclate avec fracas; tous les animaux
ont quitté la plaine & les prairi s, ils fe font
cachés dans I'épaifl ur des foré s; les brebis
d’Eve viennent chercher un abii autour de
T'habitation ; 11 cr inte & leffioi font auffi
dans I'ame d’Adam & d’Eve ; ils fe refugient
dans leur cabane, l'orage devient encore plus
terrible, une gréle deftructive dévalte la cam-
pagne & brife les arbres, le tonnerre tombe
fur les plus élevés, avec un bruit qut fue
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tremb'er la terre ; la nature femble fe détruire
¢ le m me; un coup de vent violent abbat &
emporte la feule cabane qu'il y eut dans 'ue
nvers, le feu eft éteint & difperfé ; Adam
& Eve font expofés aux fureurs de la tem-
péte, ils courent d’arbres en arbres pour
chercher un azyle; enfin, ils peuvent fe ca-
cher dans le creux d'un rocher, & la, dans
le filence de I'épouvante & de I'eflroi, ils at-
tendent ia fia du bouleverfement du monde
entier ; mais le bruit fe calme , les vents s’ap-
paifent, les nuages difparaiffent, & laiflent
voir le ciel ferein ; le foleil reparait brillant,
comme s'il eut voulu réparer le mal qui étoit
arrivé dans la nature; on n’entend plus que
le bruit des torrens qui fe précipitent du
haut des montagnes, & vont groffir les ri-
vieres; les animaux fortent-de leur retraites,
& reprennent paifiblement leurs pature. A lam
& Eve reviennent de méme de leur frai-urs;
Eve encore tremblante ne fait ce qu'elle doit
craindre ou efpérer. Adam, fans compiendre
le but dela nature dans {es effets, juge qu'clle
elt foumife a des loix gdnérales dont les in-
dividus peuvent fouffrir fans qulil y ait j.
mais rien de detruit; la tranquillité g fuce
cede al'orage, la nature qui femble fe ra.
nm r & {e r'parer, ramene le cilme & la
¢ nfian e; le courge tranquille d’Adam rap-
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pelle les forces de fa campagne ; ils tetouf-
nent a leur cabane, ils la trouvent abbattue
& détruite ; les débris en font difperfes; le
lit de mouffe eft inondé : I'ame d'Eve en eft
attriftée , mais la réhgnation & la févérité
d’Adam arréte le murmure; ils recommence-
rent a batir leur demeure, ils y employerent
des pierres & des morceaux de rochers, afin
quo'elle put mieux réfiflter aux orages. Adam
regrettoit le fcu que P'cau avait etes* t; il vit
fumer un tronc d'arbre qui avait été frappé
par le tonnerre ; il appergue les traces de la
foudre, & il trouva le feu quelle avait mis
au bois; tout put é:xre répmé, & tour fut
mis dans un meilleur € at qu’il p'était aupa-
ravant; les jours d’Adam & d’Eve fe paf-
foicnt dans Ie développement de leur iotel
 gence & de leurs facultés. Adam employait
fon eflprit & fa force, Lve ex rcoit fon
adrefTe & fon induftrie: ils travailloient Pun
pour l'autre ; 1ls jouiffoient enfemble de leurs
travaux, & ils furent heureux comme lcs home
mes peuvent l'étre, les 130 premieres ane
nées de lcur vie. L'on voit dans un autre
fragment & dans le poeme fublime de la
mort d’'Abel, les peines que leur cauferent
leurs premiers enfans, & comment la terre

fc peupla de leur pofterite!
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couP-DEIL,

Sur la vie € les ccrits des femmes poétes , depuis
lorigine du ParnafJe frangais. Cinquieme Extrait.

Suite de la pubcerté de la poifie.

Rose pE CREQuri; FLORE DE RosE;
Rose D’EsTREES.

ON s'elt vraifemblablement appergu des
changemens qu'apporta, dans la Romane
des Frangois, la fureté du goiit de Barbe de
Verrue. La majeure partie ne Ini furvécut
point. Si cette mufe ambidextre avait pu {e
créer des fuccefleurs immédiats dans fa pa-.
trie, ils auroient fi, comme elle (& comme
a fait Clotilde, cent-cinquinte ans aprés)
confondre les tréfors & le génie propre aux
deux Romnes, & perfe@ionner un mél 1 e
ol P'une & l'autre avoient tant a gagner. [ a
langue en elit été trois fois plutde fixde; &,
peut-étre, un Ronfard n'en edt-il jama’s faig
rétrograder les pas. Mais onne voitpoirt jue
Barbe ait formé des eléves ailleurs que dins
le rord du royaume ot s’Ccou'erent {us vicux
Jours : ils darent finir avec le treilieme fidcle.
Trois jeunes peifonnes de qual té la rempla-
cerent a la fois : ¢e ne fut pourtant qu'ea
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monnoie ; & chacune dans un genre différent 4
Rofe de Crequi, dans les fabliaux & poéfies
narratives ; Flore de Rofe , dauas les ftances
& la chanfon; & Rofe d’Eftrees dans les jeux
dialogués, premieis effais de art dramatique.
Le temps a divoie la prefque totalité de
leurs compofition . “ Mais, en refta-t-il
encore moins, dit Clotille, n'eft-ce donc
point alfez qu’elles 2" ot conferve le dépde
facré du gour, dont la dépravat’on fembloit
déja ne pouvoir s’accroitre 7 ,, Flore de Rofe
(*) acquit un titre de plus i 11 reconnoiffance
de fon fexe, quelle ver a decemment par
fes confeils @ Jean de Meung. Celt un recueil
d’odes ou de ftances, 3 1imes ues-varics, fur
divers proces intentés aux femmes; & fpé.
cialement en réponfe a1 conunu: eur du
Roman de la Rofe. Ni les recraminations n'y
tiennent lieu de logique, m les injures de
démonltrations. Quelle ingenicufe adrefle

(*) Lextréme fenfation que fie le Roman de
Lorris , tut caufe que 'on donn le nom de Rofe
3 la plupart des filles qui raqu’ ent & cette épogue.
Mais c’etoit Ie nom de famille de cette jeune
Dame-ci, dont le pére , Conan de Rofe, fut Ecuyer
de Charles de France, d ¢ d’Anjou. Cet ufurpa=
teur ayant fait decapiter Conradin , le noble Conan,,
juftement indigné , fe retira pour jamais en Tour=

raine.
dans
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dads cette apologie de Lorris! © Il ne fut pas
toujours julte, dit Flore; car

Peult-on l'cftre quant on fe plaincét ?

Quant fort d’aultruy ; fanz efpoir, on jalouze |
L’efprit, du cueur, brief quérelles efpouze, .
Puyz , ung Aymant croit ¢a qu’il crain&.

Mais n’alla poinét, en vray fatyre,

Tout voyle embler aux amours ingénus
Sciz vains efcartz n’ont fai mefme Vénus
Rougir d’avoir monté fa Lyre.

Sien dard ; loing nouz fafle douler
Cueur lay foubrit , bouce touzjours ne Pofk}
Sgavent tanchier doulz parfums de fa Rof¢

Le fang qu’efpines font eouler.

]

Verrue n’a rien de plus pur que ces " trois
ftauces: on peut méme ajouter qu'un pareil
flyle ne fe rencontre plus chez aucun de nos
poétes, julqu'a Louis de Puytendre & Joftine
de Levis. Ce feroit ici 'occalion d'expliquer
aux amateurs les allégories du Roman de la
Rofe, fi mal interpreté jufqu a.ce jour; notis
ne faurions le faire de mémoiré. Ce feroit un
pi1cfent véritablement neuf : Clotilde, qui
n'eftimoit le travail méme de Lorris qu'avec
infiniment de réferves, difoit pourtant gue
cet ouvrage feroit triplement joli, fi tout lé¢
monde pouvoit en falr les étranges allu-
fions. Du refie voici le jugement qu’elle en

‘ G
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portoit i vingt ans; & qu'elle a confacré

dans fon Dialogue intitulé : 4pollon & Clotilde,

Tel fuft Lorris, ehanterre fi playfant,

Mais non tousjours efgal & bien dylant;

Sy qu’ez vallons que doulx Permefle arrofe,
Decy, de la, vents effeillent fa Rofe :
Ains , y layront de feeilles tant aflez

Pour que fes chants, des Maufes careffez ,
Paffent, légers, A la fayzon future

Moult efpurez & francs de fleftrifflure, ..
Vouldroy’ placer de Meung au mefme rang;
Mefmes chaleurs ne luy battoient au flanc ¢
Prouva qu’il faut double efprit & courage,
Du vray talent pour confommer 'ouvrage ;
Y fuccomba. Tel coup puifle férir

Qui ne craindra mefme danger courir,

En fillonnant, de fa lourde charrue,

Bords qu’enflourift ung regart de Verrue!

Le dirons-nous ? oui, fans doute, puifque
Madame de Surville ne le diflimule point ;
Flore étoit, ainfi que fes deux compagnes, de
ce fameux tribunal criminel, que la trop
galante Marguerite de Bourgogne préfidoit,
& dont I'adroit Jean de Meun fut éluder la
fentence. On fait comment la préfence d'ef-
prit du fatyrique déconcerta la fureur de ce
conciliabule inexorable, i qui les verges tom-
bérent des mains. Philipe-le-Bel daigna féli-
¢ ter I'heureux patient aux yeux de la Cour
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affemblée : & ce trait plaifant, qui vaut mieux
a lui feul que tous les vers du do&eur, le
reconcilia pour jamais avec fes aimables
Juges. Rafe de Créquy fit revivre cette ancce
dote, mais en la déguifant avec beaucoup
de finefle, dans le charmant fabhau d'Ignau-
rés (*); & Rofe d’Eltrées le refondit dansle
jcu des quatre Preux €9 de la folle. L'exhuma-
tion du corps de Jean de Meun, par les jaca-
bins de Paris, furieux d’avoir étéfes dupes,
ne laiffla pas que d'mfpirer a Flore de Rofe,
le joli quatrain que voici ¢

Quoy ! mefme 4 ta cendre on envie,
Clopinel, fomme de la mort !

Toy, dont Pelprit, comme en ta vie,
Si loyaumenc ttetouz endore (**)!

En général , la maniere de cette jeune Lytis
A}

-

1

(*) Voyez la tradu@®ion des Fabliaux des XII
& XIII fiecles par M. L. G. chefs-d’eeuvres d’elé«
gance & dadrefle, fans déroger 3 la fidelité. Nous
¢ oyons Ignaurés du XIV fiecle. Mais combien les

Scribes ont dépaturé le ftyle pur, facile & noble
de I'incéreffante Créquy!

(**) La réponle de la Monnoye , fur le comptd
de feu Menage, aux inftarges du Prelident Coufin .
ne feroit-elle pas un rechaoffe de cette épig amme
de Flore ?7,. Comparez!

Ga
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que tient affez du ton de Sainte des Prés ¢
dela flexibilité, de la douceur, dufentimerit
& de la délicatefle. On ne peut en juger par
lambeaux. Ses mouvemens nous ont paru
quelquefois tres-fapphiques. Le méme carac-
tere de poéfie eft applicable aux ceuvres de
‘d’Eltrées & de Créquy; mais elles font loin
de cette correction, dont Flore eft un des
plus parfaits modéles. Verrue, qui les appel-
loit communément mes trois Rofes , donnoit la
préférence A celle-ci (*). Clotilde n’a tranf-
crit qu'un tres-petit nombre de vers de ces
agréables Trouveiefles; elle affure que leur
extréme modeftie les a totalement dérobées
a la célébrité que méritoient leurs talens, &
que fembloit provoquer I'éclat de leur naif-
fance. Nous ignorons dailleurs, quand &
¢omment f{uccéderent A leur école pref-
qu’ifolée

CLAIRE DE PARTHENAY, ET BLANCHE DE
COURTENAY.

Tandis que le favx-goiit rétabliffoit uni«
verfellement fon empire, un moment ébranlé

(*) DEftrees étoit fa Rofe-rouge; fa Rofe=-
blanche etoit  equy; mais Flere étoit {a Rofe-rofe,
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fous le regne au moins gracieux des vieux
chanfonniers, on vit, ou pour mieux dire
a peine appercit-on deux filles élevées ala
Cour, fe confacrant au bonheur 'une de
Favutre, & toutes deux enfemble i la confer-
vation de P'art, s'exiler au ¢o1fluent de I'Indre
& de la Loire, poury couler leurs plus beaux
jours dans le commerce intime des Mufes &
{ous les divins aufpices de I'amitié. C'elt I'hifs
toire entiere fidele de ces deux jeunes Dames,
qui fuccéderent 2 Rofe, fur le Parnaffe de
Verrue & d’Agnes : leurs fages & piquans
écrits, confervés en totalité par Clotilde,
dépoferont a jamais qu’elles furent i leur bar-
bare fiecle ce qu'elle méme fiit au fien, ceft.
a-dire, abfolument étrangeres : aufli n’ont-
elles pas mieux profpéré.

Cependant avec une pureté d’élacution
digne de Flore, une fuavité délicieufe de pin.
ceau, 'union méme, fi rare encore, de la
juftefle des penfées a la grace, ala noblcfle,
a la clarté de Pexprelfion; en vain cherche-
roit 6n dans leurs dialogues intéreffans , Ia
verve énergique de la Troubadourefle & les
flexibles elans de I mante de Craon. Il eft
vr 1 quell spoutoientsen pafl v, car ce ne
fut point co va queir que Famour s'. ppro-
cha de leur dou e rgtraicc : elles jouoient

avec lui, ¢ mme de belles filles de vingt ans
G 3



24 JOUOURNAL

careflfent un eufant aimable dont on n'a rien
a redouter. La fenfible divinité qu’elles lui
préféierent, leur tint compte jufqua la fin
d’un {i genéreux facnfice Apres une carriere
femée de fleurs, & dont fa main attentive
¢moufla conftamment les épines, elles s'en-
dormirent en{emble a la méme heure, entre
fes bras. Couple heureux, dit Clotilde, dans
fon pogme de la nature;

Qui, des feulx les plus doulx bruslant lans s’alarmer,
N ha rien cogneu d’amourque 'heur des’entr’aymer!

La cannexité de leurs ouvrages ( quifant
communs i toutes denx ) ne permettrait gucre
d’y choiflir quelque citation détachée, les
cuflions-nous entre les mains, Tout y marche
pvec tant de laifon, de conféquence & de
methode , qu’ils aureient trop a perdre a fe
montrer par échantillons : nous en difons
autant des vers attribués 4 leurs tendres élée
ves, Hélene de Parmuront, & ViGaire de la
Tour. On peut regarder Claire & Blanche
comme les uniques prédécelfeurs de Clotilde
dans la fatyre dialaguée; geare de poéfie o
le feul Horice excella parmi les anciens 3
d’autane plus féduifane qu'il fe préte i toutes
les nuances du ftyle; & d'autant plus difficile
que toujours un air d’aifance y doit effacer

Jempreinte du travail. Tel fut fur-tout le
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mérite de ces deux amies, fi dignes de juf-
tifier en tout, les éloges que leur a prodi-
gués fe goit de leur brillante imitatrice. Sa
Juftice incorruptible a traité moins favora-
blement

MaRrIE BE BRABANT, REINE DE FRANCE,
ET ErLiza o TuLLins,

Favorite de cette princeffe; Eliza que le
Permefle & le Céphyfe ont vu régner depuis,
avec le beau Saint-Hilaite qu’elle adoroit,
fous le ciel fortuné de la Theflalie. C’eft la
que les Grees , épris de fa rare beauté , lui
donnerent le nom d’Aurore, & celui de Cé-
phale a fon charmant époux. Nous aurions
di placer Marie de Brabant immédiatement
aprés Verrue; quand celle-ci parut ala Cour
de Bruxelles, l'autre étoit inconteftablement
3 Paris. Mais la néceflité de donner quel-
qu’enfemble a cette férie d’obfervations, nous
force a violer par fois, la marche rigoureu.-
fement chronologique. D’ailleurs , Eliza beaus
coup plus jeune que Marie, furvécut aux
femmes poetes dont nous venons d'entre-
tenir nos lecteurs.

,» Marie de Brabant, obflerve notre anna.
lifte, fut élevée au fon des belgiques haut.
bo's: c'en fut aflez pour dégrader les avantages

G4
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précieux qu’elle tenoit de la nature. ,, Nous
1gnorons Influence du haat-bois belgique fur
lescalens (%) quoiqu'll en foit, cette feconde
femmede Philippe le Hardi, pleine d’efprit & de
favoir, nes’enfervit que pouraccréditerlabare
barie, & mettre en vozue une foule d’écrits in-
dignes de fa royale piotection. De ce nombre
étoit, fur-tout, le Roman intitulé Cléomadez,
dernier ouvrage de ce fameux Adenez-le-Roi,
connu par un déborlement prodigieux de
méchante profe rigpée. On dccufa méme la
Reine d’avoir eu part a cette ennuycule
production, de compagnie avec une Dame
de fa Cour, nommée Blanche, que nous
préfumimes d'abord étre Blanche de Cour-
tenay ; cet une équivoque calomnicufe :
Mademoilelle de Courtenay n'étoit qu'une
enfant, al'époque ou Marie cella de régner;
& le Cléomadez eft antéricur a4 la mort de
Philippe. Il n’en eft pas molns vrai que fa
veuve continua de régenter I'opinion litts-
raire jufqu'au trépas. Si jamais elle et un
coopérateur de fon fexe, ce fut Eliza de
Tulins, laquelle , efclave des faveurs dont la

T -z

( *) Mais feu M. Feutry nouys démontra trés-
) péremptpitement qu’ils en ont une, au moins trése
prtale § Poreille : il ¢toit comme on fait, Belge,
Potte & Muficien,
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princefle T'enyvroit, les paya du facrifice
momentané de fa gloire,

Mais perfonne ne répara plus folennelle.
ment fes erreurs. A peine Madame de Saint-
Hilaire jouit-elle de fa liberté, qu'elle fa
hita d’ériger, fur une colline intermédiaira
entre le Parnaffe & le Cythéron, un mo.
nument en forme de Temple : tel eft au
moins le récit de Tullie de Royan, qui paffa
vingt-fept ans dans la Grece; mais il feroit
dangereux de garantir I'€xactitude de fa def-
cription. Trente colonnes d’ordre Corinthien
foutenoient une rotonde fuperbe, dont la
voite intérieure étoit I'image des cieux étoi-
1és Un rocher efcarpé, revétu de minéraux
¢clatans, d’oy jaillifloient deux fontaines fa-
crées & qu’entouroit un ruiflfeav cryftallin,
s'élevoit au centre de I'édifice. Du fommet
de ce rocher paroifloit s’élangant le jeune
Saint.Hilaire, fous le coftume & les attributs
d’Apollon; 1l tendpit une main protedtrice
a la tendre Eliza, fuppliante de l'autre caté
du canal & dont les yeux fembloient s'ou-
vrir 4 la lumiére. Elle avoit le pied droit
levé, prét a franchir l'onde rapide; & du
gauche, elle fouloit un amas d’ouvrages
barbares, applaudis a la cour de Marie, &
pommément Cléomadez.

Vingt-fept Ratues de grandeur naturele,
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placees furautant de piédeftaux chargés d'inf-
criptions , occupoient les intervalles des co-
lonnes. Des portiques vuides & plus éle-
vés que les autres, les féparoient de neuf
en neuf & formoient les trois. entrées de ce
temple. Neuf de ces ftatues repréfentoient,
d'apiés lantique, les Mufes Grecques, dont
la gloire furvit aux écrits : Sapho, Erinne,
Myrtis, Noflide, Anyte, Praxille, Coriane,
Thélezile & Myro. Neuf autres rendoient,
avec moins de vérité, les traits peu connus
des femmes poétes du moyen 4ge : la jeune
Erinoe, Sulpicia, Gentvre, Orezza, Aglaé
du Véfeo , Florinde, Ogine, Prytanis &
Conftance d’Arles. Enfin, dans les neuf der-
nieres refpiroient les fondatrices du Parnafle
franqais, y compris celles-la qui furent ex-
clufivement Troubadourefles : Héloile de
Fulbert, Eftelle de Béziers , Beatrix de Pro-
vence, Adele de Montfort, Agnes de Bra-
gelongne de Planey, Marie de France, Sainte
des Prez, Doéte de Troyes & Barbe de Ver-
rac. Deux figures voilées attendoient Eliza
fur le rocher; mais rien ne délignoit mi leurs
perfonnes, nt leurs ouvrages.

C’eft d'apres le fini de ces marbres, qui
fubfiftoient encore a I'invafion des Turcs,
que Tullie de Royan deflina les portraits
daont fon frére Guy , I'auteur du fleuve d'Or,
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fit préfent 3 Madame de Surville. Ils avorent
eté tranfportés depuis quelque temps a Conf-
tantinople, ol I'Empereur Cantacuzéne en
décora la galerie de fon palais. Quant au
monument, on en retrouvoit encore des
reftes affez impofans fous le régne d’Amurat
IV, & ce prince, quin’étoit point dépourvu
de goit, regrettoit vivement qu'on ne fe fat
point occupé d’en prévenir la ruine. Riea
n’eft comparable i Ia beauté du site qui I'en«
touroit ; c'eft le payfage le plus enchanteur,
& le point de vue le plus &tendu de toute
la Gréce moderne. Clotilde nous laiffe igneret
la deftinée ultérieure d’Eliza & de Tullins ;
du moins n’en eft-il plus queltion dans ce
qui refte de fes Mémoires (¥). 11 réfulte des
calculs de Jeanne de Vallon, qu’Eliza n'avoit
gudre an.deld de quinze ou feize ans, 2 Ia
fin du treizieme fiecle : Claire & Blanche
¢toient a peu-prés de fon age : Flore de
Rofe avoit fept a buit ans de plus. Jultine
de Levis place la mort de Tullins un lufire,

(*) Q_'on veunille bien n’attribuer 'incohérence &
Pimperfection de nos extraits qu'a la perte 3 peu.
pres totale des cimquieme, fixieme & huitiéme livres
de cet ouvrage , indépendamment des lacohes qui fe
rencontrent dens ceux la méme que lo temps a le
moing maleraite.
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jour pour jour, aprés fa propre naiffance;
ce qui {e rapporteroit conféquemment 3 I'ane
née 1326.

Aurore confaeroit des chants plaintifsala
mémoire de Parthenay, de Flore & de Cour.
tenay, lor[qu'elle vit arriver dans {a petitg
cour P'une de leurs déplorables éleves. ,, Ces
» chants ne fe retrouvent plus, écrivait Tul-
» lie & fon frere : mais que notre Clotilde
» ne s’en défole point ! Les Mufes traite-
» rent Eliza moins favorablement que les
» Graces, s'il faut en juger par les vers dont
» la reine lui fit honneur: Ja plupart de fes
» infcriptions en frangais, en grec, en la-
» tin, ne démentent pas leur école.” Cloa
tilde ajoutoit en marge de cette obferva«
tion : ,, Et sil faut juger des vers de la reine
» Marie, par les échantillons qu'en a tran[-
» mis Froiffart, il n’eft ma foi que des Fla-
» mands qui puiffent en regretter la perte. "

Victoire pE A Tour ET HELENE DE
GRAMMONT.

» Colombes languiffantes, -dit Clotilde,
& trop infortunées pour avoir pu ramener
d’Idalie le char abandonné de Vénus.” Leur
paifible enfance s'écoula foys les yeux des
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deux illuftres amies qui formerent ¥ lenvi
leurs talens. Cette aurore de bonheur s’éva-
nouit bientét & fit place au jour le plus
fombre. L’excts pen commun de 'union qui
les rendit inléparables de trés-bonne heure,
(union dont la flamme de leurs écrits, au-
tant que les charmes de leur figure, firent
indignement fufpeder les motifs, ) devint
pour elle une fource de malheurs indefcrip-
tibles dans cette notice. Les terres & les
mers, & jufqu’a trois parties du monde,
furent fucceflivement le théitre de leurs
étranges calamités. Nul Parnafle de I'Uni-
vers ne peut offrir d’hiltoire & tous égards
plus romanefque & fi touchante. Celt an
point que leur apologifte intrépide, apres
avoir déploré la bifarrerie & Ia fatalité des
événements de leur vie orageufe, a cru pou-
voir fe permettre cette finguliere conclufion:

Ah ! quant de feulx pervers, euflfent bruslé leurs
ames,
De quel amour,tel fort n’efpureroit les flammes ?

On vit Hélene, en habit de chevalier
Frangais, paraitre dans Avignon, ol l'ac.
cueillit Jean XXII, le moins auftere de nos
Pontifes : c’eft 14 qu’elle fit I'admiration des
Italiens, fous le¢ nom de Triftan le jeune;
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tandis que Vidoire gémiffoit dans un Clof
tre, a I'extrémité du Cotentin. Leurs efforts
pour fe rejoindre les conduifirent bientot,
‘Grammont dans la Grande Bretagne, aux
ples méme de Schetland, de-13 a Anvers &
d’Aavers a Venife ; Victoire en Theflalie &
chez la princefle Eliza, qui leur fut trop tot
ravic. Un combat fanglant entre les Véni-
tiens & les Génois, les réunit, trots ans apies,
fur 1a mer Jouienne : mais le furlendemain
vit leur navire fe précipiter dans les {yites
de Lybie & tomber au pouvoir des Tripo-
litains. Vendues féparément au marché du
grand.Caire, combien de viciflitudes plus
étonnantes les attendoient Pune & lautre,
jufqu'a la mort funefte de Grammont?

Ce font Jeurs aventures que I'Ariofte cms-
bellit 2 peu de fraix dans les épifodes d'O-
lympe & de l'isle d’Ebude, des femmes bars
bares & de Guidon, de Bradamante & de
Fleur.d'Epine. C'étoient peut-étre , autant de
récits déguifés par leur plume féconde &
qui, dit-on, ne fe repofa jamais. Il ne refte
pourtant d’lles deux, (car on ne fauroit
diftinguer leurs écrits refpecifs, ) qu’une
vingtaine de chanfons de toutes fortes de
rythmes & qui paroiffent antérieures 1 leur
premiere [éparation. Au refte, un volume
ne fuffiroit point a fpécifier tous les detuls
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relatifs 3 leur vie fentimentale & littéraire ;
il n’en eft pas de moins fufceptibles d étre
fommairiés. Nous ne citerons rien dc leurs
eflais, lefquels décetlent un germe de talent
tres fupérieur 3 celui de leurs maitrefles 3
mais ils exigent decs regards connoiffeurs & ame
Jauroient fe préter d des citations étranglées. So-
phie de Lyonne a confacré des vers fur le
tombean de la Tour & de Grammont; , &
ceflt aux feux étincelans fous leur cendre,
dit Ia mufe du Vivarez, qu’

AMELIE DE MONTENDRE,

Lyonnoife,vint la premiére allumer fon fam.
beau.” Nous ignorous l'inftant précis ol ni-
quit cette femme intéreflante : 1] eft probable
que fon age différoit affez de celut de Vic-
toire & d’Hélene ! pour qu'elle nait pu jouir
de leur fociété. On fait & peme que fes
chants firent quelque bruit au dela des Al-
pes & balancerent les fucces de Richarde
Selvaggi. Cette mufe de I'Aulonie, éleve du
fameux le Dante & I'éternel objet des fou-
nets amoureux de Cino de Piftoie, offric a
la jeune Montendre un azyle poétijue fuc
les bords enchanteurs du Téfin, Amélie fe
rendit d’autant plus voloatiers 4 ces foliici.
tations , qu'elle idolatroit la langue italienaoe,
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& que des tracafleries de famille la foroient
A s'exiler, pour quelque temps, de la ville
de Lyon. Ses progres dans le Tofcan, qui
commengait 4 s'épurer , étonneérent bien-
tot fa maitreffe elle-méme ¢ elles fe nourri-
rent enfemble de la lc@ure des Anciens; &
jouterent a qui rendroit le mieux, dans fa
langue patriotique, les beautes de Tibulle,
d’Ovide & de quelques autres interprétes de
la volupté.

Mais leur extréme vivacité répandit cer-
tains nuages momentanés dans ce commerce
par trop intime. L’efprit Francais & naturel-
lement tres moqueur d’Amélie , népargna
point aflez les courtifins ultramontains de
I'orgueilleufe Selvaggi. Celle-ci s’en plaignit
amérement; la Lyonnoife repliqua par des
épigrammes toujours indécentes dans la bou-
che d’une jeune perfonne, a legard d’une
dame déja célebre & d'un age au-deffus du
fien; témoin cette faillie originale & piquante s

Crain@ Selvaggi, n’empoifonne feiz vers
D’elprit Gaulois, mienne élegante Mufe;
Tels, a Doris , flots impurs d’Arethufe
Semblent troubler le doux cryftal des Mets!

Il parait, d’apres ce trait mordant, qu’'el.
les avoient travaillé quelquefois en commun;
¢ étoit
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¢’éeoit aflcz lufage parmi les femmes-Poétes
de cette époque. Quoiqu'il en foit, Amélie
profita de ces inftans de fchifme, pour s'oc-
cuper exclufivement du premier ouvrage
vraiment dramatique dont la France ait droit
de s’honorer. Elle en entrevit le germe pri-
mitif dans une des pieces d'Aufone; eclle
dialogua I'Amour aux Eofers de ce Poétes
& trouva le fecret d'intéreffer en le para-
phrafant.

C'eft le modéele le plus ancien que nous
connoiflions du geanre charmaat de 70racle
& des Graces : Si Clotilde I'a furpaffée émi-
nemment en vers, {i Louife Charly, dite la
belle Cordiere, (& comme clle, enfant deé
Lyon,) I'a pour le moins égalée en prole,
dans fa petite comédie de la Folie € de I'4-
mour ; i Louifa Thibeault, entremélant les
deux maniéres, a frayé fpécialement cette
route nouvelle a4 'logénienx M. de Saint-
Foix : certes, ni les uns ni les antres n’éclip-
ferent Montendre qu'apres s'étre embellis de
fes propres attraits. Elle ne dat rien & per-
fonne; fes détails, fon enfemble, fes cou-
leurs, fon plan méme , tout eft de fa créa.
tion. La divifion des fcenes, le caradtére des
interlocuteurs, le naturel des dialogues ont
cent fois moins de rapport avec les Myf-
teres & les Sotties que I'on jouoit foys Char-
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les VII, qu'avec les opéras d H érax & d Ar-
mide. Vor 1 I'dee de ce drame : on diroit
que Cot'lde, en fe appropriant, n'afpiroit
a quelque fuccés que pour en faire hommage
a Montendre; c'eft vritablement é.re digne
d embellir fon original.

L’Amour chaffe du ciel, fans appui fur la
tenie, ou Cybele ne lui paidonnoit pas de
Pavoir enflammée pour Atys, 1 Amour im-
plore les confeils de fa mere, également fu-
r eufe de l'aventure & du triomphe de Ply-
ché. Soit par tendreffe, foit par vengeance,
Vénus linvite a fe précipiter dans les eafers.
Sa premicre vilite elt a Proferpine, dont la
reconnoiflance le raffure bientét fur les dan-
gers qui le menacent dans cet empire téné-
breux. ,, Heureufe, lui dit-elle,

Heureufe enfn, je ne p ulx t'en volo'r;
Royne, 4t "fe 1, dois tr ne & puiffance;
Jago't mhazd t [po 2{ n ir,
Il m’ayme; & dans fc z braz, plus me duit fen
na oir

Que terre & ¢ eulx, aux bras d’ladifference, ”

Guide par le  ur & la nuit, il vafu .
ceflivemer t chez les Parques & les Furies.
Rien de plus comique & de plus ingeiicux
tout enfumble que la peinture de faccucl
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qu'il en reqoit. ,, Ah! je vois bien, s'écrie-t-il;

Que font t op vieilles & trop laydes
Pour n’enrager contre ’Amour!”

Des cris plaintifs T'appellent enfin dans
tes fombres bofquets, od gémilfent les om-
bres des femmes infortunées par les égare-
mens du cceur. A peine en eftil appercu,
qu’elles s’affemblent confufément autour dé
lui, ne refpirant que la vengeance & les yeux
étincelans de fureur. Progné veut I'immoler
du méme poignard qui dépeca le jeune Itys;
Procris du javelot dont la perca le malheu-
reux Céphale; Didon,de I'épée de fon per-
fide Troyen; Scylla, des cifeaux qui coupe-
rent le cheveu fatal de Nifus; Myrrha, du
cimeterre fanglant de Cyniro. Eriphyle, Ata-
lante, Philomele, Callirhoé, D¢ anire , Eu-
rydice, enfin tout ce que les enfers réunif-
foient de vitimes plus ou moins déplora-
bles des pallions ou de la fatalité, fe dif-
putent la cruelle fatisfaction de fournir leé
inftrumens de fon fupplice. Mais Cythérée
entend les clameurs de fon fils; elle accourt
avee précipitation; &, {ins efpoir d’obtenir
fa grace, elle fe borne a reprélenter, en
pleurant, a ces amantes égarees,

Que ce barbare Amour, Pappui de Jfon Autel,
H 2
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Amour que tant veulent occire,
Amour, hélas ! n'eft yue trop immorte] !”

Interdites & ces mots, elles s’arment de
verges tranchantes, joncs meurtriers, qui
croiflent en forme de fcies 1égeres, fur les
bords de laffreux Phlégeton. L’Amour eft
dépouillé par fa mere elle-méme, qui le li-
vre éperdue & tremblante, aux armes ven-
gerelles de fes accufateurs. Soudain, élevant
la voix: ,, Arrétez, leur dit.il, je peux ter.
» miner vos peines ! Non loin d'ici dor-
» ment ces flots glacés, que feuls peuvent
» franchir les habitans fortunés de 'Olympe
» & de I'Elyfée. Venez, fous mes aufpices
» divins, puifer dans le cryftal du Léthé,
» l'oubli total de vos tourmens & de mes
» graces, de mes rigueurs & de vos plat-
» firs.....” Un filence univerfel d’abord {uc-
céde d ces paroles; mais la tendre Procris
interpréte , en s'écriant :

Non , non, divin Amour ! plutoft brifer tes chaifnes
Que perdre icy noz tendres fouvenirs!
Trop charmas jufqu’d noz foupirs ,
Pour que volciens nous vengier de tes paynes
Ac prix fatal d’oublier tes playzirs ! ”

Il s'en faut bien que nous ayons choift
les traits les plus faillans de cette piece in-
génicule ; fans cefle effrayés par la crainte
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de fatiguer l'attention du le@eur médiocre-
ment inftruit, nous avoas facrifié le plaifir
d’intérefler ’homme de lettres. C'eft une in-
juftice que nous nous promettons bien de
1éparer dans le tableau général & raifonné
des faftes primitifs de notre poéfie. La, nous
ne craindrons nullement de déplaire a I'in-
fouciance; & les gens de goit, feuls en état
d'apprécier nos recherches, pourront nous
évoquer au tribunal de la faine critique,
du bon fens & de I'équité.

Tout ce qui peut concerner ultéricure-
ment Amélic de Montendre fe lie avec plus
de méthode aux articles de Juftino de Le-
vis & d'Agnés de Navarre, objets de notre
extrait fuivant. Ici va commencer le regne
brillant du célebre Péirarque , formé fans
contredit, & peut-étre exclufivement, 2 I'é-
cole des Troubadours; & qui dit beaucoup
plus qu'on ne penfe aux Trouverres. ,, La
France muoit alors, dit leur aimable hifto-
rien; & les Geais Tofcans ou Germains fe
paroient impunément de fes dépouilles.”
Mais ce n'elt pas dans un ouvrage périodi=
que ou l'on s’engage a le démoantrer. Rien
ne mériteroit touiefois autant de fixer leg
regards du fexe méconnu dont ils ont ufurpé

la gloire.
La fuite au No, prochain.

H 3
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NECROLOGIE ETRANGERE.

Notice biograp hique de Vithelm Mafon, chanoine
de York € de Di field, (Eatrait des feuilles
ang oifes. }

NI-': a Hull en 1726, Mr. Wilhem Mafon,
apres avoir étudie a Cambnridge au college
de St. John, fut en 1747, agregé a celuj
de Pembrok Hall. Son protecteur, le comte
d’Holderaefs , lui procura la place de cha-
pelain du Roi, & peun apres, 1l fut pourva
de la riche prebende d'Aflton, o il habitoit
la plupart du tems, quoiquil fut auffi un
des quatre chanomes attachés a l'eghfe ca-
thédrale de York, ou P’an trouve le fingu-
lier ufage, que lor{qu'une de ces places eff
vacaate, le doyen eft forcé de la donnera
la premiere perfonne quil rencontre avant
d’y avoiy pourvu. Mais il f ut néanmoins
que e fuet qu’un tel hafard appelle a la
remplir foit doué des qualités convenables
a cctte place.

Malgré quelques critiques qui fe font pla
a difputer le génie & Mr. Mafon & a ne lui
acecorder que la fcience & l'erudyt on, il fut,
entre le petit nombre des grands poetes de
fa pat'on, un de ceux dont le nom doit fe
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ranger dans a lifte des auteurs clafl’ ques de
1Angleterre. Si fa veive n'avoit méme pro-
duit que les deux drames intitules, lun El
S de, Pautre Carafacus , & f{es Elégies, ces
produ ions eunffent d ‘a fuffi pour lui pro-
curer une place diftinguée fur le Parnafle
britannique. Les deux premieres pieces font
les plus heureufes imitations modernes con-
nues du théitre tragique des Grecs. Beau-
coup de tendrefle & de douceur caractérife El-
Sride ; Caraftacus prend uvn eflor plus relevé,
plus hardi. Mafon préféroit la premiere de
ces picces, mais la feconde eft bien plus
parfaite & toute aufli unique dans fon genre,
que left I'ode fi célebre de Dryden. Ces
deux morceaux font remplis de defcriptions
& de dialogues dignes de Sehakfpear. Les
élégies de Malon, publices en 1762, & le
po€me qui parut en 1764, ont une élégance
claflique & une maniere qui leur mérite la
comparaifon avec les poéfies de Tibule. De
ces élégies , les deux plus eftimées font cel-
les quil compofa lors de la mort prématu.
rée de fon époufe; elle elt gravée fur I’elé-
gant monument de marbre qu'il lui fit elever
dans la principale églife de Briftol, od clle
mourut dgée de vingt huit ans, & celle fur
la mort de lady Coventry ; neanmoins, mal-
g1é le mente reconnu de ces deux pieces,

H 4
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leur Auteur leur préféroit fon poéme intiq
tule les jardins anglois, en quatre livres, qui
parut fucceflivement de 1771 a 81, rivali-
fant avec Dryden & le Metaftafio. Mr. Ma-
fon avoit compofé un melodrame intitulé
Sapho & Phaon, mais qui peut étre confi.
déré comme n'étant pas fini. Son mérite lit-
téraire ne fe bornant pas i fes propres pro-
dutions, il s’acquit la reconnoiflance des lit
térateurs comme éditeur d'autres poétes. Son
amitié, fa confidération pour Grais alloit
jufqu’a l'enthoufiafme; on lui dait la fuperbe
¢dition des ceuvres de ce poéte, qu'il pu-
blia en 177§, en y ajoutant fa biographie,
qu'il avoit tres-foigneufement travaillée. Peu
de tems apres, il donna au public les ceu-
vres & poémes de Whitehead’s en trois vo-
lumes, accompagnés aufli de la vie de ce
poéte. Aufli verfé dans Pancienne littérature
que dans la moderne, Mr. Mafon écrivit en
1788, a I'éditeur des poéfies de Rowleys, une
¢épitre archéologique, qui eft un morcean
precieux pour l'ancieane littéracure ; & il
traduifit aufli lart de peindre, par Dufref-
noy, augmenté d'un commentaire du céle-
bre Reynold. Mr. Mafon fut un zélé défen-
fcur des droits & de la liberté de la confti.
tution britannique. L’année 1779, il étoit &
la téte de l'affociation remarquable de Yorks-
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hire, & compofa, dans le comité érabli pour
la liberté des élecions, I'adrefle célebre qui
fut imitée de toutes les affociations pareilles
dans tout le royaume.

Linfatigable a&ivité qu'il montra & fou-
tenir, par fes écrits, le parti de Il'oppofi-
tion, lui mérita la cenfure miniftérielle, qui
ne parut pas linquiéter, puilqu'il compofa
& publia en 1788, la belle ode connue aux
officiers de la marine, & fon fermon fur I'ef-
clavage des neégres; mais il changea de fa-
¢an de penfer, & en 1794, on le vit agir
dans un fens abfolument contiaire, Il crut
méme devoir fe retracer, car il fit inférer
un article dans le Montly Magazi du mois
de Juin 1797, qui prouve que fes opinions
politiques n’étoient plus les mémes. Il con-
ferva jufqu'a peu de jours avant fa mort,
arrivée le 4 Avril 1797, fa gaieté & fon ace
tivité¢ morale & phyfique. Une petite playe
qu'il s'étoit faite au pied, en montant en
caroffe, & qu'il négligea, fut la caufe de fa
mort ; la gangrene s’y mit, & finit au bout
de quarante-huit heures fa carriere, qu'il ter-
mina avec les regrets univerfels de toutes
fes connoiffances & amis. On s’attend 2 voir
paroiye un nombre confidérable de poéfies
& autres manufcrits. Eotre les cuvres poft
thumes qui prendront leur place dans le
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recueil de fes ceuvres, fe trouve un grand
poéme, dans lequel on voit que Mr. Mafon
a cherche noa feulement a rivalifer avec Dry-
den, mais encore i le furpaller,

LITTERATURE ALLEMANDE.

Die Eroberung von Siberie, von freyhern
von Waakerbart, ou la conquéte de Sibcrie,
par le baron de Waakerl art.

DE tous les pays conquis, la Sibérie (dit
Tauteur de cet ouvrage ) eft peut-étre le feul
qui ne lait pas été, foit par un plan formé
par quelque puiflance , foit par des guer-
riers avides de gloire. On ne doit cette con-
quéte qu'a des brigands, qui n’eurent d’a.
bord d’autre but que celui d’échapper aux
Ruffes, qui cherchoient a les détruire.

Les premiers Européens qui pénétrerent
dans ce pays y avoient été envoyés au nom-
bre de quatre mille, par le Czar Iwan Wa-
fiejewitlch. lls en revinrent en 1505, & des-
lors on parut, pendant plus de cinquante
ans, avoir oublie ces contrées.

Il venoit cepend nt chaque année a Sol-
vietfcheo tsha, vil e Ruffe fur les frontieres
de la Sibene, dcs marchands qui y appor-
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toient les plus riches fourrures. Anika Stro-
gai o, commergant etabli dans cette ville,
allioit & beaucoup de fagacité, d’habileté,
d’expérience & d'activité, beaucoup de pé-
nétration, de fineffe & de favoir faire. Frappé
de la beauté de ces marchandifes, il fonda
adroitement ces étrangers fur leur patrie; &
ayant gagné leur amitié & leur confiance, il
leur donna pour compagnons quelques uns
de fes amis, qui prirent avec eux une pacotille
de quelques marchandifes A troquer, & exé-
cuterent {i heureufement les ordres d’Amka,
qu'ils revinrent I'année écoulée , non-feule-
ment avec les plus belles fourures, mais avec
tous les renfeignemens néceflaires a fes vues.
Des ce moment, il établit & cultiva fon com-
merce avec la Sibérie, qui devint d’autant
plus floriffant, quil avoit eu la précaution
de demander la prote&ion du Czar, qui, en
loi accordant le droit d'établir des falines,
& de batir des villes en Sibérie, lui donna
encore la propriété des contrées fitues dans
les environs des fleuves Kam1 & T huffova.

Le defir qulavoit le Czar d etend ele com-
merce de la Ruffie le long In ~ age dela
Wolga étoit fortement contrarié par les Co-
faques, qui pilloient les caravanes, leur en-
levo et les chariots & les bateaux. Les me-
naces réiterees de | Empereur n’ayant pu con.
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tenir ces brigands, il envoya enfin des trou-
Ppes contr'eux, qui les difperferent , en firent
une partie prifonniers& en détruifirent beau-
coup, Entre ceux qui échapperent a la ven-
geance des Ruffes, fe trouva le héros de
cctte hiftoire , Jermak Timojejew, qui avoit
toutes les qualités phyfiques & morales pro-
pres aux grandes entreprifes. S’étant mis a
la téte de [ix mille Cofaques échappés comme
lui, A leur défaite, il fe rendit dans les mon-
tagnes d Ural, ou il trouva le fils de cet
Anika, (qui de marchand s’étoit, par fon in-
telligence, élevéd a I'état de Prince,) & qui
exerga la plus généreufe hofpitalité envers
ces fugitifs, non-feulement pendant I'hyver
qu'ils reflterent chez lui, mais en leur four-
nillant encore, a 'entrée de I'été, les vivres
& conducteurs néceflaires au projet que for.
moit Jermak de pénétrer dans ces terres in-
connues. Malgré ces {ecours, il eut bien des
difficultds i vaincre; les fatigues & la faimt
lui enleverent la moitié de fes troupes. Néan-
moins perfonne ne s'oppofant a eux én pleine
campagne, ils crurent pouvoir chercher leur
entretien 4 main armée chez les habitans du
pays; mais un petit prince Tartare, dans
les Etate duquel ils étoient entrés, les re-
poufla, les battit; & par cet échec, la troupe
de Jermak fe trouva réduite a fix cents trente-
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fix hommes. Il ne fe laifla pas abattre par
cette cataftrophe; fous la conduite des gui-
des d’Anika, il savanca fur les fleuves du
Wolok, Tagil & Tura. Sa conftance fut en-
fin couronnée de fucces. L'an 1581 décida
du fort de la Sibérie. Son fouverain Kut-
chuban fut vaincu par Jarmak, fur le ris
vage du Tobol, prés du bourg de Ifchuwa.
Trois jours aprés cette bataille décifive, le
vainqueur, a la téte de fa petite troupe,
entra dans la forterefle & réfidence de Sibir,
ol il recut 'hommage de la foumiflion des
nations voilines Tartares Wogule & Oftiue
ken, qui confentirent volontairement (1) a
payer un tribut,

Jermak traita par-tout les vaincus avec
bonté, pour s’aflurer fa conquéte. Se fen-
tant néanmoins trop foible pour foutenir
avec fon peu de troupes les efforts que fai
foit Kutchuban pour fe réablir, il envoya
une ambaflade an Czar, auquel il écrivit
Thiftoire de fa conquéte, I'affurant qu’il ne
Pavoit faite que dans lintention de la lut

(1) Nous fuivons notre Auteur , mais le mot vo.
lontairement nous paroit trés-impropre. S'ils n'y
avoient pas confenti, le vainqueor les eut forcés a
le faire; & une volonté que decide les bayonnettes
n’eft jamais libre,



118 JOURNAL -

remettre; & le reconnoiffant pour fouve-
rain, 1l lui demandoit de nouvelles troupes
& un homme capable de gouverner ce nou-
vel empite au nom du Czar. Jarmak accom-
pagna cette lettre de prefens précieux en
peaux de renards noirs, d’hermelines & autres
pelleteries. Il n’étoit point encore arrivé a
Mofcou d’ambaflade plus agréable que ne
fut celle-c1 : mais pendant qu'on s’y félici-
toit de cet événement, par lequel la Sibé-
rie devint une dépendan e de la Ruffie, ce-
hii qui lui avoit fait ce prefent termina fa
glorieufe carriere le 6 Aoit 1§84, par un
accident aufli trifte qu'imprévu. Kutchuban,
averti par des efpions que Jarmak étoit allé
dans une isle fituée fur I'lrtifch, y debarqua
fecretement, le furprit pendant qu'avec quel-
ques uns des fiens il fe livroit au repos. Le
réveil de Jarmak fut celui d’'un héros; fes
gens maflacrés, il tint téte aux Tartares, fe
fit jour au milieu d’eux, & alloit leur echap-
per, lorfqu’en fautant fur fon bateau, il gliffa,
tomba dans le fleuve & fut enfevelr dans les

Caux.
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NOUVELLES LITTERAIRES.

Gusette frangaife de Confiantinople , N° 1—6,
premier Ollobre 1797, petit 1n-4.

LA répugnance du gouvernement Turc
pour les fciences & les lumieres Européennes
€roit trop fyltématique , trop Intimément
lide a fes principes politiques pour qu'l to-
lérit une imprimerie, & bien moins encore
une gazette publiée dans le pays. Les ga-
Zettes €trangeres ne pouvoient arriver méme
au gouvernement que fous couvert de lettre,
& les étrangers réfidans a Péra, ne faifoient
venir que les feuilles de Leiden, de Elorence,
de Francfort & d’Ofen, tandis que les Grecs
fe contentoient de la gazette grecque, im-
primée 2 Vienne. Le Bulletin des campagnes
de Potemkin ne furvécut point i fon fon-
dateur. II falloit la révolution francaife
pour ¢veiller chez les Mufulmans cette
curiofité,, ce ¢out de nouvelles politiques ,
fi répandu en Europe. Et il étoit réfervé a
Ia politique franca'fe d’augmenter par cevé-
hicule fon influence en Turquie. Soit que le
miniftre fiangais Verninac eut deja le def-
fein d’établir une gazette, foit que l'occas
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fion le lui infpirit; faifilfant habilement
celle que lu1 fowinit la fauffe nouvelle ré-
pandue a Conftantinople en 1795, par la
gazette d'Ofen , de Pentrée triomphale de
Charette dans Paris, il demanda au gouvet-
mement Turc la permiflion de détruire ce
faux bruit. L’ayant obtenu, il publia un
Bulletin, dont la tournure fut généralement
goutée. Ce premier pas fait, il en parut
d’autres encore plus accueillis, dont la mar-
che irréguliere fe réglant fut les circoaftan-
ces, laifloic le defir d’en voir de nouveaux.
Ce fut ainfi que peu a peu, par la protec-
tion de I'ambaffadeur, & avec la permiffion
de la fubljme Porte, il s'établit 3 Conftan-
tinople une feuille périodigue francaile, dont
le cours réguliet commenga le 4 Sept. 1796.
Le but de ce papier ; dont le miniltre
Verninac fut le premier Rédacteur, & qui fe
continue par fon fuccefleur, étant d'influencer
I'opinion en Turquie, fon Rédacteur a foin
d’écrire dans I'efprit le plus propre & produire
cet effet; i1l cherche i familiarifer la nation
Tourque au régime, aux ufages, aux coutu-
mes républicaines, A l'accoutumer au nou-
veau calendrier; il lui prefente le tablean des
vittoires des Francais ; les hauts faits du
Héros de I'ltalie; les exemples multipliés de
I'habileté des miniftres Franqais a fe faire ref-
pecter
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peéer dans leur ambaffade, & les honneurs
qui font dis aux envoyés de la grande Na-
tion. Tels font en général, felon les extraits
de cette feuille (contenus dans le N°, 298 &
322, du Journal de Francfort, 1796) les
matériaux qui la compofent. Le N°% du 1
Février 1797, qui complette le 1er. trimef
tre, renferme avec les détails les plus agréa-
bles, le traité de paix conclu entre la nation
Frangaife & la cour de Naples.

Les interprétes de Pambaflade Francaife
étant expéditeurs de cette feuille, elle ob-
tient par la d’étre la feule entre fes feeurs Eu-
ropéennes qui pofléde I'avantage d’échap-
per a linfluence coutenfe des bureaux dé
pofte, mais elle eft foumifea la quarantajne.
On fait de certitude que cette gazette, franco-
Turque, palle en Chine & en Perfe, que Id
gazette de Pekin, dont le Morning chroni.
cle du 31 Juillet 1796, donnait une notice ft
intéreflante, va i Conftantinople ; & Pon fait
encore depuis le voyage de Macartneys, que
les Mandarins & marchands Chinois fe foné
traduire le correfpondant de Hambourg &
les nouvelles de Leiden en italien ou ed
chinois.

Article extrait des papiers Allemandy;

1
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LITTERATURE FRANGOISE.

TRADUCTION. ROMAN NOUVBAU.

L' Harcourt ou Lhéritier fuppofé; traduit de UAn-
glois de Alary Robinfon, auteur d Hubert de
Sevrac, 3 vol. in-12, avec figures.

LES machinations de ta jaloufie d’'une femme
offenlée font les principaux refforts des évés
nemens de ce roman. Deux feurs d’origine
Hluftre , mais orphelines & pauvres, ont été
acgucillies de Lady Aubrey, dont le fils uni-
que, fir Edobard, époufe Fanny l'ainée , tan-
dis que Penelope la cadette s’unit au chape-
lain du chateau. Judith, femme de confiance
de lady Aubrey, avoit eu un penchant fi
tendre pour ce chapelain, que devenue mere
fans étre mariée, elle ne peut lut pardonner
de s'unir & une autre. Aprés avoir avancé
par le poifon, la mort de fa rivale, fa haine
implacable s’acharne coatre Harcourt, fils
de Penelope, le héros du roman, & linno-
cente vidtime de cette odieufe furie.
Deuxannéesapres le mariage de fir Edouvard,
fa mere meurt; il s'établit 3 Londres avec fon
époufe : l'amour du jeu, une vie diffipée al-
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Frent fa fortune & fa fanté. 1l revient dans
fa terre, & meurt, laiffant un teltament par
lequel I'enfant que portoit alors lady Fanni
devoit étre fon héritier , au cas que ce fut
un fils, mais an cas contraire, fon neveu
Harcourt , auquel il avoit 1égué une fomme
confidérable , héritoit de fes riches domai-
nes. La haine de Judith & I'ambition de lady
Aubrey avoit cherché i rendre les difpofi-
tions de fir Edouard 1nutiles, en cachant i
tout le monde le véritable fexe de I'enfant
dont lady Aubrey étoit accouchée. Quoi-
que fille, on 'annonga comme gargon; elle
fut nommée Sidney Aubrey, élevée en con-
féquence, & regardée comme l'unique héri-
tier de fir Edouard. Mais parvenue a l'ige
de raifon, I'amour de cette jeune perfonne
pour fon coufin anéantit les projets haineux
de Judith; elle fe fait connoitre, fe fait ai-
mer d'Harcourt, ils s’époulent. Le Roman
finit, & le lecteur n'eft pas tenté, en finif-
fant fa le@ure, de sinformer fi 'auteur de
Hubert de Sevrac & d’Harcourt publiera bien-
tdt quelqu’autre roman.
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ANECDOTE

Sur fiu Mozart, celebre compofiteur Allemand.

DANS un tems ou [Mozart étoit ties-oc-
cupé, foit par des compolitions qu’il faifoit
pour fon plaifir, foit par dautres, qu'on lut
avoit demandées, un inconnu fe préfenta
chez lui & le pria de compofer, le plutot
poflible,, un requiem pour un prince catho-
lique, qui fe voyant prés du bord du tom-
beau, vouloit, par I'exécution de ce requiem,
fe préparer a la mort, & en méme tems
adoucir l'amertume de cette idée. Mozart
promet de fe charger de ce travail , fous
condition qu'on lui donne trois mois de tems,
pour ne pas interrompre {es autres travaux
déja commencés, & pour pouvoir cependant
y mettre toute l'attention nécefaire.
L’inconnu, content des offres de Mozart,
lIui donne la foreté néceffaire pour quatie
cents ducats, quoique le compofiteur n’en
cut demandé que deux cents. Celui ci fe met
a l'ouvrage : pendant le travail, il trouve
que fon efprit en et beaucoup plus occupé
& élevé qu'il ne I'étoit ordinairement ; il eft
fi enchanté de fon requiem, qu'il souble
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av point d'y travailler non feulement le jour,
mais une partie de la nuit. Sa femme, crai-
gnant pour la fanté de fon mari les fuites
de cet exces de travail, lui 6ta fa partition
& l'enferma dans fon fecrétaire ; mais Mo-
zart fut fe la faire rendre, & dit i fa femme
qu'a la vérité il avoit entrepris ce requiem
pour un autre, mais qu'il en étoit charmé
au point qu’il avoit changé d'avis, quil le
finiroit maintenant pour fon plaifir, & qu’il
le laifferoit a elle & A fes amies, pour leur
fervir de fouvenir. Au lieu des trois mois
que Mozart avoit deftinés a ce travail, il le
finic en quatre femaines ; quoique ce requiem
foit auffi long que la mufique d’un grand
opéra. Peu apres l'avoir fini, il le fit exécu-
ter un foir dans fa maifon, par quelqu'un
de fes amis : il fc fépara d’eux avec les mar-
ques de I'émotion la plus vive, fe coucha
avec une petite fievre, & le lendemain a dix
heures Mozart n’exiftoit plus.

_GCe morcean de mufique, unique en fon
genre, elt donc di aux talens d'un artifte
qui, pendant fa compofition, étoit vive.
ment frappé de la mort qu'il fentoit peut-
étre déjh s'approcher.

La perfonne qui tient ces détails de la
veuve méme de Mozart a affilté & 'exécue.
tion de ce requiem, & elle affure que plus

13
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d’un paflage I'ont touchée jufques aux larmes.
Esxtrait d’'un papier allemand intitulé (AU~

gemeiner litteraryfche ansciger.)

REFLEXIONS
Sur la fedle des hommes fans Dieu.

SUR les pas de Lucréce, on dit que des feCtaires,
Nouvcaux Diagoras , &, Titans orgueilleux,
Du Chrift & de Platon dangereux advetfaires,
Non contens d*étouffer d’un bras audacieux
La foudre qui régit les cieux,
Menacent du Dieu de nos péres
D’éteindre dans nos cceurs les bienfaits précieux;
Leur haine traite de chiméres
La flamme inextingu'ble & le fouffle divin
Dont {a bouche immortelle embrafa notre fein.
Ne croyez pas que je les blame :
Leur réfultat eft jufte; &, de leur propre aveu,
1l faut qus des hommes _fans Dieu,
Soient aulli des hommes fans ame.

FABRE-OLIVET.

LE JARDIN DE LA VIE HUMAINE.

AIR : Femmes qui voules éprouver.

LA Nature, dang ce Jardin,
Ne prodigue pas fes richefles :
Car ce Jardin, au Genre Humain,
De fleurs n'offre que cing efpeces.
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D’abord des Bleaets font cueillis,
Par les mains de la tendre Enfance :
Et plus loin la candeur des Lys,
Appartient a ’Adolefcence.

La Jeunefle, au milieu des Ris,
Cucille des Rofes paflagéres :
L’Age mur cueille les Soucis
Qui croiffent parmi les affaires,
Le front couvert de cheveux blancs,
On voit la VieillefTe fenfée,
Au bout du Jardin, & pas leats,
Elle va cueillir 1a Penfée.

127

Par le citoyen LANGLE, employé aux meffagerics

nationales.

ENTIG M E

UN bratal m'enleve & ma mére,
M’arrache d’abord les cheveux:
Prélude, hélas ! des maux affreug
Qui doivent combler ma mifire,
Le fer 2 la main, mon bourreau
Me fait..... tu frémis, d nature!
Me fait au ventre une ouverture,
Et m’effondre ainfi qu'un levreau.
Puis il retourne fa victime,

Et funs pitié me fend le dos,

Me mutile, & dans un abime,
Ou croupiffent de noires eaux,
Me precipite.... & m’en retire
Pour m’y replonger mille fois,

1l faut, apres un tel martyre,

I4
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Suivre a la pofte le fatyre;

Et quand il m’a mife aux abois , )
Lors il me jette 4 Ia voieric.

Tu ris...s & ciel ! quelle noirceut !

Crucl ! tes mains, je le parie,

Ea ont fait autant & ma feeur,

— o - —l
.

C HARADE

DIANB au fon de mon premier,
Pourfuivoit dans le bois le fanglier rebelle,
Endimion lui parut mon dernier,

Le bon Noé, dans mon entier
Trouva, dit.on, un courier infidéle.

LOGOGRIPHE

Dsssmrr:uns » commis me trouvent neceflaire,
Par ma premiere moitié
Un difcoyrs fe voic lié ;
La mufique a le droit de former la derniere,
Jai fix le sres en tout, lecteur.
En fupprimant la quatrieme,
Dans la fable je fuis des vivans la terreur,
E¢ miroir de fagefle en tranchant la troifieme.

F—

Explication de {Enigme € de la Charade du No,
precedent,

Le mot de I'énigme du Ne, précédent eft aiguile,
celui de la charade eft vertw,
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PRECIS HISTORIQUE

Des principaux faits de la révolution Suiffe.

L'INTéRﬁT majeur dont étoient, pour l'hif-
toire de notre révolution, la proclamation
& l'arrété du commiffaire Frangois, le citoyen
Rapinat, en date du 1§ & du 1§ Juin, nous
ayant engagé 2 les donner A nos ledteurs,
nous reprenons aujourd’hui le tableau rapide
des faits principaux accumulés en Mai, Juin
& Juillet,

Les petits Cantons, réunis au refte de la
Suiffe, & la tréve concluc entre les Frangois
& le Haut-Vallais , faifoit efpérer aux amis de
la paix la fin des fecoufles qui avoient trou-
blé la tranquillité de P'Helvétie. Mais cette
tréve n'eut pas les fuites favorables qu'on
en attendoit. La proclamation du citoien
Mangourit, réfident en Vallais, inftruit I'Eu-
rope du vafte fyftéme auquel tenoit la réfif-
tance des hauts Vallaifans a fe réunir a la
conftitution donnée par la France. ,, On re-
trouve , (difoit-il) dans ces montagnes
comme dans toutes les confpirations qu'ont
occafionnées la révolution francoife, des
émiffaires de Pitt, des intrigues du Nonce
& des prétres, ecofin la reunion de lanf-
_» tocratie & de lolygarchie.” Il faut lire la
proclamation méme, pour fe faire uneidee
des foins paternels que le réfident Frangois
Mangouric, dit avoir employé pour changer

2
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le pa&te focial exiftant dans ces contrées,
& de l'indifférence avec laquelle les haut-
Vallaifans ont méconnus de tels bienfaits. Re-
fugiés derricre leurs montagnes, vaincus, mais
non encore foumis, on voit, par les détails
officiels du genéral frangois Lorge, chargé
de cette expédition, qu'll avoit fallu acheter
cher la vittoire ; que le 18 Mai, Sion avoit
¢té repris {ur les Vallaifans rebelles a la conf-
titution, par les Frangois & les Vaudois, li-
vree au pillage, & que les Haut-Vallaifans
avoient été forcés de capitu er & de fubir
les conditions rigoureufes qu'impofe un vain-
queur irrité.

Les Suiffes, généralement pauvres, & point
accoutumés a entretenir des troupes, fup-
portoient impatiemment les charges ruineu-
fes des paffages & du féjour des troupes
Francoifes. En vain le général Schauenbourg
cherchoit-il les moyens de rétablir & de main-
tenir la difcipline, les plaintes qui s’élevoient
de toutes parts, portoient les autorités conf-
tituées de la Suifle A de fréquentes réclamas<
tions. Nous n’entrerons pas dans le détail
des divers objets fur lefquels elles rouloient,
nm dans celut des dificultés quis'étoient éle-
vées entre le gouvernement Helvétique &
les délégués du gouvernement Frangois, &
qui produifirent l'arrété & la proclamation
du citoyen Rapinat, enfuite defquels les di-
reGeurs Bay & Pfiffer, les citoyens Bégos,
miniftre des relations extérieures , & Steck,
fecrétaire-général, avoient demandé leur dé-
miffion; & les chambres adminiftratives de
Lucerne & de Berne, ainfi que les Préfets
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pationaux de ces deux Cantons, avoient été
révoqués. Le citoten Commiflaire, en pro=
voquant ces changemens, avoit nommé Di-
reCteurs les citoyens Ochs & Dolder, qui fu-
rent inftallés le 25 Juin, par le citoyen chef
de brigade Meunier. Tandis que cette inf-
tallation fe faifoit au Dire@oire, les deux
Conlfeils,dansla féance du méme jour,avoient
nommé chacun deux membres de leur corps,
pour fe tranfporter chez le commiffaire & le
général Francois, dans le but de récablir
Iharmonie interrompue.

Pendant que ces députés étoient a Zurich,
une lettre du général en chef, adreflee au
Corps Législauf, fit ceffer la confternation
qu'avoit fait naitre Pidée d’étre déclaré &
traité en peuple conquis. Le général Schaum-
bourg étoit chargé, par le gouvernement
Francois, de tran{mettre au gouvernement
Suifle deux arrétés du Dire&oire Francois,
en date du 2 Meflidor ou 20 Juin; l'un im-
prouvant & annullant la lettre du citoyen
Rapinat au Dire@toire Exécutif Helvéuque,
provoquant divers changemens dans plu~
fieurs autorités de cette République, parce
que ces demandes, dit larrété, avoient été
faites fans inftructions & fans pouvoirs. L'au-
tre arrété inveftiffoit le général Schaumbourg
de tous les pouvoirs attribués au citoyen
Rapinat, qui devoit étre rappellé & rem-
placé par le cit. Rudler.

Ces nouvelles inattendues ayant occalionné
les plus vives fenfations dans le grand Con-
feil, il avoit, dans I'enthoufiafme de la joie,
decrété une députation au Directoire Fran-
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¢ois, qui devoit y porster 'expreflion de fa
reconnoiffance,, & une féte genérale, con-
facrée en méme tems a la preftation du fer-
ment civique. Le S¢nat, en partageant la
fatisfaction qu’avoit le grand Confeil de I'alte
de jultice du Dire@oire Frangois, rejetta la
réfolution d’envoyer des députés 2 Paris.
Ceux qui revinrent de Zurich avoient été
aufli amicalement qu’honorablement accueil-
lis du Commiffaire & du Général. lls rapporte-
rent les affurances les plus pofitives du de-
fir qu'avoient ces délégués du gouverne-
ment Frangois d’entretenir ’harmonie entr'eux
& les autorités Suiffes. Mais le général en
chef demandoit encore, dans la lettre qu'ils
remirent au Corps Legislatif, le defaveu du
fait rapporté par le repréfentant Billeter, d’'un
affaflinat commis a Dorder, par des feldats
Frangois. Le genéral expliquoit |affaire paf-
fée a Rotti & non a Dorder, & qui n'avoit
¢été qu’one méprife des foldats, qur,au mo-
ment ou l'on fe battoit, prenant quelques
payfans armés pour l'ennemi, avoieat fait
feu fur eux. Ce fut avec empreflement que
le citoyen Billeter, mieux informé par ces
détails, déclara qu’on lavoit trompé dans le
récit quon lui en avoit farr. Sa declaration
fut inferce au protocole , & le Corps Légis-
latif, aprés avoir décrété que I'armée Fran-
¢oife avoit bien mérité de la liberté Helvé.
tique, écrivit aufli au général Schaumbourg
pour lui témoigner {a reconnoiffance de Vavis
qu’il venoit de lui donner du nouvel arréeé
du Dire&oire Frangois, en date du 9 Mefli-
dor ou 27 Juin, par lequel le citoyen Ra-
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inat étoit maintenu dans fes fonions en

Suilfe, ainfi que pour lui témoigaer fa faus-
fa&lon d’apprendre que ce depofitaire de
Pautorité frangoife coatinueroit fon féjour
en Helvéuie.

Par une fuite naturelle de l'arrété du Di-
reGtoire Frangois, les démiffions non volon-
taires des deux Dire@eurs Bay & Pfiffer étoient
nulles. Mais la lettre du général Schauen-
bourg, qui accompagnoxt cet arrété, fems-
bloit avoir tracé la route 2 fuivre dans cette
affaire. Les deux ex-Direceurs, pour termis
ner les débats occafionnés par les opinions
différentes fur la nature de leur démiflion,
Tavoient velontairement confirmée, en ree
nongant de nouveau a leur place & repre-
nant féance dans le Sénat. Les Confeils pro-
céderent donc, fuivant les formes conftitu-
tionnelles, A I'életion des nouveaux Direc-
teurs; & en conféquence de Ja majorité des
voix, les citoyens de la Harpe & Ochs fu-
rent €lus, le 29 & le 30 Juin, Cette nomi~
nation faite, le Corps Législatif semprefla
de le notifier au général en chef, dont le
Directoire Helvétique requt le méme jour
une lettre dans laquelle , apres avoir rap-
pellé les égards montrés par le Directoire
Francois pour le droit des nations, par la
callation de l'arrété de fon commiffaire, le
citoyen général ajoutoit : ,, que le Direc-
» toire Francois attendoit en retour d’enx,
» une conduite franche & amicale, & no-
» tamment, que le Corps Législatif n’héfi-
» teroit pas 3 nommer membres du Direc-
» toire les deux citoyens defignés par le
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» commiflaire Rapinat . Cette lettre auroit
occafionné de nouvelles inquiétudes, fi la
date n’avoit prouvé que le genéral en 'écri-
vaont, ignoroit les choix faits par le Corps
Législauf. En effet, celui-ci regut, le 3 Juil-
let, une nouvelle lettre du géneral Schaum-
bourg, qui contenoit des témoignages de
fon contentement fur le retabliffement de
Iharmonie entre les autorités conftituees Suif-
fes & les délégues du gouvernement Fran-
cois, de fa fatisfaction fur la réparation don-
née par Billeter, & enfin l'aflurance qu’il ap-
plaudiffoit au choix des nouveaux Direc-
teurs, & que tout lui préfageoit déformais
la concorde & les fruits heureux qu’on doit
en efpérer. Le méme jour 3 Juillet, le cit.
Rapinat inftalla le citoyen Ochs, élu Direc-
teur par le choix du Corps Législatif. Le
citoyen la Harpc avant d’accepter fa nomi-
nation, avoit ecrit au citoyen préfident du
Direoire Exécutif Francois pour s’informer
fi le Diretoire Exécuuf de la republique
Frangoife agréoit le choix de fa perfonne,&
conferveroit au nouveau fon& onnaire lacon-
fiance dont il 'honora étant { mple citoyen 2
» Les conjonctures atuelles, notre pofition,
» l'intérét que nous avons a viyre en bonne
» intelligence avec la republiqhie Francoife
» notre protedtrice & notre amie, (dit le
eitoyen la Harpe, dans fa lettre du 9 Juik
let au Directoire Helvétique) ,, exigeoit au
» préalable de m’affurer que le choix de ma
» perfonne ne { roit pas def reable au Di-
» rectoire Exécutif Fran 1s’. La réponle
e celui-ci, en date du 7, prouvant la fatis-
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faction qu’il avoit de ce choix ; le citoyen
la Harpe, en envoyant ces lettres au Corps
Législauf Helvetique, avoit accepté la place
éminente 3 laquelle il étoit appellé.

Des malveillans avoient. répandu le bruit
d’'un prétendu projet du gouvernement Fran.
cois de s’emparer du Canton Leman ou pays
de Vaud; les allarmes que cette idée avoit
répandues avoient engagé le DireQtoire a
publier une adreffe aux habitans de ce Can-
ton, en date du 13 Juin, ol il rappelloit a
leur mémoire tous les arrétés, proclamations,
promefles du gouvernement & de fes délé-
gués, qui prouvent que fon intention n'eft
point d’envahir le territoire Suifle, & parti-
culierement le Canton Leman, pmifque le dix-
huitieme article de la conftitution que la
France a donnée a la Suiffe porte, que I'un
des Cantons dans lefquels PHelvétie eft di-
vifée eft celui du Leman. Cette démarche
raffurante du Diretoire Helvétique n’ayant
point duffipé entiecrement les inquiétudes, le
général en chef Schaumbourg écrivit au Di=
re@oire Helvétique, du quartier général de
Berne, en date du 8 Juillet:

» Citoyens Directeurs,

» Je vous adrelle une copie de la pro-
» clamation que je fais a la nation Helvéti-
» que. Elle a pour but de démentir le pro.
» Jet que des malveillans prétent au gouver-
» nement Frangois, de réunir a la France le
» territoire de 'Helvétie.

» Vous verrez fans doute, citoyens Di.
» recteurs, dans cette démarche, (laquelle
5 eft conforme a l'intention formelle du Di-
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» recoire Exécutif ) une preuve du defir qua

» hous avons de repoufler les efforts de la

» €alomnie & de raffurer les efprits trop cré.
dules qu’elle pouvoit égarer”.

Salut républicain.

Signd SCHAUMBURG®.

La proclamation répandue dans toute Ia
Suiffe, eft en effet aufli propre i remplir ce
but qu’elle el pofitive.

( Extrait des papiers €8 du Bulletin officiel.)
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STANISLAS,

OU LE JEUNE SOLITAIRE.

J’AVOIs perdu mon ami : ceux qui con-
hoiffent Tamitié¢ jugeiont de mon malheur?
je n’avois plus la force de fou enir la vud
de mes femblables: tout me reuagoit la perté
fue javo:s faite. Paris m'écoit odicux , &
yen fortois tous les jours, n'ayant d'autre
tompagnie que ma triftelle & queldues liz
vres analogues 3 14 fitvation dé mon ame,
Dernieremeat jérois donc forti de la grande
ville, & je fuivois les rayons du foleil ; ins
Ienfiblement je me trouval i fa partle oriert.
tile de St. Maur, fur ce c6tean qui doming
1a Mardé, & duquel la vue s’étend, 4 droite
fur les bords rians de la Scine, en face fur
les premieres plaines de laBrie, a gauche fur
des bois delicieux & des mouvemens de térre
tres- pittorefyues.

v

»

c

Peu fenfible a ces grands effets de 1a Na. ;.

ture , je prends mod livre : c’étoit Un vo.
lume de Cicéron, % la Confolation de cé grand

homme wr la m rt de fu plle. Je ls : infennq
fiblement Pimmottel orateur m’entraile &ece

K



138 JOURNAL

fufpend le cours-de mes peines ; infenfible--
ment {a triftefle endort ma triftefle : javois

fini la Je@ture de ce petit ouvrage, & je
trouve a fa fuite une lettre de Sulpitius 2
Cicéron, pour le confoler encore ce pere
affligé. Depuis mon malheur il ne m’étoit
vien tombé de femblable, & dans la Nature

entiere il n’étoit rien de fi beau 4 mes yeux

que cette lettre. Apres l'avoir lue je réfléa
chis : ,, Quel confolateur fublime, m’écriai-
» J¢ ! Sulpitivs a raifon ; rien n’¢ft ftable
» dans I'Univers; mais avec quels traits de

» feu il peint cette éternelle vérité ! Apres

» une perte femblable & celle de Cicéron,

» femblable 2 la mienne, il voyageoit tris-
» tement dans la Grece. Il arrive aux lieux,
s il marche fur la place ol tant de villes
s» fameufes avoient brillé; il n’en trouve plus

» de veftiges; elles ont difparu avec leurs

s habitans; le temps a tout devoré : plus
» de Mégare, plus de Thebes, plus de Co-
s, rinthe. Et depuis Sulpitius, Athenes elle-
» méme, Sparte, & toutes ces grandes cités
5 de I'Afie, toutes ces anciennes merveilles
» du monde, font rentrées dans le néant :

» clles devoient y rentrer. Tout ce qui nait

» do't finir, Trilte confolation fans doute,

3 Mais immuable loi de la Nature, attachée
» ala condition humaine. Tullie & mon cher
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» Cafinir étoient mortels ; leur carriere a
» cté abrégée : au moment ol je parle uné
» foule d humains finit de méme, & Paxe
» dumonde n’en eft pasinchné d’'un degré.”
C’eft ainfi qu'une penfee feconde de Sul-
pitius m'infpiroit. Je dépefe mon livre, &
je jette la vue fur I'bor’fon : je découvre
d’abord un amas de ruines & je me dis en
moi-méme : Il ne fant pas aller chetcher
dan¢ la Gréce des décombres & des habita-
tions detrites; chague pays nous en offre,
& voiti tout ce qui pbus relte du Tupdibe
Chiteau de Besuté. Cleft ict quun Roi wic-
<oricux & fenfble avoeit bati, pour la that-
mante Agncs Sorel, ud palais dighe d’ele,
Ceft ici quavec toute fa cour, avec les
Saintrailles, les La Hire, Ies Dunois, les Ld
"rimouille,, il venoit rendre hommage & I'ai-
mable fouveraine dé ces lieux & de fon ceent.
Ce Roi couronné parla vitoire & par I'aniour,
eft mort de faim dans la crainte d’dtie em-
pofouné par fon fils. La belle Agnés fue
whalheureufe 4 la fin de fa carriere; & le
t mps ne nous a laffé dd Chateau de Beauté
qie léclat d’'un nom pompeux, pour con-
trafter avec ces déplorables ruines qui frap.
rent mes regards.
O Vincennes, continuaije, je vois aufl

tes Donjons, j dis embellis p r Ia prefence
Kz
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de Ia plus eftimable Infante de Ia Caflille;
devenus depuis des prifons deteftables, &
maintenant réduits & n’etre plus que les dé-
bris impofans de la grandeur malheureufe !
O forét, aufli célebre que la forét Dodone,
qui eavironnois ces Donjons degradés , forée
aujourd’hui detruite, & qui dans la deftruc-
tion que tu me préfentes, ne faurois m’in-
diquer la place de ce grand chéne ou le
plus preux des Rois readoit la juftice a fon
peuple attendri. Que de fouvenirs tu me
laifles § Mais ce ne font plus que des fou.
venirs, que de pompeux témoignages du
neant de l'humanité, que des preuves in-
conteftables de l'inftabilité des hommes &
de leurs ouvrages.

Plus loin, fur Ia droite, aux bords de la
Seine, jappergois ce lieu mémorable de I'hif-
toire, que le vulgaire appelle le Port-a-
TAnglais, od ce peuple courageux qui par-
couroit la France en triomphant, trouva en-
fin le terme de fes viGoires. IMais hélas!
combien de malheureux périrent fur cette
rive, combien de larmes y furent verféesle
lendemain de ce triomphe ! Ces élévations,
ces tertres que je diftingue & qui fuyent de
1a riviere, font les ombeaux de nos géné.

eux defcof-urs : leur vertu perce encorela
nuo ¢ des temps, mais leurs corps ne font plus.
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En me rapprochant de I'efpace que joc-
cupe , ici méme, je crois voir empreints fur
la terre, les pas des vertueux celibataires,
des favans, des grands hommes. Voici le ber-
ceau de cette immortelle congregation de
Saint-[VMlaur, qu1 donna a nos peres la con-
folation de I'évangile, aux Francais les pre-
mieres notions de la littcrature, aux habia
tans des campagnes l'art de les rendre fé=
condes : ils nourrirent en méme temps 'ame
& le corps de nos ancétres; leurs ouvrages
& leurs bienfaits demeurent, & l'habitation
qu'ils avoient ici eft détruite.

O combien de grands événemens fe font
pallés fous tes vieux toits, vénérable cha-
teau, habité d’abord par de preux Cheva.
lIiers qui remontoient au temps des Druy-
des, tombé enfuite au pouvoir de ces bons
Du-Bellay, aufli recommandables par leur
loyauté que par leur amour pour les lettres;
réuni depuis au domaine de Frangois Pre-
mier; devenu enfin la poffeflion de la pre-
mieie Médicis,& en dernier lieu la propriété du
vainqueur de Fribourg & de Rocroy. Cleft 1a
que venoient philofopherles premiers reftau-
rateurs de la faine lictérature en France, que
Pon traitoit les grandes queftions de la po-
liuque, que l'on fe livroit au charme de Ia
poclie, des compofitions Jé~>res, de 'amour.

¥ »
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Cletort 14 le rendsz vous du favant Tour-
non, du fage chincelier de I'Hopital, du fa-
cétieux Rabelais. Le maitre du chateau, le
cardinal Du Bellay, y attiroit tout ce que la
France avoit de gens aimables & de gens
Inftruits : il n’y avoit plus de degrés ; tous
les rangs étoient confondus; Salmon Macrin
y devenoit légal des Montmorency ; Jean
Morel y étoit F'ami des Guifes & des Né-
mours, & depuis encore, Boileau & Racine,
notre bon Lafoantaine luiméme & le comé-
dien Moliere, y foupoient avec les hérosde
Lens & les héros de Nerwinde.

Apres ces reflexions, je détournai la vue
du chateau de Saint Maur; je me rejettai fur
mon coude, & j’étends mes regards au-dela
de la Marne. Je diftingue Bonneuil, jadig
ville affez confiderable, aujourd’hui chétif
hameau. Plus loin les Piples, autre habita-
tion de héros & retraite charmante du grand
Maurice de Saxe arréte ma vue. Autant de
fites, autant de penfées qui me retracent des
deltrutions. Je vois les ombrages délicieux
& frais de Sucy qui femblent dominer toute
la plaine, les cateaux de chenvieres qui
prennent tous les contours de la Marne &
qui gagnent Ormelfon en ferpentant comme
glle; ma vue s'arréte a laTour de la Queue,
aurge déhris des ans, & fuperbe monumeng
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de Staffort, qui n’eft plus habite que par les
oifeaux finiftres. .

Je rappelle mes yeux qui en s’égarare
concentroient plus fortem~nt mon imaginas
tion dans ma peine habltuelle Je tombe
dans cet état intermé fiaire qui fepare la pen-
f¢e de Tinertie de I'ame, & je me laiffe dot-
cement aller au repos. La nature €toit morte
autour de moi : je m'endors dans le calut@
de la nature & ‘des fens. Nul fonge ne trou-
ble mon fommeil : c’eft le delaffement de la
douleur, & I'abandon d’un étre ifolé.

A mon réveil, yappercois a quelque dif-
tance de moi un vielllard qui fe trainoit ¥
peine : une jeune fille lui donnoit le bras §
il arrivoit 4 moi en franchiffant le petit ¢6~
tecau ol J'étois; il fe place 3 mes coés : le
fommeil ne m’avoit arraché 4 mes fouffian-
ces que pour me faire partager les fiennes.
Le malheur rend fenfible, & le bon vieils
lard m'intérelle d'abord. L’empreinte du cha-
grin que jappercois dans fes traits, m’en-
gage a lui adrefler la parole le premier:

Vous mec paroiffez bien fatigué, lui dicje,
fans doute vous arrivez de” fort loin. Non
Monfieur, me réponditil, je fors d’'une ca-
batie prochaine : cette enfant m’amene tous
1 j ursici, moias pour y refpirerun peu,
que pour me donner la confolrtion de voir

K4
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}a maifon de mon proreéeur; car pour luis
méme je n'elpere plus avoir le bonheur de
le vair, En difant ces mots, 'homme ref-
pectab e ne peut arréter quelques larmes, &
Ia jeui e fille, qui povoit avoir feize ans,
& qui étoit tres olie, foupiro't avec le vieil-
Jard. Je le regardois attentivement; fon vie
fage avoit un air de grandeur, & fes véte-
mens qui etoient ceux de l'indigence, cone
fervoient cependant une forte de propreté.
Son langage étoit pur, fes maniéres polies,
le fon de fa voix intéreflant. La jeune fille
avoit un excellent maintien; douce & ma-
defte elle baffait les yeux, & ne les rele-
voit que pour lire dans ceux du vieillard la
volonté qu'il pouvoit avoir.

Cette rencontre imprévue m’attachoit ex.
trémement : je n'ofais faire aucune queftion.
Ic vielllard veut bien venir au-devant de
mon embarras : Vous voyez ce chiteau, dit-
il, en me montrant Saint-Maur; il fit le bon-
heur de mes beaux jours, & préfent il fait le
malheur de ma vicillefle. Mon étoile m’y
canduifit a I'ige de vingt ans. Le maitre du
Jien y jetta fur moi vn regard de bonté:il
e procura un mariage que mon cceur de-
firoir- 'y paflai ma vie au fein d’une famille
jnnoccate je voyois déj3 les enfans de meg
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enfans, &, en montrant la jeune fille, voila
tout ce qui m'en refte!

A ces mots prononcés avec l'accent de la
douleur, il fe tut. Par quelle fatalité, reprisa
je, avez-vous perdu tant d'intéréts fi chers ®
Par la fatalité, dit-il, qui eft attachée i tout
ce qui refpire. Une maladie violente m’en-
leva ma femme, mes filles : mes fils périrent
au [ervice ; mes petits-fils font expatriés, &
je fors de prifon avec Penfant que vous
voyez. Jentends, répondis-je ; mais vous
n’étes pas le feul malheureux, & quoique je
n'aye pas vingt ans, je fais aufli déja le cruel
apprentiflage des fouffrances. J'ai de la for-
tune, quelque inftruion, des parens qui
m’aiment; mais j'avois un ami, la mort me
I'a enlevé, & tout ce qui me refte ne me
dédommage pas de ce que jai perdu.

Cet exces de fenfibilité, interrompic le
vieillard, eft intéreflant a votre dge, & ce
n'eft pas 2 vingt ans que d’ordinaire Fami-
t1é atteint ce degré de force. Confervez cette
chaleur dc fentiment; elle vous prépare bien
des peines fans doute, mais elle vous pro-
curera auffi bien des jouiffances. Cependant,
croyez-moi, le temps enlevera bientot ve-
tre malheur acuel fur fon aile légere. O mon
enfant, vos parens vous confoleront bien-
ot ; 1a fortune vous donnera des adouciffe.
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mens, la jeunefle vous difpofe d’autres at-
traits, I'amour enfin Yous dédommagera de
Vamiti& Vous entrez feulement dans la ¢ar-
riere : vous ne fentez encore que le premier
aiguillon; mais pour en adoucir I'amertume,
mille plaifirs en tout gerre vous attendent.
Puiffe mon veu s'effe¢uee foudain, & puife
fiez-vous ne jamais perdre cet heureux mou-
vement qui vous anime ! C'eft l'aliment de
Ja vertu, & fans elle, mon fils, croyez-en ma
longue expérience, il n’elt point de banheur
dans la vie.

En me parlant ainft, il jette les yeux fue
mon livre & l'ouvre : Voila, dit-il, un ex«
cellent aliment pour la vertu, & je vous fé-
licite, a votre ige, d’aimer Cicéron ; ceft
non-feulement le plus grand écrivain, mais
encore 'homme le plus fage qui ait jamais
paru dans le monde. Ayez pour moi une
bonté que je n'oublierai jamais; prétez-moi
ce livre précieux.

Je le prie d’en receveir ’hommage ; il me
remercie & lit. Je crois entendre Cicéron lui-
méme ou Sulpitius, & je fens qu’il a le droit
de remuer mon ame, comme ces grands
hommes de Pantiquité. Mon enfant, me dite
1, Gicéron fe croyoit bien malheureux alors,
Quelle différence cependant entre cet évé-
nement naturel qui le privoit d’une fille chés
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rie, & ces .erribles coups du fort que la ré.
volution lui porta depuis ! La premiere de
fes infortunes étoit dans le cours ordinaire
de la vie; la feconde fut vne calamité dont
on ne voit des exemples qu’au bout de bien
des fiecles, & ce grand homme devoit en
fouffrir toutes les horreurs. Aprés avoir ame-
rement gémi fur les ruines de fa patrie, il
tombe fous le glaive des tyrans : on l'ou-
trage, on l'infulte encore apres {a mort. En
expirant ainfi , n’étoit-il pas bien malheu-
reux? Non, mon enfant : fa vertu lui ref-
toit ; fa confcience ne lui faifoit aucun ree
proche; il avoit glorieufement rempli fa ta-
che, & fa vie étoit pleine de glorieufes &
bonnes actions.

Et vous, mon ami, vous vous regarde-
riez comme un homme infortuné ? Voyez
T'univers : il eft journellement marqué par
des événemens femblables 4 celui qui vous
afflige ; & ces événemens, je vous le répete,
ne font point des malheurs. Puifque vous
aimez la leure des anciens, rappellez-vous
ges beaux yers de Lucrece:

» Suave mari magno, turbantibus pmnia vestis,

» Etripd magnum alterius [pe@are laborem ,

p Non quia vexari quemquam eft jucunda vp,
lvptas,
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»» Sed quibus ipfe malis careas quia cernere dulce
eft .

Relevez.vous, & voyez les malheurs vé-
ritables qui fe déploient autour de veus;
voyez les miens & auili-tét vous effuierez
vos pleurs, vous rendrez i votre ame toute
fon énergie, vous irez remplir dans le monde
le devoir que vous lui devez.

Pendant que ’homme de bien me parloit,
je fentois mon ame fe raffermir : il avoit {ur
moi Fempire que le fort exerce fur le foible;
1} me faifoit retrouver le courage que javois
perdu. Mais tout-a.coup je le vois pilir, fes
yeux n'ont plus le méme feu, fa téte tombe
fur fon eltomac, fa voix séteint. Au méme
inftant la jeune condudrice répand des lar-
mes. Je ne favois a quot attribuer Ja caufe
d’un changement fi fubit. Un cultivateur qui
veilloit prés de la au labour de fon champ,
sapproche,, & me voyant interdit, me parla
ainfi : Ne voyez-vous pas a I'habillement de
cet homme vertueux & au maintien touchant
de cegte jeune fille, que ce font deux vic~
times du temps ? C'eft la faim qui caufe leur
foiblefle. Ils viennent ici tous les jours; je
ne leur ai pas encore parlé , mais j'ai réfolu
aujourd‘hui de les conduire 2 ma maifon qui
eft voifine de ce lieu, & de leur offrir un
repas frugal : venez avec eux. Pendant ¢
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e eultivateur nous faifoit cette invitation,
le vicillard avoit perdu cennoiffance, & fa
petite fille fe défoloit. Nous eimes bien de
la peine 2 faire revenir ’homme de bien, &
a le trainer enfuite a I'habitation hofpitaliere.
Lorfque nous y fames arrivés, ua bouillon
le reftaura; & pendant qu'il reprenoit fes for-
ces, Ja jeune fille nous entretint, non fur
leurs peines, leur mifere,, mais fur fa recon-
noiflance, fur l'intérét que fon ayeul avoit
le bonheur de nous infpirer.

Infenfiblement il reprit fes forces : nous
dinames tres-fobrément, & le fage nous dit
les chofes les plus intéreflantes en reftant
toujours a la portée de fes interlocuteurs.
Mais nulle plainte fur la perte de fes biens
n’échappa de fa bouche, nulle amertume ne
déparoit le charm¢ de fon langage, nulle
empreinte de mécontentement ne fe faifoit
remarquer erlui. Le cultivateur fe crut heue
reux d’avoir fait une fi heureufe rencontre,
& moi je I'étois véritablement d’ayoir trouvé
un {1 parfait confolateur. Mais je delirois
vivement faire une connoiffance plus intime
avec lui : le caluvateur formoit intérieure-
ment le méme veu; il me devina, & toug
deux nous demandimes de nouveaux ren.
dez vous au fage. Il y confentit : le jour
baiffoit, il fe retira A fa chaumiere, & moi
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Je retournai 3 Paris, aprés étre convenu avec
notre hdte que nous nous raflemblerions dés
de lendemain.

Je retournois donc & Paris. Quel change-
ment inattendu venoit de s'opérer en moij!
Je n’en aimois pas moins mon cher Cafimir;
je le regrettois encore avec la méme ardeur,
mais il n’occupoit plus exclufivement mon
ame. Quel étonnant vielllard pavois gencon-
tré ! Qu’il étoit malheureux, mais avec quelle
fageffe il tempéroit fes matheurs ! Et cette
jeune enfant qui le guidoit; quelle fen{ibis
lité elle avoit pour lui ! Céeoit une nou.
velle Antigone conduifant (Edipe. Je rentre
chez moi, le ceeur plus plein qu'd I'ordi-
naire, & cependant plus libre. La douleur a
moins d’empire fur moi. Javois eu dans le
cours de la journée, des impreflions trop
fortes pour pouvoir dormir, mais mon in-
fomnie ne fut point pénible, & je n’eus que
des fouvenirs doux a me rappeler. Mon pre.
mier foin en m’éveillant fut de voler A Saint-
Maur.

Le Cultivateur étoit déja arrivé au cd-
teau, & contemploit I'étendue raviffante de
ce bel horifon. Nous ouvron$ la bouche en
méme temps pour parler de lintérée que
nous avions eu la veille, pour faire I'éloge
de notre vicillard : pendant que nous fom-
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mes feuls, me ditil, je vous apprendrai foa
hiftoire en deux mots Il a joui de la plus
grande fortune, & il étoit le bienfaiteur de
tout le canton. 1l eft pauvre maintenant,
& tous ccux qu'il a comblés de biens le dé
laiffent. Il avoit une famille nombreufe 5 it
ne lui refte plus que Penfant qui ke condurt
Il et dans une indigence qui nrafflige, &
jai réfolu de le recevoir chez moij je luial
préparé un logement : fa petite-fille fera pres
de lui; je vivrai avec lui, & le ciel en fa
faveur benira ma maifon. Ceft ce que j€
vais lui propofer aujourd’hui. Aidez-moi dans
ce projet : mais je le vois, il a peine A frans
chir ce coteau, c’eft une fuite de fa tapti-
vité; car cet honnéte homme a langui un an
dans un cachot ol des ingrats n'avoient pas
rougi de précipiter la vertu.

A ces mots, nous nous levons pour aller
recevoir le refpe&able confolateur. Il me voit
motns trilte, il jouit de fon ouvrage. Le
cultivateur alors lui dit : Puifque vous avez
rendu un fi grand fervice & ce jeune Pari.
fien, je vous en demande un & mon toar:
venez porter le bonheur dans ma maifon en
Phabitant; vous ferez mon pere, je vous{ r.
vi i comme un fis tendre. La veru neft
pas encore morte, ’écria levieillard. TId nne
1a main A lhountte cuttivateur, & nous ale
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lons tous quatre 4 fa maifon. Nous y for-
mons une fociété qui va devenir le bonheur
de ma vie.

Yai déji dit que ma fortune étoit honnéte:
Pour remplacer Cafimir §ai trouvé ua, lités
rét, y'en ai trouve deux, la fageffe & I'amour,
Ie vieillard & fa charmante guide. Mon cceur
& mon goit m'ont fuggeéré une idee dont
Taccompliffement comblera tous mes veeux :
J'en ai parlé a mes parens, ils y confentent,
Cette idee eft d’obtenir la pupille, d’acqué-
Tir une propriété auprés du culcivateur, le
local en eft gracieux; je I'embellirai, je la
peuplerai de 1 amour, de Pamitié, de la vertu.
Le méme lieu ol jai pleuré mon cher Cafi-
mir, deviendra mon habitation habituelle ;
mon amitié lui érigera un monument fur ce
méme coteau , & dans le bosheur qui m’at-
tend je ne cefletar pas d’honorer encore fes
cendres de fleurs & de quelques larmes. Je
vais donc faire part de mon veu le plus
cher au bon vieillard : fi je puis 'engager &
partager mon habitation & ma fortune, 2
me doaner fa pupile, 2 me regarder comme
fon enfant, adieu chdteaux o grandeur , richeffe ;
le fentiment me donnera tous ces biens; il
me donnera bien plus, une époufe vertueufe,
un nouveau pere, un ami fincere dans mon

fidelle cultivateur. Telle fera deformais ma
confolation,
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tonfolation , telle fera moa unique fociété :
heureux d’y voir tomber doucement mes
jours dans I'innocence & la paix, & d'y con-
ferver julqu'a ma derniere heure tous mes
fentimens Tans ultération au milieu des rui-
nes du monde!

Article extrait des Soirées littéraires, jour-
bal qui depuis pres de trois ans, préfente &
fes leteurs, avec un intérét toujomrs croifa
fant! des morceaux charmans, nouvellement
traduits de antiquité; des analyqu intépef-
fantgs des auteurs du moyen age de la lit-
térature ; des pieces fugitives pleines d’ima.
gination & de délicatefle, qui n'ont pas ena
core ¢té imprimées. Le defir d'inftruction,
le fentiment, 1’1magination, le goit trou-
vept & le fatisfaire, en lifant cette utile & at-
trayante production,dont les deux premiers
volumes de la troifieme année ajoutent aux
jultes éloges que mérite cette précieufe col-
le®ion. On s’abonne pour la Suille, au bu-
reau du journal hitteraire de Laufanne. Prix
non franco, pour trols mois § livres, pour
{'x mois 9 liv., & pburl'année 18 liv.de France.
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Converfation tirde dun ancen Jourral

MADAMB Lax*¥, & DNr. Do**¥, ne dis
faient plus rien ; il y avait quelques momens
que le filence durait lorfque Mad. La**
le rompit en difant, je voudrais bien favoir
ce que Mad. Cleon & Doris ont toujours
fe dire, A leur igece n’elt plus I'amour qui
les otecupe, ils ne difent plus touvjours la
méme chofe, & I'amitié ne caufe pas tant;
cependahbt on les voit, on les rencontre tou-
jours en tonverfation reglée , méme animée,
& vous conviendrez que ce n’eft pasla fé-
condité de leur efprit qui doit en fournir
les fujets. Ce n'eft pas toujours lefprit, ré-
pondit Mr. Do***, qui fait I'agrément du
commerce & des rélations, c’eft encore une
certaine conformité de caraltere qui infpire
la confiance, qui la fait naitre ; on n’a rien
de caché, on penfe tout haut, tout devient
un fujec d’entretien, il en réfulte méme des
difputes qui mettent du piquant dans ce
commerce : & fans qu’il y ait beaucoup
de ce qu'on appelle efprit, il fe fait un dé-
veloppement, un échange d'idées qui eft
toujours intéreflant pour deux perfonnes qui
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¥’y livrent. — Et vous croyez, Mr., que et
le caradtere qui fait que deux peifonnes ne
s'ennuient point & ont tbujdurs quelque chof=
a fe dire; cette idée cft fingtliere, je ne fa
crois pas jufte ; le carallere cft tdut en ac-
tion & point en parolesd~—~ Ne convenez-vous
pas, Mad., que le caractere fe compofe des
difpolitions de I'ame, des fentimens da ceevfr
& des facultés de Pefprit; & alors , fans quill
y ait des qualites fupéricures, il peut {e trow-
ver de la conformitéy des convenances &
une ¢onfiance qui fait. let ¢harme des linifods
& Vagrément de Ja vie; fans qu'il y aic de
yuide,, fans qu’il y ait d'anre principe que
les dopceurs de la fociété.—eQhic’elt ce que
je ne crqjrai jamais : ¢'¢ff-a-dire, fnivant vous
Mr., que deux perfonges qui aurqient da
cara&ere. — Up momsenty Mad. , permottez«
vous que pous mettiqps e 13 clarté, de 3
précifion dans nos idées Py Promettez-vous
de ne pas m'ennuyer? Maisenfin, voyons..
votre caractere me raflure ; Mad, — Point
d’application, je vous prie, vons .m’avez in.
terrompue, je ne me fouviens pas oll y'en étois.
—Vousaviczemployé une maoiere de pasler
qui eft nouvelle & qui n’eft pas abfolument
jufte. On ne peut pas plus dired'un homme
qu'il a du caradtere, que d’'une femme qu'elle
adela figure; ce font deux termes vagues

L 2
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qui ont befoin de défixnation pour dénnsr
une idce precife; il eft vraj qu'aujourd’hni
il eft requ qu'avojr du carallere eft une ex-
Rreflion par laquelle on defligne une ame
d'uue force & d’uyne énergie pen commune,
Un homme dont 1a conduite pe dément ja-
mais les principes, méme dans les tirconi-
Aancges les plus difficiles, qui met de la per-
Hévérance & de Ia fermeté dans tout ce qu'il
¢ntreprend, eft un homme qui a du carac.
tere, & je voulols favoir fi ¢’elt ainfy que
vous 'entendez.~~ Oul fans doute, de 'éner-
gic dans le caractérg : mais combien d’hom.
mes qui n’ont que de lopiniatreté¢ , de la
dureté, de Pesupertement, de la fottife dans
Jamour-propre & qur croient avoir du ca-
radtere,, qui ‘parlent de leur taradere.— II
eft vrai, Mad., que¢ fouvent on prend les
excds qui font tonjobrs des actes de foiblefle
pour des traits de caractere, & fouvent il y
a bien de la force a céder & bien de Iénere
gie 3 avoir de la dodceur & du fupport;
¢elt cecte forée de caradtere qui eft aufli
wtile 3 ’homme privé gu’a 'homme public;
elle refeve les vertus de l'tn & de Vautres
c’elt elle qui garantit le magiftrat des pie-
ges de la féduction & des petitefles de Pef-
prit de corps, qui éloigne lhomme de let
tres de Padulation & de la fatyre & l'atta
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che toujours dans fa conduite comme dans
fes écrits, aux grands principes de la rai
fon; c’elt par elle encore qu’un homme ne
fuccombe point fous les revers, & qu'un
homme généreux & fenfible comprometua
fon repos., fon exiftence, sexpafera aux ini-
mitiés, pour fecourir des m'heureux, pour
fauver d’'obfcures vi&imes innocentes & qu'il
fe vaincra pour n’en point faire fans les dé-
tads de fa vie.— Vous permettrez, Monl.,
que dans ce moment je ne donne pas une
grinde attention a I'efpece de force qur ne
s'exerce que fur les petits intéréts de la vie.—
Je conviens, Mad., que la force du carac-
tere fe fait particulierement remarquer dans
cette corftance , cette ténacité quune ame’
élevée porte dans l'exécution de projets
grands, utiles & difficiles; appliquée 4 des
actions vertueufes, elle eft ce quil y a de
plus digone d’admiration & de reconnoiffance;
quand elle n’a pour objet que Pambition,
que la fatisfaction d'un amour-propre vain &
orgueilleux, elle devient le fleav de | huma.
nité, & nous l'admirons encore, paice que
nos ames foibles & petites fe courpent de-
vant ee qui et gra d & furprenant.— Mais
ai fi, avounez q 1¢ nous meprifons I foiblefle,
l1rrefo ution , liaconltance ;5 nous n’avons

me ne pas une g anue cftime pour cette fou.
L3,
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plefle de fociéié, dont nous faifons quel-
quefois I'éloge.... L’homme d’uns ame forte
examine, fe décide, & refte enfuite inébran-
lable ; 11 fe roidit contre les obRacles, il les
aime méme , parce qu'ils donnent du reflort
i l'ame & de l'aliment au courage, lui feul
fait vouloir; ce qui eft la chefe la plus rare
& la plus difficile au commun des hommes ;
car pour vouloir fortement, il faut fubor-
donner 4 un feul objet toutes {es affeGtions,
tous fes penchans & jufques a l'amour de la
vie.— Oui, faites croire aux petits efprits,
aux gens peu éclairés ,que la volonté eft une
qualité du cara&ere qui attire I'admiration,
& calculez les maux qu'il en réfultera.— Il
elt vrai que je n'envifage ici que les home«
mes fupérieurs qui influent fur les événe-
mens intéreffans pour 'humanité ; & 1l me
femble que tant de maux dont nous avons
été les témoins, ne font qu’une fuite dela
foiblefle du caratere. Qn fe trompe fur le
courage & la bravouyre guerriere; ces qua-
Jités ne fuppofent pas toujours une ame forte,
elles font fouvent le produit de I'habitude »
de I'cfprit de corps, dela crainte d'un jufte
mépris : Thomme d'un caratere vigoureux
faura s'il et militaire; s'il ne left pas, il
pourra encore étonner les guerriers dans des
circonflances rares oy il faudra quiil fe déy
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ploie tout entier; & il y a quelquefois bien
plus de courage i affronter une difgrace que
Ia miort. — Vous me rappellez quelquun qui
€l¥ un grand homme 4 ¢os yeux, que j'ad-
mire autant dans fa retraite que lorfqu’il étoit
au faite de la gloire & auquel la poftérité
rendra une jufltice brillaate.... Et alors vous
conviendrez , Mad., que I'on ne peut avoir
un grand cara&ere fans avoir un efprie jufte
& méme profond; c'eft lui qui nou faie dif-
tinguer le difficile de Pimpoflible. En effet,
vouloir obftinément ce qui eft au deffus de
fes forces, ce n’eft point avoir du courage,
c’eft &cre opinidtre comme I'étoient Charles
XII & Charles le téméraire; mais fouvent la
multitude traitera de chimériques les defleirs.
les plus grands & les plus nobles, parge
qu'elle n'a ni la force d’efprit qui les a con-
¢us, ni la force d'ame qui les a médités.—
Sans doute, les hommes dépendent toujours
des fituations ol les événemens les ont pla-
cés.— Dans quelque fituation que fe trouve
un homme doué d'une grande force de ca-
ractere, l'imagination le voit toujours mai-
tre de ce qui P'environne ; il ne recevra la
loi ni dans les grandes chofes, ni méme dans
les pe ites; on s'il céde dans les petites, ce
fera par dédaia, parfacrifice 2 Famour-pro-
pre des autres, jamais par foibleffe. Il do-

L 4
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mingra donc fa femme, {a maitrefle,, fes amis g
fes haines feront fortes comme fes affections
il ’oubliera jamais une qffenfe , méme quand
il dédaignera de s’en venger..... le fuis en
peine de fes defauts; il y pertera la méme
force que dins fes vertus : vous ne préten-
dez pas qu'il foit parfait, parce quil a du
caractere..... Il paraitra orgueilleux, il lc fera
méme, non pas 4 la vérité comme ces pe~
tites ames de qui l'orgueil n’elt qu'une ré-
volte contre ce qui lui eft fupérieur; fon
orgueil fera le fentiment intime & prefqu’in-
volontaire de fa fupériorité.— Un tel homme
fe trouvera bien rarement dans le monde;
i1l doit méme fuir la fociété ordinaire ; je
craindrois, je crois, de le rencontrer. —
Vous fauriez apprécier fon mérite, Mad.:
s'il n’avoit pas eu l'occafion dattirer fur lui
Yattention publique, il feroit fujet, il ef}
vrai, a étre méconnu dans un monde frivole
& fuperficiel, yarement il y porteroit ce
genre d’efprit qui y réuflit le plus, 13 grace
gallie difficilement avec la force. Souvent
feul avec fes penfées, au milieu d’un cercle
nombreux, i| y paroitra taciturne & froid.
En général, les hommes d’'une ame forte ne
font pas grands parleurs; cette ame fe dé-
cele plutdét par des mots qui lui échap-
pent, quelle ne fe ré!)and en longs difcours;
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ils favent qu'or peut avoir de grandes idées
& unc ame tres foible. Quia parlé de libereé
avec plus de magnificence que le paéte La-
cain? Il eut bien le courage de lutter de
poéfie avec Néron; mais confpirateur “pufil-
Ianime, il eut Ia licheté de révéler la com-
plicité de fa mere aux bourreavx de 'Em-
pereur. Le préfident de Thou a fait de beaux
vers contre la St. Barthelémy; s'il avoit eu
du caraétere, il n'eut point loué Charles 1X
au parlement le lendemain de cet affreux
maflacre; il fe fut renfermé dans le filence
de Ia confternation.... Voila véritablement
des hommes i caractere foible. Ne poursions-
nous pas trouver dans lhiftoité de notre
tems, des exemples d’hommes & grapds ca-
racteres 7— Deux hommes illuftrent notre
fiecle par la force de leur ame & par I'élé
vation de leurs caraéteres, mais il faut aller
les chercher par de-la les mers.— Je vou-
diois favoir fi les hommes a grand caraltere
font bien aimables.— Céfar plaifoit aux fem-
mes, cependant les agrémens de {'efprit ap-
partiennent plwtdt aux ames foibles. Dans
les occafions néceflaires, ’homme d’'une ame
forte aura toujours de I'éloquence; s'il ¢t
dans un pays ot pour sélever elle lui foit
ind fpenfable, il la cultivera, non comse but,
mais comme moyen ; fon ame s’y peindra
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toujours, il fera moins difert quénergique,
& quelquefpis tout, 'art-des plus beaux gé-
nieg n'approchera pas de cette énergie fua
blime. Ciceron n’a peut-étre rien de fupés
rigur 2 la fameufe lettre que lui écrivit Bru-
tus.— C’elt toujours chez les Romains qu'il
faut aller chercher des exemples frappans
de caradtere: — mai$ Mr., ne peut-on pas fe
donner du caractere ?— Hélas ! que pou.
vons-nous nous doaner? Nous avons tout
recu, nous portons au dedans de nous les
germes de tous les penchans, de toutes les
vertus, de tous les Viges ! Des circonltances
accidentelles & indépendantes de nous, con-
tribuent fouyent & en développer quelquese
uns au préjudice des autres. L'accroiffement
de ceux-ci eft étouffé ou retardé par la fu-
périorité que prennent les premiers ; peut-
étre une furveillance continuelle fur nous-
mémes pourroit modifier jufqu'a un certain
point notre caractere, qu'il eft impoflible de
changer entierement ; on le pourroit dans
Ia jeunefle, fi la jeunefle étoit l'ige de Ia
réflexion. Ce qui eft certain,oc’elt que cette
force d’'ame elt la plus néceflaire des vertus,
puifque fans elle elles n’ont prefque aucune
inflyence fus le bonheur,~— Ah, le bonheur
des ames fortes, c'e¢lt ol}, je voulois venir &
wais ol ciel ! jai laiffé paller Iheure de ma
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toilette, & j'ai mille devoirs, mille’vilites &
faire ; j'ai  peine le tems... fonnez biep vite,
je vous prie.— Il n’eft encore que fix heu.
res, Mad.— 1l en fera huit avant que..... je
veux refter chez mol ; nous avons encore
beaucoup de chofes 4 dire; nous revigna
drons fur ces hommes que vous avez citds,
& dont je ne connois pas bien Thiftoire.
Vous n’avez pas dit un mot du caractere des
femmes; elles font aufli capables d’ames for-
tes & de grands caraceres : la femme de Bru-
tus valoit bien fon mari; yaime mieux m’en
occuper ici que d’aller en chercher daas lg
monde. Nous refterons.— Vous compren,
drez au moins, Mad., dit Mr. D*%*, | com-
ment il el poflible que Mad. Clecon & Mr,
Doris aient toujours quelque chofe 4 fe dire,
Cette converfation fe prolongea fort avang
dans la foirde , & on croit que le tems s'é.
coula fans ennui, quand méme il n’y eut nj
jeux, ni médifance.

L —

Eflai fur lart de la tradudion.

TANT que linftruction fut purement ver,
bale, comme elle |¢toit dans 'epfance dy
genre.-humain, les efprits avides de connoife
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fances n'curent d’autres reffources que cel-
les de§ traditions orales. Lors méme qué l'in-
vention des caracteres, & plus encore celle
des lettres, eurent facilité & affuré la com-
munication des opinions & le fouvenir des
événemens, le peu de commerce des peu-
ples entr'eux & fur-tout la diverfité des lan-
gues, furent des obftacles qui fermoient le
chemin des connoiffances déji individuelle-
ment acquifes par quelques nations , ainfi
que les progreés du développement de Pef-
prit humain. L’art de la traducion pouvoit
feul écarter cette derniere entrave, mais il
n’étoit pas encore exercé. Ee petit nombre
de voyageurs que la curiofité ou la cupidité
engageolent & parcourir d’autres pays que
le leur, travaillolient a leur maniere tes con-
noiffances qu'ils rapportoient de l'étranger,
& cherchoient 3 paffer pour les inventeurs
de ce qu'ils avoient pillé i d’autres. Tels
furent les Grecs, ils ne traduifirent point les
livres des nations chez lefquelles ils voya«
gerent ou qui devinrent leur conquéte. Les
provinees & les peuples fubjugués par Ale-
xandre, furent contraints d’adopter la lan-
gue Grecque; ainfi les livres des nations
vaincues tomberent dans I'oubl:, & les Grecs
sattribuerent tous les tréfors des connoif
fances humaines.
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Quoique chez les Romains, qui $appel-
loient eux.-mémey les difciples des Grecs, les
hommes qui formoient quelque prétention
a la culture de. lefprit, appriffent la langue
grecque, & n'euflent par confequent pas be-
foin de tradu@ion pour jouir des originaux;
le defir de tranfporter fur leur théatre les
chefs-d'euvres d’Euripide & de Menandre,
les engagea i les traduire. 11 paroit aufli qu'ils
s'eflaierent fur d’autres ouvrages, du moins
un ancien Scoliafte fait-i mention dun il
liade latin. Ciceron traduifoit aufli quelque-
fois avec fucces des paflages des auteurs elaf-
fiques Grecs, comme le prouve le peu de
fragmens qui reftent de fa traduction du
poéme d'Aratus, & qui font regretter que
Yon n’ait pas confervé celles qu'il avoit fai-
tes de Grec en latin ; des fameufes harangues
de Démolthenes & d’Echyne. Néanmoins il
ne paroit pas qu'en général aucun écrivain
Romain foit devenu célebre comme traduc-
teur, & Pon voit, au contraire,, que leuis
auteurs clafliques traduifoient plutdr pour
sexercer & pour leur plaifir, que pour fe
faire un nom.

Les Arabes furent le premier peuple qui
s'appliquerent avee zele a o’enrichir des pros
ductions Grecques au moyen de la traduc-
tion. Vainqueur des provinces Orientales de
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la Grece, & trouvant que le peuple qu'il
avoit foumis avoit plus de connoiffance &
de lumieres qu’ils n'en avoient eux-mémes ,
ils chercherent a fe les approprier, en tra.
duifant les meilleurs auteurs Greces {ur la mé-
decine & la philofophie. Mais il paroit que
leur zele, plus vif que fuivi, s’éteignit avant
d’avoit trouvé le tems de réunir les beaux-
arts & Putile ; du moins rien n’annonce qu’ils
fe foiefit hafardé 4 traduire des poétes.

L’Empire Romain, aprés avoir {ubjugué
tous lef auttes Empires, le fut & fon tour
1l §éleva fur fes ruines d’autres Etars & des
langues nouvelless & dans le bouleverfement
univerfel qu’occafionna cette révolution, I'ée
tude de 'ancienne hittérature fut meerrompt
en Europe.

Les lctires & les arts font amis dé la paix;
of ne les vit refleurir que trés progreflive«
ment , lorfque T'ordre fuccédant au eahos
anarchique de la deftruchion, Ia vie & ld prd-
priété ne furent plus menacéés. Mais les lans
gues mistes, mélange du latin avec les di-
vers ididmes des peuples barbares du nord
& du midi, ne fourniffant encore que peu
d’écrits onginaux , & tous les ouvrages qui
traitoient de fcience éeant en latin jufqu'an
feizicthe fiecle, la tradu@ion devint aufli né-
ceflaire gu'ntile a {a renaiffance des lectrés
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X des feiences. Comme tous les autres arcs,
celurci eut de foibles commencemens. Les
meilleurs auteurs, Grecs & latins furent obf-
curcis & défigurés par les traducteurs Fraagoisy
Anglois , Allemands, Italiens du treiziemé,
quatorzieme, quinzieme & feizieme fecle; &
les beautés des langues mortes furent long-
tems perdues, parce que peu de traduQeurs
furent ¥élever an-defflus d'une tradudtion lit«
térale, que pluficurs d'entr’eux s'opinidtrant
méme a traduire ainfi les poétes , paroif-
{oient avoir adopté pour principe fue- la
traduction des vers ne peut avoir sni plus
ni moins de lignes que loriginal.

Ceite exadtitude fervile & ce ridicule pré-
jugé nuifirent pendant long-tems aux proe
grés de l'art de 1a kraduction 5 mais & mes
fure que la httérdture fe perfeionnoit, &
que les nations de 1'Europe s'approprioient
réciproquement leurs produdtions, Ted tras
ducteurs commencerent A s'appercevoir qu'il
falloit, pour donner de Pl'agrément a Jeur
ouvrage , traduire avec plus de liberté. 1is
saffranchirent donc des entraves d’une tra«
dudion littérale, & plafieurs pouflerent méma
jufqu’a 1a licence du commentaire, la liberté
avec laquelle ils traduifoient leurs drigipaux,
Ces deux exces également nuilibles, ( parce
qu’un attachement trop fcrupuleux 2 la let-
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tre detruit Pefprit qui donne la vie, & parce
que trop- de liberté, en anéantiffant les traits
caractésifiques dé Poriginal, en font une co-
pic-infidele,) ont fouvent leur fource, le pre-
mier dang lg befoin de vailer fobs le maf-
quc ge 2 fidelité & lappareit de la fcience,
le mangque de gott & de génie, & le fecond
dans la, peceflité de fuppléer par I génie &
le goit, au manque deé favoir ou i descon-
noiflances trop fuperfisielles. Mais il exifte
un milieu entre ces deux manieres; c'eft a
le bien faifir que ponlifte rart de traduc-
tion, art gresodiflicile & point affez apprécié
a fa julte vplear,

S Quand il s'agiey dit Mr, Batteux, (1)
» de repréfenter dans-une aptre langue les
» chaofes, les penfées, Jes expreflions, les
3 tours, les tons d’'un ouvrage ; les chofes
» telles gu'elles fong, fans rien ajouter ni
» retrancher, ni déplacer; les penfées dans
o leurs couleurs, leurs degrés, leuts puag-
» €8s, les tours qui donnentle feu, Pefprit,
» la vie au difcours; les expreflions naturel-
» less figurées, fortes, riches, gracieufes,
» délicates, &c., & le tout d’aprés un mo-
,s dele qui commande durcrpent, & qui veut
,» quon lui obéifle d'un air aifé; il faue,

ooy

(1) Cours de Belles-lettres, Illcme. partic.
finon
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finon autant de génie, du moins autant
de goiit pour bien traduire que pour coms-
pofer. Peut étre méme en faut-il davans

» tage. L’aonteur qui compofe, conduit feu-
» lement. par une forte dinflindt toujours

»

¥
»

»

»

»

libre, & par fa matiere, qui lui préfente
des jdées qu'il peut accepter ou rejetter %
fon gre, eft mafire abfolu de fes penfées,
de fes expreflions. Si la penfée ne lui con-
vient pas, ou fi I'expreflion ne convient
pas & f1 penfée, il peut rejetter 'une &
lautre. Le tradu@®eur n’elt maitre de rien,
il eft obligé de fuivre par tout fon Au-
teur, de fe plier & toutes les variations

» avec une fouplefle infinie : qu'on en jugé
,» par la variéeé de tout ce qui fe trdvve

»
»
»
»
»n

»
»

néceflairement dans un méme genre.... Pouf
rendre ces degrés, il faut d'abord les Avoif
bien fentis, enfuite maitrifer 3 vn poind
peu commun Ja langue que Pon veot en-
richir de dépouilles étrangéres. Quelle idéé
donc ne doit-on pas avoir d'une traduc-
tion faite avec fuccés?”

Rien n'eft plus partagé que ne 1¢ font les

opinions fur les devoirs d’'un TraduGeur &
celles de I'efpece de mérite que doit avoir
ane tradu&ion.

Pour étre généralement goGrée des amz.

teurs de lecturet utiles & agréables, il faut

M
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que le trdducteur fe mette, autank que pol-
fible, ala place de fon Auteyr, qu'il fe sem-
pliffe de fon efprit, qu'il lui donie Vezprels
fion qu’il avroit eue 'l avoit éceit Jans Ia
langue dans laqucile on le traduit, guil lui
copfcry ¢ enfin fareflemblance.

» La tiaduclion, dit le célebre Diyden,
» ¢ une clpece de deflin d’apres nature; la
» feffemblance doiv s’y trouver, mais elle
» pebt y Eure en bieo on en mal”, Pour
obtenjr la premiere, le traducteur peut fang
doute , non feulement corriger & embellic
fon original, mais on lu1 reprocheroit méme
¢omme une négligence d'y laider des incor-
Fections.

Les favants, plus curicux, plus fcrutateurs
que Jes gens du mondg, & qui veulent re-
troyver dans une tradu@ion, non-feulement
le caractere de Jécrivain original, mais le
génie de fa langue, la produdion d'un tel
pays. 1¢ monumnt d'yn tel age, font un
crime aux tradugtems de ne pas relpeGer
jufqu’aux fautes, qui annoncent, felon eux, le
climat &le golt du terroir, de la produc-
tion qulls introduifent dans leur pays.

Que]que difficile qu'il foit de fatisfaire éga-
lement 'amateur & le favant, -l nous paroit
cergain que le premier devoir du tradueur
el d'entrer en fociété de penfée avec fon
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Auteur & de faifir premierement le caradere
qui le diftingue de tout écrivain du méme
genre. Car de méme qu'il exifte une treg-
grande différence entre le genre de douceur
du fucre & du miel, deux Auteurs égale~
ment profonds, énergiques oy gracieux , ecri-
vant fur le méme fujet, oat néanmoians des
nuances caradériftiques; des teintes faciles &
failir par un ta& connoifleur, & qui dpivent
fe retrouver dans la tradu&ion lorfqué, foic
par la nature, foit par I'étude, il regne ea-
tre le génie de I'Autenr & du Tradudteus
une analogie qui ne laiffe au premier que
Pavantage de la création.

Mais on ne peut nier non plus que la
fucces de la traduction ne tienne aufli plus
pu moins 3 l'analogie qu'ont entr’elles, les
deux langues; & c’elt la raifon pour laquelle
un original allemand perd moins ta apglois
& langlois en allemand, qu'ids ne perdent
I'an & l'autre en Frangois, dont le génie &
la conftruction different fi eflentiellement des
deux premieres iangucs.

Ce n'elt donc point affez, comme on pa-
roit le croire, de comprendre deux langues
pour les traduire 'une dans l'autre, il faue
encore étre en état d’en faifir tous les rap-
ports, d'en fentir touteg les finefles, d'ed
apprécicr tous les équivalens.Ce quile prouve,

M2
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c’eft que les ouvrages qui ne font que pen-
fées fone faciles A traduire en toutes langues,
mais que du moment que le caradtere de la
penfée tient dVexpteflion, la traduction en
devient épineunfe. Souvent ce quil y a de
plus difficile 4 imiter n’elt pas té€ qui, dans
le premier appetco, femble exiger le plus
d’effort. Ainfi par exemple, le ftyle noble,
élevé fe traduit en toutes langues, tandis
que rien n'clt plus difficile 2 rendre que le
dékicat,le léger, le fimple & le naif. La raifon en
eft, que toutes les langues ont les couleurs
entieres de I'expreffion , & qu'elles n’ont pas
toutes Jes mémes nuances. Ces nuances, qui
tierinent au local, au cara&ere, aux mceurs
nitiorales ou au langage de Ia fociété, exi-
gent une infinité de connoiffances chez le
traducteur, cohnoiffances qui ne fuffifent pas
encore, s'il n'a acquis par I'habitude la fa-
cilité de ployer & fon gré la langue dans
Jaquetle il écrit, de 'enrichir au befoin d’ex-
preffions nouvelles, d'ajouter 3 fa force, X
fon énergie, a fa noblefle ou A fes graces,
en confervant néanmoins le génie quila dif-
tingue des autres langues. De naniere qu'on
peut dire, fans trop avancer, que pour étre
un parfait tradu@eur, il faut avoir les qua-
Jités néceflaires 2 un bon écrivain,
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Gardez-vous bien du mot a mot 3
Horace & le gout le renie:

Tout pedant traduit comme un fot;
Ceeft la grace, c’eft Pharmonie,

Les images, la paffion,

Non le mot, mais l expreflton

Que doit tendre un libre genie.

Le plus fidele traducteur

E& celui qui femble moins Pétreg
Qui fuic pas a pas fon Auteur

Neft qu'un valet qui fuit fon maitre,

(%]

| — m——

NECROLOGIE ETRANGERE.

Efquiffe biographique d Edmund Burke.

CET homme célébre, qui fut edlevé i 'An-
gleterre au mois de Juin 1797, étoit Irlan-
dois : né l'année 1729, dans le voifinage de
Carlow, dans la province de Leinfter, quoi-
qu'il fut iffu de parens catholiques, il avoit
été élevé dans la religion proteftante par
un inftituteur Quaquer, Il fic fes études i
Dublin, o il prit fes degrés Pannée 1749.
Rien n’annongoit dans fa jeunefle ce qu'il
deviendroit un jour; il éioit deftiné au ba-
reau , mais lorfque le marquis de Bukinkam
eatra au miniftere en 1765, Burke devint fon
fecretaire. Ils fe retirerent 'un & lautre en

M3
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1766, avec le plus grand defintéreffement,
& Mr. Burke travailla alors avec Dodsley-a
un ouvrage pérfodique dont il redigeoit la
parue hiftorique. Entré au parlement en
méme tems que Mr. Fox en 1768, Mr. Burke
parla pour la piemiere fois contre Mr. Fox,
mais bientot apies ils devinrent amis, & Burke
fut un membre zelé du paru de loppofi-
tion, jufqu’au moment ot la révolution Fran.
caife , dont 1l etoit adverfaire le plus décidé,
Tayant fait changer de fenumens, il fe rans
gea dans le paru miniftériel.

En qualité d’écrivain, Mr. Burke a de grands
draits a la célébrité ; fes principaux Quvra-
ges font, Hiffory of the European colonies in
America, puvtage dont 'abbé Raynal s’eft
beaucoup fervi. Effay on the fublime and beau-
tifull. Vindication of natural fociety. The letters
to theé Sheriffs of Briftol. The confidera ions on the
¢aufcs of the prefent Difconten s. Refle ions on the
French revolution,

Comme oratenr, il fut fans aucun doute
FYhomme le plus éloquent de fon tems. Sa
maniere €étoit hard'e, impericufe, fon lan-
gage choili, harmonieux, fes metaphores
pures & clafliques; ma s fes ennemis lui t ou-
veient le langage ampoulé. Coufidere fous
l’ach& d homme prive, Mr. Burke mertoit
tous les élogcs dus a un bon mari, a un
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pere tendre, ¥ un excellent maitre, enfin &
un dini trés-chaud. Mais en hii rendant cette
julticé, on né peut nier qu'il ne fuc vindi-
catif avec fes ennemis. Il 4volt le goit des
beaux-arts & fut leur protecteur dans toutes
les occafions.

Extrait des feuilles anglo fes.

e e

Notice biographique de Roberts Burns, payfan poéte.

ROBERTS Burns, connu dans toute I'Ecoffe
fous le nom du laboureur d'Ayrshire, & en
Angleterre fous celui du paifun poéte, etoit
né a Ayrshire, un des comtés occidental de
TEcoffe. Quoique fon pere fit un fimple
manouvrier ; 1l put cependant envoyer fon
fils 3 I'école de la Paroiffe, ou celui-ci recut
Iinftru&ion ordinaire pour lire & écrire Il
fit de tels progrés qu'on fut tentd de le
vouer a quelquun des arts libériux ; mais la
grande pauvreté de fon pere le forca a le
retirer de I'école, pout I'employer 4 Ia char-
rue ou a la garde des troupeaux.

Les écoles de paroifl.s, par lefquelles plus
d’un génie fe découvrent, quiferoient fan el-
les refles enfevelis dans la poufliere, fong au
nombre des inftitutions bienfaifantes dort Ia
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grande—Brctagne peut fe glorifier; &cet ¢eax
blilfenent n'a peut étre nulle part, dans les
trois royaumes , autant de confiftance &
d’uniformité qu'en Ecsfle ; chaque Paroille
y a fon maitre d'école; & pour une fomme
qui, en tout & par-tout, ne pafle pas vingt
liv. fterl. , 1l apprend aux enfans a lire, écrire,
I'arithmétique, la tenue des livres, enfin le
Jatin & le Grec.

Ces maitres d'écale ont d'ordinaire étu-
dié la philofophie ou la théologie, de fagon
gue ces éwabliffemens, outre I'nulité générale,
ont encore celle de fervir de bafe aux étu-
des de ceux qui fe deftinent a I'état ecclé-
firltique. Le prix des lecons eft fi bas, que
q! que pauavre que foit un pere de famille,
il tr  ve les moyens de donner a fes enfans
uoe éducation femblable & celle que recut
le jeune Burns.

Le plus fouvent un jeune payfan Ecol-
fois, apres avair €té a la charrue au prin.
tems, ou apres avoir gardé I'écé les trou-
peaux, revient quelques mois a la maifon,
pour continuer avec zele fes leons al'école
de la Paroiffe.

Ce fut ainfi que fe paffa la premiere jeu-
nelle de Burns, jufqu'a-ce que fon ame s’ou-
vrit apx charmes des arts & des fcieaces,
quil prit la pallion des livres, & qu'l fe
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fentit pénéuré de fes le@ures. Elles décides
rent du refte de fa vie. Bientotil confidéra
la nature en obfervateur, & te doux en<
thoufiafme qu’elle infpire aux ames fenfibles,
lui fit découvrir les plus fublimes beautés,
la ou le payfan ordinajre ne voit que I'eau,
la terre, l'air, les animanx ou les plantes.

Ce qpi peut-étre contribua plus encore
lui donner le goiit de la poéfie & l'envie
de s'eflayer, ce fut la piéié & la dévotion
{i dominantes chez les payfans Ecoffois, qu'ils
ont encore I'habitude de faire apprendre par
ceeur a leurs enfans les Pfaumes de David,
mis en vers a I'ufage de leurs églifes. Tous
les matins & tous les foirs, chaque famille
raffemblée chante folemnellement ces pfau-
mes. On lit un chapitre de la bible, & des
oraifons éjaculatoires, impromptues, moatent
au cicl. Par ces dévotions journalieres, nos
faints livres font fans cefle préfents a Uef-
pric de ces payfans, & il n’eft point impof-
I.ble que des étincelles de génie encore
<touffées , ne s'allument par le feu poétique
& la richefle de ces divers écrits, qui con-
tiennent prefque tout ce que le récit peut
avoir d’intéreffant, Ja defcription de p'tto-
refque, & qui font aufli touchans que fubli-
mes par le carattere & le fentiment,

Dans les chanfons en ancien Anglois, les
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plus fameux faifeurs de romances font tou-
jours fuppo(és étre du nord de I'Angleterre,
tandis que dans celles en ancien Ecoflois,
la patrie de leur barde favori eft toujours
au fud de I'Ecoffe; la raifon en eft, que les
hymnes & les chants Anglo-Saxons, exclus
du nord de I'Ecofle, o2t domineit 'ancien
Celtique, & bannis du fod de JAngleterre
par I'ovafion des Normands, fe retrouve-
rent dans un diftri® déterminant les fron-
tieres de I'Angleterre au nord & de I'Ecoffe
au fud : il n’eft point rare dans cette cone
trée, d’emtendre chanter les meilleures de
ces ballades par des femmes & des filles vil-
lageoifes, & de voir les payfans jeunes &
vieux, les écouter avec I'air du raviffement:
leur mélodie fimple & folemneclle, le fentn
ment de curiofité & de refpect qu'infpire
I'idée de leur haute antiquité, les complaine
tes tendres & déchirantes qu’elles expriment
quelquefors, les brillantes actions de Ia che-
valerie qu'elle folemnife, les apparitions des
démons, des efprits, des enchanteurs, ces
mceurs piimord ales qu'elled retracent, I'an-
cien mais pittorefque langage dans lequel
clles font habilées; leur doonne une puif-
fance ma_ique pour enflammer toutes les
1maginations, pour charmer tous les cceurs;
& ces ballades agiffoient fur 'ame de Burns,
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tomme un doux zéphire qui, en agitant 1&
gérement les ¢ordes dune harpe acolienne,
produiroit la plus deuce & la plus tendre
mélodie. '

On connoiffoit aufli généralemeat en Ecofle
le gentle Schepherd & les autres poémes d' Alan
Ramfay. Burns les eut de bonne heure entre
les mains; les eloges qu'on leur donnoit en-
flammeérent fon émulation, & ces poefies It
fournirent un fonds de phrafes poétiques &
d’exemples de verlification,

Le magafin de Rudimans, publié chaque
femaine, qui parut alors, obtint un trés-grand
fuccés & dcbit, par les pieces originales de
fa correfpondance. Burns y it avant tout,
les poéfies de Robert Ferguffon, écrites en
dialecte Ecoflois & remplies de mérite poé-
tique, Outre cela, les Saifons de Thompfon,
le Sépulcre de Blair, la célebre Elégie de
Gray, le Paradis pcrdu de Milton, & vrai-
femblablement les Miniftrels de Beattics , €toient
fi univerfellement connus & lus de tous les
amis de Burons, qu'avec une aulli grande
curiofité que l'etoit Ia fienne, pour tous les
ouvrages de poéfie, il eft tres-apparent qu'd
chércha & qu'il put fe procurer ces ouvrages.

Avec de tels fecours, & dans de telles cir-
conltances, Burns dé¥int peul peu un poéte:
ainfi en ne peut pas le mettre au rang de
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ces enfans merveillenx de la nature, qui en
fuivant un inlin@ mal COmpris , COMMMEn-
cent a écrire & rimer, & qui par cet eflor
précipité ne parviennent jamais i la per=
fection. Burns $'écoit au contraire familiarifé
des long-tems (comme nous 'avons vu) aveg
quelqu’un de fes poétes favoris, La contem-
plation & la jouilfance d'une belle nature,
majeftuenfement agrelte , moiti¢ fauvage &
moitié cultivée, avoit élevé fon ame. Bon
obfervateur des hommes, il faififfoit égalg-
ment les traits vigoureux & dominans comme
les traits fins & peu marqué du caratere
humain; un tadt délicat Jui faifoit ditinguer
Ie noble & le grand, d'avec ce qui étoit
bas, ridicule ou ¢commun : fon efprit s'étoit
muri & orné de toutes les conneiffances qu'il
avoit pu acquerir : & plus quaucun autre
écrivain Ecoffois, il sécoit rendu le maitre
de fa langpe, long.tems avant qu'il fe per-
miffe d'imaginer qu'il furpalferoit un jour
Ramfay & Ferguflon.

Outre fon penchant 2 I'étude, fon carac-
tere Pappelloit a fortic du cercle od il étoit
placé, dis fes premieres anunées ; il voyoit
avec répugnance & dégolit tout ce qui étoit
bas & commun dans les maurs, les inglina-
tions & les occupations des payfans entye
lefquels 1l vivoit. It étoit mécontent des oy-
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vekges auxquels il fe woyoit condamné, &
du peu de bénéfice qu'il en retiroit. 1l en.
vioit les riches & les grands , quoiquil les
méprifit, & que fop amour-propie Iui pers
foadit qu’l y avoit une forte d'injuftice A
Finégalité extérleure que la Providence avoit
mis dans leur partage.

Ces fentimens lui infpirerent I'idée trése
commune chez les jeunes Ecoflois, de paf-
fer en Amérique ou aux grandes Indes, pour
¥ chercher fortune. Mais il paroit que cette
idée¢ fut paffagere, & que I'amour & Famitié
lui firent oublier ce projet, auquel fuccéda
un vif defir d'étre admis dans I'ordre deg
Franc-[Magons, & il parvint 2 faire connoif-
fance avec plufieurs membres de quelques
loges du voilinage. Entre ces nouveaux amis,
qui apprécierent mieux fon efprit que ne le
faifoient fes camarades paylans, il y en avoit
qui profefloient les principes légers & irre.
Hgieux fi 4 la mode de nos jours; ils ene
trainerent Burns dans leur joieufe bachanale,
& ne craignirent pas d’aiguillonaer fon ta.
lent, en I'employant fur des objets dont ils
fe moquoient extérieurement comme de chi-
mere, & dont le doute feul de leur réalité
les rempliffoit intéricurement de terreur. Les
bons principes qu'avoit requs Burns dans fon
éducation, & Ia juRefle de fon efprit, le pré.
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ferverent quelque tems de leur fophifme,
mais malheureufement il 0’y refifta pas tou-
jours. Epris d'woe belle illageoife, fon amoue
~Ppour elle qut au commeéncement tous les
caratteres de pureté, de fimplicité, de tens
drefle que peignent fes idylles; & lorfque
dans la fuite fa paffion I'entraina plus laia,
fa tendrefle & fon honnéteté I'engagerent a
réparer par lhynien les torts de I'amour.

L’attention du public commengoit 2 fe
fixer fur Burns comme poéte; une chanfon
de Franc-magon, une épigramme, une épitre
en vers 3 un ami, & qu’il avoit limée avea
fuccés, lui avoient appris & connoitre fes for-
ces, & lui doonerent le cousage de fe has
farder a det objets plus difficiles,

On retrouve en Ecoffe, a la féte annuelle
de la Touflaint, les fuperflitions barbares du
Paganifme qui, mélées qux idées de l'ancjen
catholicifme, fe font amalgamées depuis un
nombre immémorial d'années, dans I'ame des
payfans Ecoflois; notre payfan poéte les con-
noiffoit toutes , elles avoieng fait fur fon
imagination & fur fon efpritla plus profonde,
la plus ineffacable impreflion. Il chercha a
exprimer en vers ce quil fentoit fi vivement,
que fon ame en étoit enflammée ; & il pros
duifit fa Nuit du San edi, poéme qui eft le véy
ritable épanchement d'un génie original , qui
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retracera 4 jamais le fouvenir des antiques
& finguliers ufages de ces contrées, les plai-
firs fimples, 'amour honnéte , la fincete amie
tié de ces hommes de la bonne dature, ainft
que leurs meeurd & leurs oecupatiens villa-
geolfes. Ce potme eft écrit dans un dialete
dont on fent encore touté la force, & qui
parlon antiquitd & fon caractere, &ioit le
plus propre & donner de la dignité a la poé-
fie. Les images, les tournures, les fentimens,
quoique toujours dans la plus vraie nature,
font d'un intéiét & d’une expreflion irréhil-
tibles ; les railleries en vogue parmi les pay-
fans ,la copie plaifante & naive de leur ca-
factere, les traits de fuperftitions & cette ma-
nie d’'un merveilleux qui les étonnent & les
effrayent ; enfin les images touchartes de la
religion {imple 4 pure, mais relevée, fublime
& fi chere aux cceurs de ces hommes non
encore corrompus : voila les obje}s repré-
fentés par Burns dans ce poéme, avec le
burin magique du génie, & avec le coloiis
du pinceau le plus chaud & le plus riche.
Cette production entraina tous les fuffrages,
enthoufialma toutes les clafles & tous les
ages. Je me trouvois, dit l'auteur de cette
notice, 3 Galleopay aux environs d'Ayrs-
hire, & je me rappelle que les garcons la-
1 oureurs & les filles de la campagne, cone
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tribuoient avec plaifir du petit gage (qol
devoit lear fournir le néceffaire en vétement)
pour former la fomme que couroit Fouvrage
de Burns. Un habitant d’Ayrshire en avoit
donoé un exemplaire 3 ua de mes amis, mon
voifin, Il me le préta comme un livre étine
cellant du plus extraordinaire génie poéii-
que; je le pris, plus pour ne pas defobli
ger mon ami que par curiofité, ou par at.
tente d'y trouver ce quon mannongou Un
payfan, lui difois-je avec un méptis incré-
dule ! Cétoit un famedi qu’il me prétg ce
livre , je Pouvris par hafard en me deshas
billant pour me coucher, & je ne le fermat
qu’a I'aube du jour, & aprés I'avoir lu d'un
bout i l'autre.

Ex illp gorydon, corydon eft tempore nobis!

La fuite d un autre mumero.

( Extrait des feuilles angloifes.)

SurR LE MOT VANDALISME:

—

Mn. Meyer de Hambourg a publié, il y
a pea de temps, un voyage en Fraace,
jatitulé ¢ Fragmente aus Paris, in vierten jark
der Franzofifchen Republik @ ¢'cft-d-dire , Frage
mens éaits de Paris, U'an 4 de la republique Fran.

goife.
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soife. En y parlant de la deftruction des
chef-d’euvres de lart, du tems de la ter-
reur, il s’eft aufli fervi du mot vandafifine;
confacré en France pour déligner ce genre
d'exces, & qﬁc le reprefentant Gregoire fur-
tout a introduit par fon rapport fur les def-
tructions opérées par le wvandalifme € fur les
moyens de les reprimer , du 14 frudidor, Fan %
de la Reépublique,

Mr. Meyer a fait inférer depuis, dans le
journal littéraire de Jena, des réflexions fur
F'abus du mot vandalifme , dont voici 3 peu-
pres la fubRance : ,, Cette expreffion n'eft
pas propre du tout a exprimer ce qu’on veut
défigner; elle n’elt fondée que fur une tra-
dition vague & fans fondement”.

» Sans doute les peuples Allemands, qui
inonderent I'ltalie dans le cinquieme fiecle
& nommément aufli les Vandales, y exer:
cerent fous le bouclier d’airain du conquéa
rant, le pillage & des exactions. Je ne ta-
cherai point d'excufer cette barbarie parle
caractere du fiecle & de ces peuples tous
guerriers, ou par I'exemple d'autres peuples
des tems modernes.”

» Je foutiens au contraire, que les Vans
dales n’ont jamais commis les crimes dont
cette nouvelle dénomination, créée par les
favans de la France, parait les accufer. Ja-

N
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mais ils p’ont anéanti en Italie des monu.
mens de l'art, fur-tout ceux qui, refpectés
par tant de fiecles, femblent apparteair éga-
lement aux fiecles futurs. Jamais dans I'lta-
lie conquife ce peuple n’a commis les exces
que des hordes de barbares, _guidés par
Vignorance brutale, le fanatifme politique,
Iinterée particulier, la cupidité & lavarice
ont commis en 1793 & 1794, dans leur pro-
pre patrie. Jamais ils n’y ont mutilé & détruit
des flatues & des monumens antiques ou
modernes, ou dérobé des livres précieux &
des manufcrits rares, pour les diffiper i vil
prix ou pour les anéantir; ils n’ont pas re-
fondu des cabinets entiers de médailles ane
tiques & modernes; ils n'ont pas volé des
¢abinets précieux de pierres gravées; ils n’one
pas mis en pieces ‘des chef-d'cuvres mé.
chaniques; ils n'ont pas coupé & brilé des
tableaux : bien loin de cela, les Vandales fe
montroient connoiffeurs & amateurs des mo-
pumens de Part. Le Vandale Genferic ne fic
autre chofe que ce que Buonaparte vient de
faire. Vainqueur de Rome , il vengea la Gréce,
pillée autrefois par les Romains, en faifant
tranfporter une cargaifon de flatues 3 Car-
thage. Ce ne fut pas fa faute fi un vaiffeau
rempli de flatues coula & fond dans la tra-
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verlée. Buonaparte plus prévoyant, les a
fait amener en France par terre”.

» Celui qui blefle Ja main d'un artifte
habile doit fouffrir une punition quatre fois
plus forte que sl n’avoit bleflé que la main
de I'écolier. Telle fut une des lois de ces
Vandales; & cette loi ne prouve-t-elle pas
la délicatelle de fentiment de ce peuple qu'on
défigne par le nom de barbares? Voyez le
droit de Dexcellent {das Recht des wortrefid
chen) dans la république des lettres (geleehrs
ten Republik ) de Klopftock.”

» Il me paroit donc prouvé que le nom
de vandalifme , donné aux excés ultra-révos
lutionaires des Frangais, et une véritable
injure faite a la mémoire des Vandales. Dans
la traduction frangaife de mon voyage, que
Mr. Dumouriez fait fous mes yeux, jai
changé les paflages qui fe rapportent 4 ce¢
objet, & 'y joindrai méme quelques réfles
xions pour engager les auteurs i relpecter
davantage la juftefle dans les dénominations
qu'ils jugent 2 propos de créer”,

(drticle extrait du journal Lttéraire de Jenay)
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LITTERATURE ALLEMANDE.

Allgemeine gefchichte de Kultur und Lit-
teratur des neuern Europa, von Johann
Gottfrie ] Eichhorn, fter band. Gottingen
grofs n-8., ou

Hifloire univer felle de la culture de Uefprit human
€ de la htterature de I Europe moderne , par
Jean Godefroi Fichhiorn, premer vol, grand in-8.
prix un ccu.

CE volume eft le commencement d’une
entreprife annoncée il y a deux ans, pardes
favans Allemands & attendue avec impa-
tience de tous ceux qui fentoient I'uulité &
méme la néceflité de trouver raffemblé dans
un feul ouvrage, le tableau hiftorique litté-
raire complet des progres, des découvertes,
des inventions de I'efprit humain, ainfi que
celui de la marche des fciences & des arts
depuis leur renaiffance jufqu'a nous.
L’idée primitive de cette entreprife aufli
confidérable que difficile, eft die 3 Mr. le
confeiller Eichhorn de Gottingen, favant
diftingué par fes talens, fes lumieres, fon
érudition, & déja avanta_eufement connu
par fes écrnts, fon acuvité & fon zele pour
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I'avancement des fciences. Il s’elt mis a2 la
téte des favans qui cooplréront avec lui A
Iexécution de cet ouvrage dont i} fera
Tediteur.

Pour éviter toute confulion dans lexé.
cutioa de ce valte plan, & pour conferver
une certaine haifon das les limices aflignées
achaque coopérateur, il ne falloit pas eflaier
une divifior nouvelle des fciences, mais plu-
tot conferver la divifion connue. D'apres ce
principe, l'ouvrage fera divifé¢ en Onze par-
ties: 1° Thiftoire univerfelle de la culture
morale & de tla littérature, article qui fer-
vira d’introduétion : 2° Uhiftoire des beiux-
arts, 3° des belles-lettres, 4¢. de la philolo-
gie, §° de I'hiftoire, 6°. de la philofophie,
7°. des mathématiques, 8° de la phylique
générale & particuliere dans toutes fes acs
ceptions & fes rapports, 9° de la médecine,
10% de la jurifprudence, 1e9, & dernier,de
la theologie.

Par la fimplicité de cette divifion, qui
répond au but de I'ouvrage, les coopéra-
teurs peuvent travailler leur partie fans étre
daus la dépendance l'un de l'autre, & cha-
que partie peut €tre plutds préte, pour coms
pletter Fouvrage commencé dans ce premier
volume que nous annongo1s, & dont il pa-

N 3



190 JOURNAL
raitra chaque trimeftre environ quatre al-
phabets,

C'eft Mr. Eichhorn qui s'eft chargé de la
premiere partie fervant d'introdu@ional’ou-
viage, & qui prefente le tableau général de
Iétac de la culture morale en Europe, des
caufes qui occafionnerent fon engourdifle-
ment pendant le moyen age , & de celles
qui amenerent la renaiflance des lettres, des
feiences & des arts. Un fujet aulli valte ne
pouvoit tomber en de meillecures mains, &
Lon voit déja dans le premier volume, qui
contient Phiftoire de la premiere période de
la ¢ulture moderne de I'efprit humain, de-
puis le commencement du onzieme jufqu’a
13 moitié¢ du quingieme fiecle, que 'Auteur
joint A une profonde érudition une maniere
agréable , qui rend ce volume aufli 10téref-
fant pour 'amateur que pour le favant.

1l eft adefirer que cette entreprife s'acheve;
& des que la partie dont s’eft chargé Mr.
Eichhora fera complette, nous nous empref-
ferons d'en rendre un compte detaillé a nos
le{teurs.
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LITTERATURE ANGLOISE.

The miflterious Mother, a tragedie. La Mere
myficrieufe, tragédic.

EN donnant i nos le@eurs la notice bio-
graphique de Mr. Walpole, comte d’Ox-
ford , nous avons parlé de cette piece, dong
la premiere édition fe fit dans fa propre
imprimerie, & uniquement pour tn diftri-
buer un petit nombre d'exemplaires entre fes
amis. On efpéroit en 1781 que cette piece
{eroit publiée , mais le poéte n'en donna
que quel jues fragmenss & par modefltie &
défiance de lui-méme, il s'oppofa a la pu-
blication. Ce n’a été que l'année paflée qué
cette piece a €t¢ complettement publide &
mife en vente. Actuellement les divers res
wiews l'annoacent & I'eavi comme une de
ces productions rares que le génie a fcelié
du fceau de I'immortalité. Non-feulement les
journaliftes Anglois comparent & égalent
cette piece a 'CEdipe de Sephocle, mais ils
la jugent méme fupérieure a ce chef.d’'ecu-
vre , parce quavec des mérites communs,
Mr. Walpole en a un de plus, ceiut d'avoir
fu animes action (toujours trop fimple chez

N4
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le tragique Grec) en compliquant artiftes
ment fon iatrigue & en introduifant dans
fa piece une tres-grande variété de caracte-
res. L'action fe paffe dans le chiteau de
Narbonne, habité par une comteffe vieille
douairiere , que fa bienfaifance, fon rare ju-
gement, fon excellent ceeur ont rendue cé-
lebre : elle pratique fans bypocrifie la dévo-
tion la plus foutenue ; & tout le tems de fon
veuvage a été employé i foulager Phumanité
pauvre, & fouffrante. Elle a e eve Adelaide,
jeune orpheline, qu'elle a placé dans un cou-
venta Narbonne. En foignant avec zele les
biens & les intéréts de fon fils Edmund, qui a
embraflé Iétat militaire, en lui marquant la
tendreffe la plus maternelle , & en lui four-
niffant avec profufion tout ce dont il a be.
foin, elle le tient éloigné d'elle & lui a in-
terdit la maifon paternelle. Cette fingula-
sité, le myfltere dontla comt {le I'enveloppe,
excite la curiofité de fon fils; il fe rend in-
cognito a Naibonne, avec un ami nommé
Florian, dans lin ention d’ pprofondir les
raifons de la condui e de fa mere avec lui.
Arrivé 3 Narbonne il voit, 1l aime Adelaide
& demande fajmain : la comtefle cft av rtie de
Jarecherche qu'on fait de fa pupil , & croyant
que le parti qui fe préfente eft Florian,elle
favorife cette ynion. Bénédi&, un moine qui
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joue un grand rdle dans la piece, bénit le ma.
riage, aprés lequel la comtefle rencontre Ed-
mund, qu’elle ignoroit &tre 4 Narbonne, & ap-
prend que c’eft lui qui eft I'époux d’Adelaide.
Le delire de la furprife & du défefpoir ou la
met cette nouvelle, lul fait trahir fon affreux
fecret. Adelaide eft {a fille,dont Edmund eft le
pere. Ce peu de mots terminés elle fe tue;
Adelaide fuit au couvent, Edmund retourne
a fon régiment,

La fcene entre la comtefle, Bénedi® &
Edmund | eft dans toute fa durée une des
plus pathétiques & des plus belles des dra.
mes modernes & remplie de paflages déchi-
rans. Peut-étre le podte a-t-il paflé la vrai-
femblance dans le degré de méchanceté qu’il
donne au caractere du moine Bénedi@. Mais
a tout autre égard, cette piece aun fi grand
degré de perfection qu’ellz peut (difent les
journaliftes Anglois) le difputer aux meil-
leurs drames modernes, & qu'elle a prouvé
de nouveau au public Anglois, comme il
I'a vu par Caton d’Adiffon & parla traduc-
tion d’Iphigénie, qu'il elt poflible de réu-
nir toute la force du génie avec les char.
mes modefltes de Tlart.

Cette piece, felon les mémes journaliftes,
f mettroic facilement aw théare, ou ellg
produiroit le plus grand effet.

( Extrait des feuilles angloif s. )
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[t

SOLILOQUE (@) DABRAHAM,

Ap és qu'il a regu Pordre de tuer fon fils. Traduit,
ou plutdt imité de I Anglais, de Henri Wotton.

ABRAHAM , de ton Dieu fercit-ce bien la voix?
Qu prompt a te creer une peine future,

Veux-tu donc du fommeil feconder Pimpofture?
= Dicu m'a parle, c’eft lui ; puis-je bien cette fois,
Par un lache motif, ne le point reconnotre?

Suis-je donc i peu f it a la voix de mon majtre?
Sept fois, fept fois deja, dans ce {jour de plevrs,

La voix de I'Eternel & moi s'eft fait entendre:
Quand, daignant m’appeller dans un 4ge encor tendre,
11 arracha mon ame 4 mes triltes erreurs,

Et de la verité lui montra la lumiere;

Quand fur mes ennemis déployant fa colere

I' daigna dans ces lieux couronner ma valeur

Et décorer mon front des pafmes de la gloire ;
Quand, a mille bienfaits fi chers 4 ma mémoire ,

11 j ignit méme un fils pour charmer mes vieux ans;
Prompt 4 dire aux échos fa rare bienfaifance ,

Je pus fuffire 3 peine 4 ma reoonneiflance.

Ou font donc de mon caur ces anciens {entimens 2

(a) Ce morceau, dans la langue or'ginale, eft écrit
en profe ; mais le {ujet nous a paru fi grand & fi fen-
timental , que nous I'avons jugé digne d’un fi noble
langage & fufceptible des mouvemens les plus pathé.
tiques.
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Je dois offiir mon fils fur vn biicher de flamme,
Et le doute foudain s’empare de mon ame.

Cleft trop par des delais me rendr criminel;
Dieu commande : il {uffic. J’¢touffe la nature:
Je n’écouterai plus fon dangereux murmure.
Fus-tu cent fois plus cher a mon coeur paternel,
Ifaac ; tu mourras dés l'aube de ton ige?
Peut-étre en ce moment tu te peins mon image;
Tu crois étre prefl¢ de mes bras careflans?
Ah ! mon fils, tu fais peo quel fort je te deftine.
Tu m’adores..... & moi, je vis pour ta tuine,

Entends-tn de la mort les funébres accens?
Noa, tu dors. Pauvre enfant ! .... mon fils, ma voix

tappelle ;

Il me faut fans retard manifefter ton zéle.
Arrache-toi, mon fils, aux donceurs du fommeil,
De ton pere aujourd’hui Dieu veut un facrifice:
Au retour de Paurore il faut qu'il s"accompliffe.
De tous mes ferviteurs cours hater le réveil.
Obferve le moment ot repliant fes voiles ,
La nuic va dans {a foite entrainer les étoiles.
La lune, en déclinant, guide déja fon char;
Et Paorore dans peu, des mortels defirée,
Va femer les rub’s fur {a route empourprée ;
Que tout foit prét alors pour-partir fans retard.
Pour moi, je vais fortir, & feul avec moi méiae,
M’entretenir de Dieu, de fa grandeur fupréme.

~—— Vous qu'un ordre éternel fait agir & mouvoir,
Aftres pleins de clarté que I'ceil ravi contemple,
Drobeir au Trés~Haut vous me donnez I'exemple.
Oui, leciel eft un livre ou je lis mon devoir.
Je ne balance plus.... cu vais-je? je m'cgarel..,
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Je fusnne.... & mon Dieu ! vous n'étes point bar-
bare; ...

Vous haffez le fang; celui du jufte Abel

Attira fur  ain vo.re prompte jufhice.

=== 1l eft vrai, mais poufle par fa noire malié,

C 1n plongea fes mains dans le f{ang fraternel.

Ma’s moi, Dieu m’a parlé : fa voix s’eft fait enten.
dreee

=— Affreux commandement que je ne puis compren-
dre!

Quand Dieu d= {a fureur eut épuife les flots

Etdo globe inondé la coupable etendue ;

Nos péres ont tranfmis, ( & la foi leur eft die ;)

Qu'au tiers du fecond mois ayant feche les eaux,

Le décret ¢mana de fa bruche divine:

» L'afl.{lin perira d une ma’n affafline”.

Et Dicu m’auroic prefcrit un facrifice humain ?

Le croire eft un forfait; le crime eft toujours crime:

Dieu méme ne fauroit le rendre l gitime.

De mort d ns fa juftice il frapperoit ma main:

Sachons mieux I’honorer.... quoi ? je fuis un rebelle!

Je crois aveuglement ma ra fon criminelle ?

Que de pretextes vains ! que de laches detours !

= L’Eternel, 6 mon fils ! eft Pauteur de ton étre;

Tu n’es & moi qu'en prét , & Dieu feul eft ton maitre.

Sois donc 4 lui, fois & li pour t ujours;

Allons : c’eft trop long tems difputer la vi time.

Mourir pour Dieu, mon fils, eft un honneur fubiime,

Meurs donc : = mais fi tu meurs frappé dés ton
printemps,

Comment pourra fur toi s’accomplir fa promefle?

Mon ef, rit confondu fe perd, je le confefle.

D ou fortiront enfin ces nombreux defcendans?
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=== Dicy, §'il le veut, d’Ifaac peut feconder la cen.
dre:
De fon fouffle puiffant ma foi doit tout attendre.
Par lui Sara congut dans Phyver de fes ans.
Qu’il parle ;& d’un f 1 mot diffij ant les cbftacles,
Sa bonté peut encore éclater en mirac'es,
Et du fein de S ra tirer d’au‘res enfans.
Je me rends; c’en eft fait. Obéir et ma gloire,
Le devoir 4 la fin remporte la victoire.
Eft ce & moi de pefer l'ordre de I'Eternel?

Non. Le fang d'I(aac coulera fur l'autel.....
M is que dis je? grand Dieu ! cette main défail.
lante

Peut.étre ma'gré moi, trahiroit votre attente ;...

Un bras jeune & plus fir mille fois mieux qhe moi

Remplira { ns pilir ce fanglant miniftere.

Pardonnez, & mon Dicu! pardonnez : je fuis pere......

Vains prétextes ! fuyez au flambeau de la foi.

Prompt aux plus vils devoirs, je les remplis moi.-méme;

Et je veux par untiers fervir le Diev {upréme.....

Ma fuperbe railon & mon cceur font foumis ;

Et mon bras , mon bras feul refufercit de I'étre ?

11 eft impatient déja de le paroitre:

Je fuis digne du foin & mon zéle commis.

O Dieu ! guide mes pas! allége ma vi illefle!

Je brile d’expier mon doute & ma foiblefTe,

Daigne affermir mon bras : que, parmi ces pervers,

Q i du crime 4 Penvi vont comblant la mefure,

Ua homme, un homme au moins, dans toute la nas
ture,

Te rende le tribut que te doit l’Univel?
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LA JALOUSIE

JE fuis jaloux du vétement
Dont s’enveloppe mon amie.

Je le fvis du fouris charmant,
Qui fur fa bouche f jolig

Erre voluptueufement,

Je fuis jaloux de cette glace
Qui refléchit fes doux attraits
Et duy zéphir qui fuit {a trace,
Et du crayon qui peint fes traits :
Et de léventail qu'avec grace
Sa main agite dans les airs;

Et de moi-méme, & dc ces vers.

Jaloux de toute la nature,

Tout fait ombrage 4 mon amout
Je voudrois étre la chauflure
Qui ferre fon pied fait av tour;
Je voudrois étre la ceinture

Qui de fa taille fait le tour;

Je voudrois étre cette ean pure
Qui baigne fon teint toujours frais;
Je voudrois étre la cocffure

Qui pare ces jeunes attraits ;
Enfin cette gaze légére

Qui couvre fon fein palpitant,
Faible & tranfparente barricre
Que 'amour oppofe & 'amant.

’ Pur le C. Augufic LaBor1sSE
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ENTIGME

LECTEUR, tel eft mon fort, je puis fans nour~
riture,
Vivre environ fix mois; aprés quoi le tombeau,
La terre avec la pourriture
Conlumeront mon corps ; mais voici le plas beau:
C'eft que de cette fepulture
Prés de mille ceufs, en un monceau
Sur un pillier de vivante ftructure
Séléveront , & la nature
En fera mes enfans dang un priatemps nouveau.
Plufieurs d’entr’eux {ouffriront la torture,
Seront pendus, hichés, b-tilés, jetés a Peaun
Un inhumain dechirera leur peau;
Leur peine enfin fera fi dure,
Qu’clle fera verler des pleurs A leur bourreau.

( Le Correfpondant.)

LOGOGRIPHE

an téte de moins fait grande différence :
Entier, je fuis doué de force & de puiffance;

A quelque chofe prés, j'égale un fier taureau :
Téte a bas, je produis un poiffon, un oifeau,

Un infecte, un vermifleau.
-
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CHARADE

An bord d’un clair rviffeau, fi mon tout vous at-
réte,

Amufez.vous a cueillir mon dernier,

Sans aller contre mon premier

Follement vous rompre la téte.

Explication du Logogriphe, de I Enigme € de la Cha-
rade du No. precédent.

Le mot de I'énigme eft plume, celui de la cha.
rade eft corbeau, celui du logogriphe eft carton.

Les foufcripteurs qui doivent encore leur abon-
nement au journal de Laufanne , font inflamment
priés de Uenvoyer tout de fuite au Rédadfeur.

Laufanne ce 1 Septembre.

Le Rédadeur du dit Journal,
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e §

PRECIS HISTORIQUE

Des principauzx faits de ]x révolution Suiffe
( Extrait des papiers € du Bulletin officiel.)

L’ACCESSION du canton de Bellinzona avoit
acheve, le 22 juillet, le faifceau de la répu-
blique Helvétique 5 & excepté les Giifons 4
PHelvetie entiere étoit réunie A la conftitus
tion. En attendant que la commiffion char-
gée de travailler 4 la divifion générale dud
territoire Helvétique put affeoir les bafes de
fon travail fur des tables de population dqueé
le Directoire doit lui tranfmettre, les Can-
tons avoient été provifoirement divifés en
diftris, par dés commiflions particulieres,
mefure par laquelle I'organifation mtérieure
des tribunaux de juftice, {i neceflaires pour
prévenir P'anarchie, avoit pu s’opérer.

Les aflurances données par le gouverne-
ment Frangois de ne point attenter & I'in-
dépendance de I'Helvétie & i I'mtégrité du
territoire Suifle,, avoit rétabli la tranquillité
générale, & celle que le gouvernement Hel-
vétique avoit donné aux Communes, qué
teurs biens ne feroient pas téputés biens ni-
tionaux , & qu'orf leur en lailferoit I'a {mi-
niftration, avoit calmé lagitatioti que I'idée
¢ontrair¢ avoit occafionné, & dui sétoit
manifeRée dans drverfes Communes.

Q
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Entre les objets importans dont le Corps
Légilatif avoit a s'occuper, celui d'un fer-
ment civique & folemnel, propre a coufoli-
der le grand ouvrage de la revolution Suifle,
avoit tixé leur attention; une commiffion
avoit éte nommee pour determiner le mode
fous lequel ce ferment, dont la formule eft
preflcrite par laiticle 24 de la conititution,
feroit folemoifé ; & fur fon rapport du 11
Juillet, le Corps Legislauf déciéta que les
picmieres autonités de Ja Republique donne-
101ent I'exemple, en pretant le fenmentle 14
Juillet, que le Directoire fixeroit le tems
auquel 1l feroit piéte par les Cantons, dans
Jes buit femaines apres la promulgation de
la lo1, que tous les citoyens abfent le pré.
teroient un mois apres leur retour, les ci-
toyens mal. des quinze jouts apres leur gué-
1ifoa, que les mimftres des cultes ne feralent
point exceptés, quenfin celur qui refuferoit
de le préter cefleroit d’etre citoyen aétf &
feioit déporté hors des fionticres de la Suifle,

Selon la conftitution, le jour de la pref.
tation du ferment devoit etre celur d'une
fete civique , dont un ancte du Dire&oire
Suiffe avoit donné le projee géndral. ke
fut élébiee par plufieurs Cantons, entraus
tre par ceux de Bale, d’Argovie, de Schaf.
foufe , de Zurich & du Léman. Dans les com-
mencemens du mois d’Aout, & jufqu’au pre-
mier Septemb , elle le fera dans toute la
Repubhique. ' 1s entrer dans le détail de
ces fetes, nou ne pouvons nous empécher
d’obferver, avec un plaifir qui fera gompris
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de tous ceux qui artachent encore leur con.
folation & leur bonheur a la religion ; qu'en
général, dans le canton Léman, cette fo-
lemoité a commencé parua fervice religieux,
précédant la marche du peuple vers la place
de 11 preftation du ferment. le difcours
alreffé au peuple Suilfe par les Préfets na-
tionaux, & qui étoit compofé par le Mi-
niftre de I'inkru@ion publique, avoit de la
dignité , de Iéloquence, & furtout cette
fimplicite bien plus a la portée du peuple
que te Jelt ce pathos révolutionnaire fi in-
intclligible & fi en vogue chez la plupart
des orateurs actuels. Dans la commune de
Laufanne, les citoyens artiftes chargés de
Pexecution de cetee féte, y ont deployé au-
tant de zele que de gout & de talens; & les
Autorités fupérieures & mférieures, chargées
de fon ordonnance, ont fait regner lordre
& la décence; enfin la plus parfaite tran-
quillité a cara&érifé ce jour folemnel.

Depuis que, par le décret du 4 Mai, la
ville d’Arau avoit été provifoirement nom-
mée pour €tre le domicile des premieres Au.
torités de la République, les circoftances
avoient tellement changé, que la majorité
du Corps Légisiatif, ayant feoti la neceflité
de tranfporter ailleurs le fiere du gouver-
nement, avoit nommé, le 16 Juillet , une
commiffion compofee d’un membre de cha-

ue Canton, pour donner fon preavis fur
le lieu de la refidence des autor tes fupre-
mes & le choix d’vn chef lieu de | Hel eue.

Le 4 aoiit, cette commiflion avou fait fon

0 2
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rapport & propofé, 1° de dépofer fur le

bureau les differens tableaux qui lui avoicnt
eté envoyes par les villes qui prétendoient
a cet avantage ; 2° de les y laiffer pendant
quelque tems, pour que chaque membre
puiffe eclairer fon opinion ; 3°. pour eviter
toute efpece de lutte, de delibérer fans dé.
bats, par la voie du fcrutin fecret, fi on
devoit maintenir ou rapporter le decret qui
avoit fixé le 4 Mai, a Arau,le fiege du
gouvernement. Cette maniere de voter ayant
prousé que Ja majorité des voix étorent
prononcée pour le rapport du décret, le
Corps Legislatif, apres 1 avoir définitivement
rapporté, s'étoit occupé a difcuter de nou-
veau cette queftion, tres-éclairée par les ré.
flexions judicicufes que le DireGoire Exé-
cuuf avoit prefenté aux Législateurs y dans
fon meflage du 7 aout, dans lcquel, com-
mencant par mettre 4 part pour les Législa.
teurs ainfi que pour eux, tout intérét per-
fonnel, vu l'iacertitude du tems qu’ils cons
ferveront des places dépendantes du fort qui
les renouvelle chaque année ; ils déclarent
franchement , que ,,la ville d’Arau ne peut
» point étre le fiege des autorités premie-
res de la République; elle a pu en étre
provifoirement l¢ fcjour momentané, tan-
dis qu'll ne s’agiffoit que d’un premier
rendez vous, que les Cantons n'etoient
point réunis, que nous n’étions reconnus
par aucune puiffance, que la réalite de
notre 1evolu 1on etoit un probleme, &
que plus d une fois, nous avons été a la
veille de pa[fe( le Hauenftein pour nous
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réfugier & Bile, fous la protcczion du ca-
noa d'Huningue.

» IVais les circonftances ont changé, 1l
sagit de choifir une capitale qui foit
digne de l'unnté de la pation , ou le
Dire@oire ait les batimens neceflaires pour
fes feances, fes audiences, fes bur aux,
fes archives & la demeure de fes mem-
bre¢, dont la cé érité de la marche des
affaires exige le rapprochement habituels
ou les differens etabhffemens indifpenfa-
bles au gouvernument ayent emplacee«
ment convenable ; ol les membres du
Corps Legislauf, qui dans P'avenir feront
{ix ou huit ans en foncions, puiffent avair,
a un prix raifonnable, des logemens fuf
filans pour ménage, famille, cabinet de
tiavail & de bibliothéque, ol les mems
bres du tribunal fupreme puiflent jouir
des mémes facilités...... Il convient de choi-
{ir une eapitale ou l'on trouve des ref-
fources en tout genre de littérature & de
fociété de gens eclairés...... Il convient de
choifir une capitale qui offre fureté dans
les tems de crife, par fes murs , {cs reme
parts, & une garde nationale fuffifa it pour
arréter les premiers efforts des malveillans,
julqu a-ce qu’on ait eu le tems de pren.
dre, felon le befoin, des mefuies ulte.
rieures , confideration qu fe fortiie par
Fotilité de s'attacher une des capitales
defa fubfiftantes, de la furveiller journel-
| meir, de la melang r de citoyens dg
toute I'Helvetie, & d empecher ainfi que
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» Ces capitales, fe réuniffant un jour avx
» cfforts de nos ennemis, ne nous fallent
» répentir d'avorr facuhé a de peutes vues
» & a des fuggeftions pallageres, tous les
» principes de la prudence, beaucoup d'ar-
» gent, le befoin imperneux de s'environ-
» her de lumieres, & la fureté publique.

» Ces obfervations, qu'il feroit facile de
» développer, {ont foumifes a vorre fagelle.
» 1l fufhic de les énoncer pour qu’elles fixent
» toute votre attention , votie follicitude
» pour la patrie, & votre penchant 2 fatis-
» faire au veu de la nation, qui fur ce
» potat fe fait connoitre chaque jour da-
» vantage. La nation fent quil lui faut une
» capitale digne d’elle, & que lorfqu'on en
» a deja d'exiltantes, il y a de l'inconfé.
» quence a en batr une nouvelle pour nog
» arricre-neveux, & a laiffer ainfi dépénr ce
» qui exilte déja, pour avoir le plaifir de
» detruire des foréts entieres & de prodi-
» guer des millions en puie perte.

» Tout fe réunit donc pour nous faire
» un devoir de notre franchife, dignité de
» la République, économie, fareté, inftruc-
» tion, agrement, & le veeu bien prononcé
» de la giande majonté de la naton.”

Arau le 7 aout.

Appellé a déterminer une nouvelle réfi-
dence par tant, & par de {i fortes raifons,
le grand Confell , fur le dépouillement du
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fcrutin, proclama Lucerne chef-lieu de I'Hel-
vétie ; & apres d'affez vives difcuflions dans
Ie fénat, fur les inconvéniens que préfente
cette ville, le fcrutin étant ouvert, & tren-
te-trois voix contre vingt-une ayant accepté
la refo ution, Lucerne fut definitivement pro-
clamé chef-lieu de I'Helvétie.

L’abolition des droits féodaux avoit été
en Suilfe, comme par-tout ailleurs, un des
leviers principaux de la révolution. Le 4
mai , le Corps Législatif avoit aboli ceux
qui écoient perfonnels. Depuis le 22 mai,
date du premier rapport d’une commitlion
nommée le 4 Avril , cette qucﬂinn aufli im.
portante qu'épineufle , avoit eté i l'ordre de
chaque jour. T4

Le 6 juin, 1a commiffion avoit préfenté
au grand Confeil un projet en dix-neuof ar-
ticles, mais vu la néceflité de le difcuter &
I'mpoflibilité de rien décider jufqu’auvx ré-
coltes, le Corps Législatif avoit décréeé le
8 juin, qu’en attendant une loi fur les droits
fcodaux, il feroit permis aux propriétaires
de recueillir fans laiffer la dixme. Le 12 juil-
let, la réfolution prife par le grand Coufeil
fr cet objet, avoit été envoyée aun Sénat,
mais vu les diverfes reclamations qu’elle oc-
cafionnoit, le Sénat avoit nommé, le 19 juil-
Jet, une commifﬁon compofée d'un membre
par Canton : & fur fon rapport fait le &
aout, on avoit décrété, apres de grands dé
bats, que ce rapport feroit imprimé en deux
langues, & que la difcuffion feroit ouverte
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feulement haic joars dprés fon fvpreffion,
afid qiYon eut Jé téthg d'éxaminet toutéy fes
pétitioris gui ¥y avoiént rdpport.
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LA PIETE MATERNELLE,
CONTE CHINOIS
1 ’ .
—

LB defir de m'inflruire m’avoit arraeh;: de
borne beure 2 ma temrenatale; & feul, un
baton 4 Ja main , & quelques piéges ¢or
ceufues dans ma ceinturq:', Jétois veny jufz
qu'an, pied de cette muraille que le pyticng
& ipdprienx Chingis donna poug limikg
fa pat:ie. A la vue de ce mur inébranlahje
aux attaques des hommes & des fiecles, mpre
efprit demeure frappé d’éjonnement,, Llegte
porte,,jmmenfc en toures, fes properiions
ferme, du ¢Hté duy,.Nord., une voie de plug
de quatre cents licues. Du haut de cette mafle
impofante , I'hotnme femble dir= 3 Thomme
fon femblable ces mots que I'Eternel agyeffa,
anx flots irrités : “ Vous ne pafferez point
la botne que jai pofée; vous irez jufques
la, & votre fureur mourra ici”

Je dirigeai ma route vers Pekin; déjh je
découvrois les hautes tours revétues de pore
celaine & les pavillons dorés de cette grande

ville, quand un torrent, caché dans le ¢reux
P
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du vallon, me ferme le_ghemin. Chargé de
ces monceaux de neige que les fleches du
folti]l précipitent dang fes vallées ; Tet int
pétueux torrent bond.t & bouillonne fur les
rocs qui-e divifert Fl'onde écumeule s'épand
avec bruig; fon murmure effrayant fe pro-
longe , répété par I'écho. Je regarde, jé-
coute, & je demenre attrifté. Quelie raute
tenir ¥ Comment gagner Iautre bord L2
nuit sAPprochoit’; javois befoin d'un gite.
Des ¢abanes éioignt femdes ¢a & 1a au mi
Feer des- rizieres & j'en découvrols d'atitres
foty de larges figniers ¥ai femblent creitre
fiF fes hontagnes pour fervir de parilols
¥ leurs Tauvages Kabitany, g
Pehtre fous Ia chaumiere la plufi Voifine !
yy todve une-vidille femme occupée des
foink ‘du repas. Ve afitre femthe oit pres
delle’; Jappris biedtbt que c'étolt fa fille,
& qu'elle s'appelloir Thékintlé, Jeda prends
2bd1d pour une dé ces céleftes Idtéllﬂgén-
ces qui, dans les premiers jours du monde,
fe montroient familidrement aux hoftrhes ¢
elle en a I'éclat, Ja douceur & Ja férénité.
Un voile, roulé autour de fa téte, ne §a.
baiffe que lentement fur fon charmant vifage.
Elle a deviné ma penfée, mes yeux Taccu-
foient de cruauté. Sa meére me parle, & je
ne 'écoute pas. ® Qui yous amene en ce—
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licu fauvage? Que cherchez-vous ? D’od
venez-vous ' ? Telles écoient fes paroles.
Honteux d’une fi longue diftraction, je ré-
pondis: “ O ma meére ! j'ai fajt bien du chew
min ! Je fuis parti des bords que I'lrbich
arrofe a fa fource, & j'ai traverfé dix Heue
ves différens. Jaloux de m’inftruire, je vea
nois obferver un peuvple dont jadmire la
fcience & la fagefle. Je m'avangois avec im-
patience vers Pekin ; mais un torrent, ime
poflible 4 franchir fans doute, m’arréte ici.
Veuillez me dire, & ma vénérable mere , 61k
et d'autres chemins”, -  J’en fais plu.
fieurs, tous difficiles, peu pratiqués, d'une
longueyr rebutante ; il fandra recourper fug
vos pas,.. Ah ! plit au cicl qu'alongeant {3
route , mon fils eit préféré,,.. ” | Elle fe
troubla, & n'acheva point. Quelques mo-
mens apres, elle me dit : “ Jeune homme,
vous pouvez refter ici cette nuit : réparcq‘
vos forces, & demain vous choifirez votrg
route”. Jq m'aflicds aopies d'elle = jéipig
aufli 3 coté de fa fille. Mes vétemens tau-
chérent les fiens, & j'éprouvai une grande
émotion. Une flamme fubtile coule dans meg
veines, allume mes fens ftonnés; de gons
fufes penfées m'agitent. Heureux, tourmenté,
je {fens, pour la _premiere fois de ma vie,

un trouble delicicux... Nais 'embarras, la
P2



arz JOURNAL

furprife m’empéchoit de parler. La mtre de
Thékintfé¢ m’obfervoit ; elle m’adreffe ces
mots : , Le torrent qui vous effraie narréte
que les vicillards : nos jeunes hommes fa-
veat prefque tous le pafler i la nage; quel-
ques-uns méme traiment apres cux, dans des
outres, leurs uftenfiles & leurs provifions.
Iis luttent fans crainte contre fés ondes ra-
pidesy ils en triomphent toujouts. Cepen-
dant je ferois coupable de vous cacher ce
que yai tantdt éprouvé de craintes. Etran.
ger, écoutez-moi. Lorfque j’al vu mon fils
plongé dans Yonde écumenle, fes nrotve.
mens de mon ¢cur, dabord preflés & fuf-
foquans, fe {ont-arrétés tout a coup; mes
genoux trembloient ¢ je fuis tombée dans
les bras de ma fille. Ses foins tn'ont rap.
pelée 2 la vie : J'al pu revoir Loutféun na.
geant hvec adreffe; mais je n’ai véritable-
ment recommencé a vivre, que {orfqu'il s'elt
fhontré fur le bord oppofé au ndtre ¢ alors
#-i'd tendu fes ‘mains, & jai refpiré. Je
nYimaginois, pour ['habitant de nos campa-
gnes, nul danger i paller ce torrent; & tout
A ¢oup Jen ai va mille : ils me fembloient
impbflibles pour mes voilins; & ponf mon
fils s m'ont paru inévitables. Mon ceur
(d’autres cceurs ontils cette coupable indife
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férence?) refloit inlenfible 4 des périls qui
n'étoient pas les miens”,

Je me preffai de répondre : ® L’étranger
que tu vois, ce Stani, orphel:n dés fon bas
age, & maintenant i quatre cents licues de
fa patrie, ne doit pas redouter un torrent
que ton fils n’a pas craint de paffer. Aimé
de toi & de fa feeur, que la vie cependant
doit lui paroitre douce ! fi, comme lui...
Mais fatisfais ma curiofité : comment a-t-il
pu fe réfoudre & quitter une feur... une
mere...?— Cleft la premiere fois. Lout.
feun , a&if & pieux, féme les grains qui
nous font fubfifter. Le ciel a béni fes moif-
fons. JYai pu livrer aux marchands de Pe-
kin, qui tous les ans vifitent nos campa-
gones, julqu'a deux mille poches de riz.
Mais , avides ou négligens, ils ne m’ont
point apporté cette année le prix qu'ils
m'en avoient promis. Cet or, la dot de mon
fils; cet or, attendu de la jeune fille qu’il
a choifie pour époufe, il eft allé le deman.
der a ces Marchands infideles; & avant que
I'aftre des nuits, maintenant invifible , fe
montre refpléndiffant & 'horifon, je prefle-
rai fur mon fein I'enfant que je chéris. —
Puiffe-t-il, m’écriai-je, te donner cette joic?
Puiffe une feconde fille Paccroitre encore...!

Mais fouffre une curiofité que chaque inf-
P3
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tant augmente. Heureux d'allurer ton bon-
heur, un gendre peut-étre... Ce choix fes
roit-il déja fait?” La jeune file porta la
main fur fes beaux yeux, trop bien cachés
par fonvoile. Ah ! que n’aurois-je pas donné
pour pouvoir un moment contempler fon
trouble & fes charmes ! Sa mére me répons
dit , & fon regard devint févére : “ La ta-
che que lui impofe la Nature cft 3 peine
commencée ; a peine Thékintfé a-t-elle va
quinze fois Parbre confacré A Foé, perdre
& reprendre fon feuillage. Elle a des de-
voirs , des fervices a2 me rendre : il faut
qu’elle s'acquitte envers fa mére, avant d’al-
pirer a la gloire de le devenir”. Cette fage
réponfe me rendit plus tranquille. Elle ajouta
quelques minutes apres @ “ Stani, nous al-
lons prendre enfemble le repas du foir.Vous
étes maintenanc I'hdte de cette maifon, un
objet facré pour Nactheu & Thékintfé,comme
elles doivent I’étre pour vous, Ma fille, re-
levez votre voile ; ne craignez rien, vous
étes en préfence de votre meére. Apportez
les gateaux & le thé; fervez-nous les fruits
de la faifon : offrons libéralement les biens
que la nature nous donne avec prodigalité™,
A ces mots, je tombe 4 fes genoux, & la
reconnoiffance m'y retient. En m’accordant
une fi chére vue, clle faifoit pour mon bon.
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heur plus que n’auroit pu faire, au milien
de fa cour, le puiffant Empereur de la Chine.
Peignez-vous le foleil 2 fon lever, debarraf-
fant fon front d'un épais nuage; telle pa-
rut & mes yeux enchantés la file de Naca
theu. Il me fembla qu'clle éclairoit la ¢hau-
miere : fous quels lambris vit-on paroitre
tant de charmes ! Quels palais regurent ja-
mais un mortel plus heureux que Stani dans
ce fortuné moment ! Affis vis-a-vis d’clle au
Touper, je ne fais point fi je mangeai des
mets apprétés de Tés belles mains. Je ne fais
plus ce que je lui dis dans ma folle joie:
fes paroles ingénues, ce qui caufa mon
ivrefle, tout ce qui entretint mon enthan.
tement, je ne le dirai point, je ne le pour.
rois pas;-mais je jouis quelquesheares d’une
indicible félicité. Je leur appris ma nailfance,
mon peun de fortune, mon deflein de vifiter
la Chine, de m'y inftruire dans les arts, &
de les porter dans ma patrie. Que tes def
feins étoient: changés ! Oh ! combien je fou-
haitois de ne plus quitter celle que je de-
vois aimer le refte de ma vie ! Nactheu de-
vina ma penfée, & fa fagefle la combattit:
elle voulue que je fuivifle mes premiers pro-
jets, & mon départ fut fixd par clle au
lendemain matin.

Jallai me jeter Tur des nattes, dans un
Py
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réduit féparé de celui qu'occupoit Thékintfé
& fa mere; Loutfeun l'avoit conltruit pour
lui, Je me levai plus t6t que le foleil; &
lorfqu'au moment de quitter la cabane, J’ap.
pelois fur elle la bénedition des Dicux&
yappergus la femme bienfaifante qui m'en
avoit onvert la porte ; fes wmains tenoient
un vafe rempli d'ung liqueur vermeille; elle
me fourit, & je compris qu’elle avoit en-
tendu mes veux. . )

“ Prenez ce confortatif , me dit-elle; oy
font les forces, fe trouve le courage”. Je
bus, le ceur plein J'efpoir & de recon-
noiffapce.— “Allez , mon fils, (que ce nom
flatta mon oreille!) “ pourfuivez votre route ;
que Je cicl, accomplifle vos fouhaits & con-
duife vos pas ! Je ne verrai point votre
retopr aveg indifférence ”;

Je pactis. Je traverfai lc torrent, empor-
tant avec moi l'image de Thékintfé, & un
tendre fouvenir des bontés de fa mere, Jai
parcqyry [ Ching. Jai obfervé le peuple
innambrable qu'elle porte en fon fein; peu-
ple antique , célebre par fa fcience, fon ap-
plication au tiavail, & fa piété envers fes
ancétres. En vivant avec [es lettrés, jai pris
des Jegongs de cette fageflle pratique qui donne
du prix 2 lhomme & le rend plus heureux.
Les connaquflapges qul augmentent fa force,
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fa puiffance, fes plaifirs , & qui, allumaat
ou fomentant fes paffions , augmentent aufli
fes inquidtudes & fes peines, J'ai voulu les
acquérir. Je m'’y fuis rendu habile; & je fau-
rai ne les faire fervir qu'a mon bonheur,
en ne les employant qua me rendre plus
cher & Thékint(é, plus recommandable aux
yeux de {a vertueufe mére, & plus utile a
toutes deux. Je me fuis dit, pour m’encou-
rager daps les momens de lennui: Si, a
mon retour, elles confentent 2 me recevoir, je
rendrai leur cabane plus folide & plus com-
mode. Je I'embellirai; Pargile inutile devien-
dra, par mon induftrie, des carreaux po-
lis, fur lefquels la beauté que jaime po-
fera un pied étroit, arrondi avec grace. Sur
des vafes d’'une éclatante blancheur, je fau.
rai fixer par le vernis les couleurs les plus
belles ; des pavots, frais & vermeils comme
fes levres , fembleront fleurir fur ces coue
pes raviflantes.

Toujours occupé d’elle, yai recueilli des
graines rélervées pour les jardins de I'em.
pereur. Je les fémerai, me difois je, fur les
bords des riziéres : elle y trouvera une om.
bre falutaire, des fleurs pour fe parer, des
fruits délicieux.

Telles furent mes penfées tout le temps
que dura mon exil, Je charmois, par ccs
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réveries, les longs jours de I'abfence: mais
ils paflfent comme les jours fortunés; ils fe
perdent, helas ! & font comptés pour exif
tence qu’ils ont renljue pénible.

Je me vis au terme que, de concert avee
Nactheu, je m’étois prefcrit. Inltruit de ce
qu'il m’importoit de favoir, ne défirant d’ap-
- prendre rien audeld, je quittai fa Chine
apres un an de féour; &, preflé darriver,
je repris mon premier chemin. A mefure
que japprochois d’'une démeurz théie, je
me fentois plus ému & moins confiant. La
joie qui m’avoit faifi & mon départ, fe dil-
fipoit & chaque pas. Si ¢e bonheur, que je
me crois pres datteindre , alloit m’échap-
per... puilfante caufe d’émulation & de cou-
rage, vous deviendrez peut-étre uhe foprcé
d’abattement & de défefpoir ! Rien de ce
qui exifte refte-til le méme a la méme place
un feul mbment? Sediblables aux flots de
YOcéan, le cicl & fes fpheres roulantes, ta
terre & cette foule d’étres qui regoivent fur
foa fein &'la vie & la mort, ne font jamais
en repos. Que ne dois-je pas appréhender
du temps deftructeur & de Finconftance du
fort ! Ces penfées, le teflouvenir de mes
entretiens avec les Lettrés & les Bonzes,
occupoient & troubloient mon ame. Parce
que jaimois & quae javois des craintes, je
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croyois aux preflentimens. Il me fembloit
que cette Thékintfé fi belle, & dans lige
o I'on embellit encore, s'étoit dé;a vu en-
lever tous fes charmes. Les chagrins, me
difois-je, une maladie ont flétri tant d’ap-
pas... la mort peut-étre les a détruits fans
retour... peut-étre que fon frere, devenu
la proie du torrent... N'eft-ce pointla perte
de leur mére que mon caecur m’annoncel...

Tavancgois cependant. Aprés quinze jour-
nées d’'une route pénible, je découvre une
feconde fois Pekin. Je force ma marche; je
traverfe des champs, des bois ; je monte
la colline; je découvre la demeure de ce
que jaime; & a cette vue, je fens s’éva-
nouir mes noirs preflentimens : tel I'aftre des
jours diflipe & fon lever les vapeurs de la
nuit. Japproche du torrent redoutable...
Quelle furprife ! Une arche unique, mais
folide, s'étend de l'un a lautre bord. Jad-
mire & je remercie Vauteur de ce bienfait.
Je ne fonge point avx périls qu’il me fauve;
je ne penfe qu'a Thekintfé : ce pont offis
cicux me rapproche d'elle 5 je ferai plutde
a fes cotés. Regois mes actions de graces,
homme bienfaiteur des hommes, qui élevas
cc monument ! que ta vie, toujours heu.
reufe, s'étende julques dans les ficeles 2
venir ! Jexhale ainfi ma regonnoiffance, &
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déja jai gagné Pautre bord... Déji je crois
entendre la douce voix de ma bien-aimée.
Je la vois : elle fe trouble, rougit, & n’en
eft que plus belle. Palpitant d’amour & de
joie, je ne marche pas, je cours, je vole;
yarrive : je me précipite fous la cabane...
Jai reconnu Nac&heu aflife fuor des nattes,
un mouchoir 4 la main, la téte penchée fur
fon bras, dans lattitude de la douleur...
» Ma mere, vous étes feule ! Thékintfé!...
Elle n’efluie point vos larmes!... Dieux,
Dieux, les feroit-elle couler?...” Je dis;
&, glacé de crainte, jembrafle fes genoux.
Elle fe tait, & fes larmes redoublent; mais
fon filence terrible m'a tout dit; il m’a ré-
vélé mon malheur, Je m'écrie : “Elle nleft
plus! je ne la verrai pas!...” & je tombe
le vifage contre terre, accablé de douleur...
Bonne Nadheu, mes périls t’ont fait ou-
blier tes chagrins ! Ta voix altérée appelle
ta fille. A ce nom chéri, je refpire. .. ,, Heu-
reufe mére, quoi ! Thékintfé... Elle elt prés
de toi, & tu pleures!... “Homme paflionn¢,
que dis-tu? Ma fille eut.clle feule ma ten-
dreffe ! N'ai je donc été mere qu'une fois?..,
— Quoi, Loutfeun!... — Oui, I'borrible
torrent roule avec fes ondes & cache dans
fon fein le corps de mon fils. Doublement
malheureufe, je w'ai pu lui donner le repos
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des tombeaux. — O ma mere ! que de vains
regrets n'accroiffent point encore tes dou.
leurs. Un tombeau refte touvjours a2 lhomme;
il y marche de fa chaumitre; il s’y rend de
fon palais au jour afligné par les Dieyx.
Qu'importe A Yame immortelle que fon en-
veloppe fragile, qu'nne infenfible pouflicre
foit diflipée dans les champs de lair, ex-
pofée fur la cime des rochers , recueillie au,
fond des eaux, ou cachée dans les entrail-
les de la terre ! Pieux envers les Dieux &
fes parens, fenfible & bon, quelque part
que foit ton fils, la paix I'environne : il eft
plus heurcux que la mére qui le pleure”.
Je dis, & mes larmes couloient, & jefluyois
les fiennes... Thékintfé paruc. Un trouble
wexprimable s'empara de mes fens ; mon
ceeur battoit dans mon fein. Je fus long-
temps fans parler. Je pris la corheille char-
gée des fruits que fa main venoit de’cueil-
lir, & jofai prefler doucement cette jolie
main. Je demandai qu’il me fit permis de
partager avec Theékintfé les foins du repas.
Sa mere y confentit. Je remarquai que fes
regards {e repofoient fur nous avec com-
plaifance, & qu’clle s’efforgoit de cacher fes
douleurs : mais, aprés le diner, lorfque fa
fille nous eut quittés, elle ne fe contraignit
plus,
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« Jeune Stani, me dit-elle, les marchands
de Pekin, rappelés a leurs engagemens, fe
font acquittés envers moij & de lor quils
m’ont remis, j’ai biti une tombe immenfe
& fuperbe , utile fur-tout & fecourable : la
tombe de mon fils couvre l'horrible préci
pice qui l'engloutit 3 mes yeux. Tu l'as va
ce pont, ouvrage de ma tendrefle, tom.
beau honorable élevé 3 fes manes, & qui
doit les confoler. Quoi ma mere, celt ta
bienfaifante main qui a jeté devant les pas
du voyageur cette voie propice ! Je I'ai paf-
fée avec allégrefle, & je tai bénie mille fois.
Ce monumeéat précicux aux hommes attel~
tera, d’age en age, ta piété envers eux, ta
généreule fénfibilité. — Bon jeune homme,
yai déjd requ ma récompenfe. Rien ne me
confoloit. Je dis,dans ma douleur cuifante:
Ne fooffrons pas que le trait qui déchire
mon cceur, blefle jamais un autre cceurs
empéchons qu'un fils cher 3 fa mere, ne
périffe comme a péri le mien; fermons I'a-
bime ol il eft tombé. Jai donné ce que je
poflédois, mes récoltes enticres, & julqu'aux
anneaux d’or, parure de ma fille, qui n'a
pas befoid d'ornemens. Ma main a pofe la
premiere pierre 3 mes yeux ont va placer
la derniere : un peu de joic pénétra dans
mon ceeur.
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» Je vais fouvent pleurer fur cette tombe.
Mes farmes d'abord fe méient aux ondes
du torrent: peul peu elles deviennent plus
rares§ & 1a vue du bien que jai fait, plus
puillante que les conltils de la raifon, gue
les carc{fés méme de rha fille, ma quelque-
fois confolé de celui que jai petdu”.

A ces touchantes paroles, elle en ajout
plubicurs encore que je ne rediral pointieiz
de tels entretiers paroitroient longs aux
gens heureux ou frivoles, avides damufe-
mens; tandis quils aflizeroient teux qui,
fentibles comme Na&theu, ont ) pleurer,
comme elle, un objec tendrement aimé...
Eh { dans combien de cceurs jéveillerols’des
regrets ! Qui, fur cette terre nourrie de dé-
bris, na pas vu tomber, frappé de 12 mort,
un pérg, un amant, une époufe ! Celui qui
n’a pas fenti s'échapper de fes mains 12 mou-
rante main d'une aimie, qui n’a point ref-
piré le dernier Touffle de la vie fur fes Ie-
vres glacées, celui I3 peut fe croire heureux:
il n'a pas connn encore une véiitable aftlie-
tion.

Yofai dire 4 Nactheu : © Le ciel ne veut
pas que vous reftiez irconfolable; il vous
cuvoie un aptr¢ fils... Ne rejetez pas I'étran-
ger qui vous cherche, le ceur qui vous
chérit, Séchez vos larmes : la Nature & les
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Dieux s’oppofent 4 ce que nous pleurions
éternellement...” Jatcendis avec ingpiétudg
fa réponfe. Ses regards s'attachérent fur moky
ellg voudroit lire jufqu’an fond de mon ceeur,
Vous avez vu les fleurs ¢n proie ap fouffle
des, vents; leurs tiges sabaiffent, fe rele-
vent, fe penchent tour i tour de Llun & dg
Lantre coté; ceft I'image des penfées de
cette tendre mere. Je cherche a la raffyrer.
% Eloignez-moi, lui dis-je, de votre char-
mante fille, & je jure par Foé, par yous,
wi m'étes auffi facrée que Foé lul-méme,
¢ ne paroitre devg?t elle que lorfque voug
me lordonnerez. Cependant guidez mes pas
daos leg champs cultivés par fon ficre, ja
veux qu'ils fe couvrent de moiffons, & que
vous difiez, en vous promenant au milicu
de Pabondancge : Il'me relle un fils. B8
Unec lueur de joie éclaira fan frong abattu s
Jentendis ces flateufes paroles : ® Stani, la
doucepr de tes traits m'a d’abord prévegue
pour toj; ta conduite ; & maintenant la fa-
geffe de tes difcours excitent mon cftime,
Je fais croire i la vertu : refte parmi nous.
Ma fille, fimple comme 'enfant qui n'a point
encore quitté les bras de fa nourrice, ne
fait pas quel fentiment la porte vers toi:
ne te preffe point de I'en inftruire; il n'elt
pas temps. Sache différer; fache attendre ton
bonl eur,
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bonheur ; il n’en fera que plus doux. Si j&
te confiois, fans te mieux connoitre, celui
de cet enfant, je manquerois de prudence.
Tu n’as pas encore de richefles : ne t'offré
point & une époufe fans lui préfenter une
dot, gage de ton amour. Une dot flacte¢
d’ordinaire notre orgueil : ma fille, fans er-
gueil avjourd’hui, pourroit, corrompue pat
Fages., {Pen préferve le ciel!) Mais garde-
toi qu'elle puiffe jamais dire, fiat-ce dans
le fecret de fon ceeur: Je n’ai rien requ d’un
époux, Fais-toi, dans ce vallon, une pro«
priété. Nos colines font couvertes d’arbres ;
qu'abattus fous tes coups ils roulent dans
les vallées, Conftruis ta cabane 4 coté de la
noétre ; tranfporte fous ton toit la fcie, la
hache, & lesinftrumens du labourage. Lout-
feun en fit un noble emploi : je les remets
en tes mains. La terre, naturellement fé-
conde, t'offre fes tréfors ; & bientoe...” La
vue de fafill¢ 'empécha de pourfuivre. Thé-
kintfé tenoit fur fon bras l'agnean ravi ifa
jeune brebis, Un fouris ingénu embethffoit
fa bouche, femblable au bouton de rofe qui
s'entr’ouvre au matin: “ Voyez, dit-elle, la
jolie petite créature ! Elle ne fait que de
naitre, & je laime déja. Comme elle eft
douce!... Ah!fi je la préférois a la bres
bis qui connoit ma voix, qui me {uit pars

Q
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tout...! Non, nos.., je me vesx pas,..
jc ¢ours la rendre a fa mére , dont les Ibéle-
means me pourfuivea ”. Elle fuiv, & fes pieds
légers font a peine fléchiv la rAfte, tapis
ruitique de la ruftique cabane... * Heu-
reux age, dit Nacthea, en Iaiffant échap-
per un foupir, heurenx age, que la naiflance
d’uwn agneau occupe & enchante ! Quc fa
joie eft facile ! Stani, mon ceeut eft fermé a
la joie™.

Pour l'arracher 3 ces douloureufes pen-
fées, je Ventra'ne fur Jes pas de fa fille , &
nous defcendons enfemble 1e Vallon, LA une
peloufe d’'va vere éclatant croiv au pied des
oliviers fauv  es, & contrafte agréablement
avec la couleur fombre de lears feuilles.
L’'ombre & la folitude de cet agrele heu
difpofle a latteadriffement.

Je dis, en segardant Thékintf” qui mé
regatdoit : # Afleyons-nous ici; jouiffons des
derniers rayons dua foleil . Jewvs foin de
placer Nactheu entre fa fille & moi, bien
réfolu de mériter fa confiante. Je pri§ fa
main, celle de tha bien-gimée; &5 les joi-
gnant dans les miennes, je lui parle en ces
termes:

“ Vous m'avez adopté pour fils; vous
étes h prefent ma mere, votre fille et de.
veaue uia feeur. .. roul, Thékintfé 4 je ne
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vous appellerat plus que de ce nom facre...
Commandez-lui de me nommer fon frere..,
Ma mére, béniffez vos enfans” ! Ses yeux
me fourirent , ils m’approuvoieat ; tandis
que ceux-de ma jeune amie nexprimoient
que fa furprife. Je m'écriai : @ Thékintfé ne
veut pas me répondre ! Thékinté ne peut
pas fans doute aimer un fecond frére ™!
Elle fe taifoit ; elle regardoit fa were, &
fembloit, pour m'aimer, attendre refpectucu-
fement fes ordres. Bonne Nactheu, vous le
lui donoites cet ordre, le garant, le {ceau
de ma félicité. Vous preffites nos mains,
vous nous bén{tcs; vous appelates le bon-
heur fur nos tétes 3 wous fites pour nous
mille veeux.

Que me refte-t-il A raconter ! Vous favez
que jaime, que je fuis aimé : vous {avez
tout. Ma belle compagne a juré d’obéir; &
fon célelte regard m’a dit qu'elle n’éprove
voit point de contrainte : ainfi mor fortelt
rempli; il eft fixé : mes aventures font finies.
Deftiné & devenir fon époux, je vaisla mé-
riter. 'embellirai fa demeure; je I'éntoure-
rai de fleurs ; je chargerai {a table des plus
beaux fruits. Mes {oins fauront adoucir les
regrets de {a mere. Je les défendrai; je les
nourrirai toutes deux; elles feront heurenfes
& jo ferai heurcux.

Q2
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Je jouis déji de ce bonheur qui m'attend;
A’efpérance eft le bonheur.

FRAGMENS D'UNE PROMENADE

AUTOUR DE LA GRANDE-BRETAGNE,

Par un officier Frangois, émigre.

f

APRI-‘.S avoir mis un léger paquet au co-
che de Briftol, je partis. F*¥*.  qui avoit
faic la campagne & le voyage de Hollande
avec moi, confentit & m’accompagner juf-
qu'a Windfor. Je dois remarquer que pen-
dant mon fejour i Londres, i force de foins,
Jétois parvenu 2 lire tout feul, la partie
des gazettes qui eft traduite du Frangois;
mais ne pouvant dire un feul mot d'An-
glois, je pris la précaution de mettre par
&crit toutes les chofes néceflaires dans les
auberges , comme bread, meat, diner, fou-
per , bed, fire : puis me plagant dans la téte
le verbe give me, je me crus fort ; parce
qu'en J'ajoutant a tout autre mot, ¢’cn eft
affez pour étre entendu. Cette maniere d'ap.
prendre paroitra bifarre; mais e puis affu-
rer que cela a été mon commencement dans
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I'Ttalien, FAllemand , auffi bien que dans
I'Anglois,

Nous dirigeAmes notre ¢ourfe fur Riche-
mont, par Ie parc de Kew : le pays de-
puis Londres elt plat , & n'elt réellement
pas dufli bon que je I'imaginois avane. Le
pont de Kew et trés-élégant, & n'a de vi-
lain que largent que I'on fait payér au voya-
geur, méme & pied. Nous eimes tout licu
d’étre fatisfaits de la beauté & grande net-
teté dé ce jardin, que le Roi patoit pré-
férer 4 tout autre. On y voit entr’autre un¢
tour Chinoife de dix a douze étayes, diffé-
rentes efpetes d'animaux étrangers, des ara
buftes rares; mais ce qui frappe le plus,
c'elt la charmante promenade le long de la
Tamife, qui feulement éloignee i fix mille
de Londres, n’elt plus une grande riviere,
& femble un canal fait a deffein au bas des
jardins, pour en augmenter l'agrément : des
deux codtés les bords font unls, & T'herbe
defcend jufques dans l'eau; les jolis villa-
ges & Jes belles maifons qu’oa appergoit
fur les rives, produifent un effet des plus
agréables. Ea vérité 1l y a certain poiat de
vue de Kew a Richemond, qui pour la dou.
ceur & le charme qu'ils font eprouver, n'ont
pas, je crois, d'égal. La vue étonnaate de
Richemond, la beauté du pays que le prin.*

Q3
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tems augmentojt encore & que l'on décou-
vre d'une hauteur fur le bord de la riviere,
excite la plus vive admiration.

. Richemond eft noe jolie petite ville; c’elt
I3 ol les geus granquilles & ailés, qui pre-
fereng la paix au fiacas de la wille , yien-
negt fe retirer; anfli les logemegs y fontils
plus chers qu'a Londres. Deux heures apreés,
nogﬁ arrnvames a Hamtoncourt; cglt Jafenle
des maifons royales que Jaye vu daas la
Giand@Brctagm: ava'r cetair de gr;\ndcu;
qul anponce la dignité du maitre. Les ;ar-
digs fonr bien tenus , ornés de quelques
'b;aux vafes en marbr¢ blanc : un jardinier
nous apperceyant étrangess, nons conduifit
au labyriothe, & apres en avoir fait le tour,
naus mena a la porte du &rand jardin ol _
xl nous demanda pour fa peine, quoiqu’il
n’y eut pas cinq mmutes qu'il fut avec nous:
il ne parut pas fadsfait du fchilling que naus
lu: doanames, ce (im proveno't faps doute
de Ia quamxtc detrangcm riches qui vifitent,
ce palais, & & qun cependant nous ne rcf-
femblions gueres. La grande terraffe Te long
de 1z riviere eft une des plus belles de ce
genre : il y a, dit.on, de fore belles chofes®
i voir dans les appartemens d’Hamtoncourt;
mais nous avions deja vu tant d'apparte-
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mens. roginun, que rdus neé crumes pas que
ce-fucda peine de dérang’er le concierge,

Nous pdiies fa route de Windfor , a
travers une valle lande d’ajonc , comme
ca Bafle.Bretagne ;' ¢e qui fur-tout [irpric
mor xamarade qui, enthonfialte de I'Angle-
terr¢ , Simagidoit qu'aucune terre n'étoit in-
culey & que les plus mauvaifcs etoient ren-
dues festiles par le g@iie des Anglais; de-
puis jai appris qu'il’ y avo t un grand nom.
bre de €és tbmmuns &ux énvirons ﬂ? Lon.
dres, £omme dans [a Bretagne, appartenants
aux payflaas, qui y eavoyent leurs beftiaux,
& qu'on pe peut cultiver par cette raifon.
Ce qui nout étonna [c plus, fut de voir
que du plus loin fde les hommes s pp erce
voieney Hs paroilloient &hindre de s'approe
chery & ne le faforent quavec quelques
précautions. Comme nous réflechiffions fur
cette brafnté, peu bpaturelle 4 ce qu'il nous
femblait , étant fi pres de Londres, & en
plein your, vous vimes un homme dacs un
cabriote€ t'arréter & délibérer il viendroit
a nows2 it néws joignit pourtant, en méme
tems que de l'autre cGté uhe voiture a qua-
tre roues: une peifom e dedrns, dit a mon
camarade, qui entendoit quel jue mots d’An-
glois, quie quatre homnes a cheval & maf-
qués, s'eroient approchés de la voiture, &

Q4
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voyant qu'il n'y avoit que le dpmeftique 51
s'étoient retirés : la-deflus Thomme du tae>

briolet commenga i trembler; nons hi efs

frimes notre fecours, dont i pe parut pas’

fe foucier, & tourna bride fur le champ] la

perfonne dans la yojture nous exhartait fore t

a retourner aufli fur nos pass mais }e cogher
dit avec emphafe : ®“ G,..d d..m; they ate
Strangers , and where are. Englishmen on herse
back to be found , qttqcking Strangers on foat ,
upon the high way ?” Quoiqu'il en foie, je
fus enchanté de l'occafion; & apres avoir
pris quclque précaution pour maz montre
& mon petit tréfor, je perfupdai 4 mon ca-
marade , qui n’en avoit pas grande envie,
de pourfuivre notrg chemin.

A travers un pays affez bien colyvé &
trés-varié,, nous atteignimes Windfor, Nal.
gré la fatigue de notre longue mayche, no-
tre curnjofité nous entraina fur la terraffe.
Nous primes tant de plaifir a confidérer
I'immenfe vue qui soffroit & nous, que la
nuit nous furprit; il fallut nous retirer,

Lelendemain de grand matin, nous retout-
names i la terrafle ; apres avoir admiré quel-
que tems Ja beauté & I'étendue de la vue,
le vieyx chateau reparé, le donjeon & ila
mauvaile ftatue qui elt dans le milieu de la
cour, aufli bien que la chapelle gothique,

»

-

-
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nous fimes une longue¢ promenide dass’le
parc, en careflimes les chevreuils, qui font
privés comme des chicns, & viennent man-
gev le paia daus Ja main. Nous retournimes 2
la ville, & aprés mous étre embtaflés le plus
cordialement du’monde, en bond Franc’o:s,
av milieu de la rue, ce qui nous attira le
regard de bien des gens, qui jimagine,
s’étonnofent fort de notre fagod d¢ faire,
car daos ce pays ce n'eft pas Palage d'em-
braffer, ©a fe contente dé ferrer vigoure:u-T
fement les doigts 2 fon ami, quand od Te
revoit ou quand on le quitte, en raifon de
Fintérée qu'on lui porte; car fi on lul elt
peu attaché, on ne fait que lui toucher k-
gerement la main, .

L'ayant donc embraffé, le ceeur plein de
regrets, je le plagai fur le coche de Lon-
dres, & je pris & pied & tout feul, le che-
min d’'Oxford.

Apres avoir marché i peu-prés huit § neuf
milles, je rencontrai le coche de Londres;
me trouvant fatigué, je fis figne avec mon
pouce, fuivant l'ufage; le eocher arréta, &
je me mis fur l'impériale, odr, le temps écant
tres-beau, je fus vifité par ceux du dedans,
Le pays entre Windfor & Oxford, i quel-
ques morceaux pseés, ne répoundit pas i

I'dée brillante que javois de Iagriculture
angloife,
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La ville d’'Oxford eft 38¢3 bien bitie &
ne ;panque pas de promepades, que le graad
nomhre d¢ corbeaux, empéche d’éue aufii
agréables qu'elles pourroieat I'étre ; il eft
inoui comme les corbeapy, qui font des oi-
feapx de paffage en Francg, & qu'on n'y
voit qu'en hyver, pullulepg dans la Grande
Bretagne. lls s'affemblent fur quelques ,am
bresa feur convenance, & quand jls y font
une fois établis , rien dans Je mond¢ ne
peut les en chalfery Un d’eux fe trouve tou-
jours ¢n fentinclle qui, 3 la vue d'un homme
avec un fufil, ayertit. les xutres en croafe
fant a différentes reprifes; fur quoi tous fe
difperfent , & ne recoyraent a leurs mids
qu'apres avoir plané plufieurs foig A une
hautcur prodigicule -au.d.flus de leugs ha-
bitatipns. Aufli n’eft-ce qu'avecla plys graaden
peine gu'op peut l¢s tirer, ¢ar quant & pré-
tendre les dénicher, celv eft prefque abfo.
lymenp impoflible, lenrs nids étant comnfu-
nément i ja pointe de branches qui feroient
incapables de porter I'enfant le plus léger.
1l y,a des perfonnes fantaltiques pour qui
lours <roaflemens eft une mufique délicieufe
& qui fereient au defefpoir quon les tour-
mentat.: dans le fait leurs jeux, leur poli-
ce, Jcura batailles foat dignes de remar-
que. On m’a plbfieurs fois auré, que quand
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'un d’eux s'avifoit de voler un morceau de
bois du nid des autres, tous, apres de longs
croalfemens, fondent fur le fien, & chacun
emportant un morceau de bois, il elt detruit
dans un moment. C'eit en vamm que le vo-
leur enucprend de le defendre pendant
qu'il faic tére d'ua coté, la jullice travaille
de lautre. J’ai fouvent vu moi-méme la del-
truction complerte de plufieurs de leurs nids,
mais je ne fuis pas capable de dire la
vraie raifon de Ja fureur qui les acharnoit
contre le patient.

I} y a beaucoup de perfonnes qui atten-
denr avec impatiepce , Je moment od les pes
tits s'elfayent 4 voler de branches en bran.
ches; ils les tirent alors a leur nifé & les
mangent : on allure que quoique la chair
en foit noire, elle n’eft pas de mauvais goiit;
qa ep fait fouvent de fort bons pités, ace
que l'on m'a dit.

Il p’elt peut-éire pas de ville en Eu-
rope, ol les établiffcmens de différentes uni-
verlités foient {1 confiderables & Ti pom-
breux.Celt la que la jeunefe angloife vient
étodier foit pour le barc u,la medecine on
I'églife. Les jeunes gens font vétus d'une
grande robe noire ave¢ des manches poin.
tues, & portent ua bonnct avec une forme
plate & quartée. Quelque part qu'on aille
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on eft fir de les trouver, ¢comme par-tout
ol les jeunes gens affluent : ce qui fait
que je ne penfe pas que le féjour d’'Oxford
foit fort agréable.

La cathédrale eft un immenfe batiment
gothique, aupres duquel il y a un batiftere;
ou vn batiment {éparé pour donner le ba-
téme ; Oxford, Rome, Pife, Florence &
Elgin au noid de I'Ecoffe, font les feules
villes ol Yen aye vu. En parcourant les
différeps édifices , J'ai éé aflez furpris de
voir au-deffus d'une porte la ftatue du car-
dinal de Wolfey en habits pontificaux, avec
une infeription flatteufe fous le piédeRal.

La Tamife eft navigable pour les bateaux
julqu’a Oxford; mai§ la pavigation eflt pro-
longée beaucoup plus foin par le moyen des
canaux. Le furlendemain, A travers fept mille
d'un pays peucultivé, je me rendis ¥ la fu-
perbe & l'orgueilleufe maifon de Bleinheiat;
chacun fait par qui, & pourquoi elle fut
bétie. Le parc eft immenfe; on a pratiqué?
dans le Tond de la vallée un lac d’une éten-
due confidérable; & de tous cotés on ap
percoit quclques nouveaux accidens. Lecorps
de logis ¢ft 4 raiment royal & refpirela gram-
deur 5 on apperqoit en face, de Tautré coeé
du lac, une colonne thaguifique, fur laquelle
eft placée Ja Ratue du duc de Malborough;
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cette colonne , qus l'orgueil national autant
que la reconnoiflance éleva, eft aufli cou-
verte des traces du motif qui la fit conf-
truire. Le piédeftal, haut de plus de vingt
pieds, eft couvert fur les quatre faces, de
marbre blanc de la méme hauteur, ou de
longues infcriptions en cara&eres affez fins,
annoncent aux races futures les victoires des
Anglois , & les défaites des Francois lors de
Ja ligue univerfelle contre Louis XIV. Il
m’a falle une grande heure pour les lire tou.
tes, & en les finiffant, je ne pus m’empé-
cher de dire, que quand les Anglois parlent
de leurs exploits, ils n’emploient pas le la-
conifme lapidaire.

Yadmirois 2 quelque diftance la noble fierté
du vainqueur de Blenheim , la prodigieufe
bhauteur ou on Fa placé, comme pour in-
diquer I'élévation de fon courage. Son ha-
billement Romain excitoit aufli mon atten-
tion, quand regardant attentivement deflous
les plis de fon manteau gucrrier, forgés par
la poignée de fon épée, japper¢us fortir un
gros corbeau, qui bientst’retourna porter &
manger 2 fes petits, qu’il avoit laiflés fous
la prote@ion du héros. — Jupiter avoit fon
aigle.

Puis en quelque forte retournant {ur mes
pas, quoique pluya l'oueft, je fus coucher
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avec une playe continuelle, a quatorze milles
d Oxford : aprés en avoir fait pres du dou-
bls, il faudroit bien peu connoitre les aue
bergiltes Anglois, pour imaginer qu'un pié-
ton crotté, mouillé, fut re,u fans difficul-
tés; il n'y a dans ce bon pays que des ri-
ches oudes pauvres; vous étes traité comme
un feigneur ou comme un faquin. Les plus
pauvres gens ont une telle horreur pour leg
voyages a pied, que quand la mifere les y
contraint abfolument, ils voyagent la nuit,
crainte d'étre vus. Si, pres des villes 4 ma-
nufaflures, on rencontre quelques ouvriers,
c’elt avec un petit paquet a la main, dans
un mouchoir de foye, mais jamais rien fue
leurs épaules, ainfi qu'en France & en Alle-
magnc, ol quelquefois des gens riches ne
dédaignent pas de fe rappeller qu'ils ont
des jambes.— Quoiqu'il en foit, aprés une
aﬂ'qi froide réception, apris avoir fait fé-
cher mes habits de mon misux, apres m'é-
tre un pen délaflé, je fus prendre Pair furle
bas de la porte. Un homine qui avoit paru
fort s'appitoyer ful moa fort quand jéto’s
aupres du feu, aprés quelques queltiofis moi-
ué anglois, moitié frangois, fur P'endroitol
je voulois aller, auxquelles je ne répondis
que Briftol, penfant que la mifere feuje pou-
voit engager a faire unc telle route A pied,
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m’offrit un fchelling avec beaucoup de bon-
homie ; quoique je fentifle la bonté du pro-
tédé, comme malgré I'abime ol nous fom-
més tombés, quelques petits brins d’orgueil
ne nous ont point abandonné, je tirai quel-
ques guinées de m4 poche, & les lui pré-
featai en le remerciant. — Ce petit trait de
vanité ne fervit qu'a me faire payer dou-
ble le lendemain. M'armant d¢ courage, je
me remis en route; mais m’appercevant bien.
tot que le chemin faifoit un détour confi-
déiable, beaucoup plus au nord que Ja place
ol je wvoulois aller ne Te trouvoit marquée
fur la carte, & voyant un petit fentier qui
fembloit fe diriges du coté ol je defirois
me fendre, je le pris fans balancer. Apres
avoir fait trois wmilles ; jarrivai for Te bord
d’'une siviere que je crois la Tamifé, tres-
profonde quoique peu large. Je né favois
trop comment faire, & ne pouvois me ré-
foudré a retourner fur mes pas; il auroit
fallu cependant m’y réfoudre, lorfque jap-
pergus fur la rive un gros bateau dé char.
bon, & perfonne deflus pour le garder; je
m'avifai de le poufler & I'autre bord, i quoi
fe réuilis avec des peines 1ofinies. Ad mos
ment olr je débarquois, voila les gens du
bateau qui arrivent & qui, voyant ol je
Yavois conduit, entrerent dans une rage in«
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croyable. Je laiffe au le@teur inveotif i imas
giner quels furent les complimens que ces
pauvres diables me firent : quoique je n'en
entendis pas la moitié, javoue qu’ils me
femblerent expreflifs au dernier degré. Ce-
pendant, pour ne pas les laiffer trop long.
tems dans I'embarras, comme il y avoit un
petit bateau fur le c6té ol jétois, je le mis
aflot & le leur pouflai ; pendant que le cous
rant le leur envoyoit, j¢ m’éloignai pru-
demment, & jétois déja bien loin lorfqu’ils
purent en faire ufage.

M’ecartant encore de la grande route, en
deux jours de marche, par le milicu des
terres, j'arrivai a Bath, par Burton & Wol-
ton-Baflet. Cette derniere eft une petite ville,
prefquentierement féparée du refte du pays,
par les mauvais chemins qui y conduifent.
Son afpe& n’annonce pas qu'aucune manu-
facture y foit établie, & vraifemblablement
clle n'elt habitée que par des culuvateurs.
Yai pourtant remarqué qu'on, travailloit ¥
faire des chemins, & que dans certains en-
droits ils étoient déja faits. Je me rappelle
avoir vu une infcription dans 4un mauvais
pas, ou un certain homme donne avis au
public, qu'il lui eft redevable d'un fentier
large de deux pieds, qu'il a fait paver de-

puis ce village a I'églife. Plus prés de Schip-
penham,

)
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penham, le pays s’embellit & devient mémée
pittorefque. Une petite montagne de deux
cents pieds de haut environ, fe trouve en-
tourée de deux vallons fertiles : la largeut
de fon fommet n'cft guere que de deux
¢ents pas, & eft aflez bien cultivée. Chipa
penham elt fitué dans une riche vallée, ol
la culture des térres eft ézale a la bonté du
terroir; & quoique ce ne foit qu'une petit¢
ville, l'afpe@ de fa fituation lui donne une
affcz bonne apparence. Bientot, du fommes
de la montagne qui domine Bath, Japper-
gus la belle vallée de 'Avon & la ville fu-
perbe qui I'embellic encore, & dont lagrés-
ble {ituation, beaucoup plus que les eaux
minérales , attirent cette foule de riches oi-
fifs, qui y répandent Pabondance & Tes plai-
firs. Quoi qu'a plus de quatre milles, jarria
vai dans un moment; & oubliant la fatigus
de ma lgngue marche, je commengaia par-
courir la ville:a chaque pas, je voyois des
gens qui m’examinoient des pieds & la téte,
ricannoient & fe parloient a Voreille : & ce
fut bien pis lorfque je voulus chercher 3
me loger : quoique yemployafle les termes
les plus honnétes, les auberges étoient tpu-
jours pleines : on ne pouvoit pas me rece.
voir, difoit-on, en regardant mes bottes &
mes cheyeux.— Apres bien des reflexions,
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yavifai qu'il étoit dimanche , qu’il y avoit
de la poufliere fur mes bottes & pas de pou-
dre fur mes cheveux. Comme il n’y avoit
pas de remede i cela, étant tard, jentrai
dans la premiere maifon, & en priai le mai-
tre de me faire conduire 4 une auberge; ce
qu'il fit de trés-bonne grace. Jemployai le
lendemain & furlendemain & parcourir les en-
virons, qui font charmans, & i vifiter la
ville, dont jadmirai les beaux batimens; le
troiffant fur-tout excita mon attention, auflx
bien que les quartiers ol font les parades
du nord & du fud. La ville forme un am-
phithéatre aflez vafte, garantie des vents du
nord par la montagne dont elle occupe le
pied & le centre. Les eaux minérales font
chaudes, j'y ai pris un bain par curiofité,
Il m'a paru affez extraordinaire de me trou.
ver dans la méme eau qu'une douzaine de
femmes, car il n'y a point de places fépa.
rées pour elless chacun elt enveloppé dans
Ia robe de chambre de flanelle; qui 2 cela
de dégoutant qu'elle eft publique & fert 2
tout venant. On ne diftingue les femmes
que par leur coiffe, tandis que les hommes
ont communément un bonnet de coton.

Je me rendis a Briftol, qui beaucoup plus
confiderable, n'elt pas a beaucoup pres fi
agréable que Bath; elle ne manque cepen-
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dant pas de beauté, mais d’un genre trése
différent. Le tommerce, qui pendant long-
tems avoit fait de Briftol la feconde placé
de PAngleterre, femblé s'étre tranfporté de-
puis quelques années & Liwerpool. La ville
t'a quun ballio 5 'eau y eft retepue a Ia
tharée bafle par des éclufes, qui a la marée
hautes’ouvrent, & y laiffent entrer & fortir les
vaiffeaux. Elle a peu de beaux bitimens. L'an-
tienne cathédrale eft une vieille églife goe
thique fans beauté : il y a une affez belle
place, au milien de laquelle on voit uné
allez mauvaife ftatue, Les bords de I'Avon
forit charmans & trés-pittorefjues, & loucft
particulierement. Oa arrive par une pente
ailée, fur un terrein qui femble peu diffés
fent du niveau de la ville : aprés un mille
de marche, a peu-pres, tout-a-coup fe cers
rein €effe ; un vafte & profond précipice
souvre, au milien duquel on voit couler
PAvon, & od les vaiffcaux voat & viena
nent fous les pieds du fpectateur, i une pro.
fondeur de plus de trois cents pieds. Cette
vallée de 'Avon eft charmante ; yai retrouvé
des efpeces de montagnes, & cela m'a fait
tin plaifif inexprimable, apres les platitudes
de Londtes & de la Hollande.

La lettre que javois pour Briftol ne m’y

a fait avoir aucun agrément; la peifonne 2
R a
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qui elle étort adreflée etoit a Londres s
croyant qu'a I'argent pres, dont je n'avois
i)as encore befoin, fa femme pourroit m’éa
tre de quelqu'utilité, je la demandais; elle
étoit morte, & le commis avoit congé; de
forte que, comme les Anglois ne font pas
grands parleurs , je n’ai pas ouvert la bou-
che pendant les trois jours que jai paflé a
Briftol , excepté quelques queftions fur le
pays.

Un jour je fus vifiter les eaux minérales
prefque tiédes de Briftol ; elles font fituées
au pied d’un roc, qui forme le précipice
dont yai déja parlé, & ot les médecins en.
voyent Jeurs malades, lorfqu’ils ne favent
plus quen faire.

On m’a affuré que c'étoit un fpeQacle
crurl que celui des moribonds pulmoniques
g e 'on rencontre a la pompe & aux au.
tres places publiques. On va fouvent aux
autres caux pour les ampfemens qui s’y trou.
vent; ici on vient pour mourir. Cependant
elles confervent toujours la réputation d'é-
tre bonnes pour la poitrine, quoique dans
Ie fait elles ayent bien peu de vertus, fi on
juge par l'apparence ¢ car elles n'ont pref-
que aucun gout, & font plus froides que
chaudes; mais le malade fe flatte & meurt
en fc noyant d’cau.
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Suivant le cours de la riviere, jarrivai
avec beaucoup de peine, apres un long cir
cuit, & par un fentier raboteux , julques
dans Pendroit ol elle fe jeste daus la Sé-
verne, La ic fus bien récompenfc de ma
peine, par limmenfité du coup dail qui
softrit-2 mot: L'embouchare de la Sévernd
peut avoir neuf 3 dix mulles de Jarge dans
cet endroit. On appercoit, fans beaucoup
de peine, les montaghts du pays de Galles,
qui_ajoutept beaucoup & la feene, par leot
elévation, A Louelt, I'eil {e perd dans ia
wer d’Irlande, tandis qu'a I'elk on appe,rqqié
la riviere fe rétréciffang jnfenfiblement , leg
bords devepant plus unis, & offrant & la
vue pp pays fertile & bien cnliivé, Retous
nant 2 kg ville, je pris pa autre chemin,
& vis ep paffant ung maifgn maguiﬁquq&i
quelques villages deat. Iapparence anngns
goit Vajfance des habjtans.

Qn, trquyera bon que je me repofe igi,
& que ;’en fafle autapg toutes les fois qu’a
prés avoir Eraverfé I'lsle, je ferai arrivé 3
Ja mer oppafée ay coté d'ol jo ferai parti,
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COUP.D@EIL

Sur la sie & les erits des femmes - Poétes ,
depuis Uorigine du Parnaffe frangais.

Sixieme extrair,

PuserTE pe 1A Pofsik,

NUL rapport jufqu'ici ne nout a femblé
plus frappant, entre objets de¢’ natore op-
pofée, que celui dont Clotilde s'eft apper-
Guc, entre la troifieme période de I'art deg
Vers & I'ige qui lui correfpond dins le tours
de fa vie humaine. Comme il arrive 3 telui-
ci, 'autre ne commenga de fe manifefter que
par des fignes équivoquds & gradatifs, qui
purent la laiffer confondre encore affez long-
temps avec la feconde enfance , au tbins
jufqu'd 1a mort de Philippe 1e-Bel; ou, fi
I'on veut une épogue relative , ‘jufqu’s la
tranflation de la cour de Rome dans Avi
gnon. Par fois auparavant, une aifance fo.
Jitre, une gaité Jégere, une harmonie expref-
five, interpréte enfantine de la naiveté du
fentiment , accompagnoient quelque régu-
Jarité d’enfemble dans nos produdions &
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quelqu’ingénieufe faillie 4 travers la mono-
tone aridité d’'un ouvrage, L'ombre d'uh Ryle
propre s'adaptoit encore affez communérment
A chaque genre; on connoiffoit une forte de
plan ; la médiocrité méme affectoit ua cer-
tain refpe@® pour la conftru&tion, pour les
rimes & pour la mefure. ' Mais tout’ frein
difparut alors ; & 1a France littéraire alloit
fc replongeant dans les abimes du chaos. ™~

Des étres métaphyliques, enfans des cer-
veaux itatiens, & dont Ja création ne fup-
pofoit qu'un goht trés mefquin dans le pre-
mier qui les mit en fcene; les ﬁ';l-cuyder,boulz-
regart, Bel-actuceil y Efpoir, Honle, Dangicr, C'raintg,
Playfant-pérler , Gentil-maintien & tant dautres
alteurs cent fois plus r‘ldfcules’, qui s'étoient
emparés de la plupart Jes roles danf’ﬁeﬁaﬁg
coup d'écrits, fe répandirent par-tout aved
le derdier exces de limpertinencé & de v
fottife, Ni fabliaux, ni lays, ni tenfons n’exers
cérent plus nos rimeurs. Quelques miféra-
bles romans, dités par I'adulation, par [a
fatyré, ou fmplement par la vaite fureur

e compofer, coururent fan¥ honneur dans

nos Provinces feptentrionales. Ce n’étoit plus

qu'igndrance prélomptueufel on qu'indigefte

&ruditlon. Témoins ces paraphrafes excef:

fivement trainantes, foit 8es réveri¢s enfan-

tées par nos annaliftes ptimitifs', ;{nﬁ que 14
4
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Chronique franiaife d'un Philippe Mousken
foit d'yn trait quelconque de nos livres fa-
crés, comme [lyfloire des trois Maries, ®UVIS
d’'un Carme de Paris, platitude ol le fens
commun n’eft pas moins outragé que le cof-
tume & la décence, toujpurs de la meilleure
foi . foit enfin, d’all¢geries orientales, dont
les fleurs s'évanouiffept fous un fatras de
groflieres alluffions, tel que le romgn du Res
‘nr;rd d’un Jacmart de Geslée,

Non que de temps ep temps, il ne bril-
lae quelques éclairs de talent & de verve,
dans gertains Trouverres contemporains. Maig
on peut dire, méme de ceux-ci, que leur
aémarchc pareit engourdie 3 leurs mouve.
wmens pénibles & déréglés ; leur phyfiono.
mie énhx,icpl'c, fans coloris & faps fraicheur;
lcu;h voix rauque, inégale & faulle; leurs
tons & Jeurs traits ordinairement altérés par
Peffesvefcgnce des artéres & par les délires
de limagination. Cependant, a travers la
bifarrerie des fujets, lincohérence des dé-
tails, l'impropriété des termes, la confufion
des plans, le défardre des penfées & la vio-
Jation prefque totale des loix de conve-
pance, de logique & de wverfification , I'on
ne peut sempécher de voir dans ces foibles
auteurs , un caradere impatient de voler de
leurs propres ailgs, ce befoin violent d'ingy
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venter, de créer, de produire, que n’éprou-
verent point leurs heureux dévancjers; co-
fin, limpérieufe propenfion d’'un Permefle
obftrué de fange & de gravier, 4 s'épurer
tot ou tard, au confluent fécondateur de
ccux de la Grece & de Rome. Quels {ymp-
tomes plus analogues & ceux de la Puberté
(*) phyfique pouvoient en juftifier lIa com-
paraifon ?

Deux lumieres trés.vives, ajoute Madame
de Surville, mais non pas vives au méme
degré, jetterent un éclat précaire a peuspros
au centre de ce dédale ténébreux; lune &
Jautre ont d'autant plus de droits a nos élo-
ges, qu’elles réunirent la derniere étincelle
du génie des Troubadours, au flambeau va»

pp—— 3 v ->

(*) Qu'on fe fouvienne au moins , que nowe dild
tinguons , avec Clotilde & les Anclens , la Puberts
de T'Adoleftence; c'étoient & leurs yeux, deox hges
;rﬁs-differens. La fecondg , aux graces naives de I'Eng
fance, unit le fea brillant & les dpux attraits de Ig
Jeunefle qui la fuit ; la premiere n'eft quon état
d’ennui, d'impatience & de befoins, o, loin de
gembellir, la plopart des formes g'altdrene; on de
fombres nvages obfcurciffent momentanément nos
facultés ; ot 'inqu’étudé er:in, de nos vagues defirs,

répand la géne & le dégdit fur nos opéfations phy-
fiques & morales.
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cillant de la Romane frangaife,, pour ne plus
€clairer qu'enfemble i Favenir.”

JUSTINE DE LEVIS DE PUuYTENDRE, TROU,y
BADOURESSE.

Sous le ciel étranger de la Lombardie,
le fang francais produifoit, & cette époque
dirai;je honteufe, un poéte du premier rang,
C'étoit Juftine, fille de N. de Levis-Perrot
de Saflo-Ferrato, feigneur trés-diftingué de
POmbrie, ol les Portifes d¢ Rome en res
curent les fervices les plus fignalés, (*) Déjhy
cette branche éloignée avoit été reconnus
en France, par l'illuftre maifon de fevisy
dont fut pareillement la mere de Juftine. }
eft démontré que, celle-ci naquit 2 Crémooc,
ou fes parens avoient de grandes poflel-
fions; c'eft 1a que fon bonheur la mit a por-
tée de profiter bien jeune des legons de la
do&e & fage Richarde Selvaggi. Bientdt ellg
s'unit encore plus étroitement a Moritendre,
qui fe plut 2 cultiver ce rare génie, aulli
docile, aufli flexible qu’il étoit prématuré,

Larépotation naiffante de Mle.deLevis,dont

A

(*) Voyez entrautres , 'art. Levis-Perrot , dansle
didt. de Morreri ; d’aprés Pouvr, de Petr. Redw. &
guelques Mem. que nous n'avons pas feus la main.
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ne rétentirent pas feulement Crémone & Spo-
lette, mais julqu’aux rives du Var, du Rhodne
& du Gardon, commenga d'allarmet fa va-
nité du fameux Pétrarque. L’ltalie favante,
tont la fleur embelliffoit la toor d'Avigné8n,
{éjour habituel de cet homme télebre, nofoit
déja lui compafer que les Anciens. Juftine
e crut done obligée de facrifier une fois
fur 'aurel de ce Dieu jaloux, paur étre plus
libre enfuite de s'abandonner au perchant
que lui fuggérolt Ia Wature, 1l ‘tn recat 1¢
fotinet qui comindence par ce vers? .

1

Jo worred pun drizeur quefla avie piume.Bic,
¥ ss P
Chef.d'euvre d'édlégance & de déijcataffd,
od la modeltie de-cette Mufe-enfaneta ctor
fulte 2¥égal £'Apollon s pour faveir =il but
fitd ap{li bien de g livirer aux brilladtes
faveurs des -filles de mémoire. quianx dod-
ces invitations dg ’Amour, Pétrarque répon-
dit 4 cet hommage fi flatteur, (mais fur le
ton d'on Orphée ) par un autre fonnet déne

Ies rimes correfpondent a celles de Jufline
de Levis:

La gola, e forno, ¢ Toziafe piume, &e.
LY

dans tegirel il "nvite , avec beaucoup dé
d'zoneé, dére toujours une Mufe au Par
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naffe, fang ceffer d’étre une Grace & Paphos
(*). C'elt aux vrais connoiffeurs dont |Itas
lie abonde, 4 comparer cejte réponfe em:
phatique & guindée du Florentin, avec I3
maniere vraie & Ja piquapte naiveté de 3
jeune & modefle rivale.

Enfin déterminée, par les canfeils & par
Yexemple g'Amélie, 2 mériter un autre genre
de fucces, elle fe promit bien d'évitery aves
ce Poéte orgueilleux, toute efpéce de con-
gurence. San premier foin fut d'apprendre
parfaitement l¢ frangais, qu'elle ne parloi
qu'a peine, quoiqu'elle écrivit en provena
¢al aveo plus d'aifance &.dé naturel encore
que dans fon ididme natal. Mais ce qui l'af-
fermit pour jamais dans cette courageuleré-
folatiom, de fut Pévénement f{ingulier qui
décida bientét du bonheur de fa vie {*¥).

Julline wimoit la guerre autant gque 1€s
beaux Arts, Les troubles fans cefle renaiffans

[y

(*) Ces Jeux fonnets font, imprimés daps les cey-
yres de Pétrarque, au 7 vol, de la Toperbe collegr
tion des Poétes Italiens , dont M. Prault enrichit np-
tre typographie : celui de Juftine, accompagie de
notes , cft 3 la fuite des Posfies du Rofeay.

(**) On fe rappellera que nous écrivons de méa
moire , & que nous ne garantiffons point nos erreurs,
dans un dénucment totgl de reffources bibliographi-
ques,
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dont fa Patrie étoit agitée, Pavoient mife
dans la néceflité de fuivre fon pére a tras
vers les Apennins & de partager aveg lui Ia
gloire qu’il sacquit dans quelques expédie
tions militaires. Ces détails h'entrent poiat
dans le plan que nous avons adopté : mais
les mémoires de fon temps & des traditions
irrécufables ea ont confacré le fouvenir (*).
Au retour d'une courle qu'elle fit trés-avant
dans IEtat de Venife, ol fa prudénce & fa

(*) Dans un catalogue en profe rimée, des feme
mes illuftres de I'Univers, on lit ces trois ftances
fur la comteffe de Dic, Nina de Spinetto & Jufting
de Levis:

Fu de Dia la Conteffa,
Provenzale Poeteffy,
Belta, fpirito ed ingegno,

® Chiara fer fuo merto degno.

Una Nina fi fublima

Nel faver, e Tofca rima
Scriver feppe; ¢ & Dante fue
Carn, per le datte fur.

Fra gl'sngegni chiari dotsi
E Gsuftsna de Pervotti,
Drarte bellica intendente
E i faper wario valente.

D. Valdeccio ; Ie Donne illuftre che in Mondo fio-
Tirono; page 109,
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bravoure déconcertirent les projets des Vif.
comti , I'excés de la chaleur contraignit fa
petite troupe 4 s’arréter prefqu’au milicu des
collines Euganées. Juftine, accompagnée dg
fix Amazones de fon 4ge, & qui ne la quits
toient jamais, faifit cet inftant de repos pout
gller chaffer dans une forét fombre, affe2
voifine du grand chemin , & qu'on difoit
avoir éié le féjour de1a Fee Morgane, dont
3 parlé depuis la foule des Romanciers itae
liens.

Comme elles senfoncaient dans Iépails
feur du bois, clles apperqurent, non loin
d’'un palefror qui paiffoic ateaché , le plus
beau Paladin dont s'énorgueillit Ia chevale-
rie. Il fe livroit aux douceurs d’un fommeil
profond, quoique agité par intervalles ; il
étoit 2 demi défarmé, renverfé {ur le dos,
au pied d'un large platane , & la téte ap.
puyée fur le bras droit. Contre l'ordinaire
de fes pareils, elle étoit couronnée par des
touffes bouclées de longs cheveux chatains,
rejettés en partie fur le froats le refte vol.
tigeoit au gré d’'un vent léger, autour des
lys de fa gorge découverte; ou careffoit les
rofes d’un vifage , éclatant, (comme le dit
ailleurs Clotilde,) ,, de tous les charmes a
» la fois qui peuvent irriter le caprice, &
» de toute la beauté qui doit étermifer a-
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5 mour.” Juftine aufli crut-elle voir ud jeune
» Dieu , vainqueur de 'Amour méme, fous
la pefante armure de Mars”.

Mais au moment qu’elle s’en approchoit,
un ferpent de groffeur monftrucufe s'élanca
d’un tertre voifin ; il dardoit, en fifflant,
contre le col du Paladin, le triple aiguillon
de fa bouche écumante, lorfque Juftine at.
teignit, le fabre a la main, cet épouvanta-
ble repule & Je partagea d'un revers. Ni les
fiflemens du monftre, ni le cri pergant de
tant de jeunes Damesn’avoient point éveillé
Vinconnu; revenue de fa frayeur, fa libé.
ratrice ne fe laffoic ni d’en admirer la figure,
ni de s'applaudir elie-méme d’'en avoir fauvé
les jours. Rien d’aufli féduifant n’avoit en-
core fixé fa vue; rien n'avoit a I'égal, faic
palpiter fon ceur. En proie aux violens de-
firs d'une ame fenfible & neuve, préte a fe
difoudre de volupté , mais contrainte A dé-
guifer fon délire amoureux fous l'air d’'une
plaifanterie innocente, elle écrivit ces (*)
vers fur les tablettes du bel aventuriers

Occhi, ftelle mortali,
Miniftri di miei mali,
Si, chiofi, m'uccidete,
Aperts, cbe farete ?

Su— e A

(") Quelque jeune perfonne appliqua ce joli qua=
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Sa main tremblante eut bien de la peine
a foutenir le ftylet jufques i la quatrieme
ligne; le dernier vers refta, dit-elle, incoma
Pplet, Mais loin d en faire un myflere 2 fes
compagnes, apres avoir placé les tablettes,
eanveloppées d une flotte de fes propres ches
veux , fous une maia entr'ouverte du jeune
homme, elle s'cfforca de rire beaucoup la
premiere , au fujec de I'étonnement & de
I'inquiétude qu’il éprouverort a fon reveil
Et de fuir & linflant toutes fept, peut étre
également a regrety loin de cette forét en-
chaatée.

Puytendre s'éveilla peu de momens apres.
C'étoit un damoifel Francais, riverain du
Rhone, & né dans un chateau qui ne fub-
fite plus, a demi.liene de Rochemaure (*).
Peintre, fculpteur & poéte charmant dés fa
plus tendre jeuncfle, il fe diftingua fur-tout
par des faits.d'armes incroyables, n'étant en-

Core

train qu poéte Milton, en lui jouant l¢ méme tonr,
fur la grand route de Florence. Non moins beau que
Puytendre , il fuc bien moins heureux ; car il ne re-
trouva jamais {a conquéte.

(*) Terre qui paffa depu’s, fucceflivement, de Ia
maifon de Poitiers dans ce le de Levis-Ventadour ; &
de celle-gi , dans la maifon de Roban.boubife,
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core qu'un enfant. On devine aflez combien
il agita dans tous les fens, pour découvrir
Yauteur dune declaration qui lui fembloit
magique. Jufqu'alors , dit Clotilde , tout ene
tier foit aux Mufes, foit a Bellonne, jamais
il n’avort aime, Comme le Zoon de laFon-
taine, on ne comparoit i fa beauté divine,
a [a brilante valeur, a fon genie abondqne
& facile,, que fa delelpérante infenlibilité.

Maintenant il ne reffembloit plus a luis
méme. Il parcourut inceflamment jufqu’aun
dernier hameau des vertes Euganées, leurs
alentours les plus fecrets; enfin toute I'ltas
lie durant un efpace de quinze mois : peot:
étre n’eutil mis aucun terme 3 fes courfes,
fans le 'Tourdois fuperbe que I'Empereur
Charles d¢ Luxembourg honora de fa pré
fence & de fes libéralités 3 Modene.

Puytendre eut furement dédaigné d'y cou
rir : mais il s'y vit entratné par douze i
quinze filles de diftin&ion qu’il eut le bdna
heur d'arracher aux corfatres de Lipari, far
les cétet de la Campadie. Ce combat, uni-
que fans doute, entre un_jeune homme de
vingt-quatre ans & quarante écumeurs pref-
qus tous gigantelques, dont pres de la moi.
tié pélfrent fous fes coups, eft au-deflus de
la croyance humaine. Il juftifieroit pleine-
ment ces defcriptions hyperboliques, dong

>
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le Boyardo, I'Ariofte & tant de foibles imi-
tateurs ont quelquefois embelli, mais plus
fouvent defizure leurs Poémes. Cependant
il D'eft guere de faits qu'on puiffe moins
révoquer en doute : & fi Pauthenticité n’en
eut pas éte reconnue, Juftine aurot-elle ba-
farde ce fonnet en rtrois langues, ol elle
prend 2 témom les peuples de I'Aufonie de
Fhéroique dévouement de fon illufire époux.
*)

Vainqucur 2 Modcne, ot Ludovic de Fré.
gofe lui chauffa les éperons dor, Puytendre
refufa Thoaneur que lu firent pluficurs da-
mes dy plps haut rang, en brigyagy fa pré-
feience; il jura de n'étre le chevalier que
de gelle-la feule qui lui fit connoitre le be-
foin d’aimer. La faﬁi;’i de Juftine, qui depé-
nffoit infenfiblement, détermina fes parens
a la mener voir cette féte; elle éproyvoit,
depyis fon aventurg, qu'on ne badine paint
impunément aveg Yamour. Elle etoit lojn de
sattendre a.reirquver celut que fon cceur

s

i
(*) Nous regrettans fort de ne pouvcir tranfcrire
celui qu’elle écrivit en francais. Il n’cft pas douteux
que cette piece eft le premier fonnet qui jamais ait
par endeca des Alpes, dans un autre ididme que
1lsalien, Nous ne Yavons pas a cette heure,
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appelloit 2 toute heare : aufli n’appercutaclle
pomnt A découvert le v'fage de fon amant
fans poufler ua grand cri, fe précipiter éper-
due & s’¢vanouir dauts fes bras (*). Cet éclat,
augmenté par le bruic rpandu fous mile
notions differentes, de ce qui fe pafa dans
Ia forét, n'auroit pas décilé la famille de
Juftine 3 Paccorder au Paladin, fi les ordres
précis de PHmpereur n’enffent d’abord fe-
condé Fopinion publique. Peut étre étoit-cer
une faveur de trop; car Puytendre ofa dé.
fier au con.bat 3 mort, quiconque auroit au-
dace de prétendre & 1a main de mademoi-
fclle de Levis, tant qu’il exifteroit au monde.
Eeur hymen fut une folemnité géné:alc;
tous les rangs, les deux fexes & tobs les
Ages, y prirens tne égale part. Charles Tes
amena pafler un an daas fon palais de Bo-
héme.

Envain ce Prince voulut élever Puyten-
dre aux plus hautes dignités de fes Etats;
cclui-ci ne pouvant le déterminer a fixer le

(*) La feule branche exiftante des Lymbourg Sty.
rum ( dernier écoulement de la maifon de T uxema
b u g) pofl+de, dans { n cliteau de *** en Sou e,
un grnd ¢ le u fait pr ordre de | Empereur; &
renu ta ec b. ucoup de vérite, cette fene a jas

S =

mais intereT te
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fiege de I'Empire dans la ville antique des
Céfars, lui demandala permiflion de retour-
ner avec fa tendre époufe, aux licux té-
moins de leurs premiers tranfports. Mode-
les des époux ainfi que des amans, ils s'éle-
verent a leur retour, un azyle gracieux &
champétre, 2 I'endroit méme de cette forét
Tugande ou l'amour les attendit. Cleft la
qu’ils enfanterent, lui, ces élegies fi pure-
ment cadencées, en hexametres & pentame-
tres entrelaflés; elle, ces églogues, difons
mieux, ces hymnes i pleins de verve, dont
1a richefle furabondante eft le défaut le plus
faillant. Quelques vers rapprochés fuffiront
a faire entrevoir la différence de leur ftyle,
quoique Juftine ait eu part, dit trés-formel-
lement NMadame de Surville, aux compofi-
tions bigarrées de fon mari.

Lovis DE PUYTENDRE.

Oui, foit que Primevere, ou flour a flour s’enlace,
Chaffent d’efté leiz bruslans ardeors ;
Soit que, d Altomue en plours, luyzans crefpes
de glace
Viegnent blanchir leiz big rrez thréfors;
Que font a nos amours 1 hyade ny PArcture,
Chien de Prociis, ny quatre vents de’z cieulx?
Quant Juftine foubgjt, tout rit en la Nature;
N'eft Monde engtier pour moy qu'en feiz biaux
yeulx.
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Grondez, fougueulx Typhons ! de Gadés au Bofe
phore ,
Faites mugir leiz fyrtes dévorans!
Redoublez, noirs frima z ! & toi, fin fire amphore,
Efpands-a flsts tnftes & froids torrents!
Tant qu'ez braz adorez de ma tendre ] fline
Seyn contre feyn, boufche 2 boufche accolez,
Telz qu'au cédre odorant eft lierre {erpentine
Et qu'a 1 Ormeil®, pampres encercelez ,
Nous nous dirons : ,, C'elt toy, toy qu aymai ; toy
» Que jayme;
» Que veulx aymer jufqu’ez fin de mes jours!
» Doulz charme de mon cueur ! chére part de
5 moy-melme!
ss Vienz ! efpuyzons la coupe deiz amours !
s O Puytendre ! 6 Juftine!....” & que bayzers
de flammes,
D’icenlx propoz entrecoupant le'z fons
Sur nos lebvres errans, y confgpdront nos ames.....
Ah ! qu'a jamais, neiges, vent & glagons
Battent f e les entours de ma couf 1 e amoroufe!
Que ] Aquilon esbranle feiz parois,
Et qu'Hyade en fureur, fans relpic teiz arronl !
Plus m’y duyrai que foubz lambrys deiz Rois.

Elégeye V. de Puyt. v. 13 d 41.

Il n’étoit pas poflible de racourcir ce frag-
ment d'elégie 5 il paioitra fans doute incon-
cevable pour le temps; les ceuvres de PAu-
teur en fournifl nt vingt d’a-peu-pres aufla
riches de Poéfie. Depuis les ftances de Sainte
des Prez, dont nous citames un foible echan<

S3
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tillon dans l'article de cette (*) Dame,nous
ne connoiffons pas un feul exemple de ce
rythme , modelé fur le diftique élégiaque des
Anciens. Puytendre n’eut-il que le mérite
reel de I'avoir adapté le premier au genre
exclulf de I'élégie frangaife , auroit donné
des preuves d’un gout bien rare oun, pour
mieux dire, bien éuanger‘ au refte des com-
patriotes, Clotilde, en perfeGtionnant ce mé-
chunifme confacré par Tibulle, Ovide & Pro-
perce, & que nul autre écrivain , a Iexcep-
tion de fes eieves, n'a reflufcité parmi nous,
Cloulde a fait hommage de cctte importa-
tion a 'amourcux Puytendre; elle sS'expiime
ainft, dans le Poéme des Cing Plaids d’or, ori-

ginal dus trois Manieres de Voltaire:
[

Tel pasle & plus touchant, Pagité Ceelindor,
Le froat chargé d’ennuis, s'avanga vers le Trofne;
Et, contant fans detour, ces Metres employa
P r qui dnelee Elegeye aultrefois larmoya;
Et qu’en France depuis , fur les rives du Rhofune,
A Puytendre, Apollon, pour Juftine o&roya.

Mais % Rhone eft mis 13 pour I'honneur
du Vivarez ; ces €légies datent incontefta-

L s

(*) Journal 1 Laufanpe, ne. d¢ Mars, art. de
Sainte des Prez, pag. 154.
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blement du fejour de cc Poéte en Italie.
Voyons & préfent, quelque ehofe encore de

Tamante quil infpiroit,

-

JUSTINE pE LEvis.

C'eft ici qu'apparnft 3 ma veve encharmée

Le heros, que feulet, tiens efz | d'ugne armée ;

Quae, pour fien bel Adon, elft prinz mere &’ Amonr;

Qu’euft di&t fien Orphéos, Dieou qui lance le jour;

Qu’euft Aurore a Procrys er leve pour Cephale;

Q i, d'Hercule aux abois , puft confoler Omj hale,

Muer brandon d’Elife en ung trofne de flours

Et de veutve d’Hectar, tarir melime leiz plours,

Pardonne, 6 tendre Ergs, s’entr’icenix ne te nomme!

Maiz ne (cay I'eafangon comparer an jeune homme:

T’euffe veu fans efmoy : ne le vy fans paslir,

Me troubler, perdre voix, palpiter, fre[mollir,

Languir de volupté, fentir en ma poictrine,

Toute, en rapides feulx , circuler ta Cyprine;

Et mon fang en lhonneur du plus bean des More.
telz, .

A flots précipitez , inondant teiz aultelz.....

Doulx moment ! nceud premier deiz chaifnes rant
felices

Que n'en peult h& d’hymen efpuyfer leiz delices;

Que plus cyyde , en feiz braz, me'z tranfports ap-
paifer,

Tant & plas dévorans fens pour loy m’embraifer !

Eglogue 1X. de Juftine,v. 38 d 58.

Ou doit s’appercevoir que la divine anti-
S 4
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quité leur fervoit exclufivement de modele.
On en conclura quil doit étre fort mal-aifé
de choifir des morceaux faillans dans la to-
talité de leurs Poéfies : tout en eft clair, fim-
ple, vrai, naturel, gracieux, pur, foigné,
doux, & prefque fans exception, marqué du
fceau riant que I'amour heureux imprima tou-
jours fur les productions du génie. La fupé-
riorité de Juftine ne peut, au refte, échap-
per a l'attention d’un amateur exercé: ce qui
ne la décideroit pas moins, c’eft Vuniverfa-
hté de fes talens & de fes connoiffances.
Nous en avons recueilli des ftances tiés-ly-
riques, des fragments {'Epopée extrémement
foignés, mais qui laifleat une certaine pré-
vention contre le merite de Penfemble; elle
paroit en général, avoirs négligé fes plans.
Clotilde fait grand cas de la plupart de fes
épigrammes ; ce ge font, a vrai dire, que
d’ingénieux Madrigaux ; ou, (pour nous fer-
vir de I'expreflion de mademoifelle de Gour-
nay ) des épigrammes a la Grecque.
Madame de Surville appelle quelquefois
Juftroe le cygne, ou la nymphe de Floies.
C’étoit le nom de l'azyle enchanteur ou nos
epoux fe fixerent a leur retour de Boheme;
ils y paffcrent & peu-pies quinze ans confé-
cutifs. Il ne leur refta qu'une fille de cinq,
frutts de leur hymen, mariée au feigneur de
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Fay-.Collan ; c’eft d’elle que niquit la mere
de Clotilde. On concoit le vif intérét que
celle-ci doit témoigner en faveur d’ayeux fi
dignes d’elle; & qu’elle feule, peut-étre, a
tenté de dérober i la nuit qui les envelop-
poit. Le refte de leur earriere s'écoula pref-
qu'entier dans l'intérieur de la France; &
fur les bords méme du Rhone, que Puy-
tendre a célebré dans fes vers (*).

Il combattic avec diftin&ion, dans les are
mées de Charles V : & Du-Guefclin fit grace
en fa faveur, a plufieurs villes de fa Pro-
vince. Nous ne pouvons fuivre ce couple
heureux dans les dltails pea connus de leur
vie privee ; mais on peut affurer, d’apreés
Clotilde & leurs ouvrages, que cette vie fut
I'image d’'un beau jour. A peine eurent-ils
le temps de former le gout de leur petite~
fille, madame de Vallon; mais elle n’en dit
pas moins a leur fociété les inappréciables
fouvenirs qui fécondérent depuis la verve
& les pinceaux de leur fublime imiratrice.

(*) Poytendre a la'fl: d s payfages charmans au
jugememnt des peincres de fon fie.le; nous les avons
cherchés en vain,

La fuite au No. prochain.
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LITTERATURE FRANCOISE.

Théorie des fentimens moraux, ou cffais analyti-
ques fur les principes des jugemens que portent
naturellement les hommes , d'ubord fur les ac-
tions des autres, enfuite fur les leurs propres,
Juivie d'une differtation fur Porijine des lan-
gues par A. Smith, traduit de Uanglois fur la
Jeptieme €3 derniere ddition, par Sophie Grou-
chi, veuve Londorcet : clle y a jownt huit lets
tres Jurla _/ympathic , 2vol. in-8., 9 liv. Buffun.

CET ouvrage ¢toit traduit 11 y a long-
tems; mais depuis la premiere traduction,
T'Auteur a fait dans fon ouvrage des chan-
gemens confidérables, qui lui donnent un
grand prix; & la veuve Condorcet, en fai-
fant paffer dans notre langue un des ouvra-
ges les plus profonds qui aysnt été écrits
fur la morale, fc montre la digne émule de
Ia femme célebre qui fic la premiere connoi.
trc en France la philofophie de Newton,
( Mad. du Chateiet.)

Smith a fond¢ fon fyltéme de morale fur
la fymp thie; c’eft, malgre I'bus qu'on ena
fi,le.a t le plus propre 4 exprim r une
faculté que lan ure am'fe cnnot ,& dont
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une infinité de faits atteftent I'exiftence. La
circonftance ou cette difpofition fe montre
le plus, c'eft lorfque nous voyons fouffrir
nos femblables; & un des effets les plus ad-
mirables de cette difpofition [ympathique de
notre ame, c’elt qu'clle accroit nos plaifirs
& qu'elle diminue nos peines. C'elt de cette
difpofition nature le que Smith part, pour
expliquer la nature des paflions , du fenti-
meat que nous avons du meiite & du dé-
mérite de nos actons, de la juftice, de la
vertu; & il 0’y a que la lecture de I'ouvrage
méme qui puiffe en donner une idée faus-
faifante.

Smith fatigue i Ia vérité un peu, foit par
trop de détaiis, qui offulquent les idées prin-
cipales, foit par le grand nombre de divi.
fions, toujours nuifibles a la clarté qu'on
cherche a produire par leur moyen,

Ces défauts font rachetés par des qualités
bien précieules; la citoyenne Condorcet qui,
fidele a lauteur qu’elle a traduit, n'a pu
faire difparoitre. Jes uis, a rendu les autres
avec tous leurs avantages. Ceux qui font
famibiarifés avec les formes du flyle propre
a Smith, avec la marche de fes idees, & Ia
maniere dont il les developpe, l¢ reconno
tront parfaitement dans Ja tr.ducion de la
cit. Condorcet jui, outre I'exactitude , frapp
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par laclarté, I'elegance & une propriété d'ex=
preilion finguliere. Les huit lettres fur la fym.
pathie, ajoutées a cette tradult on par la ci-
toyenne Condorcet, peuvent € re regardées
comme le complément de Pouvrage de
Smith, puifqu'on y préfente de nouvelles
vues, qu'on y developpe des caufes aux-
quelles I'auteur Anglois n’étoit pas remoné.
On pourroit mdme dire qu’elles font un ou-
vrage nouveau fur la fympathie; car on y
combat quelquefos les opinions de Mr. Smith.

L’auteur de ces lettres examine d’abord
les caufes de la fympachie que nous éprou-
vons ala vue des maux phyfiques. Elle cher-
che a expliquer pourquoi, malgré mpref-
fion pénible que nous caule la vue ou I'i lée
de la douleur, nous courons apres les objets
les plus capables de déchirer le ceur. Elle
n’elt pont du fentiment de Smith, qui pré-
tend que nous ne {ympathifons point avec
les jouiffances de Famnur. El'e explique la
caufe du rire d’'une maniere tres ingénieufe
& tres-vraifumblable ; mais les lettres les plus
intéreflantes font les tiois dernieres, ou eile
expofe comment nous acquerons l'idée du
bien & du mal moral, comment la conf-
cience f¢ forme en nous, ce qui conflitue le
remords.

En Lfant cet intéreffant ouvrage, I'éton.
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nement fe méle 3 'admiration, lorfqu’on penfe
quec’eft le fruit des méditations d’une femme,
congu non dans 'age de la maturité, mais
dans I'age brillant qui femble appartenir tout
entier 4 Pillufion, & ol la beauté, que tout
concourt A entretenir dans une forte d’enia
vrement, ne peut guere avoir quun fenti-

ment, qu'une penfée.

Article extrait du ]ourm;l général de la littérature
frangoife , compofe de quatre demi feulles in-§ ,
qui depuas le mois de janvier 1798, paroit d la
fin de chaque mous.

Dans ce répertoire méthodique des livres
nouveaux, cartes géographiques, eftampes &
euvres de mufique qui paroiffent fucceflive-
ment en France, les articles font rangés par
ordre des maticres, & accompagnds de no-
tes littéraires fur le contenu des ouvrages
ou le mérite des éditions.

L'année enticre fe compofe de douze ca-
hiers ou de 48 feuilles dimpreflion elles
forment un vol. in.8, auquel on joindra un
titre & une table alphabétique générale, in«
diquant la page qu'occupent les articles dans
1¢ corps du volume. Chaque année de ce
journal prefentera donc un tableau général
de la littérature frangoife moderne, utile A
Thomme de lettres, a lartifte, aux libraires
& aux amateurs de toutes les clafles
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Les fix premiers numéros de ce Journal,
que nous avons fous les yeux, nous paroiffent
remplir le but des Auteurs & répondre aux
engagemens qu'ils ont prisavec leurs leGeurs.

Le prix de la foufcription eft de 13 liv.
par an, pris a Paris ou Strasbourg, chez les
cit. Treutel & Wartz, & de 14 liv. franc de
port dang toute la république Francoife.
L’abonnement de fix mois elt de 7 liv. 10,
franc de port en France.

JoUuRNAL DES Muses, par une focittd de gens
de lettres,

CE journal ne fera plus, difent fes édi-
teurs , uite fimple colléction de picces fugie
tives 3 les meilleures productions en ce genre,
& meme les effais des jeunes Podtes, qui
méntent ¢'étre encourages, continterount, il
elt vrai, d'en occuper la plus grande pattie;
mas les amateurs du théatre y trouveront
aufli, non-fenlement la potice, mais encore
Yanalyfe raifonnée des Tragédies & Comé-
dies nouvelles qui auront obtenu guelques
fucctés; & les Editeurs y joindront fouvent
des réBexions fur 1 s progres de I'art dramha-
tique & des autres genres de poéfie. Enfin,
ils analyferont les ouvrages nouvcaux que



LITTERAIRE 27¢
les poétes Fran ois donncront au public, &
p uiferont aufl’ dans les tréfors que leur pré-
{ente lalitterature étrangere, 11 paroitra douze
numéros par année de ce Journal, dont le
prix d'abonnement eft de 12 liv. a Paris,
Courmandar, n°, 4.

Entre les pieces agréables que contien-
nent les quatre numéros que nous avons fous
les yeux, celle intitulée la naiffance de mon
fils Guftave, nous paroit avoir tous les chara
mes de cette vraye fenfibilité qui cara@ée
rife les produttions du cit. L.F. Jauffret , &
nous croyons faire plaifir d pos lecteurs en
la franfcrivant ici.

R ONANTCE

Ne vous oppofez pas aux volontés d'un pére,

LaifTez moi douceme .t découvrir le bercean :

Jy viens avec traniport , de mon kymen profpére
Contempler le gage nouveau.

Cher enfant! ton deflin doit exciter I'envie ;
Tu tiens dés ce moment, plus d’'un cozur fous taloi,
Si cet empire fait le bonheur de la vie ,

Quel fils eft plus heureux que toi!

D2s ton réveil , ta mere & {0 devoir fidé'e,

Te regoit dans {.s br s, te nourrit de fon L.it.

Oh ! comme en rempliilant fa tdche maternelle,
Son tendre ceeur eft fati fa'c!

Que de foins fa bonte prod'guc a ta foib'efTe !
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Que de baifers donnés & la nuit & le jour!
Tu ne peux nous entendre ; & tous les deux fans
eefle,
Nous te parlons de notre amour.

Adolphe en jouiffoit jufqu’ici fans partage;

Plus jaloux, ta naiffance avroit pu 'allarmer:

Mais loin d’en concevoir le plus Jéger ombrage 4
1l apprend de nous 3 taimer.

Répands-tu quelques pleurs ? foudain pour te dif
traire ,
De lvi-méme on le voit coorir & ton besceay ;
Il tappelle & te dit : veux.ty jouer, mon ficre 7
Voila ma:béche & mon rateau.

Ah ! que votre amitié, mes fils, croiffe avec I'dge}
Faites revivre en vous & Pollux & Caftor ;
Et concourez tous deux a rendre mon ménage
Digne des jours de l'age d’or.
L. F. JAUFFRET.

C H AR A DE

MON premier tous les jours, fe monte & fe def.

cend;
Mon fecond eft un vétement,
Et mon tout eft commode en un appartement.

Le mot de I'énigme du No. précédent eft oignon ;
celui du logogriphe eft bzuf, & celui de la cha.
rade et murmure.
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PRECIS HISTORIQUE

Des principaux faits de la révolution, du 22
Aoiit au 22 Septembre,

LA majorité de PHelvétie avoit précé le
ferment civique, & le traicé d'alliance défen-
five & offenflive conclu avec la république
Francoife, en garanciflant indépendance de
la nation & l'unite dn gouvernement Hel-
vétique, avoit pofé des bafes incbranlables
d’harmonie entre les deux Républiques. Mais
malgré ces deux pas importans au conioli-
dement du nouvel ordre de chofes, la Smille
¢toit bien éloignée encore de la tranquillité
néceflaire i l'etabliffement de loix nouvelles.
Les ligues Grfes, partagées dans leurs opi-
nions & dans lear deflir avoient, les unes
voté leur incorporation A lar publique Ilcl-
vétique, & les autres perfiftoient & confers
ver leur indépendance. Floreat Guyot, réfi-
dent de France, engageoit les premieres &
hater cette réunion, le chargé d’affaires de
T'Empereur cherchoit a les en detourner; &
pendant que cette indecifion préfentoit une
perfpective inquiétante aux amis de la paix,
I'ordre de préter le ferment civique avoit
occafioné des mouvemens féricux d ns les
a1 tens Cantons de Schwitz & dans le bus
Underwald.

Non-feulement le peuple s’y étoit refulé
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2 cef ale exigé de lui par fes autorités conf-
tituées , mais 1l s’étoit encore allemblé tu-
emultuarrement & avoic proclamé la chiite du
gouvernement conftitutionnel & le retourde
Janc'en ordre de chofes, en maltraitant les
patriotes conftitutionnels & plufieurs des ma-
giltrats nouvellement établis. A la réception
de cette nouvelle, le Dire¢oire Helvetique
Prit deux arrétes; 'un ordonnoit au Prefet
National des Cantons limitrophes des diftricts
de Schwitz & de Stantz , d’empécher ablo-
Jument toute communication avec eux; l'au-
tre déclaroit traitre a la patrie & hors dela
lo1, plufieurs individus qu'il conno.Joit pour
étre les principaux aoteurs des troubles. Le
premier de ces arrétés fur expedié fur le
champ ; I'exécution dépendoit des autorités
Helvétiques. Pour le fecond, le Directoire
ayant befoin des fecours du général en chef
Francois, celui-ci s'engagea & foutenir tou-
tes les meflures propres a rétablir I'ordre, &
ce fecond arré ¢ fut envoyé au peuple de
Waldftetten. Celui de Schwitz, ne pouvant
plus vehdre fus denrées, & éprouvant mille
befoins par les entraves que le gouverne.
ment avoit mis a {us communications, avoit
envoye des députés a2 Arau au Direttoire &
au général en chef, chargés de folliciter la
levée de In defefe de communication & un
pardon pour le penple. lls n'obtinrent nit
I'un ni lautre, & furent fomm 's de delivrer
catre les mains du Pref ¢ National de Lu-
cerne, dans le terme de tro s jours, le prin.
cipaux chefs de leur defobeiffance. Ce 1x qui
nava ent pas pus la fuite furent livres, &
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le calme avoit paru fe rétablir dans le diftrict
de Schwtz.

Celui de Stantz, perfévérant dans {a réhf-
tance , avoit aufli envoye des députés i
Arau, non pour demander 'oubli du paflé,
mais pour capituler avec les principes conf-
titutionnels & entrer en compromis avec le
gouvernement. Ils ne furert point requs, &
le Directoire ayant fait paffer a Stantz un
arrété femblable 2 celui qui avoit été rendy
pour Schwitz, il y fut foulé aux pieds. Alors
le Direcoire Helvétique , convaincu qu’il fal-
loit des mefures féveres pour ramener [a tran-
quillité, & revétu par un décret du Coips
Législatif, de tous les pouvoirs contre les
perturbateurs du repos public de I'Helvé-
tie, les remit au général en chef Franqois,
en le priant , de nommer une commiffion
» militaire qui juge comme uaitres a la pa-
» trie & fur le champ, tous ceux quifeiolent
» pris les aimes 3 la main.”, La loi & lar-
rété qui 'accompagnoit, avoient été donnds
a l'impreflion & devoit étre repandu avec
profulion dans le Canton de Waldftetten.
Le Dire®oire efpéroit un bon effet de cette
publicité ; mais au cas qu'eile n’en produilic
aucun, il demandoif an genéral de vouloir,
par une dernieft proclamation, publide avant
de prendre les armes, faire connoitre qu'une
fois les armes priles, 5, il n’y awroit plus de
» prifonnier, mais que tout rebelle pris les
» armes a la main, fubiroit fur le champ la
» peine de fon crime”.

La généralité du canton de Linth avole
préte le ferment civique; quclgrues Commu-

2
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nes réfiftantes n’avoient pas tardé i étre fous
mifes; mais il n’en étoit pas de méme dans
le canton de Senthis, Fancien Appenzel, nt
dans le haut Rhinthal, tout y menacoit d'une
guerre civile; & un grand nombre de Com-
munes y ayant refule la preftation du fer-
ment, le Préfet National de Senthis avoit
fait marcher 12 4 1400 patriotes des Com-
muncs fideles 4 la Conftitution, pour iéduire
les autres, dont une grande partic sétoit
foumife : mais dans celle d Oberricd, ol ['ar-
“bre de la liberté avoit été coupé en Juin,
& dans I'Appenzel catholique, ou Rhodes in-
terieuts, le peuple eftrouché par la loi qui
permet le mariage entre les différentes relt-
gons, & ne comprenant point les proclama-
tions du gouvernement , perfiftoit non feu-
lement dans fon refus de préter T¢ ferment,
mais il avoit encore abattu les arbres de h-
berté & pris des réfolutions de défenfe fi dé-
terminées, que le Prefer National fut obligé
d'aimer lcquhodes extérieurs & de couper
toutes 1°s communications exiftantes avecles
communes de Linth, du Rhiathal & fur-tout
d’Obe icd. Tandis que pat ces m-fures la
wan willite fe retab ffoic dans le canton de
Senthis, & que fon Prefet National, avec les
' {eul. moyens que 1a Conftitution lui mettoue
eotre les m- ins, parvenoit, { eondédes Com-
munes attachees 3 la Conftitution, a y ame-
m ner celles qui la rejettoient, le peuple du
b s Un'crwald, plus animé que jimass, &
decidé  s’enfevelir fous } s ruines de fon
aot que conflirution, avo t dé erne peine de
mort coatre q'uiconque propoferoit une ca
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pitulation : & dans le diftnc@ de Schwitz, les
mouvemens les plus inquiétans ayant fuccédé
au calme momentané qui y avoit reparu, le
-peuple foulevé avoit maltraite & pourfuivi
fes magiftrats conftitutio wnels obliges de fuir;
& deux cents hommes de Schwitz, apres avoir
forcé le pofte de Brun, sétoient réunis 2
Stantz, i ceux qui refiftoient 2 la ConfRitution.

Les voies conciliatrices n'avoient eu au-
cun fucces, non plus que les menaces. Le
délai accordé jufqu’au 6 feptembre éroir prée
as’écouler, & les habitans des petits Cantons,
aveuglés fans doute fur les avantages quon
vouloit leur procurer, mais eftimables & di-
gnes de la réputation de leurs ancétres, fe
préparoient 2 combattre avec le méme cou-

d
rage qu'eux.

Trois colonnes de 'armée Frangoife s¢é-
toient avancées par ordre du général en
chef ; mais avant de commencer les hofti-
lités, 1l avoit effayé une nouvelle procla-
mation pour engager les Suiffes 3 pol r les
armes & a fe foumettre : cette tentative avoit
e é inutile. Il donna l'ordre du combat.
Retranchés a Stantzftad, au bord du lac '=
Lucerne, 3 demi licee de Stantz & 2 deux de
Lucerne, les Suiffes attendoient avec intré.
pidité Pattaque des Frangois; uae coloure
de leur infanterie tournant le lac & les mon-
tagnes, s'emparoit des derrieres, tandis que
deux autres colonnes s’étant embarqudes ,
mettoient pied a terre, malgré le feu t es-
foutenu de lennemi. Le combat commen 1
alors avec acharnement ; I s Fran  is atta.
quoient avec leur valeur ordina’re, & par-
tout les Swiffes leur oppofoient celle du cou-
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rage & du defefpo’r. M1 e quatre centsthom-
mes des leur , environnesde toutes parts par
dix mille Fran os, at a uves fur fept points
d.flerens, aprés tr 1ze heures du combat le
plus opinidtre, furent forces de ce ler. Enve-
loppes, cernes par tout, les Suiffes, pourfui-
vis par les Frang 1s, fe faifoieot tuer plurot
que de fe rendre ; femmes, el fans, vieillards
furent maffacres. Stantzftad & les villages voi-
fins furent livrés aux i mmes, & l'incendie
fe mamlelta de tous c6 és, d"1s cette vallde
jadis fi riante, & prefent snondée de fang,
couverte de morts & théd re du carnage &
de la defolat on. Les reftes infortunes des
defcen lans des anciens liberateurs de la Suifle,
qui jufqu’a ce moment, tranquilles, paifibles,

eurcux , ne connoiflant que leurs monta-
gnes & leurs vallees, fe diltinguoient par le
furnom des braves € peux Un. rwaldois , ac-
tuellemene errans dans ces mimes mont.-
goes, fur les cadavres de leurs fireres, de
leurs amis, fans nourriture, fans vétement,
fans habitation, préfentoient méme a leur
vainqueur le tablcaule plus déchirant & d’au-
tant plus touchant que cette peuplade, moins
éclai ée queles autres cantons de la Suiffe, qut
navoit ni compris, ni defiré les avaota_es
de la revolution, croyoit, en fe defendant
de l'acce ter, comba tre pour fa religion &

otr 1 1b rté.

Apres les avo'r domptes, le ge’néral en
clef, rentré 3 Lucerie, mon ra cette huma-
nit€ g u rel ve 11 vitoue, honote le va'i-
queur & p ut feule r t. lir la confia e. De
fon eote, le Prefet National du canton de
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Waldftetten avoit multipl'e {es eff rt< pour esiter de
plus grands maux & ramener ala Con  utionfes ¢ n.
citoyens de § hw'tz. S sm fures av  nt ete {uivies
de fuc és : le gene al & lar ee F anc (e avoit fait
fon entree a Schwtz le 13 fup ¢ 1b e, { ns eprouver
aucune refiftan 5 & p rle d ar =nent complet de
ce Canton & la fo m'flion dAc¢ f p ur le canton
@'Uri, on pouvoit efperer que les op ations qui de-
ma d icnt enco e la pr { nce du general en chef,
fe turmineroient fa  efuf n de fang

Tandis que ces t iltes evénemens fe paffoient dans
des contrées ou la Conftitution n’avo’t pas encore una-
nim~ment ete acceptee, la foc’e é et b ¢ a Lanfanne
fous le nom des Ams de la Lib rté, avoit prefente
au Senat, le 1 {epten bre, une adre e {ur la refolution
des droits féod ux, dont s'occup it le Senat depuis
le 2 juillet, & fur celle que le grand Coneeil venoit
de prendre fur les Municipalites. Cette pétition , ré=
digee par le citoyen Reymond, & charg ¢ d'un nom-
b e de fignatures, fe trouvant differente de la meme
pet'tion, qu'il avoit inferee dans fon Regéneratenr
NY. 23, & qui contenoit les deux phrafes fuivantes:
Q44ls fe refuferoient a donner force de loi dans leurs
Communes refredtives au decret qui powrroit en étre
le refutat, (de la refolotion do Grand confeil {ur
les Municipalités ) : 2%, Qu'ils protefioient folemnelle.
ment contre tout arre ¢ qui foun ettroit leurs fr res
des cam pagnes ou « la continuation, ou au ra hat
des droits féodaux. Le Direc oire, auquel le S nat
avoit renveye le fait, arréta, en date du 3 feptembre,
que le Prefet National du Leman f roitinc rcerer &
pourfuivre criminellement 1 auteur du Regenerateur,
par devant le t ibunal du Canton, pour avo'r falfifié
une adrefle, & comme provocateur a la rebcllion &
perturbateur du r pos publc.

En confeque ce de cet ord e, le c'tey»n Reymond
fut arré é le ¢ { pt mbre: m uv mens fud ‘eux
fe manifeftcrent ] quon fut [ n ar et ion ; fes
part [ rg s’etant rendus arm alam fon Nti ae
la gardevolont “eavciteté obi ~e ef 't 1 {Rarce
Mas la leclara ton d1 deenu, ’ nevo otpo'nt
éure relacicavant d e re juge, & 1 s melures ges &
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fermes qui furent employées, en calmant les efprits
ramenerent la tr nquillite troublée par cette infurrec-
tion. Le Dire@oire Helvetique, inftruit de es mou-
vemens infurrectionnels arréta , en date dua 14 {eptem-
bre que, vu la revolte du 5, & la fuite de raffemble-
mens nolturnes, le teniple de St. Laureut ne s’ou=
vriroit plus que pour le culte religieux, que les fcel.
lés feroient appofles fur les papiers de I'affemblée fé-
ditienfe appellee Société Populaire, fur ceux de leur
prefident & fecrétaire, & que toutes les fociétés de
méme natute, dans d’autres communes du Léman,
feroient fermees,

Cependant les juges du tribunal du Canton, en
vacance lors de arreftation du cit. Reymond, avoient
€te rappellés; & aprés avoir mirement inftruit fon
affaire , les conclofions de I'accufateur public, le cit.
Pidou, avoient porte une année de detention & quinze
annees d’exil hors de I'Helvétie.

Mais le Tribunal , apres avoir entendu le dcéfen-
feur officieux, prononga : 1°, trois mois d’arrét dans (a
mailon , 2°. {ulpenfion pendant ce tems de fes fonc-
tions de Jug~ de diftri&, 3°. & enfin, les frais & fa
charge.—= L’appel fut interjetté par I'Accufateur pu-
blic au tribunal Supréme,

Les Jfou firip eurs qui drivent encore leur abon-
nement auw ‘curi al de Lat funie , font inflamment
pries de Lenvoy r tout de fiute @ f n Redadleur. Les
Alsonnés dont Lintention feroit de ren ncer pour lan-
nle 1799 d ce Journal, font invites a [annoncer au
Rédadeur du dit Journal dans le moiws de Novembre,
parce que leur fil nce jur leursintentions a cet esard
ne pouvant étre i terprété que ¢ m ac la vol nte de
continuer leur abonnement | lcur nom refleroit Jur la
lifie des foufcripteurs ; €5 les envois fa'ts ,onnep ¢
plus yrenoncer qu'd la fiv de lannec o du jemefh e.

Lau{anne ce 1 Octobre 1798.

L R {&cur e Jirm
liscérer d L jaine
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CLEOPHILE ET MENAS,
OoOUu
DES SACRIFICES EN AMITIE)

Anecdote Grecque,

ON a beaucoup parlé de lamitié, de fa
nature, des moyens de la conferver, des
conditions qu’elle exige, des regles qu'elle
preferit , des biens touchans qu'elle procure:
plufieurs Shges ont recherché la caufe qui
donne auvx hommes ce doux tréfor; plufienrs
ames fenfibles ont fait plus: elles en ont dé-
veloppé les effets , & au liew d’en découvrir
péniblement la fource, elles en ont montré
toutes les richefles , en peignart tout ce qu’el-
les fentoient avec ces charmes décevans, ces
élans d’un cceur pénétré, cette perfuafion ima
périeufe & communicative, ces preftiges vic.
torieux qui entrainent les defirs & les volone
tés, & que l'efprit ne fauroi¢ atteindre.

On a moins approfondi les facrifices que
lamitié commande : ceux qui ont effleuré
cctte queftion, conviennent a la vérité qu'on
doit faire le facnfice abfolu de fa fortune &
de {a vie mémme & fon ami. Cette affertion
eft grande & fublime, & célui qui fe fend

A\’
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capable d'un pareil facrifice doit &.re fierde
fon exiftence. Il eft peu fans doute de ces
ameg “privilegices , mais je crois qu'il en eft.
Cependant ces grands facrifices font rares:la
Greéce n'en trouvant point dans I'hiftoire fut
obligée d’inventer I'aventure d'Orefte & de
Pylade; fiction fublime & attendriffante, qui
fut, dit on, vérifiée’d Syracufe par le géné-
reux débat de Damon.& de Pithyas; fous fes
yeux de Denis. Qe dévouement abfolu en
amitié n’eft pas av-deflus de la natur¢ hu-
maine : j'ofe dire qu'il en eft de plus diffi-
ciles encore. Les biens de la fortuge dont’
Ie vulgaire elt idolatre,, ne font rien en eux-
mémes : leur prix dépead dg Jopinion , &
cette efpece d’opinion eft peu de chofe aux
yeux de la vertu. Le facrifice de la vie eft
plus héroique ; mais I'enthoufliafme enaren.
du Vexécution poflible : les Décius fe dé-
vouent a la patrie , Socrate auxlois, Caton
2 la hiberté. Pourquoi ne fe dévougrait- on
pes a 'amitié ? 1l eft bien plus difficile en-
core d’offrir le facrifice de fa paflion domi-
nante. Si un ambiticux eft capable d’amitié,
Céfar auvrait-il aufli aifement facnfié a fon
ami le defir de dominer, que celui de favie?
Cing-Marc aimoit tendrement le vertueux de
Thou, ne haiffait.il pas plus fortement en-
core le Cardinal de Richelieu? Je ne par-
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lerai point de la foif delor, ceft la paflion
des ames bafles : mais 'amour , 'amour qu'on.
facrifieroit 3 'amitié, n’eft-ce pas une chofe
infiniment plus inconcevable que I'abandon
total de la vie? Cette renonciation, direz-
vous , n’eft pas dans la nature : il eft vrai
que toutes mes recherches n’en ont décous
vert qu'un feul exemple, encore eft-il bien
ancien : c'eft Plutarque qui le rapporte.

Deux jeunes Spartiates, Cléophile & Mé=
nas , unis des P'enfance par ces ncuds in-
définiffables de la fympathie, refRntJior)xt
tous deux ce befoin fi touchant de fe vois,
de fe‘ parler, d’ére enfemble, Le tem{ qui
détruit tout , loin d¢ puire 3 leur uoign, la
refflerra. Athtnes €fait alors I'ecole de la fa-
gef{e; 1e5j)arcns de Cléopbhile refolurenndc
Penvoyer dans cette ville fameufe, Ménps
obtint des fiens la méme permitlion. Il§ pey-
terent tous deux 2 Athénes les mémes defirg,
les méme golts, ceyx de I'étude & d¢ ja
vertu, Afli lus aux mémes exercices , Famigé
leur en diff muloit les peines. Le tems doge
Je cours eft fi lent & cet age inconfidére ,
voloit pour eux d'un gours infen( ble. Enfjn
le moment de retourner & Sparte approchojt;
mais avantce fcto,ur les parens de Cleophile
avaient des vues fur lui. Eo lenvoyant &
Athenes, ils n’avaiént pag feuleme t prétendu

: Va
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achever fon éducation; ils vouloient lui faire
mériter la fille d’Eumene , Citoyen de cette
ville. Cléophile I'aimoit déja, il en éroit
aimé. Ménas qui ignoroit leur inclination
nailfante & imperceptible peut - étre i cux-
mémes, ne vit pas impunémentla fille d’Eu-
meéne. Julqu'ici les deux jeunes Spartiates
avaient eu une confiance mutuelle & abfolue:
Pamour en priva Pamitié. IIs foupiraient tous
deux fans fe faire part de lobjet de leurs
foupirs, & cependant ils étaient hien éloignés
de fe croire rivaux. Ce moment fatal arriva,
Cléophile obtint d’autant plus aifément la
demande qu'il fitafes parens de la fille d’Eu-
mene, que ce mariage avait décidé princi-
palement fon voyage d'Athénes. Muni du
confentement de celle qu'il aimoit & de I'a-
veu d’Eumene, autorifé de fes parens, firc
de fon bonheur, voyant l'inftant qui devait
bientdt combler tous fes veeux, ivre de fa
félicied, il alla la redoubler encore en I'é-
panchant dans le cceur de fon ami. Un coup
de foudre auroit moins étonné I'infortuné
Ménas que cette affreufe nouvelle, & fon
trouble auroit deflillé les yeux de fon ami,
moins préocupé & plus mftruit des effets de
cette paflion violente , quil fentoit feul en-
core, & dont il n’avoit pu appercevoir l'ime
wreflion ddns les autres, Sculement il crut
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voir moins de¢ joie 3 Ménas qu'il ne l'avoit
attendu : cette perfuafion Paffligea, mais il
ne déc uv-it point fa peine,

Cependant Ménas troublé , confondu ,
délecfpéré perd l'ufage de fes fens ; un feu dé.
vorant fe gliffe dans fes veines; la maladie
de fonr ame fe communique 3 fon corps 3
déja il et mourant; 8n ne connoit po at la
nature de fon mal ; 1l ne le découvre point;
& quand if 'aurait découvert, que pouvoient
les reffources de I'art contre une maladie in-
curable ? II alloit fuccombera fes infortunes,
Jorfque Cléophile inftruit de fon danger Fa-
borde. Plutarque défefpérgnt de pouvoir
peindre cette fcene attendriffante , imite ce
peintre qui jetta un voile fur le vifage 'A-
gamemnon , lorfqu'on immoleit Iphigénie ,
afin que les fpe@ateurs imaginaffent toute
Fétendue de la douleur paternelle, qu'il ne
pouvoit point rendre. Enfin Cléophile arra-
che le fecret fatal de fon ami, & il tombe
dans le méme défefpoir que Ménas. H aimoit,
il étoit aimé : it touchoit au bonheur fupré.
me , fon ame en jouiffoit d’avance; & fon
ami, qui devoit en relever encore les char-
mcs en le partageant, fon fidele Ménas dé.
tiuit le fréle édifice de fa félicité. Ames vul.
gaires & perfonnelles , Cléophile eft inimi.

table pour vous; admirez du moins le facri-
V3
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fice étonnant, furpaturel peut-étre, qu'il fit
de fon amour i Tamutié. L'afpe& de fon ami
mourant, dont il peiit prolonger les jours,
le decide :il ne voit & n'envilage que lui,
il fe jette dans fes bras, le baighe de fes lar-
mes, il foupire; fa bouche n’ofe encore pro-
noncer ce que fon ceeur defavoue; fes yeux,
tantot affligés , tantde égarés, expriment les
efforts de fon ame, 1l prélude parun filence
douloureux i rendre la vie i fon anfi aux dé-
pens de tout fon bonheur ; il le ferre avec
tranfport & lui dit enfin: Vivez, la fille d'Eu-
mene eft & vous; il fe retire, il rend fa pa-
role 2 Eumene, fe jette & fes pieds; il obtient
fon amante pour Ménas; il n’ofe la voir
elle-méme, un feul de fes regards auroit fait
triompher I'amour; 1l craint de reparoitre aux
yeux de Ménas, fa paffion auroit pu le trom-
per, & empécher fans doute le fatal {acrifice
qu’il avait réfolu, Plus amoureux, plus paf-
fianné encore apres cette réfolution cruelle,
il mande 3 fon amile confentement du pére
& l'aveu de la fille, trop foible pour s’y op-
pofer. Ainfi victime de I'amitié, il retourne
a Sparte , le défefpoir dans I'ame : i] 'y refte
paslong-tems, la folitude feule avoit des char-
mes pour lui; il fuit une fociété trop nom-
breufe. Une campagne ifglée eft le refuge qu'il
fe choifit ; c’eft la qu'il veut fe déraber &
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tous les regards & vivre ignoré de la nature
entiere. Il avoit déja rompu toute commu-
n 4 iotravec Sparte. Bientot dans fon azyle
a x iguwetudes du defefpoir fuccéderent les
} o uveurs de la melaicolie: degoited tout,
de la vieméme, il ne cherchoit que les oc-
cafions d’en rompre les fiens. Les Hotes du
carton gulil habrtoit , mécontens du Goue-
vérnement qui les tyrannifore, formerent une
¢ afpiration : Ta tnfteffe dont ik ignoratent
1a caufé, leur parut prendre fa fource dans
quelquoppreflion femblable a celle qu'ils fouf-
froieit eux- mémes; & fans approfon lic la
chdfe, ils le regardirent comme un vengeur
que le ciel leur €nvoyoit. s lui firens part
de leurs projets 3 les cceurs affligés font na-
turellement poréésa fecourir les maltheureux,
& a croire aifément les abus d'autericé. Il
entre dans la conjuration : on en découvre
les auteurs ; ils font arrétés 3 Gléophilp eft
du nombre. 1t comparoit devant les Seoa-
teurs , chargés d’inftruire le proges s il recon-
noit parmi eux [Ménas, I'heureux Ménas ,
poffelfcur de tour ce qul adoroit, autrefois
fon amn, & maintenaat fon juge. Quel fut
1 tonnetment desdeux jeune Spartiatesa uie

n on re fi peu attendue, & dans g ¢} c'i-
conftaice éncore fMenas s’ lanced [ n fiége,
tame remplie de plufieurs pafl ong v olentes,

A\
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et qui céderent cependant toutes aux tranf-
ports de I'amitié & au mouvement facré de
la reconnoiffanee; il appela mille fois Cléo-
phile fon ami, fon bienfaiteur , fa divinité
tutélaire; il le ferroit dans fes bras, comme
un frere chéri, avec la joie delicieufe d’'une
mere qui retrouve un fils donc elle auroit
amerement pleuré la mort, 1l étoit exalté par
ce délire attendriffant & fublime du fentiment
qui a befoin de s’épancher, & Cléophile,, mor-
ne encore, mais pénetré , fembloit oublier
fes maux; & la circonftance cruelle ou le
défefpoir lavoit rédvit, ouvroit fon ceeur
navré au plaifir d’embraffer un rival qu'il ne
croyoit plus Pétre , & un ami qui avoitem-
poifonné fes joyrs, qui alloit étre la caufe de
fa mort. Il n’eft point coupable, dit Ménas,
il ne fauroit I'étre, il ne mourra point :c’eft
2 moi de porter fes fers; peut-on , sécrie-
til, en les détachant, peut-on chargerainfi
les mains de Vinnocence des liens réfervés
au crime ! O mon ami, tu vivras, ous’il faut
périr, du moins nous périrons enfemble.....
—— Tu t'égares, mon cher Ménas , mais ton
égarement me plait, il jullifie mon cceur ,
mon ceceur qui taima, & qui t'aime encore
fi tendrement. Je croyois depuis long -tems
qu'il n’éeoit plus de bonheur pour moi; je
me trompois , tu yiens de me rendre encore
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heureux : je mourrai content; maisje mour-
rai, & fi tu m’aimes tu vivras, puifque je
t'en conjure. —— O Spartiates , 6 mes juges,
Jai violé les lois de Lycurgue , je me fuis
armé contre ma patrie; un défepoir cruel ,
involontaire , m’a rendu rebelle : Pamour
régnoit impérieufement dans mon ame; j’ai
cru pouvoir le facrifier 4 Pamitié; j'avois
trop préfumé de mes forces : mon ami eft
heureux par moi; c’eftla feule action louable
que Jai faite, & la feule confolation qui me
refte. —— Qu’entends-je ! — Un facrifice
dout je m’applaudirai enfin en mourant, &
que Vénas auroit toujours ignoré, fi je I'ai-
mois moins, & fi je n'étais pas fi jaloux de
conferver fon eftime : je ne veux point qu’il
rougiffe de m’avoir aimé, ni qu’il me con-
fonde avec des citoyens pervers, qui ne conf-
pirent que pour eux : c’elt Je défefpoir feul
qui m’'a rendu coupable; je fuis A plaindre ,
mais je ne fuis point criminel.

Il fe tue, & les autres juges attendris de
cette [céne touchante , avrojent abfout Iil-
Juftre infortuné, s'ils n'avoient fuivi que leurs
ceeurs; mais les lois étoient précifes : elles
ne permettoient plus méme a IViénas trop
juftement fulpe@ de partialité de relter au
nombre des juges; on l'entraioa malgré lui
par 'ordre des Ephoress oninterrogea I'ac-
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cufé, il fut ailément convaincu de rebellion =
Ies juges prononcérent en pleurant [a uni-
tion de mort. Cléophﬂc ¢toit conduit au
fupplice ; Ménass'échappe des mait s de ceux
qui le gardoient, il fend Ia preffe; il ra-
conte au peuple tous les malheurs de fon
ami & les fiens; il excite la commiferation
& Tintérée : mais Iarrét cependant aloit
s'exécuter. Quand il voit que Ia mort de fon
généreux ami elt inévitable , il n’écoute plus
que fon défefpoir, il vole 2 lui, fe frappe&
tombe dans fes bras, en follicitant tovjours
fa grace d'une voix mourante. Elle fui eft
accordée ; il conjure Clédphile de vivre, pour
étre le protecteur de fa femme & de fesen.
fans; il obtient cette faveur; il expire gone
tent.

Cléophile frappé de cette mort bien plus
que de celle qu'il attendoit , éprouve Fanéan.
tilfement de toutes fes facultes ; il reffembie
3 ’homme éperdu que la foudre 4 renverfe.
Les Spartiates fe connoiffoient en vertu &
en grandeur d'ame: Le crime de rebellion
leur parut abondamment effacé parune amitié
fi rare, & la compaflion fut plus forte qoe
les lois de Lycurgue. Les liens tomberent
des mains généreufes de Cléophile, il fejette
fur le corps inanimé de fon ami; mais fes
dernieres paroles rétentiffent dans fon ame
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il prend doulourcufement la réfolution de
vivre pour étre le protetteur de I femm¢
& des enfans de fon ami. Une ame commune
auroit repris alors des fentimens d’amour.
Celui de Cléophile expire , & Iépoufe de
Ménas n’eft plus qu’une divinité inviolable
pour lui II confacre les reftes de fes jours
a cette famille chérie, & luilailfe en mouran®
toute fa fortune,
Vous chercheriez vainemert un pareil
exemple de facrifice en amitié daws toutes
les annales du monde.

e

SUITE DES FRAGMENS

D'une promenade autour de la Grande-Brétagne o
par un officier Frangais émigré.

BANFF et une jolie petite ville de 'Ecoffe,
Fort bien fituée, dont le port eft petit , trés-
expofé au vent, & l'entrée affez difficile =
avec une dépenfe médiocre on pourroit ai-
fément remédicr 3 ces trois grands incon-
véniens, il nes'agiroit que de creufer un peu
Ie lic de la riviere, & d’y conftruire une
éclufe pour retenir Peau i la marée baffe, %
deux cents toifes 3 peu-prés de fon embou-
chure pres du chiteau de Lord Fife, aulieu
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de s’obftiner a faire des frais inutiles, au mi-
lieu des rochers.

Je m’informai des manitres des habitans,
dans la partie que je me difpofois & parcou-
sir, & je recus des informations qui m’ont
¢€té tres-utiles 3 ce fut 1a que yappris, qu'a-
vec une prife de tabac & du whifky , on étoit
prefque fur de gagner le ceeur des monta-
gnards. Je profitai de l'avis fur le champ »
& me fournis d’une tabatiere, qui dans la
fuite a joué un affez joli rdle, & m’a fervi
plus d'une fois dintrodu@ion avecles bons
payflans de cette partie; quant au whifky, il
a toujours été mon compagnon de voyage,
& il m’a quelquefois attiré des remercie-
mens & des complimens Gaelic des plus ¢€lé.
gans.

A quelque diftance de Banff on fe trouve
fur les pofleflions du Duc de Gordon, dont
Pextréme attention 4 améliorer fon immenfe
domaine, ne fauroit étre trop louée : de tou-
tes parts on ne voit que bois plantés, terres
nouvellement défrichées, lacs delléchés, &
mis en valeur; quoique, a dire le vrai, leg
ponts manquent fur plufieurs petites rivieres,
od le voyageur a pied fe trouve trés - eme
barraflé & obligé d’attendre que quelqu’un
a cheval fe préfente, & veuille bien le tranf-
porter A l'autre bord fur la croupe de fa
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monture 3 du moins c’cft ainfi qu'il m’a falla
faire pour éviter un grand tour.

Les voyageurs font obligés de traverfer
dans un biteau, le Spey, torrent trés-rapi-
de, prés Fochabers, au rifque d’étre em-
porté par le courant, tandis qu’il ferait fi
aifé d’y placer un pont volant, comme fur
le Rhin, ou plutét comme la rivicre eft peu
large, & le courant tres-rapide, un bac com-
me fur le Rhéne, qui eft la chofe la plus
fimple que I'on puiffe imaginer. Une longue
corde traverfe la riviere folidement attachée
& deux piliers ou deux chaines fur les bords,
une roulette de métal gliffe deflus & le bac
qui y tient par une autré cablé, va d'un
bord a l'autre, par le feul mouvement du
gouvernail, fans aucun danger, & fans avoir
befoin de plus d’'un homme pour le diriger,
tandis qu’il y en afept ou huit & Fochabers.

Le duc de Gordon a aupreés de cette pe-
tite ville, un immenfe & fuperbe chiteau ,
doac la fagade a deux cents vingt pas ordi-
naires de long Ama marche, ce que je fup-
pofe faire & peu prés cinq cent cinquante
pieds : onafacrifié la beauté de cette longue
file d¢ batimens au deflir de conferver une
vieille tour, qui était dans le milien, & qui
en défigure le front. Je me fuis amufé 4 en
compter les fehétres, & )'en ai trouvé plus
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de quatre cents dans les deux fagades, non
compris celles des cours de Jintérieur. Si
la propottion de l'impofition fur les fenetres
étoit fuivie julqu'a ce nombre , de telles
maifons feroient bien prefitables au gouver-
nement de la Grande-Brétagne; mais je crois
qu'oa ne. peut pas payer plus de cinquante
guinées pour cet article , qu’on tiche d ews-
ter autpng que pofhible; car yai remarqqé
plus d’upe fois que la plupart des maifons
neuves gont que trois fenétres de face, a
chaque étage, 'impofition ﬁ’ay:mt pas lien
pour les fix premitres ~& les fix fuivantes
étant tres-peu de chofe.

Le. Duc de Gordon avoit dans l'intérieur
des terres , un bois confidérable de fapins ;
mais Jimpofibilité de le faire venir pres des
¢Otes le rendoit inutile. Une compagnie An-
glaife le lui a acheté pour la fomme de djx
mille livres fterling, & ena depenfe pres du
double pour rendre les chemins praticables
jufqu’d 1a mer; on peutjuger parla de quelle
impartance il doit étre.

Prés d’un lac nouvellement defféché, un
payfan 4 cheval m’ayant long-tems confidéré
en marchant auprés de moi, apres la quef-
tiog ordinaire : De quel pays étes-vous? &
que je lui eus répondu, Turg, me demanda,
fi je w'étois pas un docteur? Je lui répondis
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d’abord que nen ; fur quoi il infita & vou-
lut ablplument que je fuffe médeein, {Ifallut
bien que 'y coafentiffe, fur quoi mon homs
rie defcend de cheval , et m'offie de le
monter a ﬁplace. Je le refufai , mats il infifta.
Quand je fus fur fon bucéphale, il me fit
différenites confultations , entrlautres pour
fa femme, qui avait la jouniffe, auxquelles
je répondis gravement, en linterrogeant
fur les differents fimptomes , et lui tonfeillai
d’avoir plus de foin d’clle dorénavaat, d'étre
un bon mari a toutes heures, de ne la pas
trop faire travailler, et de lui donner unex
bonne nourriture , et du vin s'il le pouvhit
Hippoorate n'aurait pas mieux parl& Bien-
tét apres je le quittai, il remonta fur fon
cheval , et difparut. Etant un peu las, jo
m’arrétar dans wn petit village ; ol vraifem-
blahlenient mon homme avait quelqued con-
nolffances, 3 dui # fapportdil'ordonnance
falutaire qu'un médeciy Turt lui avait don-
ne pour fa femme; il ?’d apparence que
cetre médecine plut? aux bonnes femmes du
pay¢, car un grand- nombre vinrent aux
feheeres de l'auberte 'ufin de jouir de 1a vue
de @eloi qui lavait pref ric , & vrailem-
blablethent m'auraient volontiers engagé )
ordomer ¥a méme chofe & leurs maris. Mais
moi que la médecine fatiguait deja, ctal-
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gnant d'avoir affaire avec la faculté , je
payai promptement , ct m'en fus par les
derrieres.

Je n’eus pas fait trois milles que paflant
pres d'une ferme ifolée ; je trouvai mon
homme avec fa femme ¢n fentinelle fur le
bas de la porte; du plus Join qu'ils me vt
xent, ils coururent 3 moi, et Ja femme fur-
tout ‘me- failanc mille carefles, m’engagea
a entrec dans la maifon, ou je fus regalé
de petic lait, decaket, de pommes de terie,
enfin de tout ce qu'ils avoient. Une jeune
fille de fecize ou dix-fept ans, aflez genulle,
me fervit tdut cela, avec la meilleure grace
pofible. Ponr la recompenfer de fon atten-
#od, j’engageai fe papaa la marier prompte-,
ment , gpar ordonnance du médecin. On
me fi; eacore différentes confultations pour
les enfans; je I'engageal i les tenir propre.
ment autant, qye poflible , 2 ne point les
fouffrir boire dg¢ #hifky, en qui ils ont une
telle confiance qu'on le regarde comme le
remede A tous les maux, et dont ils font
avaler une grande cuilletée i I'enfant noy.
veau né, pour lui doonner des forces, et
Iempécher de crier pendant qu'on le bap.,
tife. I| eft furprenant comme tous les ene,
fants font enclins 2 boire ces liqueurs fora
tes, qui éuanglent 'homme qui n’y ¢ft pas
accoutumé, Ce
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Ce bon homme me fit voir fa ferme, {2
grange, fon bétail, & fur-tout me deman-
dait quel etoit I'ufage de mon pays. Les
payfans d’Ecoffe font trés.inquifitifs , & n’en
valent que mieux ; il y a toujours quelque
chofe a profiter dans la converfation d’un
étranger. Pour achever de lui gagner le cceur,
je préfentai ma tabatiére, & offris la pnfe ;
le cher homme étoit enchanté, & me recon-
duifit {ur le chemin, en laiffant exhaler {a
joie d’avoir en le bonheur de rencontrer unt
fi favant homme.

Ils font fécher leur avoine d’une maniere
qui me parut bien extraordinaire; on batit
une efpeee de four en terre; de longues per-
ches le traverfent a une hauteur de quatre
ou cinq pieds. Ils les couvrent de paille, &
yimagine de quelques vieilles toiles, fur lef-
qu’elles ils plagent leur avoine qui féche a
la fumée des mottes, dont ils ont fait un feu
deflous.

Depuis que je voyage en Ecofle, j'ai pris
la petite précaution de me faire adreffer par
un des maitres d’'auberges chez qui jai de.
meuré , a ceux des villes ou y'ai deffein d’aller;
& je n’ai pas éprouvé la moindre difficulté i ce
fujer; Ceft ainli qu'on acquiert toujours de
Texpérience a fes dépens ; {i )'eufle fu cela,

X
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en partant de Londres, je me ferois évité
bica des défagremens; fi ma réflexion peut
les fauver 2 yn autre ils n'auront pas éeé
perdus,

Le pays pres d’Elgin elt trés-fertile & vrai-
meat tres-agréable. Avant d’y arriver on paffe
pies d’'on canton , qui le fut autrefois, mais
qui en eft biea loin A prefeat. Toute la fure
face du pays eft couverte de fable, le vent
qui fouflle des montagnes en apparte de nou-
veau tous les jours; il y ades hommes dgés
qui fe rappellent avoir vu les toits & les
cheminges des maifons paroitre furla furface :
clles font a préfent enuérement couvertes.
On prétend, que la coupe d'un bois dans
Vint@rieur, en remuant la furface de laterre,
a été la caufe de ce défaftre. C'elt la feule
partie de I'Ecoffe ol jayevu dufable , pour
quelque efpace.

Elgin ctoit autrefois le fiége de levéque
& paroit;avoir ¢été fort confiderable , mais
on n'y appercoit que des ruines, ce qui
refte de la cathédrale la fait vraiment regret-
ter. Le bitiment quoique dans le genre Go-
thique, w’étoit pas trés-vieux , il funble quil
avait été batiil o'y a gueres que trois cents
ans. On rapporte, qualors le roi d'Lcofle
n’épargna rien pour fa conftruion, fit ve.
nir des ouvriers dItalie , & quil y eut méme
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une quéte dans les différens Etats Chrétiens
pour en prefler la batiffe. On voit aupres
un baptiftere femblable a celui d’'Oxford. Les
anciens batimens ayant rapport au clergé,
dont il y avoitla un {éminaire, le chiteau,
tout eft détruit de fond en comble. De quel-
les fureurs ont di étre animés les peuplesde
ce pays daos leurs guerres civiles & religien-
fes! Je ne fuis plus furpris qu’il relte encore
un peu d’enthoufiafme , dont la durée peut
a la vérité étre aufli a tribuée a Pincroyable
mélange de fectes, & aux troubles qui ont
agité ce pays lors de I'expédition du prince
Charles en 1745.

De la colline on était fitué le chateau,
on a un point de vue trés agréable & tres-
diverfifié, Cétoit le moment de la récolte,
la campagne ¢toit animée; japperqus une
danfe, cela me donna envie de connoitre
quelles étoient les réels Ecoffais, dont ja-
vois entendu parler; j’en avois bien vu mais
c’étoit parmi des gens riches dans un balj
ici c'étoit la imple nature; je fus furpris de
la vivacité de leurs pas; ils n’étoient pas él¢-
gans, mais ces bonnes gens fembloient avoir
bien du plaifir; ils fe tournoient, faifoicat
des fauts, poufloient des cris de joie 3 ily
avoit particulierement quelques montagnards

doat la joie exceflive dérangeoit Touvent le
X a
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court jupon , mais perfonne n’y prenoit gardes
~ T'ufage eft tout.

Apres cette petite récréation je continuai
ma route plus leftement, & vis, & quatre mil-
les de Fores, le camp retranché des Danois
de Brughshead, fur un roc efcarpé qui s'avance
dans 12 mer; & ol il y a encore des reftes
de fortifications tres-vifibles : ils s’étoient en«
tierement ifolés , & méme, m’a-t-on affuré,
avoient fait pafler ’eau de la mer autour d’eux.
A un mijlle de 13, eft le champ de bataille
ou le roit d’Ecoffe remporta une victoire dé-
cifive fur eux en 1008 ; ung pierre haute de
vingt cinq pieds, couverte de quelques fi-
gures groflieres dhommes nuds, armés de
maffues , pourfuivant des lions qui fuyent,
eltle trophée quifutélevé parles vainqueurs,
& qui fixe encore I'attention. La campagne
aux environs de ce monument eft dans le
meilleur état; elle paroilfoit méme étre cou-
verte d’une abondante récolte. Les moiffon-
neurs {e livroient 2 [a joie ! En tout pays,
le pauvre fe réjouit plus A la vue de I'abon.
dance, dontil n’a que la peine, que le pro-
priétaire qui en jouit,

Fores eft une trés-petite ville, & quelque
mille de laquelle ¢ft fitué le vieux chateau
du comte de Moray, dont je fus vifiter
I'énorme gothique falle. Ce fut un cuilinier
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Francais qui me la montra, & qui apres ,
ayant fait quelque chemin avec moi, me
prenant peut-étre pour un député de la pro-
pagande s’ouvrit, & me débita avec une
vélocité vraiment Jacobine, que le roi etoit
un defpote, les nobles des tyrans, & toutes
les autres fadaifes que le peuple répéte fans
trop favoir ce qu’il dit. Je le priai fort hon-
nétement de fe meler defes fauces, et point
du tout des affaires de France, particuliére-
ment devant un homme qui en était une
des milliemes victimes.

En me rendant & Nairn par une route de
traverfe, fatigué, je me repofais pres d’une
maifon; une jeunc perfonne qui attendait
fon frere, comme elle me la dit enfuite, fe
préfenta ; je lui demandai fi je pourrais avoir
un verre d’cau dans la maifon, Elle me fit
entrer, et bientdt la famille vint & moi, et
m’offrit toutes fortes de rafraichiffements ; je
fuis faché de ne pas favoir le nom de ces
braves gens, qui enfuite m’ont conduit & quel-
que diftance dans mon chemin. Leur maifon,
qui parait une affez bonne ferme, eft &
quatre ou cinq milles au fud de Nairn, dans
lintérieur des terres. L’humanité et la polie
telle ne fauraient jamais étre trop louds,

Le fort George eft la feule fortification re.
guliere que yaye vu dans la Grande-Bré-

X 3
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tagne. Il fut bati apres les troubles de 1745,
et cft parfaitement entretenu ; il comman-

de P'entree du bras de mer d'Invernefs, qui
n’a gueres 1a qu'un mille de large, tandis
qu'un peu plus loia il enafept ou huit. Cet
immenfe baffin reffemble affez i celui de Tou-
lon, doat I'catrée trés étroite, forme en-
fuite un golphe: on appergoit de Tlautre
c6té les cotes du Cromarty et la petite ville
de Fontrofe, od l'ont voit des ryines qui
femblent avoir été une cathédrale,

Suivant les cotes par un pays aflez bien
cujtivé, je paflai pres du chateau de Stuart,
ol je m’arrétai un moment; afin d’en confidé-
rer les ruines, jufteimage de la famille dont
il porte le nom, etaquiil appartient,

Bientot y'arrivaiau chiteau magnifique de
Culloden chez Mr. Arthur Forbes, pour qui
Javais une lettre, et lelendemain je fus vifiter
le fameux champ de bataille du méme nom,
ol la fortune des Stuarts fut totalement dé-
cidée en 1745 ; 1l elt a deux milles du cha-
teau, fur une hauteur marécageufe, et cou-
verte de bruyere, ol I'on parvient par un
bois aflez confidérable le long du coteau.
Les places ou onaenterré les morts font par-
faitement diftinctes, parce qu'ily pouffe de
I'herbe , et que partout ailleurs il n’y en a
point. En remuant la terre avec mon baton
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dans les endroits ou il y avoit de la verdu-
re, Jai touché les corps, et ai amené plu-
fieurs grands offemens que jai confié refpec-
tueufement ala terre , apres les avoir confi-
deré quelque temps avec une attention mé,
lancoligue.

Le champ de bataille elt 3 trois ou qua.
tre milles du chiteany de Stuare, qui fut le
berceau des princes de cette maifon , aioft
I'on peut dire avec raifon , que la méme tesre
lesa vu naitre et mourir, Les habitans en par-
lent fans amertume, et fi je I'ofais dire (quoi
qu'a préfenttrés attaché ¥la maifon régnaate)
avec une efpéce de regret. Oa reproche au
Prétendant d’avoir livré bataille pouvant
Iéviter, etattendant du Caithnefs des fegours
confidérables, quidevaient arriver trois jours
apies. Parlant a un vieux payfan, quiavait
une apparence martiale , et quelques balafres,
» N’avez vous pas été foldat? ,, luidis-je; Sol-
dat ? repondit-il, je ne Pai jamais été que pour ke
Prince Charles.

Beaucoup de batailles ont éié plus fan.
glantes, il 'y a paseuen tout cing mille hom.
mesde tuds ! Ausimne o'a éité fi décifive; de-
puis ce moment 1l ne s’eft faic aucun mouve-
ment en faveur des Stuarts, et la maifon de
Brunfwicka été paifiblement aflife fur le tro-
ne; on aremarqué du Duc de Cumberland,

X 4
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qut gagna cette bataille le jour de fon ane
niversaire, que ce fut la feule qu'il n’ait pas
perdu.

Les vatnqueurs ont fouillé leur victoire
par des cruautés inutiles, tant fur les vain-
cus que fur ceux qui étaient foupgonnés d’é-
tre de leur parti, dont ils ont détruit les
pofleflions et brulé les maifons; un grand
nombre des partifans de la maifon de Swuart
eurent leurs biens confifqués ; mais dernicre-
ment, l¢ gouvernement, par une politique
humaine & tres-fage, s’eft fait des amis fideles
en faisaut rentrer dans leurs propriétés les
deflcendans de eeux qui s’étotent trouvés mé-
Iés dans cette affaire.

La capitale du nord de I'Ecoffe , Inver-
nefs, quoique une petite ville, écant la plus
grande du pays, eft le lieu de raffemblement
pour la nobleffe et les gens riches du Caith.
n [s, Sutherland, et Rofs-fhire, od je fuis fa-
che de n'avoir pas éte, il n’y avait plus gue-
res que cent milles pour arriver a Jonhy Grott’s
Ho fe, le point le plus au nord de la Grande-
Brétagne; mais la faifon était fi avancée que
je n'ai pas osé le risquer. Cromwell a déeruit
le chiteau de cette wlle; il étaie fitué fur la
riviere qui fort du lac Nefs,abondante en fau-
mons, que |'on péche d'une maaiere ingé-
nicufe ; lariviere eft barrée avee des efpéces
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de trappes, par ou le poiffon peut remon-
ter, mais non defcendre le courant , et quand
le moment de leur retour a la mer arrive,
on les prend par milliers. Ce font des gens
de Londres qui ont affermés eette péche,
et I'on ne peut quavec beaucoup de peine
avoir du faumon i Invernefs.

Les habitans du {ud de I'Ecofle ont un
patois Anglais, quils appeilent Ecoffais ;
mais ceux des montagnes ont une langue
ablolument différente , quils appellent Gae-
tic du coté de Ben-Lomond, et quelque fois
Erfe ou Celtique dans cette partie. 1ls piétendent
qu'ils entendent le Gallois , I'Irlandois , et mé-
me le Bas-Bréton.

Les habitans de la campagne auden.
virons d’Invernefs parlent Celtique ou
Gaélic, portent un jupon tréescourt, un
bonnet bleu avec un bouton rouge ,
ceux de la wville ont prefjue tous des cu-
lottes et un chapeau; ils parlent trés pur
Anglais, et peut éire beaucoup micux que
dans beaucoup de comtés en Angleterre ;
on attribue cela au long féjour que les trou-
pes Anglaifes y ont faites i différeates époa
ques. Ce qu’il y a de fir c’elt que je n’a-
vais point de peine & m’y faire entendre ,
avantagg dont jai fouvent été privé da s cer-
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tains comtés, et que je crois pouvoir ex-
pliquer en leur faveur.

Je prefentai ma letere 3 Mr. Inglis, le lord
prévoe de la ville, et fachant que I'évéque
de Rhodez était dans le pays, chez fon
frere, et fur le méme cerrein ol il eft néy je
demandai a lui offrir mes refpects; c'elt éure
dans upe pofition bien extraordinaire que
d'étre émigré dans fon pays natal. Le len-
demain Mr. Inglis me préfenta au deflert
une douzaine de diamants Ecoflais montés fur
des épingles d'or, et aprés avoir dit que
c’était la production du pays, il me deman-
da lequel je trouvois le plus jolis je luien
indiquai un. Effetivement, ajoata-t-il, il eft
bien plus brillant que les autres 3 et une
minute apres , il me loffrit en me difant,
qu’il fervirait 3 me rappeller les montagnes
d’Ecoffe. Il feraic diffictle de trouver uune
mani¢re plus délicate de faire un préfent,
et d’obliger un étranger. Rien n’eft plus fem-
blable 4 la topaze, et il coupe le verre com-
me le diamant; il y en a de différentes cou-
leurs : jen ai va de noirs, jaunes , verds
et dautres aufli purs que le criftal.

Craig-Phaerick eft une efpéce de forti-
fication, fur le fommet d’une montague ,
dont les murailles femblent avoir été vitri-
fices par le feu. On voit dans ce pays plu-
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fieurs de ces places; foit fortification, foit
temple des Druides, foit méme volcans ,
comme quelques uns le croient; ils fons de
la plus haute antiquité, et les habitansn’onc
pas la moindre tradition a leur fujet. Les
murailles ainfi vitrifides font aufli dures que
le roc vif; mais je ne puis gueres conceyoir
quels moyens on a employé pour les mcttre
en cet état de fufion; Ienceinte eft unlong
ovale, dans laquelle il poufle de bonne her-
be, tandis que le refte de la montagne elt
couverte de bruyere; il eft entouré d’un follé
revétu dela méme matiere; il y a deux en-
trées, l'une a left, l'autre i loueft; cette
derniere particuliérement eft plus remarqua-
ble, en ce qu'on y arrive par un chemin
coupé dans le roc, a la hauteur de dix a
douze pieds. On appercoit dans Pintérieur
quelques enfoucemens que 'on pourrait pen-
fer avoir été des puits ou des caves. Jai
va différents traités {ur cette matiére, mais
comme ils ne peuvent étre appuyés fur au-
cun fait , par méme fur une tradition quel-
conque, jai trouvé que quoique lés expli-
cations qu'on tachaic d’e¢n donner fuflent
fouvent trés ingénieufes, elles étaient ce-
pendant loin détre fatisfaifuntes; ainfi je
me fuis contenté de dire ce que la chole
parait, fans faire de reflexion ; ajoutant feu-
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lement, qu’il eft trés.extraordindire que les
riches habitans ne fe folent pas encore avifés
de faire des fouilles dans ces places: peut-
étre donneraient-elles des lumitres fur leur
formation.

Du fommet de cette montagne on a un
coup d’eil immenfe fur le pays fertile de
T'eft, et fur les bruyeres de l'ouelt; le bras de
mer ¢ft entouré de hautes montagnes au fond
duquel I'on remarque 'emplacement d’une
ancienne abbaye, a qui pour Pagrément de
fa fituation on a douné le nom Franqais de
Beaulieu. Le pays depuis Banff jufqu'ici , &
quelques morceaux pres, eft généralement
fort bon ; celui que je wvais parcourir n'y
reffemble gueres; mais fes lacs et fes mon-
tagnes lui donnent un autre genre de beauté,
peut étre plus remarquable,

Suivant pendant neuf milles les bords va=
riés de la riviere Nels, jyarrivai fur ceux du
Jac de méme nom. Rien ne peut donner une
jufte idée du coup d’eil impofant, qu'offie
tout a coup cette immenfe nappe d’eau, dont
T'eil ne peut découvrir la fin; les hautes
montag ies qui I'entourent font pour la plu-
part tres-clcarpées, et paraiffent fouveat
avoir été coupées a pic, a une hauteur prow
digeufe pour faire p.ace au lac. La végeta-
tion femble aflez animée fur les bords, dans
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les endroits ol les montagnes ne préfen-
tent pas une face firude. On y rencontre plu-
fieurs petits bois, mais plos communément
une peloufe unie et verte. Cependant le pays
ell peu habité; on o’y appergoit que quel-
ques huttes de payfans a des diftances prodi-
gicufes les unes des autres, etiln’yaquune
petite auberge, nommée IKing’s houfe, ainfi
que toutes celles du nord de I'Ecolle, que
le gouvernement a fait batir. Les habitans
d'Iavernefs m'ayant beaucoup effrayé fur I'é-
tat du pays, j'avais porté des provifionsavec
moi, ce qui dans e fait eft le plus far. Paf
fant par un bois de noifetiers ol les arbres
étaient couverts de fruits avec une abondan-
ce furprenante, je m'arrétai, et avec le pain
que yavais dans ma poche, du whifky,
et 'eau limpide des fources qui font tres
communes dans cette partie, je fis un frugal
repas qui me fembla exquis.

Quelques milles plus loin je fus voir la
chiite du Fyers dans un gouffre fans fond.
Ce fpe@acle fera toujours préfent 2 ma mé-
moire: Placé fur un roc qui s'avance pres
du précipice, Jétais comme abymé dansun
enfer d’eau ; la mafle tombant perpendicu-
lairement de plus de 1§0 pieds, faifoit un
tel bruit, qu'a peine pouvais-je entendre ma
voix ; l'air etoit obfcurci , et toutes les plan
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tes dune affez grande diftance couvertesd eats
je me fuis trouvé perdu dans la vapeur, et
affourdi par les mugiffements et l'agitauon

des vagues contre les rochers. —

It boils , and wheels, and foams , and thun.
ders throogh.

La roideur des montagnes qui tombent
a pi¢ quelquefois de cent, ou deux cent
piedsdans le lac, n’ayant pas permis de con-
tinuer le chemin plus loin fur fes bords, je
le quittai a la chite du Fyers , et fuivant le
cours de cette riviere je me trouvai dans
un pays nouveau pour moi, habité par de
vrais montagnards Ecoflfais , fans aucun mé-
lange d'autres habitans. Quoique le pays
femblat pauvre, et les maifons miférables ,
jyetais cependant étonné de Papparence de
fatisfaction et d'aifance que je rencontrais
partout ; ce qui furtout me frappa, c’était de
pe point leur voir amon afped cet air éton-
né, que fouvent dans les pays les plus fré-
quentés, les gens du commun témoignent
i la voe d'un étranger, particulierement
quand fon habillement et fon langage dif-
fere du leur ; ici, quoique jeufle des culot-
tes et un chapeauv, que je ne dis pas un
mot de Galic, ils me Virent pafler fans rire,
et fans pareitre furpris de me voir, tandis
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qu'a Londres un étranger dont les bottes
ne feraient pas faites 3 leur mode, ou qui
aurait un chapeau 2 trois cornes avec une
bourfe , rifquerait d'étre couvert de boue
sl paffaic -dans certains quartiers.

Ma tabatiere m'ayant fervi d'introduction
aupres d'un bon payfan, qui quoiqu’il n’en-
tendit pas un mot d’Anglais, paraiffait com-
prendre mes geftes, et y répondait de méme,
je cheminai un ou deux milles avec 1ui, et
appris un grand nombre de mots de fa lan-
gue par les chofes que je Jui défignais; ainfi
lui ayant montré le foleil, il me dit, grian,
la terre, tathman; ayant tiré quelques miet-
tes de pain de ma poche, il Pappella arran;
et lui ayant fait fentir ma bouteille , qui
était vide malheureufement, l'odeur le frap-
pa, parut lui faire plaifir, et il prononga
arran et uifge-bea : on me fit cuire {ur le champ
une cake fous la cendre, et on remplit ma
bouteille, dont je donnai un grand verre a
mon interlocuteur, qui parut enchanté de
ma maniere de faire , et me baragouina des
remerciemens, auxquels je n’entendis pas un
mot.

Traverfant par un chemin fuperbe un pays
aflez pauvre, mais étonnant par la hauteur
des montagaes, la multitude des lacs qui
le coupent et le diverfifient, aufli bien que
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par Thabillement, le langage et les manicres
des habitans. A la lumiere de la yallack , c’elt
adire la lune, yarrivai fort tard, et fatigué
comme un miférable, a Fort Augultus, ou
moa premier foin fut de me repofer, remet-
tant au lendemain mes informations fur le
pays: trente-quatre milles de marche dans
un jour, et un diner de noifettes , n’infpirent
gueres d'autres delirs de voir, ou de con-
naitre autre chofe que fon lit.

Fort Auguftus eft une efpece de chiteau
ou cazerne retradchée. Le gouvernement y
entretient quelques troupes , et un état-major.
Il eft peu fort, & incapable de refifter a une
armée réguliere, qui, il eflt vrai, ne s’avan
turera jamais au milieu de ces montagnes, a
moins qu’elle ne foit amie des habitans. 1l
eft fituéau fond & al'ovelt du lac Nefs, qui
a vingt-quatre mille de Jong, fur trois ou
quatre de large, & acela de particulier qu’il
ne géle jamais, méme dans les hyvers les plus
rigoureux, non plus que la riviere qui en
fort. Quelques per{onnes attribuent cela 2 fon
fond qui eft fulphureux, dit-on; je crois
difficile d’en donner la jufte raifon, celle-ci
ne me paroit p.s fatisfaifante. Il y a dans
la cile un petit vaiffean qui fert quelquefois
a transporter des troupes & des provifions
d’un bout du lac a lautre,, on m’aflure qu'il

a
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R communément §e® ol &0 toifes de profon-

deur. Il y a prés du fort Auguftus, & pres

de I'auberge h moitié chemin d’Invernefs, des

chiteaux vitrifiés comme Craig-Phxdrich,
" ihais je ne lés a1 pas vu.

Je préfentai ma lettre au gouverneur Frep-
peaux; il m’a dit étre d’origine frangoife, fon
pere étant un réfugié gentilhomme Poitevin.
J’ai paflé dans fa famille la plus grande partie
des deux jours que jyai demeuré dans Fort
Avguftus, & y ai appris affez de gzlic pout
demander les chofes de premidre néceflité;
commencant, comme ¥ mon ordinaire, par
thair dhamh pog (*), avec quoi je me faifois
entendre parteut, — particuliérement des jeus
nes filles,

Dirigeant ma courfe vers Fort William,
yai eu deux ou trois fois occafion de faire
ufage de ma bouteille, de ma tabatiere, &
de quelques mots de gzlic avec les habitans.
Il eft inimaginable comme les efforts que je
faifois pour dire quelque chofe dans leur lan.
gage leur plaifoient; mon tabac aufli y éroit
bien pour quelque chofe. Si jamais je refais
le voyage, j'adopte leur philibeg & le bonnet
blen, & je fuis fir &'y étre recu comme un
frere. On m'a cité au fujet de leur gout mar,

-

*) Donnez moi un baifer,

Y
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qué pour le tabac & le whisky, qu'un homme
riche demandoit un jour & un d’eux. * Ce
qu’il penfoit qui diit le rendre heureux a ja-
mais?” A quoi le montagnard, apres avoir
révé quelque temps, & s’étre bien frotté la
téte, répondit dan$ le patois écoflais, 4 kirkfu’
o’ Sneeshin, an’ & well o’ whisky (1). — Mais
{fi vous aviez cela, que défireriez.vous
encore ? — AMair fneeshin, an’ mair whisky (2) .

Puifque rien au monde ne fauroit corriger
les habitans de ces pays de boire des liqueurs
fortes, je vais du moins ticher de leur en pro-
curer une plus agréable au goiic, & plus faine
que leur whisky. Il y a certains cantons de la
Grande-Brétagne , ol les prunelliers, ( the
sloe tree, ) font dans la plus grande abondance.
¥'ai vu les payfans dans les environs de Thion-
ville en France, faire du fruit une eau-de-
vie, que dans le pays on préféroit a celle du
vin. Le procédé eft fort fimple. 1l s’agit feu-
Jement d’écrafer le fruit avec le noyau, d’en
extraire le jus, le faire fermenter, & enfuite
le diftiller, comme on feroit du vin.

Les chemins, quoique dans un pays fi peu
fréquenté, & dailleurs pauvre & fauvage,

(1) Une églife pleine de tabac, & un puits de
whisky. .
(2) Plus de tabac, & plus de whisky.
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font tenus dans le meilleur ordre par le gou-
vernement, qui les fait reparer aufli bien que
les ponts, par des foldats; il y en a méme
un tres-beau d'une feule arche & fix ou feps
nilles de Fort William.

La méme vallée traverfe I'Ecofle, depuis
Fort George jufqu’a Forc William ; il eft {ina
gulier qu’on n’ait pas peafé a y faire un canal.
Ce feroit certainement le feul moyen de dona
ner de la vie a ce pays, & cela ne femble pas
oftrir de grandes difficultés. I fuffiroit de
creufer le paflage des eaux entre les diffé.
tens lacs qui fe jettent tous les uns dans les
autres. Loch Nefs a 24 millesde long, Loch.
Lochy 12, un dans le milieu, quatre, & un
aatre deux. Loch -Loché fe décharge par la
riviere Lochy, a Fort William ; mais les au-
tres s’écoulent par Loch Nefs ; & je ne crois
pas que le terrein le plus élevé ait 8o pieds
au deffus du nivean de la mer, & cela ed
grande partic dans la tourbe ou le gravier.

De l'aatre coté d’un des petits lacs jai va
tine maifon de campagne, qui par fon appa-
rence feroit honneot an pays le plus riche;
& du fommet d’une colline que I'on eft obligé
de gravir, les rochers n’ayant pas permis de
faire un chemin fur le bord de Loch Lochy
on a une vue immenfe fur les montagnes 4

& lon découvre encote d'auftes lacs qui fe
Y 2
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jettent dans ceux de cette vallée; mais ce qui
furtou faic plaifir, c’eft de voir I'indultrie avee
lIaquelie les habitans cultivent le peu de ter-
res propres i la culture. Les bords de Loch
Lochy font auffi intereflans que ceux du Loch
Nefs; lanappe d’eau n’elt pas fi étendue , mais
comme elle tourne, on n’en voit pasla fin.
Les chariots dont les habitans de ces pays
font ufage, ne m’ont pas paru bien adapté a
fa nature montagneufe. Ils font de beaucoup
trop lourds. Jen ai vu dans le Jura, quion
appelle Chars.a-bancs, qu’un feul cheval peut
trainer, chargé de cinq ou fix perfonnes. Ceft
tout fimplement une longue planche fuppor.
tée fur Peflien des roues; il y a deflus un
timon qui joiat toute la machine, & auquel
elt attaché avec des crampons de fer, un cou-
vert rond en toile, & une elpece de cale ol
les jambes font logées. Ils en ont auffi dans le
méme geonre, mais fans couvert, pour tranf-
porter leurs marchandifes. Quand le cheval eft
fatigué, il peut s’arréter fans danger au milieu
de lamontée la plus rapide, parle moyen d’'un
baton ferré qui’eft fufpendu derriére, & pique
en terre auffitdt que la voiture recule. Le
tout ne coute gueres que quatre ou cing livres
fterlings pour les chariots de tranfports; ceux
pour les voyageurs foat un peu plus cher.
Je pafflai aw pied de Ben-nevis, la plus
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haute montagne de toute la Grande-Brétagne.
Elle a g45co pieds de hauteur, ma-t-on dit;
la neige s’y conferve d’une maniere trés-vifible
dans des trous expofés au nord. On voit au-
pres Inverlochy , un vitux quadrangulaire
cafltel, autrefois la téfidence des rois d’Ecofle,
& d’on eft daté ce traité d’alliance que fitun
d’eux avec Charlemagne en 1008, Le traité
exifte. Leroi d’Ecoffe prie le grand empereur
de faire cefler les pillages & les vexations des
Francs, fes fujets, & quoi l'autre accede.

Comme je parcourois les ruines de ce vieux
chiteau, un jeune homme fortant d’uhe mai-
fon voifine, en court jupon, avet une courte
velte d'une étofte qui elt particulicre i ce
pays, & qui reffemble 2 un grand nombre
de rubans de différentes couleurs joints en-
femble, quiafon ton & & fes manitres n'étoit
certainement point un homme du commun,
eft venu m’aborder avec un pot de lait ala
main, & apres m’avoir falué, il a commencé
par boire fuivant feur ufage; puis il me I'a
offert, jamais je ne trouvai le lait meilleur s
apres quoi il eut la complaifance de fe pro-
mener avec moi dans les ruines, & i quelque
diftance m’a fait voir le pavé d’une ancienne
ville de méme nom, qui étoit, dit on, con-
fidérable; on en peut fuivre le pavé pour
pres d’'un mille ; mais il n'en exifte point d’an-

Y3
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tres veflige, excepté un cimetitre, qu'on dit
lui avoir appartenu autrefois.

Rien ne fait connoitre la foiblefle du pré-
tendant, comme d’avoir été arréeé par le Fort
William, quin’elt qu'une bicoque, quoiqu’il
foit plus régulier & plus fort que Fore Au-
gultus; il y a toujours une garnifon dinva-
lides. Aupres eft une petite ville, nommée
Maryburgh , d’environ quinze cents habitans.
La péche du hareng ¢R trés-confidérable dans
le bras de mer vis-a-vis. Par toute la Grande-
Bretagne, on dejeune communément avec du
thé; au {ud de I'Ecoffe on y joint des acufs
& du miel; au nord depnis Dundée, du poife
fon fec & fumé; & dans certe partie on y
ajoute des harengs accommodés de quatre
©ou cing manieres.

Je requs I'bofpitalité chea le capitaine Cos
shrane, commandant du Fort, pour qui jas
vois ude lettre. Je fus aufli en prefenter une
a2 un grand propriétaire, Mr. Cameron of
Glen - nevis, dont le domaine a pres de vingt
milles de long, fur quinze de large, fansaue
tre pofleffeur que lui. 1l peut avoir dix milles
moutons qui paiffent a I'avanture, fans aucun
foin ni I'été ni I'hyver. Le produit de fon ter-
rein Pun portant 'autre, ne va pas a quatre
penfe, ou huit fous de France par acre. Sa
maiflon cft dans la vallée de Ben-nevis quieft
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a pic au deffus, je fuis trés-faché de n’y avoir
pas monté, on m'a dit que le coup-d'eil
étoitimmenfe ; on découvre lesisles de'ouelt;
& comme elle eft1a plus élevée des montagnes,
Iz vue domine fur toutes les autres. J'étois
fi fatigué des courfes que javois fait, & fi
effrayé par le terrible voyage qui me reftoit
encore a faire, que jai cru devoir me ména-
ger, d'autant que c’eft une promenade de
dix 2 onze heures, pour aller & venir; j’ai
pourtant grimpé avec une pluie a verfe au
fommet d’une moins élevée, de l'autre coté
de la vallée, pour voir un autre fort vitrifié,
enticrement femblable a Craig - Phzdrick,
méme pour la difpofition des entrées ; il sap-
pelle Dun-jardill,

J’aurois pu aller de Fort William & Staffa
& Icolmkill, mais on m’a demandé quatre
guinées; & il n’y a point de curiofité qui
vaille cela pour un émigré. A quarante mille
au nord de Fort William on voit deux che-
mins paralleles, a égale hauteur, fur deux
montagnes dans 1a méme vallée; ils ont cing
ou fix milles de long, & font larges de cin-
quante pieds; les habitans n'ont encore con-
fervé aucune tradition fur la formation de
ces chemins, ni fur leur ufage.

——

Y 4
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LITTERATURE FRANGOISE.

Voyages  tour in Switzer land. Nouveau voyas

ge en Suiffe, contenant une peinture de ce pays,
de fes maeurs , de fon gouvernement ; avec quelques
traits de camparaifon entre les ufoges de la Suiffe
€ ceux de Paris moderne , par Helene Maria
Wiliams , traduit de I'Anglais par J. B.
Say, 2 vol. in 12. le premier de 300 pag.
le fecond de 269 p. a Paris, chez Charles
Pougens 1798.

LA cataracte du Rbin était l¢ premier grand
objet dent mifs Williams était impatiente d¢

saflafier fes regards; les circonftances de la

guerre 'obligerent 3 un long détour pour y

aller,et elle decrit en poéte cet important phé-

nomene. Revenue a Zurich, voici le portrait

qu elle nous donne de Lawater. ,, Sa mine

»

n

b ]

9

»

elt longue et affilée, fes traits prononcés,
fon front filonné : il eft grand , mince, fa
figure intérefle: lorfqu’il eft férieux, elle
elt empreinte de mélancolie et prefque d’in.
qui¢tude ; mais quand il fourit, elle prend
une expreffion de douceur et dintelligen-
ce. Il y a dans fa converfation une éloquen-
ce bmple, une franchife bienveillante qui la

y Tend extrémement attachante, Il parle fran.
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» §OIs avec peine, et quand il ne trouve pas
» le mot dont il a befoin il a recoursa I'alle-
» mand.  Ce mot allemand eft fouvent intra-
duifible, parce qu’il eft de fa création. ===
Lawater rendit un témoaignage bien flatewr
aux meeurs Zuricoifes : il déclara qu’il fe feroit
rendu ridicule, s'il avoit depuis tout le tems
qu'il exerce fes fonctions paftorales dans cet-
te ville,, préché une feule fois contre la véna-
lité et la corruption. “ Je m’appercus, dit
» mifs Williams, que j'avois fait bien du che-
» min depuis que javois quitté Londres et
» Paris.

Revenue i Bile, Mifs Willams s’y arréte
et nous fait part de fes obfervations fur le
gouvernement de ce canton et fur le caracté.
re de fes habitans, fes manufactures, et fes
curiofités. Enfin elle quitte Bile, traverfe le
Havenftein et dirige fa courfe du coté d’Ar-
bourg. Arrivée au lac de Sempach et au
bourg du méme nom, elle décrit la fameufe
bataille ot périt en s'immortalifant Arnold de
Winkelried. Lucerne, Gerfau, Schweits, Bru-
men, Altorf deviennentles objets de fes pein-
tures, qui nous préfentent partout des points
de vues impofans, majeftueux et pittoresque,
avec d’honorables monumens de la liberté.

Il n’y a que 200 ans, felon mis Williams ,
que P'arbre au pied duquel fue lié le fils de
Guillaume Tell exiftoit encore a Altorf: on
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a biti dans cet endroit facré une efpéce de
tour peinte, et a peu de diftance de Ja, ala
place méme ot I'on dit que le pere langala
fléche qui abattitla pomme, on a conftruit une
fontaine, nommée la fontaine de Tell, & dé<
corée de la flatue de ce libérateur de fon pays.
Mifs Williams fait 4 cette occalion une vio-
Iente fortie contre Mr. Gottlob Emaanuel
Haller, Bernois, qui, il y a environ trente ans,
a foutenu que toutes les a&ions romanefijues,
attribuees 3 Guillaume Tell, appartenoient a
un Danois, nommé Tock, qui vers le dernier
fiecle leva I'étendard de la liberté contre le
roi Havold. Sans vouloir dérober a la Suiffe
cette anecdote fi eftimée du voyageur pré-
tendu philofophe, nous ajouterons cependant,
aurifque de déplaire a Mifs Williams & a tous
les admirateurs de Guillaume Tell, que lcs
chroniques les plus dignes de foi racontent,
qu'il faillit & faire échouer les fages mefua
res qu'avoient congu Furft, Stauffacher,
Melchthal, les trois vrais libérateurs de la
Suiffe; en les forcant par cette action impru~
dente d’avancer le moment de leur entreprife,
qu'il fut méme queftion dans I'alfemblée des
conjurés , au nombre defquels il étoit, de
lui inflicer une punition capitale, vu les dan-
gers auxquel 1] les avoit expofés , & qu'en
{c bornant 4 lalmoneflter, il le fut dans des

»
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termes qui prouvent qu'on étoit alors bien
€loigné de confidérer l'ac&e ifolé, imprudent,
& la vengeance particuliere de Tell contre
Gesler, comme un trait d’héroifme ou comme
un fervice rendu 2 la patrie.

Mifs Williams arrive au pied du mont St,
Gothard; le pont appellé dans le langage du
pays, le faut du Précre, la fait trembler. On
craint que Pappui qui vous retient ne s’écroule
avec vous, & ne vous plonge dans I'abymes
bientot cette fenfation pénible eft remplacée
par l'admiration qu'occafionne tant de mer-
veilles accumulées.

La route jufqu'a Wafen eft, on ne peut
plus romantique, eclle qui parcourt la vallée
de Schellenen étonne l'imagination, qui ne
pourra jamais concevoir rien de plus hardi,
de plus andacieux ; on arrive au pont du
Diable, de¢s montagnes droites élevées, fem-
blent avoir fixé la le terme de la courfe des
voyageurs; la feule iffue qui paroit s’offrir
eft le lit du torrent, mais par cette embra-
fure, les eaux irritées tomboient par cafcade
fur des rocs bnfés, & rempliffoient l'air de
leur fracas & de leur écume.

Au fortir d'une caverne ténébreufe, le paf.
fage qui fe déploie aux yeux femble un pref-
tige; la nature fe montre tout-a-coup revé-
tue des plus aimables couleurs & de toutes
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les graces de fon enfance. Une vallée déli-
cieufe s’étend environ trois milles de long &
de large : vers fon milieu eft le village d’An-
de-Mac; a fon extrémité celui d’Hofpital s elle
en enferme deux autres, ce font les coms
munes les plus ¢levées de I'Europe.

Les monts qu'on a franchis jufques 1a ne
font i proprement parler, que la bafe du St.
Gothard : on commence i la gravirici. Par-
tout soffrent des traces de végétation; le
myrthe des montagnes, I'hellébore blanc,
d’autres plantes buifflonneufes particulieres 2
ces régions aériennes. La Reufs devient tou.
jours plus modefte & mefure qu'on approche
de fa fource, n’étant plus alimeatée par les
caux de la valiée d'Urferen & des hauteurs
qui la dominent, elle n’eft bientdt plus qu’un
humble ruiffeau. Une montagne fuccede a
une auvtic, & la vue eft ainfi pendant long-
tems aflez bornée. Le fejour des frimats fe
préfente. Quelquesarbuftes rabougris effayent
par fois de fe montrer, mais leurs efforts im-
puiflans atteftent la profcription étendue 2
de pareilles hauteurs , fur tout le regne vé-
gétal. On arrive enfin an fommet du St
Gothard ; des Capucins hofpitaliers y accueil-
lent le voyageur battu par la tempéte; exté-
nué, tranfi, il trouve chez eux de la nour-
riture & durepos.
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La platte-forme du St. Gothard, fi éleyée au
deflus du niveau commun dc la terre, n'eft
elle- méme qu’une profonde vallée, compa-
rée aux pieds, aux rochers qui la bordent.
Tout ce qu'on voit dans ce ddfert, ceft I'ha-
bitation des Capucins, & les lacs qui en font
proches. Sil'on parvenoit 3 atteindre la cime
d’un de ces rocs environnans qu’appercevroit-
on fous fes pieds? Un cahos de rochers, de
montagnes entaflées parmi des nuages & des
vapeurs, la région des glaces éternelles.
Mifs Williams redefcend la montagne du
c6té de lltalie ; un excellent pavé facilite
cette defcente rapide : apres avoir defcendu
long - tems, on eft frappé de la vue du Teffin,
qui femble venir du ciel, & s’élancer avec im-
pétuofite fur desrochers efcarpés, On le perd,
on le retrouve 2 chaque inftant ; Pafpect des
montagnes s'adoucit progreflivement, & le
danger des précipices s'evanouit. A moitié
chemin, entre I'hofpice & le premier village
italien, on pafle fur un pont ou le Teflin,
enflé par un torrent qui fort dune gorge
voifine, & comme excité par fon nouveau
compagnon, roule de nouveau avec rage &
défordre parmi des rochers. Dela jufquau
bas de la montagne, les fites font tout-a-fait
pittorelques.
Onentre dans la vallée Levantine i Airola,
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qui eft un bourg bati en pierres, au pied du
St, Gothard, & le principal entrepdt du com-
merce de I'ltalie avec la Suiffe. Un chapitre
entier eft confacré au gouvernement de la
vallée Levantine, & dans le chapitre ful-
vant, Mifs Williams traite de l'origine de
Ja liberté Helvétique , du gouvernement
des petits Cantons & de leur hame pour
Ja révolution francaife. Nous ne fuivrons
pas lauteur fur ces objets 3 ces contrées heu-
reufes , lorfqu’il les a parcourues, fourniffent
plus au fentiment qu’a 'efprit, depuis qu’elles
font devenues le théitre de la défolation &
de la deftru&ion.

En defcendant la montagne St. Bernard du
coté dunord, un fuperbe tableau fe déploie;
les hautes collines couvertes de pins, qui en-
ferment la vallée du Rhin, frappenc les regards
du voyageur, & il les plonge en méme tems
dans les vaftes profondeurs ouvertes fous fes
pieds. Apres avoir defcendu long-tems par
vn chemin efcarpé, mais far, il appercoit le
Rhin, ce fleuve qu'il avoit va naguéres rou-
lant versla mer la malle impofante & tumul-
tueufe de fes eaux, & qui maiatenant modefie,
a peine échappé de {a fource, coule prefque
inconnu au fond d une vallée folitaire : “ doux
,» comme le fommeil dun enfant qui viens

» d'éclorre 2 la vie”,
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Le premier volume de ce voyage eft ter-
miné par une vifite aux glaciers de la vallée
du Rhin. Mifs Williams , affife fur les couflins
du glacier ( pendant que fes compagnons
errent fur ce lac de glace ) entonne une hymne
a I'Auteur de la nature, & regrette qu’il ne
foit pas au pouvoir du langage humain d’ex-
primer toutes les fenfations que l'amant de
la nature éprouve dans ces régions infpiran-
tes, dans ces lieux on clle étale toute sa ma-
gnificence.

Le premier chapitre du fecond volume
roule principalement fur la vallée du Rhin,
<en fuivant le cours de ce fleuve ; nous éprou-
vames, dit Mifs Williams, le délicieux con-
trafte du calme apres le chaos des Alpes.
C'étoit'automne de Thompfon, oul'élégie de
Gray apres une bataille des anges de Milton.
Au fortir d'une forét de pins qui s’étend dans
I'efpace de quelques milles, les antiques tours
de Coire frappent la vue. Le gouvernement
des Grifons & les révolutions de la Valteline
font efquiflées dans le fecond chapitre; le
fuivant traite avec détail de I'infurrection des
Valtelins. Les bains de Pfeffer, le bailliage
de Sargans, la ville & le lac de Wallenflad,
s'offrent 4 leur tour dans cet iunéraire & con-
duifent 2 Glaris Mifs Williams, traverfe en-
fuite une partie du Canton de Schwitz pour
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arriver 3 Lachen, port fur le lac de Zurich#
ou sentrepofent les marchandifes qui vont
chez les Grifons ou en Italie. L’auteur revient
a Zurich, & ajoute de nouveaux détails a
ceux qu'il a deja donné: les réglemens do-
meftiques & municipaux de Zurich font dignes
des plus grands éloges. L'Etat fait fingulié-
rement foa affaire de tout ce qui a traic a
Péducation publique, & cette furveillance du
dé¢eloppement des facultés de I'enfance ex-
plique 1a T'honorable prééminence des Zuri-
cois en fait de morale & de littérature, On
a appellé Zurich I'Athene de la Suiffe.

Une excurfion dans le Canton d’Under-
wald fait le fujet du feptieme chapitre, La
ville de Stantz n'offre rien de remarquable
que la flatue de Vimmortel Winkelried, placé
au.devant de la principale fontaine. Mais I'au-
teur s'artéte avec complaifance fur I'abbaye
d’Engelberg, dont I'abbé, prince d Empire,
honoré par le peuple du nom de pére du
pays, la comble dattentions & de boaté.

Le Canton, la ville, le lac de Zug font
décrits dans le huitieme chapitre, ainfi que
Lucerne ol Pauteur n’avoit d’abord fait que
pafler. Il avoit confacré I'été a parcourir les
montagnes & réfervé l'automne pour les ré-
gions moins élevées ; fa courfe fe dirige done

vers ces contiées; de Soleure, de Bienne,
Mils
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Mifs Williams viegt 3 Nguchitel ap.is plu-
ficurs excurfions daos les_eavirons de cette
ville jufqu'a Yverdon; elle va par le lac de
Ncuchétethc;;at, ot elle vifite Foffuaire des
Bourguignons, a&tuéllement détruit; d’Aven
ches & de Mougoa eclle fe rend au haut des
montagnes qui environnent le lac de Geneve.
Lavfanne la charme par fes afpects, mais elle
ne peut concevoir par quelle bifarreric des
bommes ont ralfemblé leurs habitations fur
le point le moins, fayerable de la contrée.

Vevey, St. Maurice., Sion, Fribourg, con-
duifent Mifs Williams 3 Berue. Les chapitres
X1, XIvV, XV, XVI, XVII, font confa-
crés a la ville & au Cauton de ce nom, ainfi
qu’aux réclamations de quelques individus du
Pays-de-Vaud, contre le gouvernement Ber-
nois, dont on fait quelles ont été depuis les
mémorables fuites.

A la fin du fecond volume on trouve pour
appendice, des obfervations du citoyen Ra.
mon fur les glaciéres & les glaciers, tirées de
fes aditions au voyage de Coxe, & enrichics de
quelques notes de Mifs Williams. La répus
tation littéraire dé celle-ci ne peut qu'aug-
menter par ce nouvel ouvrage, qu'on lit aveg
intérée apres tant d’autres voyages de Suifle,
qui, vraifemblablement par la révolution arri-

Z
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vée en Suille depuis qu'it a pare, fera un
des derniers dans e genre.

LES TROIS MUSEES DE L’ENFANGE ;
PAR L’INVENTEUR DE I.A?ASIGRAPHIB.

PROSPECTUS. 1

Ces trois ouvrages compofes de deux feuilles
d'impreffion & de trois planches n’en ferond
réellement qu’un , dont il paroitra trois numé=
ros feéparés, tous les mois y d compter du 30
vendemiaire de Pan 7. La premiére partie aura
pour titre : SpeQacle de la nature, La feconde:
Spe@acle de la fociété himaine. La troifiéme 3
Specacle des arts & des fciences.

CHAQUB numéro confiftera réguliérement
en une planche gravée ou eftampe, & huit
a douze pages d'impreflién in.8. beau papier,
beau caraitere.

L’eflampe, exécutée avec goit, légéreté,
neteté, offrira pluficurs objets vus, au be.
foin j de divers cOtés, pour qu’un enfant les
reconnoiffe fans erreur., Une échelle ou le
texte en déterminera toujours les proportions.

Des lettres & des chiffres placés de fagon
3 ne rien défigurer, marqueront les différens
fujets &-leurs parties, dont les noms feront
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écrits au bas d#l'eftampe , en PASIGRAPHIE (1),
c’eft-a-dire, en toutes les langues & la fois.

Quant aux choix & a l'ordre des objcts
fucceflivement gravés, en voici lapperqu.

SPECTACLE DE LA NATURE. — Monde,
élémens , météores, végétaux, minéravx,
animaux ; I'homme phyfique ; principaux
alpe@s de la terre habitée.

SPECTACLE DE LA SOCIETE HUMAINE. —
‘Toutes les combinaifons fociales & morales
de la famille, de la cité, des peuples; cof-
tumes, ulages, cultes, cérémonies, jeux,
monumens.

SPECTACLE DES ARTS ET DES SCIENCES. —
Inftrumens , procédés, réfultats des métiers
& des arts libéraux; chef-d’euvres repréfen-
tés, expliqués; machines & expériences de
phyfique; moyens & produits vifibles des
fciences. _

Les huit 2 douze pages d’impreflion jointes

(1) La PasiGRAPHIE eft Part d'ccrire € dimpri.
mer en une langue, dune maniére d étre lu €5 entendu
dans toute autre langue fans tradudion. Ce nouvel
art fe borne & douze caractéres & 4 douze régles,
quon apprend en douze heures. La méthode, oris
ginale en frangais comme en allemand, fe vend au
Bureau de la Pafigraphie, rue & fauxbourg Mont.
martre, N9 25 3 & chez AGassg. Un volome in-4°,
Prix, 54 francs.

Z 2
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a la gravure de chaque numép, se rempli-

ront ainsi :

1°. Nomeaclature des fujets de I'eltampe
& de leurs parties, en latin, frangais, italien,,
allemand & anglais; la lettre ou le chiffire
correfpondant au mot.

2% Cette nomenclature employée en Fran.
Gais, dans une expofition raifonnée des mé-
mes objets, de leurs nature, formes, quali-
tés, rapports, cffets.

3% Réfumé succin@ des phénoménes, dé-
couvertes, opintons, fyltémes, points d’hife
toire ou anecdotes, dont le tout ou partie
rappellera le fouvenir, mis i la portée de I'en-
fance par la limplicité de ftyle qui n’exclut
ni la fcience (fans pédanterie), nila juftefle
des penfées i laquelle il eft fi important de
s’habituer dés I'age le plus tendre.

4°- De courtes obfervations rélatives aux
acceptions Ju méme mot, aux métaphores ,
aux proverbes, aux ididmes, ala grammaire
générale.

5°. Une notice des livres, cartes, eftampes,
ou deflins qui fe borneront firiciement a Vex-
pofiton ou & la defcription des objets de cet
ouvrage.

L'e fance ne concevant & ne retenant ja-
mais rien aufli biea que ce qu'elle apprend
pat les ycux, ces trois Mulées ne fauraient
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qu'étre infiniment utiles ayx péres & meres,
aux inftituteurs & 3 leurs éléves. 1

On s’abonne d Paris, chez H. AGaSSE , Impri-
meur - Libraire , rue des Poitevins, N®. t8.

Prix des trois Mufées reunts, y compris fc port
18 francs pour Phnnte , €3 10 francs pour fiv mois.

SR S —

LITTERATURE ALLEMADIDE. o1

Ludwig Adolph Baumann Kurezer meurf ér
univerfal hiflorie. Zum gebrauch der jugend
auf fchule dritte gany umgearbeitete auflage.
Brandebourg 1796.

Ou Abiégé dhiftoire univerfelle d ;qfagc des feoles,
par Louis Adolphe Baumann troi/'):cmc ddition ,
abfolument retravailiée par Pauteur,

3
IL y a trente ans que cette production It
"fique parut poar la premiere foic; deux édi-
tions en étant épuifées, I'éditeur fe propofant
d’en faire une troifieme, Pauteur a trouve
coavenable de changer fon ouvrage divifé
felon la méthode ufitée dans [& tems qu'il le
publia, d'apres les quatre monarchies, mais
que I'ordre introduit dcpufs, par Mrs, Gatte-
rer, Schlozer, Schtoch & Beck, dans la di-
vifion de I'biftoire univeilelle a fait pallerde
mode. En refondant fon ouvrage, Mr. Louis
Alolph Baumann a fuivi le plan de Mr.
Z3
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Schroken, avec quelques changemens dans les
périodes, & il 2 confervé I'tre de la naiffance
de notre Sauveur, comme féparation entre
I'hiftoire ancienne & moderne. II établit cinq
époques, d’'Adam 3 Noé, de Noé a Moife,
de Moife 4 Romulus, de Romulus 2 Alexan.
_drele Grand, & de celui-ci i notre Seigneur,
1 partage aulli 'hiftoire moderne en cinq pé-
riodes; Ae J. Chrift & Théodore, de Théo-
dore & Charlemagne, de Charlemagne i
Charlequint , de Charlequint 3 Fréderic ou
a année 1740, & delai 179¢. 1l araffem-
blé dans cette divifion ce que Thiftoire po-
litique des principaux Etats des autres pare
ties du monde, T'hifloire eccléfiaftique & celle
des fciences ont de plus remarquable, en
évitant également dans Pexécution de fon
plan, la féchereffe d'un fquelette hiftorique
& la prolixité fatigante de quelques hifto-
riens. Cet abrégé eft regardé ¢n Allemagne
comme un livre claflique, préférable a beau.
coup d’autres abrégés d’hiftoire univerfelle
qui ont paru depuis quelques années, & ce
qui en augmente le prix, c’eft une table chro.
nologique ancienne & moderne, du commen.
cement du monde 2la révolution de Pologne,

R S



LITTERAIRE 335
Beelzébut reifea und thaten feit deg. erobe-
rung non Mexico bisauf den Targowitfcher
bund te und 3 ten theil der das figbenzen-
ter jahrhundertenthalt Leipfick.
Ou Voyages € hauts faits de Beelzebut, depuis la
conquéte du Mexique jufqya la paix de Targo-
wits , 2 parties qui contiennent le 17¢. ficcle.

CE livre fe continuera fans doute, car dans
le dix-huitieme fiecle, Mr. Beelzebut seft
encore plus diltingué que dans les précédens.
Quelque afftetnt tablean que préfente les
voyages du chef des mauvais génies, cette
le@ure eft intéreflante, les faits hiftoriques
qui appartiennent 3 ce période font biea
¢hoifis, bien yacontés, produifent des réful-
tats inltru@ifs, moravx, intéreflans, & qui
jultifient le fucces qu'd eu cet ouvrage en
Allemagne.

Erzihlungea jin Carls Stills manier und
abficht erlte famlung. Ou contes dans le gotit
& le but de Charles Stills, premier recucil,

DEPUIS' qu'il faut deslivres pour le peuple,
on s'occupe en Allemagne de cette nouvelle
branche de Ja littérature. Mr, Muller, avans

tageufement connu par diverfes production
Z 4
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eftimables , avoit déja en 1786, publié foos
le nom fuppofé de Charles Stills, Ihiftoire
de Gottfried Walther, menuifier, & celle de
Mr. Damme. Son but dans Pouvrage que
nous annongons eft comme dans les deux pre-
miers, dé prouvet' que le bosheur domefti-
‘que a pour bafe l]a modération dans les defirs,
Fa&ivité, I'économie, I'harmonie, oule fup-
port entré les époux; la paix dans le ménage,
enfirt 12 bonne éducation doonée aux.enfand,
& queles défauts contraires a ees vertus en-
trainent le malheur & fouvent 1 ruine des fa-
milles. Cette morale trés-néceflaise , & quieft
bien plus i ka portég du peuple que des opi-
nions {péculatives qui le détournent des de-
voiss de fon ¢at, eft repfermée daps trois con-
tes, dant les héros font psis dans la fphése
commuag de la vie,

Les deux premiers, intitulés : Les Fréres , pré-
fentent le contralte de deux fils de menuifier,
doot I'ainé plein d'ambition, d'orgueil, veut,
ainfi que fa¥emme & fa fille, s’élever au-deflus
de fes éganx, & s'égalifer & ceux qui font au.
deffus de lui, difpofition qui anéantit les fruits
qu'il pourroit tirer de fon travail, & le plonge
lui & fa famille dans la misdre, malgré plue
fieurs circonftances favorables; tandis que fon
fitre, modefte, laborieux, fimple dans fes
gouts, économe dans fa maifon, fecondé par

A
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fa femme qui a toute fes vertus néceffaires &
fon état , furmonte tous les obftacles de cir-
conftances contrariantes, & parvient a fe pro-
curer une vieillefle aif¢e & heureufe, entouré
de fes enfans, auquel la bowoe éducation
qu'ils ont recue de lui, affure«¢j:d’avance
le méme bonheur.

Le héros du troifieme conte intitulé, le
Suicide , elt petit fils d’un honnéte artdfan,qui
par fori travail a laiflé une Yortune confidd-
rable: fon héritier, au thoyen de fes richeffer,
elt forti de fa fphére. C’eft un parvenu or-
gueilleux, décoré d'vn titre & qui s’entoure
de tbut ce qu'il croit propré i faire odblier
l'attelier de fon pére. Deftimant fon fils &
jouer ud rdle dans la fociété, it croit Pélever
trés-bien en lul payant un inftituteur, qui,
pour fe conformer aux idées de fon patrom,
inculque au jeune homme toutes les manies,
tous les riditules d’un parvenu. L’éleve prb-
fite des legons & des exemples qu’il regoit;
il donne dans tous les excés, dans tous les
travers; & apres avoir petda an jeu cette
forture qui fafoit tout fon mérite, dans un
accs de défelpoir, il fe jette dans une riviére ;
on I'en retire. Ses palfions ¢almées par cette
aven ure, il revient a lvi- méme, & le récit
de fon hiftoire qu'il 2 compagne de réflexions
worales, peut fervir de legon & de préfer.

1}
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vatifs & d’autres jeunes gens, Tel eft en fubf
tance le but de ces contes dont le ftyle &
la manitre el en effet dans le goit annoncé
par Pauteur, & qui doit obtenir le méme fuc-
cts que fes premiers ouvrages,

S rr— e T

VARIETE

.AP REs dix - hujt ans écoulés 4 depuis Ja
perte du célebre Garrick, on vient enfin de
lur élever un monument dans VAbbaie de
Weftminfter. C'eit trois figures de gran-
deur naturelle , dont la premi¢re repré-
fente Garrick dans une attitude complette-
ment théitrale. La Tragédie & la Comédie 2
fes cotés, & immédiatement fur fa téte fe
yoit un petit médaillon repréfentant un profit
qu’on croit étre celui de Schakspear.
Quoique lidée de repréfenter Garrick
dans vne attitude théatrale, foit bonne &
que fa figure foit remplie d’ame, les Etrap.
gers ne prendront pas par ce monument une
grande idée de I'habileté & du goht des An.
glois en fculpture ; le col de la tragédic eft
trop long, le bras droit eft plus mince que
Ja jointure & tient mal 2 I'épaule. La comé-
dic cftla meilleure des trois figures, fans que
Yexpreflion en foit gracieufe ; & cc monu-
ment n’a d'aptre mérite que de rappeller la
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mémoire d’'un homme qui pendant long-
tems fut le premier dans un art, dans le.
quel il n’a jamais eu d’Cgal. L’épitaphe fui-
vante eft gravée fous le grouppe:

A la mémoire de David Garrick, mort
Pannée 1779, agé de foixante-trois ans.

To paint fair natare , by Divine command

Her magie pencil in his glowing hand ,

A Shakespear rofe === theu to expende his fame,

Wide O’er this breathing World, a Garrick came

Though {unk in death the forme the po& drew ,

The a&tor’s genius bade them breath a =—— new ,

Though like the bard himfets, in night they lay,

Immortal Garrick called them back te day ,

Aud till eternily with power fublime,

Shall mark the mortal hour of hoary time ,

Shakespear and Garrik like tevin ftars fchall shine,

And carth irradiate with a beam divine,

This monument , the tribut of a friend , was creoted.
Extrait des feuilles angloifes.

| ———

MEALA, EPOUSE DE CAIN,
APRES LA MORT D ABEL. (Idyll),

PLUSIEURS printems avoient déja verdi les
rameaux, depuis qu'Abel repofait dans le bo-
cage ol la main cruelle de fon frere lavait
étendu. Cain n'avait plus de repos ; fes yeux
fombres et farouches lancaient I'épouvante ;
fon front fillonné, par les foucis dévorans,
apprenait les tourmens de fon ceeur; fa voix
fourde femblait murmurer la douleur des re-
mords. Souvent dans I'horreur des ténebres,
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ou au moment que des nuages noirs pafflaient
rapidement devant le dilque argenté de la
lune, it vendit errer, comme un phantome
en peine, autour de la pierre qui preflait la
¢endre d’Abel. tl frémiffait en approchant
comme le veot qui précéde Porage. Quelque-
fois il ofait s’agenouiller fur la pierre; elle
brilait fes genoux. Tout ce qui Fentourait
portait 'horreur dans {on fein : le fouflle qui
gémiffait dans le feujllage, c’était la voix
murmurante d’Abel : I'ombre blanchitre de
Ja lune, cétait fon phantdme : le Tilenge
était plus terrible encore. Agité par le fouve-
nir de fon crime, le malheureux de pouvait
plus former une penfée qu'elle ne lui préfentae
un fupplice; il refpirait les fouffrances avec
Pair ,-et fon fouffle s'échappait avec Pangoiffe
de la craidte; fes yeugt ne sarréraient nulle
part avec [atisfaction , la terre ne lui offrait
aucun lieu ol il pat repofer; fa vie n'étaic
plus que le défir ef l'effroi dela mort. Pour.
quoi ai je vécu ! s'écriait-il. Quand fa bouche
proférait ces mots impies, fes yeux, ombragds
de noirs et épass fourcils, regardaient le ciel:
Ie ciel le laiffait vivie.

T4éndis qu’il cherchait dans les folirudes
les plus fauvages, un lieu plus horrible 2n.
case que fon cceur, Méhala, fa tendre époufe,
Méhala pleurait dans facabane folitaire. Sén
ame était douce comme le fouffle du primtems
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qui carefle une rofe, fon ame avait befoin
d’aimer, et c’était Cain qui deait fon époux!
oh! qu’clle eft roalheureufe la femme fenfible
dont 1'époux a commis le crime !.... Méhala
cependant s'approche avec timidité du fom-
Bre Cain, elle a befoin de lui faire entendre
fa voix, la douce voix dd la confolation ¢
elle la fent expirer fur fes I¢vres. Elle veut
prendre fa main; il Ia retire: c¢ft la main quia
tuc Abel, linnocent Abel! 1l fuit avec lidée im-
pitoyable du crime qui le pourfluit, le tour-
mente. NMéhala va fur le tombeau de I'inno-
cent, elle y pleure, et ne maudit point le
meurtrier d’'un frére qu’elle aimait. Elles’écrie
dans le filence, quand fes fils ne peuvent
point entendre les plaintes qui accufent leur
pere, elle s’écrie :

“1l n’elt plus d’efpérance pour Méhala; Vé«
bala et condamnée i gémir jufqu’au jour ot
clle reposera comme repofe Abel. Perfonne
n’elluiera fes larmes, et fon époux ne doit
point les voir.... L'infortuné ! il n’en répandra
point comme fa M¢hala : ce n'eft pointla dou-
leur qui gonfle fon ceevr.... Sa penfée ne peut
sarréter avec confolation fur les jours qui ne
font plus, fa penfée n’ofe percer I'avenir ;
comment pourrait-il verfer dés pleurs! 4 mon
époux 'qucl malheur tuas placé fur ta téte!..
Je voudrois le co foler; je ne Je puis Son
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¢eur n'entend plus ma voix, fes yeux ne
veulent plus me voir. Mon abattement 'ou-
trage. Hélas! je ne puis feindre la joie que je
pe connais plus; ma joie Poutrageraic auffi.
Je n'ai plus de hardieffe en fa préfences
quand, preffée par le mouvement de mon
cceur, je Penlace dans mes bras, mes bras
qui voudraient lui faire trouver le bonheur
fur mon fein, il me repoufle, il 6te mes bras
avec laméme précipitation que fi c’était un
ferpent qui elit entouré fon corps. Il ne
m’aime plus, il ne peut plus aimer fon épou-
fe...... ah! il pouvait aimer encore..... il ne
le pourra. Il ne cherche qu'un lieu ol il puiffe
oublier uninftant de fon fupplice; hélas ! fon
ceeur le fuivra, il ne trouvera point ce liey
que je lui fovhaite. Maiatenant rien n’existe
pour lui que la fouffrance; la beauté du ciel,
n’attire plus fes regards; le chant des oifeaux
ne le touche pas plus que la veix de fon
époufey la chaleur du jour l'accable, et Ia
pluye légere qui rafraichit les fleurs ne le réa
réjouit plus, L’infortuné! il n'a pas méme
de plaifir A voir fes enfans !.... un jour, ils n’o-
feront l'appeler leur pere. Et moi, je crains
dec le plaindre, et je me tais quand je ne fuis
point dans lafolitude. Ah! ce n'était point
la I'exiftence que le ceur de la fenfible
M¢éhala devoit efpérer!,,

Telles étoient les plaintes touchantes de
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Mcéhala; elles fortaient de fa bouche avec I3
douceur de I'innocence Qui plaint le coupa-
ble & voudroit I'aimer encore. Quand les
enfans d’Abel vepaient au tombeau dc leug
ptre, & qu'elle y étoit, ils la fuyoient. Hélas ¥
c'étoit I'époule de Cain!

e

CEST LE DIABLE.
Air : Daignez m'épargner le refle.

AH que le Diable a de portraits !
Dufperfés par toute la terre,

Chacun d’eux conferve fes traits
Sous un différent caradtere ;

Ici je vois autour de nous,
L’ambitieux infatiable ;

La, des avares, des filoux,

De vieilles prudes en couroux,
Enfin par tout c’eft le Diable.

Au liin des tranfports les plus doux,
Aupres d’une timide amante,
Quand vous demandez 4 genoux,
Le prix du feu qui vous tourmente,
S'il paroit foudain devant vous ,
L'objet le plus épouvantable,

Ea voyant fauter les verroux,
En appercevant le jaloux,
Vous criez, ah! c'eft le Diable.

Souventll prend, d’un créancier,
L’air dur & le ton redoutable;
Quand on ne peut point le payer ,
C’eft un Démon mcxorablc,

Mais celui dont jai le plus peur,
Tant fon afpe® eft effroyable,
C'eft un parterre plein d’humeur
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zlu‘i iffle & [iffle avec fureur,
Pour un aureur , c'eft 1e Diable. ¢

1i farr prendre aufli, quelquefois, o
Uqc forme trés-féduifante ;
Un ton naif, un fin minois,
Dont fe doux attrait vous enchante ;
Quel benheur il femble annoncer! .. ?
Mais fous ce dehors trop aimable -
Voyez les ceeurs qu'il va blefler,
Voyez les pleurs qu'il fait verfer,
Et vous direz : ceft le Diable.

Mais le vrai Diable de 'enfer,
Qu’au fabat la forciere encenfe,
Celui qu'on nomme Lucifer ;
Devient prefqu’a la mode en France:
Il ue fait plus peur qu'aux enfans;
Et méme par un gout damnable
L’objet de nos amufemens,
Le héros des nouveaux Romans,
Qui le croiroit? C'elt le Diable.

Par l¢ Cit. Ségur , Iainé.

ENI11I G M E

Des ¢ rreaux de Jupin & du fer de Saturne

Je fu’s la fombre fille. On me trouve partout.

Je devance dans Vair & Boree & Vulturne.

Me chaffe-t-on d’un lien, j'y reviens tovt-a-coup ;
Plus fubtile qu’on ne peut croire,
Impunement jofe vous aflaillir..,

On ne me voit avec plaifir
Que fur le front de la wictoire,

LOGOGRIPHE
Ma marche eft vive & trés-bruyante,
Et I'on me craint comme le feu,
Le&eur, fi ce ton t'cpouvante,
Coupe ma queve & ie deviens un jeu

Le mor de la Criaradec du N°. precedent eft gar-
derobe.

= gt
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FRAGMENS

Du Teflament du Cousin Jaques (*) 1796.

@UAND je fis paroitre ma conflitution dé
la lune, le cruel 31 mai qui a enfanté l¢
terrotifme le plus caracérifé donc on ait out
parler de mémoire d’homme venait d’arriver.,
Ce qu’'on ofoit le moins faire alors c¢’étoit
d'écrire, & ce qu'on auroit écrit le moins
c’éroit la vérité.... Cependant ma haine invé-
térée pour toute efpece de defpotifme, &
fur-tous mon horreur pour I'effuflion du fang
humain, font exprimés dans cet ouvrage
avec une hardiefle & une énergie dont jd
n’ai vi aucun modele en Fiance & cette rea
doutable époque:

Yavois pourtant déja effuié mille chagrins
a caufe de ma franchife & de men amout
pour la liberté , mnis aucune confidération
ne m’arrcte , au moios j'ai en la confolation
de voir une giande p rue de mes idees ré-
publicaines adoptée par la commiffion des
onze, qu'elle lesait prifes de moi, qu'elle

———

-~

* LnisAb 1 B ff y de Re’gne, di*le u.
fn Ja ve ,conm pa | tnes « gZlolieors aue
tres ou rages orignaux ecitumes.
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les ait tirées de fon fonds, toujours eft-il vrai
que ces idees ctolent connues deux ans au-
paravant, puifque je les avais publiees en mat
1793. Il eftvrai que cette fatale confutution
de la lune me valut mille dangers, mille per-
fécutious dans la fuite. Je dois donc cemp.
ter aofli fur les perfécutions & les dangers
que m’attirera ce teftament; il n’importe, yau-
rai le méme courage avec plus de réferve,
cependant, pour ma fureté perfonnelle , juf-
qgua ce que je voye un gouvernement quel-
conque remplacer P'arbitraire & les paffions,
Car il o'elt rien de plus défefpérant que d’é-
tre maflacré fur pn échaffaud comme un
confpirateur & un ami de la tyrannie au mi-
lieu des huées féroces d'une multitude aveus
gle, qui ne connoit point la vérité, préci
fément pour avoir eu le courage de figna-
ler les confpirateurs & les tyrans; précifé-
ment pour avoir cherché 2 affurer le bon-
heur & la liberté de cette multitude infen-
fée.

O véritable efprit da républicanifme ! que
ceux qui te congoivent font rares dans la
fociété ! ceft pourtant A ta perfeion qu'il
faut ticher d’arriver en France, fi nousvou-
lons enfin que le fyltéme républicain qui ne
seft encore montié qu’en parole, fe realife
parmi nous! fi nous n'atteignons pas préci
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fément ce but, efforgons-nous du moins d’en
approcher, car larépublique mal entendue e
de tous les gouvernemens le plus défaftreux....
Puiflions-nous donc a force d’étre inftruits par
le malheur, acquérir Jes vertus & les lumie-
res dont la mafle impofante peut feule for-
mer lelprit des républicains ! Qu'ils font
ignorans ou pervers, ces hommes d’'un jour,
qui , fe prétendant républicains excluffs ,
condamneut impitoyablement comme roya-
liftes tous ccux quin’ont pas leur opinion !...
Infenfés ! vous parlez de république !.... &
vous ne favez pas encore ce que c’eft que la
république ! & vous vous arrogez exclufive.
ment un titre & ces {enumens qui vous apa
partienneat moins qu'a d’autres ! & vous ac-
cufez précifément les hommes dont la mo-
defte érudition, les vertus privées & les pen-
chans républicains vous commandent le ref.
pec! & les citoyens, qui favent micux que
vous ce que c’eft qu’'une république , qui
avaient I'ame & la cond nte republicaine long.
tems avant la deftruction de la monarchiz,
qui pratiquoient la républijue, quand vous
n'en connoiffiez pas méme encore le nom ; ces
citoyens, que vous ofez juger avec une le.
gereté {i condamnable, [ nt eceux-la menie
que vous traitez de r yahltes !.... Pi ya-
bles fophifmes de Famour-p op ¢ exalperé !

Aa a
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langage abfurde de 'ambition inquiette & mié-
coatente !..... Quand vous gouterez , com-
me moi, toute la fublimité, toute la dou-
ceur & tout le charme du véritable repubh-
canifme , c'eft alors que, rougiffant de votre
erreur, & vous réveillant du fontmeil léthar-
gique de lgnorance ou des paffions, com-
mencerez a dire, dans 'amertume du répentir :
“ Eo effet! voila la république ! nous'avons
connue de nom feulement; nousl'avions fans
cefle ala bouche, mais notre ceeur pouvait.
il Ihonorer, pwfque notreefprit ne pouvait
la comprendre? ,,

La république ! mais jamais on n'en
parla tant, & jamais on ne la connut moins.
La république! mais c’eft le gouvernement
le plus moral qui puiffe exifter fur la terre !
la république! mais tout ce qui s'eft paflé
parmi nous, depuis qu'on profane ce mot
facré, eft jultement I'oppofé de ce qu’il fi-
gnifie! La république! mais, fi ceux qui
la veulent & qui la connoiffent, ou plutée
qui ne la veulent que parce qu'ils la con-
noiffent , font précifément les objets de nos
perfecutions & de nos calomnies, c'eft que
nous ne la voulous pas! .... Et wvoici les
vertueux citoyens, que notre rage aveugle
avait voués a la profcription & & l'infamie;
voici nos maitres en républicanifme! nous
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regardions leurs principes comme attenta-
toires a la république ! & ce font les notres
qui y ont atte té !Nous traitons leurs maxi-
mes de maximes confpiratrices, & ce font
les n6tres qui confpirent !....

I

Le hafard voulut en 1789 que le public
vint chez moi, lors de Ja piife de la Bas-
tille,, m’entrainit , malgré moi, & |Hotel~
de-Ville, & me forcat d’ecrire Uhiftoire de ce
fitge , mémorable par fes refultats. J ar ren-
du compte de cette anecdote dans pluticurs
de mes ouvrages, & notimment dans mon
couricr des planetes, en 1789, & dans ma conf~
titution de ba lunc , en 1793. Le feul vértable
précis de laprife de ta Baflille, qui fut crié & ven.
du dans Paris , & tiré 3 §6, ccoexemplaires,
au profit de plufieurs nouvcaux pa venus de ce
teops la, étoit de moi; jele fis au milien de
la cour de I'Hotel de-Ville, ou l'on m’avoit
tramé par le collet, en me menacant de la lun-
terne , f1je me refulais a le faire. Les bourgeois
de Paris & les gardes-Fran oies, en tres-
grand nombre , 1empliffoient la cour, & jé-
cii oisfousleur dictée , enayant f 'nd 1ar-
v raprs chaque phrafe, poirr d niy «
Jv ctbenc! ovartech f; &cer ot

Aa g
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que d'aprés I'avis de 12 majorité que chaque
phrafe étoit confervée. M M. Bailly , la Fayette
& de la Salle approuverent mon travail & le
fan@ionnerent avant qu’on I'imptimat.

Cette premiere aventure me valut le bre.
vét de fecrétaire de la compagnie des volontaires de
la bafile, avec le petit ruban tricolor pore
tant une baftille renverfée, &e. Le méne ba.
sard amena ensuite chez moi plus de dix.feps
cent vain jueurs de la Baflille , qui prétendoient
tous I'avoir prife. La chofe en vint au
point , qu'il fallut, pendant un temps, un
certificat figné de moi, pour avoir droiy
aux priviléges ou émelumens que la ville
accordoit alors aux wainqueurs de ta Bafiille.
On apportoit chez moi jufqu'a des hommes
perclus, qui avoient été frappés au fiége
de la Baftille, Depuis huit heures du ma-
tin, jufqu'a dix heures du foir, mon cabi.
net ne défempliffoit pas d’hommes qui vous
loient étre honorablement confignés dans hifs
toire de France pendant trois mois , que je failois
alors, & que je donnai au public quelque
temps apres. On m'apportaen triomphe deux
boulets de 48 livres de balle trouvés dans les murs
de la Bafhlle , & une vicille cuirafle, pefant 32
Inrs, comme un monument du fiege de la
Paflille. En 1793, j'ai donné tout cela 3 ma
feCtion pour en faire ce qu’clle jugeroit a pro-
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pos...Bref, parmi les nombreux perfonnages
de révolution, dont cette Baflille me procura
Ia connoiffance, il y avoit des hommes de
toute efpece, & fur-tout i’y remarquai beawr
coup de menteurs & d'intrigans, qui ne vou-
loient profiter de cette Baflille que pour for-
tir de leur nullité & pourjouer un role dans
Paris. Parmi ces hommes, j'en pourrais citer,
qui font devenus généraux d’armée, d’autres,
qui ont fait un perfonnage trés-marquant par-
mi les Jacobins, a toutes les grandes époques
révolutionnaires, & qui s’appellent mainte-
nant, 4 ma connoiffance, lespatriotes de 1789.

Je pourrais en nommer aufli, qui {e font
montrés comme de grands fcélérats & qui ont
cu l'art de captiver la confiance du gouver-
nement , contre lequel ils n’ont cefle de conf-
pirer. Comme toute défignation particuliere
ne ferviroit qu’a aigrir les efprits, jene nom-
merai point ceux qui n'ont pas mon eftime;
mais je nommerai avec grand plaifir , par
exemple, le célebre Pierre Hulin, dont je fus
long-temps 4 portée d'obferver le caradtere
égal , le courage réfléchi & le ceevr franc,
loyal & fenfible. Ce fut lui qui eut le plus
de part a la prife de la Baftille, quoiqu’en
puiflent dire les hommes qui ne f.xent que

1rr & ‘wrer, & qui ne veulent pas abfo-

Aag
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lument qu il y ait au monde des gens de mérite,
excepté eux.

Cette hiltoire de la Baflille m'a fait con-
moitre de grands manfires; je a’ai point eu
perfonnellementd m'en plaindre. Mes manie-
res honnétes & la patience avec laquelle jé-
coutois tout le monde , m’ont fans doute atti-
ré la bienveillance des uns & des autres. Mais
je les laiffois parler & tort & & travers; &
je comparois, fans rien dire , les uns avec
les autres; je rapprochois en filence tous ces
rapports incohérens , & , la vérité jailliffoit
de ce choc d'idées & de faits abfalument dif-
parates.

La fameufe époque des § & 6 offobre me
valut encore quelques centaines de vifitess
femblable & cette Dévinereffe dont parle La-
Fontaine , il me fallut abfolument receveir
une foule de dépofitions; & je me vis bien-
tét poffeffeur de viagt-trois memoires circonf-
tanciés fur les caufes & les détails de ces
événemens. J'ai profité de ces cadeaux vrai--
ment précieux pour lhiftoire, dans les pre-
miers volumes de mes mémoires ; je dois obfer-
ver, a ce te occalion, que ces memoires ne
{auroient pargitre & préfent,, malgré I'annonce
q ien a eté¢ faite dans quelques journaux.
1l v elt pas befoin de longues reflexions pour
faire fenury ceux qui les attendent, qu'il
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eft abfolument impoffible, de toute manicre,
de Ie publier, & méme de les livrer 3 I'im-
preflion, avant une époque plus calme & plus
raffurante. D’ailleurs, on ne peut nier que,
ficertains hommes, qui y jouent un grand
rdle, n’exiftent plus, il yen a d’autres qui
exiftent & qui font encore inveftis d urt cré-
dic aflez grand, qu’on feroit furpris de ne pas
voir figurer dans ces mémoires. It et eft de
méme de.certains événemens , dont on ne
peut en aucune fagon parler a préfent, fans
rifquer de mentir 4 fes concitoyens & a la
poftérité, ou fans s'expofer 2 des haines dan-
gereufes

Ce n’elt pas que j'aie mis plus de fiel ou
plus de perfonnalités dans ces mémoires, que
dans tous mes autres ouvrages. On connait
le carattere de modération & de paix qui me
diftingue toujours; & je n’y ai pas renoncé
dans mes memoires. Mais il p’eft pas temps
de dire toute la vérité : yabhorre le menfonge
& les menteurs ; & je dis avec chagrin que ,
dans tout ce qui paroit {ur la révolution, je
ne vois prefque que des menfonges, foit que
la crainte s’empare des écrivains, foit qu’un
intérét particul’er les domine , foit que I'efprit
dc parti leur fafle la loi. Or, jaime micux
me taire que de mentir  car ne rien dire neft
pas men r.
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Croiroit-on, par exemple, que cette méme
prife de la Baflille , fur laquelle perfonne en
France ne peut étre mieux inftruit que moi,
1l feroit impolitique & dangereux de publier
au jufte comment elle s’eft faite & par qui,
quels en ont été les mobiles & les princi~
paux iafirumens ? Aufli n'aije publié¢ dans
le temps que ce qu'il falloit publier. Je ne
pouvais en dire plus, & je ne devais pas’ en
dire moins. C'eft le méchanifme le plus ap-
parent que jai montré, mais non pas les ref-
forts les plus cachés. Oui, il eft impoflible
qu'on fache encore avjourd’hui pourquoi &
comment on a pris la Baftille ; &, loin de
me {avoir mauvais gré de ma circonfpection,
il faut m’en féliciter ; parceque tout écrivain,
qui adoucit, au lieu d'irriter, qui concilie,
au lieu de divifer, a des droits a la recon.
noiflance de fes contemporains.

Croiroit-on que perfonne en France n’a con-
nu Robelpierre comme je crois l'avoir con-
nu, pas méme fa feeur, qui vivoit avec lui ?
Et moi cependant, je ne le voyois pas. Je
lui écrivois quelque fois, toujours pour la
chofe publique ou pour obliger mes conci-
toyens, jamais pour moi.

Eh bien, je prétends que le temps n'eft
pas encore venu de dire ce qu’étoit Robefpier-
re, &, quand fon portrait fidele paroitra ,

i 3-8

A
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on fe fouviendra peut €tre, de ce que jaidit
avjourd hui, & I'es ¢onviendra que javois
raifon de le dire.

Il w'eflt- pas douteux que, parmi ces mils
liers de perfonnes qui vinrent ine tronver en
1789, pour étre mentionnés avec honneur
dans J'hiftoire des événermens qui édrent lieu
cétte méme annce, on ne remarquat beaucoup
de Patriotes de 89; car, fi ceux-ta ne I'étoient
pas, font-ce les citoyens qui étoient reltés
bien tranquilles chez eux, fans prendre part
aux événemens de la révolution, qui euffent
pallé pour les Patriotes de §9 ? Alors, les dix
neuf vingtitmes dey Frarcois feroient des Pa-
triotes de 89 ; fuppolition qui edtraltefoit des
conféquences tout-a-fait contraites au fyftéme
qu’sn préconife aujourd’hul.

Or, je vous aflure, moi qui ai bien ob-
fervé tout ce monde-14, qu'une grande partie
d’entre eux ne fongeoit nullemeat aux inté-
réts de la patrie, mais beancoup aux leurs
propres. Sont-ce ceux.l¥, dont vous vous
réclamez aujourd’hul, comme des Patiiotes
.de89?

JPenaivu plufieurs, qui me montroient avec
délices & oftentation leurs pantalons tein s
du fang des infortunés Foulon & Berth'er 5 un
de ces Patriotes, entr’autres, garcon boulin-
g r, qu'on dit étre devenu officier fupérieur
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fous le triumyirat fameux , me racontait avee
une atroce ingéauité , tout ce qu’il avoir fait
d’exécrable ; il me montroit fon bonnet taché
du crine d’une de fes viGimes, & me difoit 2
Voild de la cervelle dariffocrate ; je ne donnesois pas
ce bonnet pour de Uor.

On a remarqué, parmi ces mémes homs-
wes , beaucoup de mafucreurs du 2 Septem-
bre; & tous voulaient étre exclufivement les.
Patriotes de 1789,

La plupart d’entre eux ont compofé, en
grande partie, la commune rebelle de Paris
Tarmée révolutionnaire, la gendarmerie du
premier prairial, le club des Cordeliers, les.
Jacobins du ¢ termidor,

Eh bien! qu'elt-ce que cela prouve , me
direz-vous ? il peut y avoir eu d’honnétes
gens dans toutes les aflociations dont vaus
parlez. — D’accord; je n’examine pas de
quelle forte d’hommes elles étaient compofées,
Je dis qu'abftraction faite de ce qu'on doit en
penfer, cela prouve beaucoup. Car ce font
précifément toutes ces affociations, que vous
avez profcrites comme confpiratrices, & ce
font 12 les hommes dont vous vous recla-
mez au ourd hui !

Non, dit z vous encore , ce ne font pas
ceux la que nous appellons Pari tes de 89.
Nous ne regardons pas comme patriotes les
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affaffins, les brigands, les voleurs & les
£goiftes.

Prenez-y garde, voilt une réducion con-
fidérable fur la mafle de vos Patriotes de 89,
Mais qu'appellez-vous donc Patriotes de 89 ?
y a-t-il vraiment des Patriotes de telle année
plutdt que de telle autre 2 quelle platte im-
bécillité ! un Patriote véritable n’eft-il pas Pa-
triote par principes? Phomme qui agit par
principes, n’a-t-if pas un caradére fait 2 & celui
qui a un caracere fait, change-t il d’'une an.
néea lautre ? un vrai Patriote né Veft il pas de-
main comme aujourd’hui ? ne [e fera-t-il pas
I'année prochaine, comme I'année précéden-
te ? ah! dites plutdt que vous faites vos Pa-
triotes comme vous les voulez, & que, fui-
vant vos 1atéréts perfonnels , qui fubordon.
nent tout Avos caprices, vous faites tantdt
Yappel des Patriotes de 89, tantdt celui des
Patriotes du premier prairial , tantot celui des
Patriotes du 31 Alai, tantot celui des Patriotes
du 9 thermidor , tantdt celut des Patriotes du
10. aotit. C'eft une vraie comédie que ce hon-
teux charlatanifme ! & chaque époque de pa_
triotifme eft une bétife & unelourde bétife anx
yeux de Pobfervateur fage & judicieux. Vos
Patnotes paffent furla fcene politique, a peu.
pres comme ces ombres chinot es qu’on voit
fucceflivement traverfer le theatre , & que fe
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baladin, quiles fait mouvoir, tire de fon ma.
gafin l'une aprés Paotre, fuivant qu'il croit,
pour fes 1ntéréts , amuler ou féduire plus ou
moins les fpeateurs.

On voit parles principes gue jexpole et
que j’ai toujours profeffés, que je n’accorde
pas plus 3 un parti qu’a un autre. Tous les partis
me font en horreur,ils donnent tpujours dans
quelques extrémes , et je dételte les extrémes 3
les boos citoyens font le feul parti que jef-
time fous toutes les formes de gouvernement
& dans quelque opinion que ce foit, ou plu-
t6t ce n’eft pas la ce que jappelle un parti,
c’eft 12 véritablement Ia nation, tout le refte
ne font que des factienx.

La modération eft le tréfor du fage, dit
Voltaire ; quant moi , j’ai toujours regardé
les modérés comme les feuls patriotes veritables.
Il m’eft trop aifé de le prouver, pour que
jofe offenfer la raifon de mes leéteurs, en
eflayant de démontrer une chofe aufli claire;
comme je n’écris ni pour les fophifies, ni pour
les révolutionnaires , ni pour les foux , je ne les
comprends point parmi mes leCteurs ; & il
n’y a que ces trois claffes d’hommes, qui pu'f-
{ent douter du principe que j'ai avancé 3 car,
fi Yon m’obje@e que les hommes 1 eutres , les in-
différens , les égoifies font les hommes | s p'us
dangereux en révolution, pace qud fa t
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fe prononcer pour une opinion, & y tenir,
je répondrai qu’il ne s’agit nullement icides
hommes neutres , des dgoifies & des indifférens, mais
desmodeérés.Siune loi condamnait 3 une amende
les négocians d’un pays, & qu'un homme
vint m’exprimer fes inquiétudes i cet égard,
je lui dirais : étes-vous négociant 2 s’il me répon-
dait : je fuis avocat; je dirais ¢ Voild un grand
Jot ou un extravagant! on lui parle commerce ,
il vient parler barreau. Certes, ce n'eft pas ma
faute, files Francais ont eu la bonhomie de
fe laiffer enjoler par lesignares, quileur ont
fait accroire que la wvertu étoit le wice, le jour
la nuit , & Pdgoifme la modération ; je n’ai pas
Phonneur d’avoir participé 4 la rédaction du
nouveau di¢tionnaire Francois, ot I'on adé-
naturé tous les mots ; fi 'y étois entré pour
quelque-chofe, il fe pourroit faire que jappe-
lafle blanc, ce qui eft rouge, & noir ce qui eft
Jaune. Mais quand je parle d'un modéré , je
parle de ce dont parloient les« Grecsil ya
deux mille ans, les Romains il y a dix-fept
fiecles, & tous les peuples de Punivers , qui
ont analyfé les vertus & les vices. Il n’y a pas
su monde une vertu plus fublime, plus ad-
mirable & plus civique que la modération. Tout
homme qui n’eft pas modére,n’elt pas ompléte-
ment patriote,quelques bonnes que foient fes in.
tentions; carle patriotifme en politique ek com-
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me lafoi,enreligion. La foi fans les euvres,dit I Apéa

tre , ¢ffune foi morte ; il faut qu’elle foit acuve &
qu’elle devienne parla profitable.De méme,un
patriotifme de pure opinion n’eft utile a rien ,
il faut que fon ad&ivité tourue au profit de
la chofe publique ; car un homme inutile 2
fon pays, n’eft un patriote qu'en idée ou
en Ipéculation. Or, tout homme dont le pa-
trioti{fme paffe les bornes , n’eft pas utile 2
fon pays ; il s’en faut bien, puifqu’il eft tou-
jours nuifible de paffer les bornes, & que nui-
re n'eft pas étre utile. Donc le patriote, qui n’eft
pas moderé, n'eft pas un vrai patriote- Donc
les modéres foat les patriotes véritables, & je
n'en reconnoitrai jamais d’autres. Que dire
maintenant de ceux, qui ont transformé la
modération en crime de Iefe-nation ? quil
n'y a point dans les annales de la folie, d’ex-
travagance pareille 4 celleld, & je dirat
vral,

Ileft plus que temps d’abjurer ce vocabu-
laire impertinent, qui a bouleverfé toutes les
tétes s il faut revenir aux notions exactes, fi
Ton veut enfin un gouvernement qu(éon-
qué; & le premier travail du corps législa-
tif qui va s’inftaller, doit-étre de rendre aux
mots leur fignification, de permettre enfin
qu'uace mayon foit une ma fon , qu'on nomme
le bon Dicu par fon nom, & qu'on fe lave du

deshonnenr
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deshonneur d’avois tout facrifié¢ & ded mots
vuides de fens.

La tolérance , mes amis ! il n'y 4 que cer
13 en religion comme en politique; &, fi It
fanatiqie elt blamable, jultemens parce qu'd
elt jntoldrant ; celui qui traite 'hogme relis
gicux de fanatigug ; et lui-méme un fanatique
dans un autre genre, parce qu’il a I'wtdlés
rance politique , mille fois plus dangerenfe &
plus fanguinaire, felon woi, qug I'imtaléransy
ce religienfe, quelque fanguinaire & quelque
dangereufe que fort cette dern:ers.

IV.

... Séparé de ma famille des ma tendre eo-
fance , j'ai été rarement & portée de voir mes
parsns, & pour n'étrs pas tout i fait privé de
famille je me fuis fait le plus de gonfinsque
yai pu. Le frere, doagje parlerai, €tqit mili-
t3ire comme tous mes auties pareps. Nous
fommes nes fans fortene ; mais quelques ga.
lens, beaucoup d'amour du travail & upg boa.
ng éducation , y fuppléerent, En 1789, moa
frere , lang temps vexé par {lirfolens ho-
bereanx, quitousregardoient du hauede jeny
grandeur parce que nous étioas pauvses, ¢me
braffa claudement le parti de la révolution,
Je vis que toute ma famille, riches & pauvies,
en ft autani, Je dem~ur ~ feul avec une ma

Bb
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niere de voir différencé 4 on-peut en juger par
mes ouvrages , ol je confignois alors mes opi-
nions ; Penthoufiafni¥ & la cofruption des
Francois me faifoient péur ¢ Jadoroisla liber-
té, mais j¢ ne la voyois pas dans tout ce qui
fe préparoit. Jétois lennemi hé de toute ef-
fufion de fadg; & fentendois dire par-tout
qu’'elle étoit nécefliite !, I..bref, je ne fus
pas de Pavis de ma famille, On a beau s’aimer,
dans 1a thaleur naiffante des chocs politiques,
Ia diverfité de langage & de fentiment améné
toujours un peu de frordeur. Mes parens ¢ru-
rent long-temps que j'atiois a la cour, que J'é-
tois payé par la lifte civile,que )’étois 'homme
du parti monarchique. Je f'étais pourtant que
I'liomme dema confcience,je falfoisnulle part
que dans mes petites fociétés accoutudhées,
& je n’étois payé par perfonne.Ce que difoicqc
de moi les journaux Jacobites, les pitces qué
je failois jouer alors, &1a fagon dont je m’ex-
primois dans mes autres ouvrages , leur don-
noit lied de foupgonuer tout cela ; parce qu'il
eft peu d’hommes de lettres, il faut en con-
venir, qui confente i facrifier fon repos & fa
fortune, au feul plaifir de dire ce qu’il croicde-

voir dire.

Quand mon frere fut nommé 4 Ia conven-
ous €étions on peu en froid ; au faic |
cie un  ari focrate fi %

> e un sev '’ »
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enragé. Cependartt, telle eft I'idée que jai
toujours congue de lui, que fi feuffe eu befoin
de fesfervices & de fa bourfe, jaurois été fue

de les obtenir, quelque divifron qu'il exiftae
entre nous.

Tétois alors profcrit & errant; le vertueus
Canille Defmoulins , avoit mis ma téte d prix
au beau milieu d’'un grouppe dans le jardin
des Tuileries, & jamais exiftence ne fut em-
poifonnée par plus de chagrins & d’allarmes,
que celle que je trainai julqu’au mois de Mai
1792, époque ol je revinsa Paris,

Mon frere, long temps avant cette époque,
au moment méme o mon imagination frap-
pée me le repréfentoit comme perdy dans Uepiniont
des honnétes gens , avoit appris ma fituationy
il favoit alors que )'étois étranger a toute fac-
tion; il n'eut pas de foin plus preflant que celui
de me faire paffer des fecours. Ma femme &
mes enfans, en mon ablence, trouvérent en
Iui, tout l'hiver, un confolateur & unappui.
1l travailla efficacemeat a allurer monretour,
& ne cefla de me combler des marques de fa
tendreffe.

Mais quand vint le gouvernement révolu-
tionnaireapsesle 31 mai , mon frere me voyant
dans les liens d’'un mandat d’arrét , ne (e dons
na aucun reliche, que je n'enlle obtenu ma

I'berté. Il n'ignoroit pas combien de vitimes
Bb 2
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périflotent alors chaque jour 3 il connoiffoit
aflez le cara@ere des tyrans d'alors, pour n'au-
gurer rien de bon de ma deflinee; il favoit que
les démarches méme qu'on faifoit pow les
profcrits, compromettoient la fareté de leurs
défenfeurs. Tt étoit lai-méme vouéa F'anathé-
me; enavoit réfolu de Farréter aufli, Eh biea,
pendant plus de trois mois , il facrifia fon fom-
mei aux démarches qu’il fit ea ma faveunr. Le
point du jeur, en hiver, le trouvat encote an
comité de fureté générale, ou il avoit paflc
lanuit. Leures, courfes, paroles, dépenfes,
il n’épargna rica ; il ite penfoit qu'a moi; il ne
révoit que mioi. Toute autre affaire lui fem-
blort étrangere, méme fes plus chers intéréts..,
Voila Fhonimage , trop kgiume, que je lui
rends ; & perfonne ne peut m'en blimer; il
'y ala oi flatterie, ni prétention. Nous ne
penfions pas de méme, mais nous nous ai-
mions , & e Ie chérisencore plus tendrement
que jamais.

Certes, fi des circonftances qu'on ne peut
psévoir, expofoient un fi brave hommea des
dangers, je ferois le plus barbare & le plus
lache de tous les ingrats, fi je ne m’expofois
pas moi-méme pour le fauver. Les hommes,
qui gouvernotent alors, auroient.ils le droit
de trouver mauvais que je beavalle poor lui
les coups meurtriers, & que je m'éeriafle ,
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comme Naanine, avec Vexprellion d’'un cxur
déchiré:

“ Ah! 1a nature a mon premier hommage. *
Je pourrois y ajouter la reconnoiffance.

O vous, Frangois exalperés, qui n'avez
point porté vos regards {ur-tpus les détails de
notre fanzlante révolution! vous ne hrez pas
ceux-ci fans vous dire; *“ Tous les fentimeng
honnétes ne font pas encore éteints ; le flame
beau de la nature & de ['Tamitié luit chcore {ur
la France! il eft doux de pouvoir comptesg
encore fur le cceur, au milicu des agitations
& des égaremens de l'efprit! ., .,

Je pourrois giter beaucoup d'autres hom.
mes qui me font chers, quoique leurs opi-
nions différent des miennes. Eh quoi ! faut.il
s'eatretuer , parce qu'on ne voit pas les chofes
du meme ocil ?

V.

.... Voici encore un autre genre de prof.
cription : la haine contre la religion a éié jul-
quz un tel exces de folie, que 'hiftoire des fré.
néftes du monde entier n'offre pas d’exemple
d’un pareil acharnement.,.

Eh bien, j'avois préva tout cela, Tors mé-
me qu'il y avoir le moins d’apparence que tout
c~lacutlien; & envoici la preuve .

Bb s
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Certes, au commencement de 'année 1792,
ol les églifes fubfiftoient encore, ol lesclo-
ches lugubres avertifloient encore les vivans
du trépas de leurs femblables , ol les cérémo-
nies de culte avoient encore leur plein & entier
exercice , ol les fon&ionnaires religieux
étaient encore fonctennaires civils, ol la
foi publique & la garantie des lois affuroient
encore aux prétres catholiques un traitement,
qui devoit-étre conflidéré comme une dette
facrée, ...aflurément, on ne fongeoit gut-
res , du moins en géneral, Ala deft1io&ion pro-
chaine & entitre de toute efpece de culee ; ce
fut alors que j'imprimai ce qui fuit:

R:ligion avgy fte & fainte !
Seul efpoir de l'infortune }
Je vois , fans exhaler ma plainte?
Ton fanctuaire abandonné...
Du jufte tu faifois les charmes ;
Du pauvre tu fechais les larmes ;
Tu m’'ouvrais les portes du ciel! , |,
Mais je te perds! je me confole ,
Puifqu’il me refte pour bouflole
Briffot , Gorfas & Manuel ! ...

Que votre tombe reverée ,
Q faints du célelte Lcjour!
Avec mepris foit transferde
Aux lieux ou s abat le vantour! ...
Ravaillag) que ton ombre imgpie



LITTERAIRE 367
S'exhale, au nom de la patrie, -~
Du fol impur de Montfaucon !
De Henri, brifons la ftatue ;
Et qU’a ta cendre on proftitue .
Toiis les honnecurs~du Ranthéon !

Ajlleurs je difois : ’
Et, fi lafortune ng change,, " -
Dansg ce renveslcment étyapge, sl 10 1 ‘
Sut Vautel nous allens bigasde
Voir propofer &.gogre hommage; ,
.+ Latroce & dégejeante jmage ,
Des monftres nés poug l’échqfaq({l

-

)
v ~

Ailllears ¢

Ee, fila foudve fufpendue ?

Ne perce pas encore 1a nue ; ° b
Ceft que , émouflant tous les traits§
Ld Youdre étonnée, incertaine ,

N'eirt jamais dans Pefbéce humaibe

A punirdg pareilsfotfants! 1. .

Et allleurs , enfin:

Invequez le fecoprs célefte !

Prieg , infortunés mnrtels,

Quand une doctrine funefte

A renverfé tous vos autels !

Conf ndez v s voix gemiflantes;

Ytend z v sma'ns {upp'iastes!..
Ma'so ? comment? deq elcoté?..,.
tnf.ul Deu voust.fto ¢t cncore;

Bb 4
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Il p’cft plug 12 pour yv’on implore,
Dieu, ciel, on vk atoutoeét ...

Ainfi, jc faifais Ja printyre de tout ce qui de-
voit arriver 3 & cepte eflpéce de prophétigs’elt
accomplie de point en point, & au-deli.

Oh vous! qui vous étes étudiés 2 bannir de
ces heureux climats taure idée de religion &
de moralité , quel fruit pouviez vous efpérer
de ces catéchifmes de brigandage , qui {em-
bloicnt n’étre inventés que pour faire de nos
enfans une géacratddn’de blafphématenrs ? ...
Avez-vous ctu que les élémens de l'athéifme
fuffent long-tems les maximes favorites des
Frangois ? avez-vous cru que cet ¢difice d’im-
pi€té pat fubfifter long-tems fur une bafe aufli
fragile que honteufe ? Tous ces malheureux
Lévites, que vons avez frappés de mort § n'é-
toient-ils pas des hommes ? n’étaient-ils pas
des citoyens ? n'exercoient-ils pas des fonc-
tions révérées chez tous les peuples, & dans
tous les peuples & dans tous les fiecles?
r'exiftoient.ts pas fous la garantie fo-
lemnelle du droit- des gens ? Vous pou.
viez fans doute abolir cette corporation
avec fes privileges ; vous Ie deviez peut-étre ...
mais leur Oter leup pain! mais les plonger
dans les cachots ' mas les bacher par
morceaux ! mais les noyer, les maffacrer! ...
efil un fanatyfme an monle aufli monftreux
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que celui-13? & vous parliez de fanatifme !
Quoi 'reconnoitre un Dien & I'adorer , Ceft
étre fanatique! ... quel délire ! ...

L’hommage le plus pur & le plus fublime
qu'ily aient pu rendre & la religion, ces pré-
tres infortunés, c'eft le courage avec lequel
ils ant fupporté leur malkeur & vos crvautés.
Ou Pasroient-ils puifé , ce courage, fites cha.
erins & les douleurs, dont on les a navréd ,
exeédent infiniment la fomme des chagrins &
des douteurs qu'il ¢ft donnéila natute hu-
maine de pouvoir enduver ?

Qued frupide acharnement contre le culte !
quels fophifines grofliers & mal-adroifs, que
ctu¥ par lefquels on prétend eneore ne ponir
que les ennemis du people, en féviflant tou-
Jours contre le facerdoce t

Les précres confpirent , dites-wous ! & bien,
$'lls confpirerit, puniffez fes ¢comme tous les
confpifateurs; Il n’y a plus de prétresen poli
tique. IIn'y a, comme on vous I'a dit cent fois
en puré perté , que de bons & de mauvais c-
toyens, que des innocens & des coupables ,
que des obfervateurs & des violateurs de lalo.
En s’entétant fans ceffe 2 impnter i une clafl~
d’hommes toute enti¢re , les crimes qu'on re«
proche aux individus, il eft impoflible qu'on
n’expofe pas 'innocent 3 fubir la peine du cou-
pable. Or, fiun feul innocent eft la victime
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d’une mefure provoquée par dix mille coupa-
bles., dontil ale malheur de partager la pro-
feflion; c’eft vne horreur, & le gouvernement
révolytionnaire eft encore en activité.

Et moi, je vaus dis que tous ces dégrets
de mort font la pefte de larépublique ; je vous
dis que le fanatifine eft un mot ; je vous dis que,
quaad ce fanatifme exifteroit & agiroit contre
Vintéiés de toute la France, le moyen de l'ar-
rétes dans fes progres , ne feroit certaine-
ment pas des mefures fubverfives de toute jul-
tice, & propre a révolter tous les efprits 4
comme 2 aigrir tousJes cceur. Je vous dis que,
plus vous uferez de rigueur, plus vous vous
¢loignerez du but auque] vous voulez parve+
vir; je vous dis que toute perféeution eft
un aliment pour le fanatifme, au lieu den
éteindre le fambeau. Je vous dis qu’a force
d’putier 43 {évérté, en finit par fe rendie
odicux, méme aceux, fyr lefquels on ne frap-
pe pas; que quiconque et odicux, n’a plus
la conflange i que qui perd la confiance perd
aufli le 1¢fpedts & quetout gouvernement. qui
n'elt pasrefpeté, eft perdu. Je vous dis que
les pouifuites contie telle cofe d’hommes, font
unr wuffe de Pancien régime que vous dites
avair aboli; car cela fuppofe qu'il exifte en-
core descafies [éparées; & elles exiftent en effet
par votre faute, puifque vous les perfécutez,
J~ vous dis que vexer ou punir des hommes
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< mafle, eft un attentat au bon fens & 2
14 juftice, qui crie vengeance au ciel & ala
terre; qu'il eflt plus que temps, ou méme
quil o'eft peut-étre plus temps, de cher-
xher & réparer les maux qu'a produit Finto-
1étance du gouvernement 3 qu'on ne con-
traint pas les conlciences; quo les échafauds
& les prifons ne font que des martyrs; que
la dénomination de fanatique donnee 2 tort
& a travers , rend fanatijue celut qui ne pen-
fait pas al'étre; que toute Ja puiffance hu-
maihe s’évanouit devant I'opinion; que cet-
te opinion eft un vocal, dent l'explofion
feroit d’autant plus terrible, qu'on voudroit
Ja comprimer; que fi Uon n'accorde pas en-
fin 3 tous les cultes, & par conféque: tau ca-
tholique comme aux autres , non.feulement la
biberté la plus illimitée,la plus entiére & Ia plus
franche, mais méme la protection la plus ou-
verte & la plus décidée,ce feul point de contact
dans I'adminiftiation politique , fera la caufle
des- plus grandes cataftrophes, & reaverfera
de fond en comble Peédifice de la conftitu-
tion nouvelle. Je vous dis enfin , que le
temps des actes révolutionnaires eft pafle;
quil eft chimérijue de penfer a le faire re-
v nir, fous que! jue dehors que ce foit, qu |
ne vous eft plus poffible de vous maite-
nic que par la juftice; la raifon, & fut
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tout lhumanité; que ceux qui fe flattent ens
core fecretement de faire revivre larbitraire
en république, tel qu'on I'a vu jufqu'ici, fe
flattent inutilement ; ils feront fatisfaits pour
un moment, mais ce moment les perdrait
fans retour. Il faut facrifier vos idées deré-
volution j il faut quitter vos vieilles habi-
tudes; 1l faut rajeunir en vous le vieil hom-
me & renouveller fes anciennes routines;
1l faue renoncer abfolument i ces penchans,
malheureux pour les dénonciations, les are
reltations, les commiflions, &c. qui efl I'op-
probre de la nature & la honte éternelle des
Fran¢ois. Enfin, il faut revenir tout bon.
nement & tout fimplement au fens commun,
& avouer que deux & dcux font quatre ,
qu'il y a un Diev, qu’un prétre eft un hom.
me, &c, fans qu'il foit permis a un fot ou
aun malotru, de dire a celui qui manifef-
tera ces opinions fi fimples : tu eff un confpi-
rateur !

Si un prétre préche l'infrattion avx lois,
penillez linfracteur , mais laiffez la le pré.
tre. $”il provoque au meurtre, puniffez 1'af-
faflin, mais luffez 12 le précre. Il ne vous
elt pas pluc permis, a vous gouvernans, de
le tver au nom du falut public, qui vous
le défend, qu'a lui prétre de tuer quique
ce foit au nom de T'évangile, qui le lui dé-
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fend auffi.... Songez tous les décrets, tous
les canons , toutes les bayonnettes , tous
les arfenaux de F'Europe, toutes les conftie’
tutions, & tous les dire@Goires executifs da
monde, n'empécheront jamais les hommes d'a-
dorer lear Dieu, & de I'adorer a leur manicre ¢

O Lanjuinais ! que les reproches donec
on accable te rendent eftimable 3 mes yeux!
Avec quel délicieux plaifir 'ami de la patrie
& I'homme de bien te paient maintenant le
tribut de vénération qui t'eft da! Tu paffes
pour dévot , parce que tun’es que pieux ! Tes
principes invariables font fupérieurs a tou-
tes les petiteffes de la faufle philofophie ,
qui n'eft pas capable dapprouver ni de
fentir tout ce qui elt au deffus de fa por-
tée!... Ta récompenfe , fans-doute, eft dans
le calme de ta confcience ; la paix du ceeur
te dedommage de toutes les attaques de
I'erreur & de la prévention. Pourfuis ta car-
riere épincufe , mais glorieufe! & prouves du
moinsa la pofléiité, fi tes contemporains ne
peuvent encore atteindre & ces conceptions
fublimes , qu’il n'eft point de républicanifme
comparable a cclui de I'évangile, & que la
foumiflion aux lois & la pratique de toutes
les vertus fociales, font le rélultat ratarel
des maximes du chriftianifme! ... La vertu
par cxcellence du patriote & du Chiétien
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ceft de fuvoir braver pour fa patric & fa
religion, tous les foupens injuneux & tous
tes les denominations ridicules. Quant 3 moi,
{i yavais tes vertus, comme jai tes opis
nions, fi jétois affez comageux pour joiun
dre la pratique que je n'al pas, a latheo-
§ie que je crojs avoir, peu m'importeroient
les 1dées grotefques & les inventions bifdrres
dount je ferois 'objet. Je m’attends bien, par
exemple, atoutes les diatribes que va m'ats
tirer ce teflament ; je m’attends bien quon,
atribucra mes motifs alorgueil de faire ene
core p rler de mor; i up moet, je mat-
tends 2 tout, exceptéa lajuilics & ala véricé,
Je fais que toas ceux qui me coanoiffent
le moins, vont étre cecux la précifement
qui voudront liic au fond de mon ame,
& qui prétendront f.voir mieux que moi ce
que jai vouiu dire & faire. Maisily a plus
de vanité i crunlire de paffer pour vain ,
qu'a s'embarraller peu de ce qu'oa dira -
s'inquictter d’étre critiqué pour fon amour.
propre, et un nouveau rafinement de I’a-
mour prop.e lui-méme; & la philofophic la
plus vraie elt celle de 'homme, qui fe fou;
sic peu de paffer pour philofophe.
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L

COLLECTION PORTATIVE

De voyages , traduits de diff¢rentes langues Oriens
tales & Européennes, par Mr. Langles , confer-
vareur des manuscrits Orientaux de labiblio.
théque nationale , & membre de linflicur na-
tional , 3 vol. in 8, ornés de figures.

Lxs trois voyages renfermés dans les trois
volumés que.nous avons fous les yeux, pro-
menent les amateurs de voyage de I'Inde &
laMecque , dela Perle dans 1'Inde, du Ben-
gale dans la Perfe. Les deux premiers ont
été publiés par des Orientaux, Abdoulkerym ,
favori de Thamas Koulkan , & Abd-oulrizaq,
ambaffadeur de Schah-Rokh (fils de Tamen
Jan } aupres du roi de Bifnagor. Le troifieme
voyage a dié fait & publié par un M. Fran-
klin; & tous les troisont été traduits par Me,
Langles qui les a accompagnés de notes lit-
téraires & géographiques. On ne peut ana-
lyler un tel ouvrage. Pour en donner une
idée & nos leGeurs nous extrairons quelques
morceaux de 1a relation traduite fur le mnr-
nofcrit perfan d¢ Tambaffadeur de Schah.
Rokh.

Voyage dela Pérfe dans 'Inde Tome 2,

pog 38 .
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Abd-oulrizaq i fon débarquement A Ka-
likut, vit un peuple tel que I'imaginationia
plus fantaltique ne pourrait en ctoncevoir
ua femblable. 1l w'aurait jamais penfé qu’il
di't y avoir dans le monde des bommes, qui
r.iiemblafleat plutot & des diables qu'a des
howmes. Ils éraient tout nons §-nuds, p'a-
yant qu'un linge lié au milieu du <corps,
lequel defcendait jufqu’au genous; ils teraient
d’une main un javelot indren brillamtxomme
vne goute d’eau, & de Jautre nn bouclier
de pein de beenf; ils ont tous le méme cof-
tume, depwis le Roi jufquaw dernier des fu-
Fets. Les mofulmans néanmoins y font ha-
billés difiéremment, & véws a la langue a
la waniere des Arabes, lis ent des manieres
honnéies & civiles. Comme Abd-oulrizaq ar-
rivait en quaiité d'Ambaffadeur aupres du
Roi de Kalikue, il fut requ au débarquement
par les Mufulmans & par les inhdeles, &
conduis %t un logemcat quilui avait eté def
tiné par ce monarque. 'Lrois jours apres 1l eut
audience,

Shah.Rckh envoyait au Roi de Kalikut @n
cheval avec fon harnois, des paifums deli
cieux& un bonnet de ceremonie parce que
fes amballadecurs en revenant du Bengale aveg
des ambafladeurs d¢ ce rayaume, s'etafent
arréte a Kalikut; ce qui avait fait connaitje

aa
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au fouverain de cette contrée la force & la
puilfance de Scha-Rokh.

Abd-oulrizaq fut donc conduit A Paudience
du Roi de Kalikut, & il y vit un homme
qui avait le corps nu, a la maniere indienne.
On le nomme Ra Samory, c'eft a-dire Padi-
chah (roi).

Quand le roi meurt , ceft le fils de fa
feeur qui lui fuccede au trone. Il ne le par-
tage ni avec fes fils , ni avec fes freres on
fes autres parens.

Ces nfideles fe divifent en plufieurs caftes
ou fectes : il y a des brahmanes, des relis
gieux qu'on appelle joquis, & d'autres :
ils varient entr'eux pour les ufages: il y a
une fecte dans laquelle plufieurs maris ont
une feule femme, qu'ils entretiennent en
commun & qu’ils vont voir foit la nuit foit
le jour, chacun i une heure fixe , de forte
que pendant que Pun eft chez elle, un au-
tre ne peut pas s’y prefenter;le Samory eft
de cette {ecte, Il avait deux ou trois mille
Indiens aupres de lui & la falle était ornée
de peintures ; quand Abd-oulrizaq alla 4 fon
audience, des mofulmans de diftin@ion qui
s’a lirent aupres de Pambaffdeur, lurent &
tradutfirent la lettre de creance que Shah-
Rokh adreffoit an Roi , & pr 'fentérent le
cheval harnache , la pcliTe, letoffe brodee en

Ce
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or & le bonnet de cérémonie. Le Stmory ne
recut pas ces objets avec les égards convena-
bles.L’ambaffadeur fe retira tres mecontent de
fa réception. Cependant les gens de fa fuite
que leSouverain d’Hormuz avoit fait embar-
quer fur un aucre vaiffean, avec les chevaux &
différens objet, arriverent aprés avoir tout
perdu. Les coifaires entre les mains defquels
1ls étaicat tombes ne leur avaient laiflé que
la vie,

Abd-oulrizaq demeura & Kalikut depuis
le commencement du mois d’octobre 1442
jufqu’au commencement da mois d’avril
1443, (1) & ce long {éjour lui était horri-
blement pénible, . car il éprouvait beaucoup
de défagrémens. Une nuit il vit en fonge
Shah-Rokh qui marchoit avec toute la pompe
impériale. Ce prince, en s'approchant de fon
efclave, lut paffala main fur le vifage & lui
dit : Ne te chagrine pas. Le matin apres avoir
fait fa pritre, ce fonge lui revint dans la mé-
moire, &l fut trés-joyeux. Quoi qu’il n’eiit
pas confiance dans les fonges, il fe flatia
que celui qu'il avait en, pouvoit lui étre de

(1) Nous fupprimons les noms Perfans. En géné.
ral ces voyages auraient plus d’intérét pour ’ama-
teur ¢'ils n’etaient heniTes de noms Indiens & Pere
fans qui I'arrétent & chaque inftanc dans fa le&ure.
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bor, augure. En effet, tandis qu'il le racon-
toit 3 fes amis, on vint lui dire que le Roi
de Bifnagor, qui ¢ft un des plus puiffants des
Indes, avoit expedié un courier au Roi de
Kalihut', avec uae lettre par lajuelle il lin-
vitait 2 lui envoyer promptement I'ambaf-
fadeur de Shah Rokb. Quoique le Roi de
Kalikut ne dépende pas de ccdu de Bilna-
gor, 1l le redoute, & a des égaris pourlui
paree que celui ci elt incomparablement plus
puiffant. On affure que ce Roi a fix cents
ports, tous aufli beaux que celuide Kalikut,
& que fes Etats , dans l'intérieur des terres ,
s'étendent 2 deux ou trois mois de chemin
& font remplis de belles villes; au lieu que
le fouverain de Kalikut n’a que quelques
places le long de la céte jufqu’au cap qut
regarde l'isle de Serandib, que l'on appelle
Ceylan. Cet Etat en entier {e nomme le Ma«
labar,

Les habitans de Kalikut font hardis & vail-
lans fur mer. C'eft pourquoi les Corfaires
n'attaquent pas leurs vaill aux. On trouve
toutes fortes de marchandifes dans leur port,
Il ny a poot a leurs yeux de plus grand
ciime que de tuer une vache , & d'en mana
ger la chair, Celui qui f¢ rerd coupable d un
parel forfait, elt pum de mort. Leor vence
raton pour ¢et animal et t Le quiils fe

Cca
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frottent l¢ front avec fa fiente. Que les malé-
dictions de Dieu foient fur eux!

Abd-oulrizaq obtint enfin In permiffion de
partirde Kalikut & de s’embarqu er. 1l paffa de-
vant Bendanch, port fitué 2 1entrée du Ma-
labar,antiva & Menelgur, premiere place ma-
ritime du roi de Bisnagor. Il y relta deux ou
trois jours. Comme il prit fa route par terre, il
vita 3 farsangs au-deld un temple d'idole,
qui n'a pas fon pareil au monde. Cleft un
carré équilatéral , qui a environ dix cou-
dées de chaque c6té, & cinq de hauteur,
ghrni de porcelaine & de fonte. Il y a qua-
tre eftrades ou fofas; fur ces fofas eft une
idole de figure & de grandeur humaine, en
or mallif, avec deux rubis qui lui fervent
d'yeux.

De-la, en continuant fon voyage, il paffa
de deux jours en deux jours par ua gros
bourg bien habité , jusqu’a ce qu'il arriva an
bas d'une montagne dont le pied projette-
roit de Fombre {ir le difque du foleil. La
bale de cette montagne étoic garnie d’une
quantité de grands arbres & de buiffons d’é-
pines fi confidéiables , que dans aucuns tems
leur noire oblcurité ne pouvort étre éclairée
par les rayons de l'aftre qui embrafe I'uni-
vers. Apres avoir traverfé cette forée, Abd-
ourizag airiva a un bourg nommé Béglour,
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dont les maifons refembloient a des palais,,
& les beautes aux hourys céleftes. Entre
les édifices publics, il y a un temnple d'ida-
les fi élevé, qu'on lappergoit a la diftance
de plufieurs farfangs. 1] n'eflt pas poflible
d’en faire une defcription exacte.

La voici cependant e1p y Jemots. Il y a
au milien du village noe place uuic, d'envi-
ron dix djerybs, femblaole aux jardin d.lt-
cieux d'Irem, parfemée de rofes & de milie
autres fleurs charmantes , & enviroanee de
bornds de pierre. Ao centre de cette elpace
s'éleve une terralle A hauteur ’homme, toute
revétue de pterres si bien jointes eufemble,
qu'elle femble n'en faite qu'une feule. Ag
milicu de ¢tette terrafle et un temple, aveeo
un beau ddme, en pierres bleues extrémes
ment polies qut s’éleve julqu’auk étoiles. Le
dome et orné de trois rangs de peintutes,
& -tout I'édifice,, du haut en bas, rempli dé
bas-reliefs & d'idoles. Le temple feul a tiente
coudées de longueur, vingt de largeur &
environ cinquante d¢ hauteur. Qutre c¢
temple, qui eft de principal, il y en a plu-
ficurs autres plus petits de différeates gran-
deurs , peints & remplis d'idoles. O3 y
faie foir & mrtin des cérémoaics superfti-
teufes, furvies de jeux , de concerts d'inf-
trumea , de d 1 fo , de chants & de fellins

Co 3
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& les habitanc de ce bourg fubfiftent des
préfens qu’y apportent les habitans des villes
led p'us eloignees , en accomphffement des
veux quis ont fait.

Apres sy étre arrété deux ou trois jours,
Ab ] oilnzaqg pourfuivit fon, chemin , & ar-
siva le dernter du mois de zoulhhadjah
{le 30 avril 1443 ) a la ville de Bisnagor.
Le roi envoya ao devant de lui, & le fit con-
duire dans un logement fort agreable,

Defcription de Bifnagor.

&UAND A’bd-odlrizag fut arrivé i Bisna.
gor, il vit une ville fort grande, bien batie
& tres-peuplée; c'eft la capitale d’'un grand
soyaume qui s'étend depuis I'isle de Ceylan
jusqu’a Kelberkeh,& depuis le Bengale jusqu’a
la cote de Malabar, dans l'efpace de plus
de mille farfangs. Tout le pays eft extréme.
ment peuplé , & on y compte six cents
ports confidérables. Le roi a plus de mille
éléphans, gros comme des montagnes & fem.
blables a des géans, & onze cents mille fol-
dats. Clest le plus puiffant rai des Indes, Le
Le titre de ra? parmi les Indiens, fignifie la
n.éme chofe que pd «chah (ror). Cependant
les brahmanes font au-deffus de lui en toue,
& l'on peut juger du roi & des brabmanes
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par les hiftoires du livre de Kolcilah & Dim-
nah, traduit en perfan, On y trouvera un
entretien entre un rai & une brahmane. Les
brahmanes d’aujourd’hui ont le méme carac-
tere & les mémes principes que ceux d’au.
trefois.

Les habitans de Bifnagor font noirs. 1l
n’y a rien dé¢ comparable & ce qu'on ra.
conte d'eux & de leur ville : elle eft envi-
ronnée de fept chatecaux avec autant de
fortes murailles. Au-devant de la premiere
- enceinte, 1l y a une efplanade de cinquan-
te coudées de largenr , toute en grofles
pierres a hauteur d’homme, enfoncées dans
Ja terre jufqu'a la moitié pour empécher
la cavalerie dapprocher de la muraille,
On compte deux farfangs depuis la porte
feptentrionale du premier chitean & de la
premiere enceinte jufqu'a l'autre porte en
face du coté du fud , & autant depuis Ia
porte orieatale jufqu’a la porte occidentale.
Dans la premiere, feconde & troifieme en-
ceinte, il y a des champs labourés & des
jardins entremélés de maifons. Mais depuis
le troifitme jufqu'au feptieme, tout eft rem-
pli de ma'fons, de boutiques & de marchés.
Le palais du ra1 (roi) elt environné de qua-
tre grands bifards ( marchés couverts) con-
tizus. Du ¢4.¢ dp noid eftle palas de Sa-

Cc 4
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tume, c'eft & dire, le palais du roi. Aupres
de chaque marché, il y a un donjon cou-
vert, fort élevé, avec une galerie a 'entour;
mais le donjon du roi eft encore plus haut.
Ces marchés font d’'uvne grande largeur, ex.
trémement longs, avec des boutiques des
deux cotés. On y voit particuliérement beau-
coup de marchands de fleurs, parce qu'on
aime tant les fleurs a Bifnagor , qu'elles y
font aufli néceflaires que la nourriture, &
les habitans ne pourroient s’en paffer. Les
marchands ont leurs boutiques P'une auprés
de l'autre, chacun fuivant fon art & profef-
fion, Les jouailliers y expofent publique-
ment les perles, les rubis , les diamans & les
éméraudes. Des courans d’ean traverfent le
palais du roi en différens sens, & circulent
dans des canaux revéwus de pierres, A main
droite de lzppartement du roi, il y a une
grande {alle foutenue par quarante colonmes,
ol fe tient le confeil ; fur le devant régne
une eftrade, plus haute qu'on homme, lon-
gue de trente cou ldes & large de fix, ol
font aflis les lecretaires. On l'appelle , en
effet, le fecétariat. 1ls ont decux manietres
d’ecrire. 1°, s écrivent fur des feuilles de
mufcadier, lorgues de deux coudées & lar-
ges de deux doigts. IlIs peignent avec un
calame d'acier , fans y mettic de couleur
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Cette écriture ne fubfifte pas longtems.
L'autre maniere confifte 3 noxfcxr la fepille.
Ils ont une pierre qu'ils taillent copg,un
calame ; ils s’en fervent pour écrire. Elle laiffe
en écrivant une couleur blanche fur le fond
noir; & c’elt Ie genre d'écrirele plus diltiggyé
& le plus eftimé. Au milien de Ja fallz o qua-
rante colonnes, il y a ung eftrade, ou le
grand - maitre da palais, nommé Ddna-Nyk,
prend féance pour rendre la juftice en dernigp
reflort & fans appel. Au bas del'eftrade . de-
vantlui, eft placée une double hais de tchope
dirs { d'officiers porteurs de baton ). Ceux qui
ont des différends s’avancent entre eces deux
haies, baifent la terre; & apres s'étre relevés,
ils expofent leur affaive. L infpecteur dy palais
prononce un jugement conforme aux loix &
aux coutumes de I'Etat , & perfonne n'ofe
réclamer, Apres avoir levé |a feance, on lui
apporte quelques parafols de différentes cous
leurs, on sonne de la trompette, & les aflil-
tans le complimentent & Papplaudiffent tan-
dis qu’il fe rend chez le roi. Paur pénérre,
dans I'appastement du roi, il faut pafler pas
fept portes, gardées chacune par un portiers
Le miniltre s'arréte 4 chaque porte : arrivé
a l1a fep iéme : il entre feul. Aprés avoir
cotfré avec le prince fur les affaires de
I'Eeat, il fe retire dans fon propre apparte~
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ment, derritre celui du roi. A gauche du
palais, eft 1hotel des monnoies.

Ify a dans le royaume de Bifnagor, trois
Tottés d'or plus ou moins affiné. Le premier
fe hbmme reanch. {is mettent un misgqdal d’al-
Hage fur environ deux dynir de fin. Le fe-
cond {e nomme bertab ; il a la moitié du ti-
tre du précédent; & le troifitme fenem, qui
aa que le dixieme du titre du premier. Le
Plus Aucratif ( pour le tréfor | elt fe fenem. 1ls
font un métal d'or & d'argent qui a'a que
Y¢ fixiéme du titre du fenem ; & ils le nom-
ment nak 5 il eft avfli trés - avantageux.
Enfin ils en ont encore un autre qu'ils nom-
enent djecta.  Chaque province apporte a la
monnoye la quantité d’or i Jaquelle elle eft
tmpofée chaque année. La paye des foldats
& des officiers fc folde tous les quatre mois,
& perfonne n'a d'allignation fur les revenus
des provinces. Le tréfor du roi confifte
en plufieurs chambres qui reffemblent 2 des
réfervoirs, & qui font remplies d'or en lin.
gots. Les richeffes de c¢ royaume ne font
pas concevables. Les petits aufli bien que les
grands, méme les moindres artifans, portent
des picrreries & de I'or aux oreilles, au cou,
aux bras, aux poignets & aux doigts.

Les étables deftinées pour les éléphans, font
eontigués a la falle du confeil , & lc roi en a
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beaucoup d'autres dans toute Pétendue de
fes Etats; mais il gdrde les plus grands dans
fon palais.

En eutre, on garde ccux qui multiplient
dans 1a premiere & dans la feconde enceinte
de la ville, entre le feptentrion & le cou-
chant. Ceft 1a qu’ils font leurs petits. Le
roi a un éléphant blanc d'une groffeur ex-
traordinaire , que I'on proméne devant lui
tous les matins, parce qu'il regarde fa pré-
fence comme un bon augure. On donne 2
manger aux éléphans deux fois le jour.
Quand il en meurt un, lés wutres attaquent
leur gatdien, & le roi lui-méme elt trés ir-
rité. Tls ont chacun une étable féparée, dont
les murailles font extrémement fortes. On leg
lie par le milieu du corps & par le coté
avec des chaines attachées au haut du plan-
cher , lequel eft garni de groffes poutres,
#fin qu’ils ne puiffent pas les rompre:on les
attache aufli par les pieds.

Voici de quelle maniére on prend les élé-
phans qui font dans les foréts. On creufe
une folle profoade dans la terre, furle che-
min par od ils vont  la riviere pour hoire,
& on la couvre de maniere quils o Fapper-
¢oivent pas. Quand un éléphart y t mbe,
perfonne n’en approche pendint deux on
trois jours. Au bout de ce tem 1A ua feul
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homme fe préfente, & lui, donne plufieurs
coups de baton. Un autre furvient, met <n
fuite le premier, lui arrache fon biton, &
le brife devant I'éléphant, en feignaot de
prendre fa défenfe, & enfuite lui donae a
manger. Ces deux hommes repetent ce ma-
nége jufqu’d ce que Péléphant prenne en
amitié le fecond, qui alors sapproche de
Iui peu i peu, le capeflp,, & lui donne &
manger des fryits quils aiment. A Ja fin i}
lui met un¢ chaine, & lc mepe a la riviere
pour le faire boire.

On raconte gu'un éléphant pris de cette
maniére §'étoit échappé, & était retourng
dans les foréts. Mais ep allant boire , il
portoit un trgnc d’arbre avec fa trompe, &
fondoit le chemin par py il paffoit, pour
éviter de tomber dans quelque folle ; de forte
qu'il fyt impoffible de lg reprendre dans Je
méme piége. Comme l¢ fot vouloit qu'on lg,
reprit , de quelque maniere que ce fit, un des
plus courageux challeurs d'éléphans fe pofta
fur un arbre aupres duquel Féléphant avoit
coutume de paffer enallant 2 la riviere. Daag
Vinltant que cet animal paffoit, il fe langa
fur fon dos, & faifit la chajoe dont il avoit
été 1ié par le milieu du corps, & qu'il avoir
empor-ée en s'écl appant. L'elephant eut beau
fe tourger, fe defendre avec fa trompe, &
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fe jeter pac terre, tantdt d'un coté, tantodt
de l'autre, il ne¢ pic jamais fe délivrer du
chaffeur, qui évitoit adroitement fa trompe;
& quand I'éléphant éioit & terre d'un coté,
il pafloit aufli tot de l'autre, en lui donnaant
en méme tems de grands coups fur la téee:
€nfin il le mit hors d’état de nuire & de fe
défendre. Apres I'avoir enchainé par le corps
& par le cou, il le mena devant le roi, qui
le récompenfa comme il le méritoit.

Les rois des Indes prennent beaucoup de
plaifir & la chaffe aux éléphans, & ils y con-
facrent des mois entiers , pendant lefquels ils
courent les campagnes & les bois. Ils font
trés contens, & méme glorieux , quand ils
en ont pris quelques-uns,

1is font jeter les criminels fous les pieds des
éléphans, qui les lancent en 'air avec leurs
trompes, & les achevent enfuite en les écra-
fant fous leurs pieds ou en les mettant en pie-
ces avec leurs dents. Les marchands tranf-
portent des eléphans de lile de Ceylan, pour
les vendre dans différens pays.

A coté de la monnoie, on voit la demeure
du gouverneur de la ville. 1l a fous fes or-
dres douze mille hommes qui font I garde
& la ronde dans Ia ville. Ils touchent 12,000
fenem par jour du produit des tavernes, Il
eftimpoflible de donner une defcription de
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ces tavernes & de la beauté des raviffantes
créatures qui s’y trouvent; nous dirons feus
Iement que ceft un edifice fitué derriere la
mouno e , & qui reffemble & un bdzdr ( on
marcl é), lequel a plus de trois cents cou-
dées de longueur & plus de vingt de lare
geur. A droite & A gauche regnent deux
fles de chambres ou appartemens, avec des
eltrades en belles picrres fur le devant. On
a pemt fur la muraille, des lions, des tigres,
des 1éopards & d’auvtres animaux, avec tant
d’art que vous les croiriez vivans. Aprés la
pricre duwatin, des courtisannes daos la flegr
de la jeunelle & de la beauté, viennent #'as-
seoit fur des (iéges & fur les eftrades ; elles
fe tiennent A la porte de ces appartemens ,
qui font tres-propres. Toutes font richement
parées avec des pierreries & des perles d’'une
grofleur extraordinaire ; elles regoivent agréa.
blement ceux qui viennent les voir, & invi.
tent méme les paflans de la maniére la plus
engageante; ceux qui veulent entrer samu-
fenc beaucoup avec elles. Le maitre de ces
appartemens repond de tout ce que peuvent
avoir ceux qui fe rendent aux invitatons
des courtifannes.

1l y a on grand nombre de pareilles taba
gies & mauvais lieux dans chacune des fept
enceintes, & les revenus que lon en tite,
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comme nous Favons déja obfervé , eft em-
ployé a lentretien des douze mille hommes
qui veillent a la fureté de la ville. Quand il
fe perd quelque chofe, ces gardes font obli-
gés de reprefenter, foit le voleur, foit fob-
jet perda, ou d’en payer la valeur. Des gens
de la fuite d’Abd-oiilrizdq avoient acheté des
elclaves qui fe fauvérent. Le deroughah,
(Pofficier chargé de la{policc) sur la plainte
qui lui en fut faite, ordonnd aux gardes du
quartier qu’habitoit A’bd-oilriziq, de retrou-
ver ces efclaves & de les reftituer 2 leur mai-
tre, ou d'en payer le prix. Telles {étoient
la ville de Bisnagor, la grandeur & la puil-
fance de fon roi a larrivée de Pambafladeur
perfan.

H fut logé dans un tres-bel hétel , ob il
fe remit des fatigues de la route. Le pre<
mier jour qu’il paffa dans cette grande ville,
étoit aufli le premiet de mohharem (le rer.
Mai 1443) , jour d’heurcux augure, Le len-
demain vers le foir, des officiers vinrent le
prendre pour le conduire a I'audience du
roi, a quuil offrit civg beaux chevaux, deux
pitces de damas & de fatin. Le roi écoit aflis
en grande cérémonie dans la falle des qua-
rantes colonnes, au milicu d’'une cour nom-
breufe, revétu d'une robe de fatin couleur
dolive, brodée en perles, avec un colljer
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également de perles & de diamans fi brillans &
fi beaux , que le mei leur bijoutier n’auroit pu
les eftimer. Ce prince etoit maigre, de couleur
olivatre, jeune & dune taille avantageufe,
Le pbil commengoit feulement a paroitre
fur fes deux joues, & f3 figure n'étoit pas
encorc formée. A’bd ollrizaq ayant éié in-
trioduit & prefenté , le falua par une pro-
fonde révérence , & le roi I'ayant fait affeoir
allprés de Jui, alors il lui prefenta la lettre
de Chah-Rokh. Apres Iavoir regue de fes
maing: “ Nous fommes rayis, dit le prince,,
» de c¢ qu'un fi puiffant monarque ait bien
» voulu nous envoyer un ambaffadeut”.
€Comme A’bd-odlrizaq avoit un habit fort
incommode, & qu'il étoig en nage, i caufe
de Pexcellive chaleur, le roi en fut touché,
& lui préfenta un éventail de la Chine, qu'il
tenait a la main. Eafuite on lui apporta dans
un plat , deux poignées de bétel, un paquet
de cinq cents fenem , & la valeur de vingt
mis¢qal de camphre en grain. Aprés quoi,
il eut {a permifllion de fetretirer 3 fon hotel.
On donnoit a 'ambafladeur, de la part du
roi, pour la confommation journalere de fa
maifon, deux moutons , quatre paires de
poules, cinq man de riz, un man d’huile,
un autre de fucre, & deux dithem d'or, Le
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toi le demandoit deux fois par femaine, vérs
Ja fin du jour, & s'informoit des actions de
Yempereur Chah-Rokh ; & chaquefois il lui
faifoit donner un paquec de fenem, une poi-
gnée de bétel & quelques misgqal de cam-
phre. Une fois, il lui dit: “ Vos rois foat
» des feftins aux amballadeurs ; mais comme
» il ne nous eft pas permis de manger avec
» €ux, nous leur faifons ce préfent pour tes
» nir lieu de régal.”

Le bétel el une feuille qui reffemble &
celle de Poranger, mais un peu plus longue.
On en fait ulage dans tout 'Hindouftan, dans
une bonne partie de I'Arabie , & dans le
royaume d’Hormouz. Voici de quelle ma«
nidre on le mange. On broic un peu de poi-
vre , que l'on met premiérement dans la
bouche; enfuite on prend un morceau de
chaux, gros comme un grain de millet d'in:
de. On 'humeé@e avec une feuille de bétel;
& apres avoir fait une efpece de pillule, on
la met ainfi dans la bouche, & I'on en prend,
jufqu’a quatre feuilles, que 'on miche tout.
i-la fois, en y ajoutant du camphre; & de
tems en tems on crache de la falive rouge.

Le bétel enflamme le vifage, & enivre
comme le vin. Il rallafic ceux qui oat faim,
& doone de I'appétit a2 ceux qui font rassa-
si¢s; 1l rend la bouche vermeille , fortifie

Dd
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les dents , & augmente les forces pour les
plaifirs de 'amour. C’elt pourquoi le roi en-
tretient dans fon palais un grand nombre de
femmes ( certains difent fept cents ). Les
enfans qu’'il en a ne reftent pas dans le pa-
lais apres l'age de dix ans. Chaque femme
a fon appartement féparé, avec tout ce qui
Jui eft néceffaire. C'eft une coutume étublie
dans tout I'empire, que les péres & mcres
préfentent au fouverain leurs filles, quand
clles font belles & qu’clles y confentent. Des
qu'elles y font entrées, qui que ce foit n'a
Ie droit d'y toucher: cette admiffion est un
grand honneur.

' L'’AVENEMENT DU CHRIST:

Tableau en huile : longueur 6 picds § pouces *
Nauteur , 4 pieds 10 p. , figutes du premicr plan,
38 pouces, Par le cit. d Autun,

Lg fujet de ce tableau n’eft point le juge-
ment proprement dit, mais le moment ol
Jéfus-Chrift viendra pour juger les hommes.
On n'a donc ni cherché, ni di chercher i
rendre le mode des peines & des récompena
fes : on n’a voulu qu'exprimer d’un coté
par Ie calme, P'efpérance & la joye; dePaue
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tre, par le remords & le délefporr, les dif-
ferentes rétributions que les juftes & les
méchants doivent attendre danz ce jour.
Les différents états ne f{e diftinguent point
par leurs vétemens particuliers, ni les peu-
ples par leurs coftumes nationaux : tout eft
gonfondu fous la fimple draperie : feulement
op a cara@érifé les habitants des différentes
parties du monde, pour indiquer l'vnives-
falit¢ des récompenfes & des chitiments,

Le ciel eft couvert de nuages : le Chyilt
elt au centre; quelques anges foutiennent la
nuée quile porte : degriere lui les Aporres
dans Lordre fuivant, en commencant parla
droite : 8. Sumon , 8. Jude, S. Jacques le mineur,
& André, 8. Jacques le majeur, S, Thomas, 8. Jean,
S, Plilippe, S. Pierre, §. Paul, S, Barthelemy,
S, Matthias (qui remplaga Judas,) S. Mat-
thieu. Ces Apdtres font au nombre de treize,
parce qu'on y a ajouté §. Paul, regardé aved
raifop comme le premier des Apotres, quoi-
quil o’ait rempli gette charge quiapres la
mort de J. Chrift. Chacun d'eux eft caracté-
rifé par fon age, par la phyfionomic & le
vétement que la tradition lui préte. Des
deux c6tés font des grouppes d'anges foa-
nan¢ de la trompette, pour annoncer l'avé.
nement du Chrift. Au-deflous de lui le nuage

sentrouvre : A droite, on appercoit une
Dd a
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gloire, & fur 1a gauche, le tonnerre dclate
en figne de juftice,

Surla terre, le fond du tab'eau eft éclairé
par le reflet des lumiercs du ciel, & le pre-
mier plan fe détache en teintes plus foncées.

Au milieu du tableau, ¢’eft-2-dire 2 1a droite
du Chrft, le grouppe des juftes : I'Euro-
péen, 'Afiatique, I'Américain, un negre dont
les chalnes font brifées, une mere, un vieil-
Jard & des enfants, embléme naturel de I'in-
nocence, sy trouvent indiftin@ément con-
fondus & proftcrnés en terre. A coté & fur
Ja gauche, les méchants furpris parla venue
de¢ J. Chrift. Dans une douzaine de figures
qui compofent ce grouppe, on a voulu en
faire remarquer deux, dont l'une repréfente
la répentance tardive & Vautre limpénitence
finale. Sous leurs pieds la terre s’entr'ouvre
& laiffe appercevoir des flammes fouterrer-
nes : 'ébranlement du fol fait écrouler un
batiment d’ordre Corinthien, qui ferme Ie
tablean. Du ¢oté oppofé, la réfurrection: ua
terreinr renfermé, relevé par un fouballe-
ment & parfemé de tombeaux, indique que
ce lieu eft deftiné a la fepulture des morts:
plufieurs figures enveloppées de lincewmls,
fortent des tombeauvx : fur le premier plan,
la réfurre@ion de la famille du jufte, & der-
-riere celle du mechant.
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Ce tableau, par le fujet, par I'exécution,
elt du plus grand intérét. Nous n’avons pu
le voir depuis que Ton Auteur y a mis la
derniere main ; mais les connoiffeurs nous
aflurent que, prenant chaque jour ua vol
plus éleyé, notre eftimable Concitoyen s'af-
fure, par la compofition & l’¢xecution de
fes tableaux, une place & c6té des plus ef.
timés.

Mavximes morales en ur wvers, deflinées par I Au-
teur ¢ Jervir de jeux aux enfans , en les diftri-
buant d choix fur dix cartons. Lcs jot eurs choi-
Jient des fentences € devinent celles quiont
choifies les autres jouewrs., par U'arrangement de
ces fentences entr’elles, L'avantage de ce jeu quon
peut intéreffer comme tout autre, ¢ff que ces
maximes morales fe mettent dans la téte des enfans,
tout enjouant, €5 vu feur laconifme y reflent micux
gravces.

TOUT doit tendre & fon centre, & le nbtre
c’eft D'eu.

Le véritable fage eft toujours 'honnéte homme.

La gloire ne peut étre ou n’eft pas la vertu.

Chaque jour de ta vie eft va pas vers la mort.

L’homme nait pour mourir, mais il meurt pour
renaitre,

La preuve d'un bon prince eft le bonheur du peaple,

Dd 3
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7 Doux accord en ménage eft meilleur que richefle.
8 L'art s’efface & perit; mais la nature refte.
9 Fonder & non détruire eft la premiere glofre.
10 Ceft peu que d’étre aimable, il faut fe rendrs
utile,
11 Les plaifird les plus doux font les plaifirs du ceeur.
12 Les titres font pour Fhomme & les vertus pout
Dieu,
13 D'un avenjr voilé refpectons le rideau,
14 Le plus doux fouvenir c'eft le bien qu'on a faic,
15 Bien plus que les deuvleurs les remords font a
craindre.
16 La mort n’eft qu'na long calme apres un court orage.
17 Un ceeur honnéte & pur eff le plus faint des tem=
ples.
18 Des vertus du piffé avenir sembellit,
19 Voir le Lien fans le faire, eft Fulie, ou malice.
20 La plu belle victoire eft de favoir {e vaincre,
gt Demein efk p ur les foux; hojourd’hui pour les
{ages.
22 Ne r'en aimer que f{oi, c’eft aimer peu de chofe.
23 Une mé han‘e langue eft lepo’ nard d'un liche,
24 Pieferons en tout tems 1a mort 3 I'infamie.
25 Applaodir aux mcechans c’eft étre leur complice.
26 Loin de nous tout plaifir que le remords termine,
27 Le monde tour-a-tour nous cha me & nous defole.
28 Tu doubles tes plaifirs , lorfque tu les partages.
29 Le préfent doit fuffire & qui fait s’en fervir.
3o Tout change,.,. il p’eft.que Deu qui foit toujours
le méme.
31 L’ami de la vertu doit en étre le pré re.
32 Jeplains moins | opprimé, que cely” qui 'opprime
33 Pardonnez & l'arreur, mais puniffez le crime,
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34 C'eft aimer fon pays que d’obéir aux loix,

35 Le fot i tout propos dit trop ou dit trop peu.

36 Paix, concorde & travail, font la fanté de 'ame.

37 Quand le devoir appelle il faut voler a lui.

38 Pain bis & liberté, voild le veeu du fage.

39 Rire du mal d’autrui c’eft imiter Uenfer,

40 Rappetle Ton devoir 3 qui cherche & I'enfreindre.

41 Malheur 3 qui méprife ou repoufle le foible.

42 La vertu des enfans c’eft la docilité.

43 Qui vécut fans temords , peut mourir fans regrets.

44 G’eft trop tard de femer au mois ol 'on moiffonne.

45 Bien employer fon tems c’eft I'économiler,

46 Si ton ami te flatte, il eft ton ennemi.

47 O mortels! le tems paffe & I'éternité relte.

48 Indulgent pour autrui, fois févére & toi-méme.

49 Qui de peu fe contente eft toujours affez riche.

so Le pire des tyrans c’eft un ceeur déprav(§

51 La beauté phait aux fens ; la vertu plait & 'ame.

s2 Egoifte & barbare eft une méme chofe.

g3 Le flambeau de Pamour bréle plus qu'il n’éclaire.

44 Le monde eft fait pour Phomme, & I'homme pout
les cieux,

55 La liberté n'eft plus o} régne la licence,

§6 Prends la verto pour guide & tu marcheras droit,

§7 Le corps ne doit fervir qu'a rendre I’'ame heureufe.

58 Jc crains bien moins les grands que leurs laches
flatteurs. N

59 Plus le mafque eft riant & plus je m’en défie.

60 Malheur 3 qui l'argent eft plus cher que 'honneur.

61 Le plus fot charlatan, c’eft Phomme qui fe vante.

62 Qui trahit I'amitié ne la connoitra plus.

63 Des méchans jaime mieux le blame que I'éloge,

64 Loracle le plus fiar c’eft notre confcience.

65 Ecouteles confeils de 'homme en cheveux blancs -

Dd 4
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86 La voix de nos remords c’eft la voix de Dicu méme,

67 Le fouvenir fouvent vaut mieux que Jefperance,

68 L’epitaphe du julte eft dans le ceenr du pauvre.

69 D'un éure plus parfait la tombe eft le berceau.

70 L'ami de notre enfance eft toujours le meilleur,

91 Ce bas monde offre helas ! plus a pleurer qu'a rire,

72 La ncbleflc s’achéte & non pas la vertu.

%3 Le rang doic safligner au tarif du mérite.

74 O be.ute! tes autels me cachent ton cercueil.

95 Les pleurs du repentir efficent le forfait,

¢ E ire ’ rge & le jufte il eft pev de diftance,

w3 Lunivers eft d’un Dico la preuve & le miroir.

98 Plus un a de befvins & plus on eft elglave.

79 Les mota iont pour les foux, les chofes pour les
figes,

fo La { ryre des grands ¢’eft Vennut qui les ronge.

81 Le punie plus exquis eft celui que Pon gagne.

g2 le pluc grand embatras eft celui des richefles.

83 N tre vie ¢ft un {onge & la mort un réveil.

g4 Ce geleel eft au corps, la ruifon Peft 2 Iame,

$5 Paix & peu valent mieux que beaucoup & difcorde,

86 Leslecons ne font rien, fi I'on n’y joint I'exemple.

8+ Le comprgnon des foux ne peut paffer paur fage,

§8 L’ami des matheurevx efk un ange fur terre.

§¢ Le mechant s'¢tourdit , mais ne s’amufe pas,

[T Quaupres de la vertu la vérit¢ nous guide,

g1 De Pinjure effagons jufqu’au fouvenir méme.

92 Lachaumiére du jufte eft le plus beau palais.

93 Tout le pr'x de la vie eft dans fon Bon ufage.

94 Le vrai fut tovjours fait pour qui 'aime & l'eftime,

95 Voir mourir & m urir, c’eft le fort des humains.

g6 Ouvre en tout tems ton ceeur 3 'homme malheua
reusx.
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97 La peine des mechans c’eft le mepris des juftes.

98 Voulez-vous étre heureux, faites beaucoup de bien.
99 Le luxe des palais infulce les chaumiéres.

100 Qui prend Dien pour témoin, ne le craint pas

paur juge.
5 (P. B.)

NB. On peut changer a volonté 'ordre de
ces maximes & leur en donner un autre qu'on
jugera plus diverfifié, ou plus regulier, et
mettant de fuite toutes celles qui ont rapport
a Dieu, a la vie humaine, i la bienfaifance .
a la vertu, a la confcience, 4 Uamitié, &c.

T ——

ANNONGCE LITTERAIRE

Elémens fur les langues € l'art Rhetorique €5 leurs
différences , avec des remarques fur divers auteurs,
en deux parties, premier volume manufcrit , avee
cette epigraphe,

Quel plas beau fervice pouvons-nons rendre i la République,
Gue de fournir des matiercsa I'inftru@ion publique & privée
de la jeunefle, CiceroN de Div,

Avguftin tolle , & lege. . !! ceftd dire, et 4 la
le@ure des bons livies que Saint Augoftin dit
fa convetfion.

LE titre de cet ouvrage annonce fon but,
& l'on ne peut que favoir gré & tout auteur
qui confacre fa plume au bien public: c'eft
de plus un tour de force pour un Allemand
de s'cflayer dans la langue frangoife, par un
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ouvrage de cette nature. Nous y avons
trouvé beaucoup d'érudition , des chofes
vraies, utiles; & nous ne doutons pas qu’a-
vant de le livrer 3 limpreffion, l'auteur ne
s’emprefle a corriger quelques fautes de ftyle
& de frangois , qui ne peuvent fe tolérer
dans un ouvrage fur les langues & lart
rhétorique.

Etrennes Helvetiennes & patriotiques , pour Ian de

Grace 1799. N°. XVII. d Laufannne, ches
Henri Vincent.

C'EST toujours avec un nouveau plaifir que
nous annongoas ces Etrennes , qui font de
nature 4 furvivre a touns les changemens arq
rivés en Suiffe, qui méme leur font acquerir
un nouveau prix , parce qu'elles préfenté.
rent un tableau hiftorique de ce qu'étoit
PHelvétie avant la révulution. Le premieg
morceau de ce Numero, eft la fuite d’un
voyage qui a paru dans les Etrennes de 1798.
Les lettres qui compafent ce morceau font
remplies de defcriptions charmantes ; elles
font écrites avant la révolution ; mais 'idée
que donne FAuteur, du caradtere des habi.
tans des Alpes , nous paroit indiquer une
des caufes les plus réelles des triftes fcenes
que la révolution a produites dans ces con.
trées. Nos mentagnards, dit PAuteur, ont un
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trait foncier dans leur cara@ére ; ceft Ia
haitte de toute nouveauté bonne ou mau-
vaife, peu leur imposte : invariablement
attachés a leurs loix, meeurs, coutumes, o}i-
nions, ils déceltent tout changemens.; ils fe
défient de tout novatear; ils marchent tou-
jeurs au flambeau de P'expérience des fié~
cles paffés, & croient avec ou fans raifon,
(cen’elt pas & moi i le décider) que ce
qui a fuffi au bonhcur des péres, doit éga-
lement fuffire 2 celui des enfans, Tout
change autour d’eux, eux feuls ne changent
poiat : i} en eft de leur manicre d'étre &
de penfer comme de leur coftume, qui na
pas varié depuis plufieurs fiécles & fur le.
quel la mode n’a aucun emprre....

Si I'on fuit U'Auteur avec plaifir dans cette
mithologie fi peu cansue, on éprauve pas
moins d'intérét & de jouiffance dans Varticle
intitulé : Effai fur % lac Léman, dout, par la
nouvelle Conftitution Helvétique , Fun de
nos Cantons pogte le nom. Une lettre adref
fée 3 I'Editeur des Etrennes , fur V’Almanach
boiteux, & qui a pour but de aombattre des
fuperflitiens nuilibles, & des vers fur Ianni-
verfaire de {a liberté Suiffe, termine cette
agréable production, dont la le@ure, ainfi que
celle des numéros qui ont précédé, eft anffi
attrayante qu uu:ie parle vrai patriat’'fme &
les bons principes de fon ¢ftumable auteur.
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LHABIT RICHE ET UOREILLER.
Fable.

CE qui refpiré en ce monde habitable,
Ce qui fe meut & patle aufens,
Tout eft du reffort de la fable,
Son domaine eft immenfe & fes dreits font puiffants ;
Rien ne réfite a fa magie,
Et d’eile tout reqoit la parole & la vie.
De leurs éternels fouterrains
“Elle fait évoquer les ombres.
Mais rarement par des images fombres,
Elle intimide les humains, -
Douce & naive, -elle préfére
De les inftruite & de leur plaire,
Tel eft fon but quand elle met aux mains
Un oreiller avec un habit riche :
Ce f{ujet eft dur, mais enfin
Quelqu’ingrat qoe foit un terrain
La fabie aifément le défriche.
Un bel habit difoit a Porsiller,
'Nous fervons tous les deux un agréable maitre;
Comme il jouit de fon bien étre!
Que jaime i le voir s’égayer,
Au jeu, dans les cercles, i table;
Sa charnmnte vivacité
Me donne anfli de la gaité
Jen voudrois étre inféparable, s .,
Pour infulter 2 mon malheur
Tu fais fans doute le capable ,
Répond lautre intetlocuteur ;
Mais je veux te faire connoitre
Cec prétendu fortuné maitre ;
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Apprens que fi durant le jour
Il fe livre ou paroit fe Livrer 2 la joie,
C'eft au logis qu’a fon retour
Des foucis il devient la proie,
Et que fa fareur fe deploie
Contte levin, lcjeu, les cercles & 'amour,
Contre lui, contre tout, jl faut bien & mon tour,
Que jéprouve Peffet de fa rage effrence.
1l fe jette fur moi, me maodit & me mord,
Et je relpire & peine quand il dort.
Oui, mon ami, telle eft ma deftinée,
Heureux & trop heureux encor
Si I'image de 4a journee
Ne lui caufe en révant quelque neuveau tranfport,
Par un trait férieux , que ceci [e termine,
Ceit a le fruit du Tablier,
Un bel habit {ouvent couvre uve ame chagrine,
Et tel que dans le morde on voit fleurir, briller,
Rendu dans fon trifte foyer
S’y defefpé e a la fourdine
Maudit Perreur quile ruine
Et s’en prend a fon orciller,

Par M. D. Y.

ENIGME.

Sins parole & fans voix, je fais charmer Poreille
Sans finefle, je {uis tout rempli de detouts;

Je fuis fans cefle au lit & jamais ne fommeille;
Enfin, comme le temps , je paflc & fuis toujours.

CHARADE A UNE JOLIE FEMME.

Mon premier jouit quelquefois
Du rare & flatteur avantage
De carefler vos jolis doigts ,
Quand vous vous mettez & 'ouvrage.
Mon fecond eft un inftrument
Qu’on accorde pour vous f{ur les bords du PermefTe ;
Et mon tout eft la douce ivrefle,
Que l'on éprouve en vous voyant,

Le mot del Enigme du Ne. précédent eft poufficre.
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